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காக கல்கதாம்‌ ஈதி. ஆாம்பத்தி ல்‌ குணம்‌ சிற்று சாரவ்தானமாகத்தான்‌ 
மின்ருமபும்‌ இனம்‌ புரியாது. தத! உ இஜு. ௪௫ எக்கர்‌ கலச்சி கவிந்த ருந்த 
பெரும்பாலும்‌ சக்திக்‌ குகா கம்‌ அறிகுறி ள்‌ வலி 6 இனபம்‌ களி பாயர்சியது. தளிப்பும்‌ 
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ன டை 








அறா 


ஐதாழுமி நம்‌ ஜரந்திறி்‌ 


சிறந்தது] 


அறுலின்‌ யவீயைப்‌ போக்குகீறது-ஜாரத்தைந்‌ தணிக்கிறது. நாம்‌ 
புகளைர்‌ சமனப்படுத்துகிறது, மேலும்‌, சோர்வைப்‌ போக்குகிறது. 
அளுஸின்‌ ஒரு டாக்டரின்‌ அபாயமற்ற குறநிபனபப்‌ போன்‌ 
றதாகும்‌; அதில்‌ வைத்திய முனறப்படி அங்கிகரிக்கப்பட்ட 
பொருள்கள்‌ கலரதிருப்பதால்‌ துரிதமாகவும்‌, பூணமாக 
வும்‌, தலைவலி, ஜலதோஷம்‌, ஜுரம்‌, பல்வவி மற்றும்‌ தசை ம ம்‌. 
வலி முதவியவைகளிலிருந்து நிவாணம்‌ அளிக்கிறது. டத: 
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2 வில்லைகளுக்கு 13 ௩. பைசேதான்‌. 
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டத | தமிழ்த்திரு நாடுதன்னைப்‌--பெற்ற 
எக 22) தாயென்று கும்பிடடி பாப்பா அப்ரிறு இதற்‌. இதழ்‌ 54 








அறிவுக்கு அறுபது 
“அறிவு' என்று. மாத்ரம்‌ சூறிப்பிட்டால்‌ பாரதப்‌ பண்புப்படி அது மெய்ப்‌ 


பொருள்‌ அதுபவத்தையே ருறிக்கும்‌. மனிதர்களாக வாழ்ந்து அழிகிற நாம்‌, அப்படி 
அழியாமல்‌ அதுமாவாக அமரத்துவம்‌ பெறுங்தே அறிவு. 


அறிவு அற்றம்‌ காக்கும்‌ கருவி 

என்று இதனைத்தான்‌ ரத்தினச்‌ சுருக்கமாகக்‌ கூறுகிறுர்‌ குறணாடிரியர்‌. 

வேது, புராண, பிஹஊாஸ்‌ நூல்‌ அறிவினாலும்‌, அவை கூறும்‌ கர்மங்களை 
அதுஞஷ்டிப்பதாலும்‌, பரமனை அன்பு நிறைந்து பக்தி புரிவதாலும்‌, மக்களையெல்லாம்‌ 
அந்தப்‌ பரமனின்‌ பிம்பமாகப்‌ பாவித்து அண்பு செலுத்துவதாலும்‌ இரந்து அறிவாகிய 
ஆத்ம அநுபவத்தைப்‌ பெறலாம்‌. அறிவைப்‌ பெறு கதவும்‌ வாழ்முறை எதுவோ 
அதுவே அரும்‌ என்பது. 

இவ்வாறு நூாலறினிலூம்‌, கர்மாநுஷ்டானத்இுிலும்‌,  பகவது  பக்குயிலும்‌, 
தூவ தயையிலும்‌ சிறந்து விளங்க, அறுத்துலிருந்து ஸ்றிதும்‌ பிறழாமல்‌ அறிவைய்‌ 
பபற்ற மகணியர்கள்‌ இந்தக்‌ கலிகாலத்துல்‌ அரி௫ுனும்‌ அரிதாணவர்கள்‌ அல்லவார்‌ 

அப்படி அரிதிலும்‌ அரிதான அறிஞூர்‌ | ளரில்‌ ஒருவர்‌ கூயந்டியாஸக 
சக்கரவர்த சேங்காலிபுரம்‌ பிரம்மா அனந்தராம கஷிதர்‌ அவர்கள்‌, 

ஆந்த ஜரை முப்பத்தமயோராம்‌ நேதகி பிரம்மி ககஷிதர்‌ அவர்களுடைய 
பயணுன்ள புணித வாழ்க்கையில்‌ அறுபதாண்டுகள்‌ முறைவு பெறுகின்றன. எண்ணும்‌ 
போது நம்‌ இரஞ்சையும்‌ பல படித்தான இண்ப நினைவுகள்‌ நிறைவு செய்கின்றன. 

பிரம்‌ பல்லாயிரம்‌ ஆண்டுகளுக்கு முன்பு வேதம்‌ எந்த வாழ்க்கைய 

விநித்ததோ அதை இந்த 1963-ம்‌. ஆண்டில்‌ அணுவளவும்‌ பிறழாமல்‌ ஒருவர்‌ 
வாழ்ந்து காட்டு்க்றுர்‌ எண்பதே ஒர்‌ அற்புகம்தானே? அப்படி வாழ்வதளுல்‌ பிறரது 
யரிகாசத்துக்கு ஆளாகாமல்‌ அவர்களின்‌ பக்தியைப்‌ பெற்று, அவர்களுக்கும்‌ தர்ம 
வாழ்வில்‌ ஈ௫பாட்டை ஏற்படுத்துவது அவை விடப்‌ பெரிய அற்புகும்‌ அல்லவா? இப்படிப்‌ 
பட்ட அற்புதத்தை நிகழ்த்தி, நாடெங்கும்‌ ஆன்மிகமும்‌, ஆஸ்இகமும்‌, அறுஷ்டானமும்‌ 
தழைப்பநற்கு அரும்‌ தொண்டு புரியும்‌ அறச்‌ செல்வர்‌ அனந்தராம நக்ஷிநரவர்கள்‌. 
சிந்தித்தகையே சொல்லி, சொன்னனதயே செய்து காட்டும்‌ சத்திப புருஷர்‌ பரி நுகஷிதர்‌. 

புலமையிலும்‌, அந்தப்‌ புலமையின்‌ பயனம்‌ பிருருக்கெல்லாம்‌. அளிக்கும்‌ 
பிரவானத நிறனிலும்‌, தர்ம நம்பிக்கையிலும்‌, பக்குயிலும்‌ தலைசிறந்து விளங்கும்‌ 
குகஷிதரவர்கள்‌ வளம்‌ குன்றிய ஆன்ம வனத்தின்‌ மறுமலர்ச்சிக்கு உரமிநுகறார்‌. பழுது 
பட்ட நமநு பண்பு மாளிகையைப்‌ புதுப்பித்துக்‌ கரும்‌ அிற்பிகளில்‌ ஒருவர்‌ அவர்‌. 
நமது பக்ுக்குகந்து ஆராரியப்‌ பெருந்துகைக்கு அடுத்தபடியாக, மிக அதிகமான மக்களை 
அவரு எளிதான முணறுயில்‌ ஏராதனா தர்மத்தில்‌ இருப்பி விடுபவர்‌ நஷ்தர்‌ அவர்களே 
எனலாம்‌. இதற்காக ராம்‌ அவருக்குப்‌ பட்டுள்ளா நன்றிக்‌ கடனை எழு முடியாது. 

கஷிகுரவர்களின்‌ ஆத்மிக அறினைப்‌ பாராட்டி எழுகளேம்‌. அவரது மனிநாபி 
மானமோ அன்ரு விடப்‌ பாராட்டுக்குரியதாகும்‌. பொராரமை, ஆரை, கோயம்‌ இவற்றோ 
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புன்‌ கொல்லை ஒழமீப்பதையும்‌ அறுதி 
லு ல்‌ ன ச விதித்தார்‌ 
வள்ளுவர்‌ பெருமான்‌. *சேம்சபெபொருள்‌ 
கண்டார்‌ வாய்ச்‌ சொல்‌ இன்செசொல்லே" 
என்கிறார்‌ அவர்‌. அதற்கு ஆதரிசமாத 
வாழ்த்து வருபவர்‌ ஸ்ரீ தீக்ஷிதர்‌, மக்‌ 
களைத்‌ இருத்துவது என்று பணிக்குத்‌ 
தமது வாழ்க்கையை அர்ப்பணித்துக்‌ 
கொண்டு உடல்‌ உபாகதைகளைப்‌ பொருட்‌ 
படுத்தாமல்‌ தாடு நகரமெல்லாம்சென்று 
பீரவசனமும்‌, யாகாதி கா்மாக்களும்‌ 
சேய்து வருகிருர்‌ ஸ்ரீ கேஷிதர்‌. “இருத்து 


வது* என்கிற போதே, அதற்கு மகி 
சுளின்‌ குறைகளைக்‌ காண வேண்டிய 


திறன்‌ அவசியம்‌ என்றாகிறது. பிப்படிக்‌ 

றைகளைக்‌ காண்கிற ஒருவர்‌ அதனால்‌ 
தறிதும்‌ சித்றமுறுபல்‌, மக்களின்‌ இனை 
யளாவு சுணத்தகையும்‌ பலையாகக்‌ கண்டு 
கொண்டாடும்‌ பாங்கு ஸவித்னதுயானது, 


நகுிதரவர்களால்‌ "இருத்குப்படிவது" 
ஒரு பாக்கியம்‌. எனெனில்‌, இங்கு 


சுடுமையான பயிற்சிகளோ, தண்டனை 
களோ இடையாது. தஞ்சுவைக்‌ கனத 


்‌ 


கதவு தறக்துவிடுமோ ' 


களைத்‌ இறம்பட உரைப்பதன்‌ மூலமே 
மக்களைப்‌ பாமககமாகத்‌ கார்மவாழ்வுக்கு 


அழைத்துச்‌ செல்கிறுவர்‌ பிரம்மஸ்ரீ தக்ஷ 
தர்‌ அவர்கள்‌, கம்பீரம்‌ நிறைந்த அமர 
பானஷ சுலோகங்களை தீக்ஷிதரின்‌ இர்க்கு 
மான கோஷத்தில்‌ செனி மழிக்கவும்‌, 
நளினம்‌ நிறைத்த பழகு தமிழில்‌ எளி 
தாக அவர்‌ கூறும்‌ விளக்கத்தைக்‌ கேட்சு 
வும்‌, பகவத்‌ குணரநுபவத்தில்‌ கனைத்து 
இன்பக்‌ சண்ணீர்‌ விடவும்‌, சண்ணீனா 
மறந்து கத்தைக்‌ துலக்கும்‌ நகச்‌ 
சுவையில்‌ குலுங்கிச்‌ சிரிக்கவும்‌ - இந்த 
ல்குவான முறையில்‌ நிரந்தர சுகத்தைல்‌ 
இண்டவும்‌ - யார்தான்‌ விரும்ப மாட்‌ 
பயான்‌ 7 
தித்திக்கும்‌ ஊஷதத்தால்‌ இவினை 
தூர்த்து வரும்‌ இச்ஷிகருக்கு நமது இதய 
ர்வமான அஞ்சலிகள்‌ அளிக்கிறோம்‌. 
இசி தரவர்கள்‌ இர்க்காயுசாக வாழ்ந்து 
இந்தத்‌ தருப்பணியை நீண்ட நெடுங்‌ 
காலம்‌ செய்து வருவதற்கு அவர்‌ நாளும்‌ 
வழிபடும்‌ . குருவாயூரப்பனையும்‌, கரு 
பிரானையும்‌ பிரார்த்திக்கியரோம்‌. 


பண்ன்‌ மை றந்தார்‌ 


ண்மது எண்ணற்ற சிஷ்யா்களை விட்டு 
விட்டுப்‌ பரம்பொருளுடன்‌ "கண கன்‌ 
ஸ்வாமி சிவாதந்தா்‌ சரணா 
வாழ்க்கை அன்பின்‌ சரித்திரத்தில்‌ ஒரு 
சுயான்‌ எடாகும்‌. 

இருமிதல்வேவி மாவட்ட த்தைச்‌ 
சேர்ந்த குப்புஸ்வாமி மலேயா னன்ன 


அங்கு னவத்தியப்‌ பணி 
ரித்‌ தா ர்‌. சபரும்‌ 
பாருள்‌ ஈட்டினார்‌. 
பிறகு தாம்‌ ஈட்டியிருந்த 
பத்தும்‌ ஜி சசெல்வக்தை 
எளியவார்‌ 
னின்‌ டி நலத்துக்‌ 
காசு அர்ப்பணித்தார்‌. 
மக்களின்‌ உடலூக்கு 
மருந்து அளித்து குப்பு 
சுவாமிக்கு உள்ளத்துக்கு. 


மருந்து அளிக்க 7. ம 
டமும்‌ என்று அரவம்‌ உண்‌ 
டாயிற்று. 


ஞானத்தின்‌ வாழ்விடமாகிய ன்ப 
லயசி சாரனுக்கு வற்தார்‌. ஸ்வாமி 
விசுவாநந்தரிடம்‌ துறவற இனக்ஷ பெற்‌ 
ரர்‌. ர தலா ப. சிவாநத்தரானார்‌. 
யோக கச நுட்ப இிட்பங்களைப்‌ 
பரப்ப சு வாழ்க்கைச்‌ சங்கம்‌ 
(ப்ரா ப்ட்‌. 5மப்ஞ்ப்‌ திற்விஞார்‌. அவரது 
அத்குரங்க சுத்தம்‌ உலகின்‌ பல பகுதி 
கனிவு மிருந்து மக்களை இழுத்தது. 








சங்கத்துக்கு ஏ்பக்‌ க மேற்பட்ட 
கஇிகாகள்‌ தோன்றின அவற்றின்‌ தன்கக 
ராகிய ரிஷிகேசம்‌ ல்‌ ஆதிமிசு 
ராஜதானிகளில்‌ ஒன்றாயிற்று. ஹிமா 
லயம்‌ வருவோருக்கெல்லாம்‌ அறிபுகு 
மாண முறையில்‌ உபசரணை புரியும்‌ 


ங்கு பண்ணையும்‌ ஆயிற்று அது. 


வமும்‌, இயானமும்‌, 
டல டம்‌ போசு எஞ்‌ 
சிய வேளையில்‌ இருநூாற்‌ 


லுக்கு மே திட்க நூல்‌ 


சுவாதந்து 

வடு எழுதி யுள்‌ 
ளார்‌. நாடு மூழுவதும்‌ 
அவர்‌ பயணம்‌ புரித்து 
த்மிகப்‌ பிரசாரம்‌ 
௦ ய்தார்‌. மக்களுக்குப்‌ 
பலனவிகு நற்பணிகள்‌ 


ரிந்து ட்டுக்‌. கும்கி 
ட பேரிடம்‌ மிசன்று . 
சேத்து விட்டார்‌. 
பு காலத்தில்‌ தோன்றிய ஹிந்து 
சமயத்‌ காலத்தில்‌. மீகவும்‌ விசால 
மான மனப்பான்னாயடன்‌ சக்த. 
வாய்த்த மூனறயில்‌ பணி புரித்தவர்‌ 
ன என்கிறார்‌ தலைவர்‌ ராஜாஜி. 
கந்தரின்‌ பூசு உடல்‌ மறைந்த 
ட இலும்‌ அவா்‌ புரிந்த இருப்பணி 
சக்தி குன்றாது தொடர்ந்து நடக்கு 
அடபக்க்கள்ளை க்கப்ப ண்பம்ள்‌ 


பிரியா விடையும்‌ 
பிரியமான வரவேற்பும்‌ 


அிரிடுமரிக்காவும்‌ இந்தியாவும்‌ பரஸ்பரம்‌ 
நல்லிணக்கம்‌ பெ இந்த நாழ்களுக்கு 
ம்ட்டுமின்றி, கண்‌ ஜஸா நாயகம்‌ திலை 
பெறுவதற்கே அவரியமாகும்‌. இத்த அவளிய 
மான பணியில்‌ இரு நாட்டு ஸ்தானீகர்களுக்‌ 
கும்‌ முக்கியமான பங்கு கண்டு. இந்தப்‌ 
பங்கிளைச்‌ சிறப்புற ஆற்றி, நம்‌ மக்கள்‌ வயாவருடைய அன்பையும்‌ பெற்து கால்பி 
ரெய்த்‌ அவர்கள்‌ நம்மிடமிருந்து விடைபெற்றுக்‌ கொள்கிறார்கள்‌, தாய்நாடு 
இரும்பும்‌ கால்பிரெய்க்‌ அவர்களுடன்‌ நமது நன்றியையும்‌ அன்பையும்‌ நினைவுப்‌ 
பரிசுகளாக அனுப்பி வைக்கிறோம்‌. 
இத்தியாவுக்கு அமெரிக்காவின்‌ புதிய ஸ்தானீகராக வரும்‌ சென்டர்‌ 
பிபளல்ஸ்‌ அவர்கள்‌ நமக்குத்‌ தகர்‌ என்ற முறையில்‌ தன்று பரிசயமானவா தான்‌. 
1951 வீருந்து இரண்டாண்டுகள்‌ அவர்‌ இங்கு அமெரிக்க ஸ்தானீசுராக இருத்‌ 
தார்‌. **நுசஸ்டர்‌ பொெளல்றைப்‌ சட இன்னோர்‌ அவிந்த 





அநுதாபத்துடன்‌ புரிந்து கொண்ட இன்னோர்‌ அமெரிக்கர்‌ 
இடையாது'' என்று அவரைப்‌ பதவி நியமனம்‌ செய்துள்ள 
ஜனாதிபதி கென்னடி கூறியுள்ளார்‌. ஸ்ரீமதி பெளல்ஸ்‌ அவர்‌ 
களோ இத்தியாவுக்கு வருவதைத்‌ தமது இரண்டாவது பிறந்‌ 
இகத்துக்கு வருவதாகவே கருதுவிறுர்‌. செஸ்டா செபென்ல்ண்‌ 
கும்பதியர்‌ இரு தேச மக்கனிடையேயும்‌, அரசாங்கங்களி 
டையேயும்‌ நோப்பான்மை வனர உதவுவார்‌ என்று நம்பி 
அவர்களை அன்போடு வரவேற்கிறோம்‌. 
ஐம்பதும்‌ அறுபதும்‌ 

சீம்பத்தில்‌ ஆந்திர முகன்‌ மந்திரி இரு சஞ்ரினி ரெட்டி 
அவர்களின்‌ ஐம்பதாவது அண்டுப்‌ பூர்த்தி விழா ஹைதராபாத்‌ 
இல்‌ வேரு சிறப்பாகக்‌ கொண்டாடப்பட்டது. ஆத்திர ழ்‌: 
காங்கரணில்‌ உட்பூசல்‌ எவ்வளது இருப்பினும்‌ ஓரளவு 
யான திர்வாகத்தை வழங்கக்‌ கூடியவர்‌ சஞ்சிலி ரெட்டிதான்‌ என்று பெயரை 
எடுத்து விட்ட அன்னாருக்கு தமது மனமார்ந்த வாழ்த்துக்களைத்‌ தெரிவித்துக்‌ 
கொள்கிபகம்‌. 

அவர்‌ தமிழர்களுக்குப்‌ புதியவரல்ல, அவரது பதலிக்‌ காலத்தில்‌ இரு ராஜ்‌ 
யங்களிடையே நெருக்கமான உறவு ஏற்பட்டுள்ளது. கிருஷ்ணா நதிக்‌ தண்ணி 
னாச்‌ பொன்னைக்கு வழங்கும்‌ இட்டத்தையும்‌ அவர்‌ நிறைவேற்றித்‌ தரவேண்டும்‌ 
என்ற விருப்பத்தை இந்த ஐம்பத்தோராவது பிறந்ததின வாழ்த்துடன்‌ 
தெரிவித்துக்‌ கொள்ளுறோம்‌. 
சென்னை முதன்மத்திரி இரு காமராத்‌அவர்களுக்குச்‌ சென்ற வாரம்‌ அறுபதடுி 
பயோராவது பிறந்த இனம்‌ கொண்டாடப்பட்டது, அப்போது ராஜாஜி அவர்கள்‌, 
** என்னுடைய ஆசீர்வாத த்‌ 

மும்‌ வாழ்த்தும்‌ காமரா 
ருக்குப்‌ பாரணமாக ண்டு. 
காமராஜ அறுபது 
அண்‌ ட “பூர்த்தியாகிலிட்‌ 
டன என்பதை நம்புவது 
கஷ்டம்‌. அவரது வாலிபம்‌ 
நீடுழி இருக்க வேண்டும்‌" 
என்று வாழ்த்தி யிருக்கிறார்‌, 

ராஜாஜியின்‌ காரன்‌ மட்டு 
மல்ல, தமிழ்‌ மக்களின்‌ 
எகோபித்த ர்த்து 
இது! வாழ்க காமராஜ்‌! 





















இடத்த கீதம்‌ 


க கல்கி 


னி / ஜேணம்‌ மலக்‌ 
9வளி வருகிறது ட 


5 9௫107௭, 








'அயுதிய தாடர்‌ 
ர ஒருருஈ ம்‌ 








சர்ஜன்‌ வாசுக்குட்டி 
_. சக்கரவர்த்தி ராஜகோபால £ச்சாரியார்‌ 


ஆட்சிமொழி-கருத்தரங்கு : 

இரா, நெடுஞ்செழியன, எல்‌. இருஷ்ணசாமி பாரதி 

அங்வயோரது கட்டுரைசுன்‌. 

சிறப்பு அம்சம்‌ : நீதிமன்ற நகைச்சுவைகள்‌ 

புகைப்படப்‌ பகுதிகள்‌ : அணசயாது நிற்கும்‌ அரண்‌ 

வீரத்தின்‌ விளையாட்டு 
ராஜம்‌ கிருஷ்ணன்‌, வி. எஸ்‌. சுப்பையா, சூடாமணி 
அ௫ிவயோரின்‌ சிறுகனதகள்‌ 

மாதர்‌ உலகம்‌ - அனுசுயா 

கலை வளர்க்கும்‌ கோயில்கள்‌ - கால்நடை வைத்தியக்‌ கல்லூரி 





“லரின்‌ பிரசார மத்இிரி கெப்பல்‌ 
ஸாக்கு ஒரு துணை மத்திரி இருந்தார்‌, பெரி 
லின்‌ ரேடியோவில்‌ யுத்த சமயத்தில்‌ இந்த 
மத்தரி இனருறம்‌ பேசுவார்‌. வாரு நான்‌ 
பேச்சின்போதும்‌ ரஷ்ய முனையில்‌ நாறிக்‌ 
துருப்புகள்‌ படுவேகமாக முன்னேறுகின் றன 
என்று கூறுவார்‌. அவர்கள்‌ முன்னேறுகின்ற 
இடங்களிலெல்லாம்‌. பொதுமக்கள்‌ (பபரும்‌ 
- இரளாக முன்‌ வந்து பாவர்‌ மாலைகள்‌ அணி 
வித்து நாஜிககளை வரவேற்கிறார்கள்‌. எனவும்‌ 
சொல்லுவார்‌. இந்தத்‌ துன மந்இரி, கெப்‌ 
பல்ஸின்‌ பரிபூர்ண தம்பிக்கையைப்‌ பெற்று 
வா்‌. ஹிட்வருக்கும்‌ இவரிடத்தில்‌ அபாரப்‌ 
பற்றுதல்‌ இருந்தது. 

இந்தக்‌ நண மந்திரினயப்‌ போல்‌ தமது 
மஇப்யுக்குரிய நிதி அமைச்சர்‌ மிமாராரிஜி 
தெசாய்‌ இருக்கிறார்‌. தங்கக்‌ கட்டுப்பாடு 
சட்டத்துக்கு மக்களிடையே பெருத்து 
ஆதரவு இருக்கிறதாம்‌. இந்த ஆதரவைக்‌ 
கொண்டு இன்னும்‌ கடுமையான நடவடிக்‌ 
கைகளை இத்த கத்தரலை மீறுவோர்‌ மீது 
எடுக்கப்‌ போவகாகத்‌ இரு தேசாய்‌ சொல்லு 
இரறுர்‌. "*சமுதாயத்தில்‌ ஏராளமானோர்‌ இச்‌ 
சட்டத்தை வரவேங்கிற"" ரகசியம்‌ ௬ 
பீதசாயைத்‌ சலீர வேறு எவருக்கும்‌ செரிய 
வில்லை. இழுத்தாலும்‌ [4 சக்மக்ள அந்சு 
கதவி நாஜி மத்திரி மாதிரியே ரேடியோவில்‌ 
பேககிரார்‌! என்‌ தேசாய்‌ இப்படிச்‌ (சசொல்ந£ 
கிரா்‌. என்றால்‌ விதி அவரை விளையாடச்‌ 
செய்கிறது. இதசன்‌ முடிவைப்‌ பற்றிக்‌ கூற 
வேண்டியதிக்லே. 
ர்‌ யர்‌ ச்ச்‌ 

“விவசாயிகளின்‌ துவ்பம்கான்‌. என்னை 
அரசியலில்‌ பெரும்‌ பங்கு பெறச்‌ செய்தது" 
என்று பிரதமர்‌ நேரு அவர்கள்‌ ஜாதியானா 
லில்‌ பேரியிருக்கிறுர்‌. நேருஜி சொல்வது 
முற்றிலும்‌ உண்மை. அந்த நாளில்‌ விவசாயி 
ஒருவன்‌ துன்பப்பட்டால்‌ சேருணி கன்பட. 
எல்லாத்‌ தேரியத்‌ தலைவர்களும்‌ கண்ணீர்‌ 
கருத்தார்கள்‌ . சம்பரான்‌ சத்இயாக்கீரகம்‌ 
கான்‌ ராஜன்‌ பாபுவைத்‌ தேசிய இயக்கத்தில்‌ 
கழடுபடுத்இயது. 
போராட்டம்தான்‌ வல்லப யாய்க்குச்‌ சர்கார்‌ 
பட்டம்‌ பெய்றுக்‌ தந்தது." இவையெல்லாம்‌ 
அக்காலத்தில்‌ நடத்களை. ஆணால்‌ இன்றைய 
நிலலனம்‌.. என்ன? விவசாயிகள்‌ அனைவரும்‌ 
கண்ணீர்‌ சித்துவிருர்கள்‌. அவர்களது துன்பம்‌ 
கர ஈதட்டையில்‌ பெதொடங்கி, உடைமைப்‌ 
பாத்தியதை வரை போய்‌ திங்கிறது. 17வது 
இருக்கம்‌ எனசி பில்லி இன்றொரு அரசியல்‌ 
நிர்ணயச்‌ சட்டத்‌ இருத்துத்துகிறு எற்பாடு 
செய்கிறார்கள்‌. இது அரழனலுக்கு வந்தான்‌, 
ஐரு எக்கர்‌, ஒன்றரை எக்கா சொந்தக்காரன்‌ 
பாடும்‌ இண்டாட்டம்கான்‌. இனகு நேருஞி 
உணருவதாககத்‌ தெரியவில்லை. ஆணால்‌ ஒன்று 
மட்டும்‌ உறுதியாகக்‌ கூறு முடியும்‌. விவசாயி 
கனின்‌ துன்பம்‌ அவரை அரசியலில்‌ ஈடுபடுத்தி 
யது என்றால்‌, அகே துன்பம்தான்‌ இன்று காங்‌ 


டமி 





பாரிமேதோானி விவசாயம்‌ 


கரணை ஆட்சிப்‌ பொறுப்பிலிருந்து 
வீட்டுக்கு அனுப்பப்‌ போகிறது. 
ச்‌ சவ ப்‌ 
கல்லுரரியில்‌ தமினழார்‌ போதனை 
னர மோழியாக எற்றுக்‌ கொண்ட ஒரு 
மாணவர்‌ தாம்‌ படித்து முடித்தாகி 
விட்டது. அரசாங்கம்‌ தமக்கு என்ன செய்‌ 
யப்‌ போகிறது எனக்‌ கல்லி. அமைச்சர்‌ இரு 
பக்தவத்ஸலத்துக்குக்‌ கடி.கம்‌ எழுஇ யிருக்கிரு 
ராம்‌. கடிதத்தைப்‌ பார்த்துதி நாம்‌ இகைப்‌ 
படைத்ததாக மத்திரி கூறுரீம்றார்‌. மந்திரிக்கு 
எற்பட்ட இகைப்பு மாதிரிதான்‌ மாணவர்‌ 
களுக்கும்‌ ஏற்பட்டிருக்கும்‌.  அதுன்‌ ப 
வாகவே இந்தக்‌ கடிதம்‌ எழுதப்பட்டிருக்க 
வேண்டும்‌. படித்து முடித்த மாணவர்‌ 
தமிழை மொழியாக ஏற்றேன்‌!" என்று 
விளம்பரத்தோடு வெளிவத்திருப்பார்‌. விளம்‌ 
பரத்துக்குக்‌ தக்க வரவேற்பு இல்லாதிருகி 
கவே இகைப்படைந்து, அரசாங்கமாவது 
எதுவும்‌ செய்யாகா எனக்‌ அடிகும்‌ போட்‌ 
டுரூப்பார்‌. பாவம்‌, வேறு என்ன செய்வார்‌ 7 


ச்ம்‌ ॥ ர்ச்‌ கச்‌ 
அஇகாரிகள்‌ சுறூகறுப்‌॥ ர்க இல்லாகு கார 
ண க்இிளுல்‌ சர்க்கார்‌ நடத்தும்‌ கொழில்‌ 


துறையில்‌ ஏராளமான நஷ்டமும்‌ கூற்பத்திக்‌ 
குறைவும்‌ ஏற்பட்டு வருவதாகக்‌ சகுனரகதி 
மகொழில்மாத்திமி இரு சி, சுப்பிரமணியம்‌ வருகி 
குப்படுகிறார்‌. இரு கப்பிரமணியத்தினால்‌ வருதி 
தப்படத்தான்‌. மூடியும்‌, எனெனில்‌ என்ன 
நஷ்டம்‌ வத்தாலும்‌ கவலை இவ்லை; சர்க்கார்‌ 
கொழில்‌ துறையில்‌ பிரவேரிக்க வேண்டும்‌ 
என்று கருதும்‌ குட்டியையும்‌ அபசாங்ககுகு 
யும்‌ சோர்த்தவரி. அவர்‌ அஇகாரிகளிடத்தில்‌ 
வருத்கப்படுவதற்குப்‌ பதில்‌ கம்‌ கட்டியாளா்‌ 
களிடத்திலல்ளவா வருத்தப்பட. வேண்டும்‌ ? 

கொழில்‌ நடத்தும்‌ அனுபவம்‌ வேறு, சர்க்‌ 
கார்‌ நடத்தும்‌ அணுபவம்‌ வேறு. எனம 
மந்திரி இதில்‌ வருத்குப்படுவதில்‌ பிரயோ 
சனமே (இல்லல, கொள்ளசையை மாற்றித்‌ 
கனிப்பட்டவர்‌... வாம்‌ பிகாழில்கன ஒப்‌ 
படைத்கால்கான்‌. தொழில்கள்‌ சட ரப்பாடுரர்‌, 
கோயம்‌. கபிட்சமடையார்‌, 

க்க ப்‌ ்‌ 

னிமாயாரிகள்‌ மாதரிக்காகக்‌ காட்டும்‌ 
பொருள்களை வற்றுபாஇ செய்யாமல்‌ அவற்றூக்‌ 
கப்‌ பதிலாக மட்ட ரகச்‌ சாக்குகளை அனுப்பி 
இதந்தியானின்‌ ஏற்றுமதி வியாபாரத்தையும்‌ 


கச கெளரவத்தையும்‌ பாமடிக்கிருர்கள்‌" 
என்று ராரில்வே உதவி ம்ந்இரி இரு எண்‌... 
ராமசாமி நாகையில்‌ பேரியிருக்கிழுர்‌. 


வியாபாரிகளின்‌ இந்தச்‌ வோய்கை கண்டுக்க 
தகுந்தது. இதனால்‌ நாது போருளாதாரம்‌ 
பபருமளவுக்குப்‌ பாஇக்கப்பாட்‌ ருக்கி ஐது. 
இக்கு வியாபாரிகளில்‌ ஒருவரிடம்‌ முன்‌ 
சர சாயம்‌ சிட்டுக்‌ குருவி பேசியபபோகு 
அவர்‌ ஓரு விசித்திரமான வியாக்கியாணதி 
கைக்‌ கூறினார்‌.  "*தாங்களெல்லாம்‌ மாந்இரி 
களைப்‌ பின்பற்றிக்கான்‌ ந்ய்ி படிச்‌ செய்கிளோம்‌ 
ஓவ்வொரு கோர்குலுக்கு முன்பும்‌ "அணக 
செய்கிறோம்‌. இதைச்‌ சொய்கியிறாம்‌”" என்று 
எப்படி மத்டுிரிகள்‌ கூறிப்‌ பின்னர்‌ சொன்ன 
பாடி சிசல்யாது போகிருர்களேோ, அறளை 
பரின்பற்றிக்கான்‌ நாங்களும்‌ நடக்கிறோம்‌” 
என்றா பார்க்கலாம்‌. -.- இட்டுக்குருல்‌ 





ய்க 91 மோ பற்களை 
வெண்மையாக்குகிறது என்பதற்கான ஆதாரம்‌ 
அதை உணருங்கள்‌ ப 


பற்களில்‌ கறை படித்திருக்கிறதா ? அது. இயற்கையான வெண்‌ 
மையை மறைக்கிறது. இப்போது மகனீன்ஸ்‌ கொண்டு பல்துலக்கி அது 
கனணற்யை எவ்வாறு அகற்றுகிறது என்று உணருங்கள்‌. 





அதை ருசியுங்கள்‌ 
ி நீங்கள்‌ அணுபவிக்கும்‌ அநத குளுமையான ருசிக்குக்‌ காரணம்‌ 
மக்ளீன்ஸில்‌ இருக்கும்‌ 3. கலவைப்‌ பொருள்களும்‌ திறம்பட வேலை செய்க 
தால்தான்‌. அவை பற்களைச்‌ சுத்தம்‌ செய்து, வெண்மையாக்கி பாதுகாக்‌ 
கின்றன. 

அதைப்‌ பாருங்கள்‌ 

உங்கள்‌ புன்முறுவலில்‌ காணும்‌ வெண்ணும்யைக்‌ கண்டு நீங்களே 
வியப்படைவீர்கள்‌. உங்கள்‌ பற்களை முன்பிருத்தனதைவிட மக்ளின்ஸ்‌ பத்‌ 


பசை இன்னமும்‌ வெண்மையாக்குகிறது, , தீங்களே இதைப்‌ பரீட்சித்துப்‌ 
பாருங்கள்‌. 





ோெய்க்கட சொல்ள் யப யள்ம்‌ ன்‌ 
அகம ந்கக்‌ ப கல பன்‌ கக்க ப வலர்‌ ப 
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காஸ்மீர்‌ பொக்கே 
பால்க்‌ வயோகித்து 
மணிக்கணக்காக 
சுக்ந்தத்து[டனுற்‌ 
புதுமையுடனும்‌ 
11184 


_ ட 





உன்னதமான காஷ்மீர்‌ பொக்கே 1. அத்‌ 7 செத்‌ 
யின்‌ தரம்‌, ஒரு அழகுசாதன டால்க்‌... அ ர்க 

நந குண ்குகான பவடா 
இவ்விரண்டையும்‌ அளிக்கிற து, 
காஷ்மீர்‌ பொக்கே டால்க்கின்‌ 
குளுமையான, பூவிகம்போபோன்ற 
மென்மையான ஸ்பரீசக்தை 

நீங்கள்‌ உணரும்பொழு.து ஒரு 

டசன்த ன டகனன்‌ தரப்ப தபோ 5 
பாதாணறும்‌. உட பய தும்‌ டைவிக்‌ 
கொண்டு அதன்‌ ட்ஆடிவ்ட படச்‌ 
சேன எழும்‌ புதிய ஈநறுமணத்தில்‌ 
இளைத்து மகிழுங்கள்‌ 





குழந்தையை இதமுட 
னும்‌ சுகழமுடனும்‌ கவ 
இஇருங்கள்‌ காஷ்மீர்‌ 
பாக்க, எர்த ஒரு 
விசேஷ குழந்தைக்‌ 
கான பவ டஸரரப்‌ 
போலவே, மிகு துவும்‌ 
பட்டுப்போன றது 
மானது. நீங்கள்‌ இரு 
வருமே உ பப்யோடுித்‌ 
கக்கூடிய அவ்வள வு 
செளகரியமான தரே 
பவடசி/ 


காஷ்மிர்‌ பொக்கே 


டால்கம்‌ பவுடர்‌--ஆடயவர்‌ விரும்பும்‌ சுகந்கமுள்ள_து/ 








ப 





மரில்லா அழ்வார்களையும்‌ போலவே 


ம்தி்தாழ்வாரும்‌  இருவேங்கடமலை 
யப்‌ பா டுகிற ப 
பெருகு மதவேழம்‌ 


மாப்பிடிக்கு முன்னின்று 
[பருகு மதவேழம்‌- மதநீர்‌ பெருகி வருகிற 
மானை, மாஃடிறுழ்‌க. பிடிக்கு-பெண்யானைக்கு, 
மன்னின்று-முன்னே தின்று மெொகொண்டு.] 
ஆண்‌ யானை பெண்‌ யானையைக்‌ 
கூட்டிக்‌ மகொண்டு வந்து அதன்‌ 
முன்பு நின்று கொண்று, 
இருகண்‌ இளமுூங்கில்‌ 
வாங்கி 
[இருகண்‌ இனமூங்கில்‌-இரஸ்டு கணுக்களை 
புடைய, இனம்‌ கமூங்கம்மே. வாங்கி. வளைத்து, 
அருகிருந்த 
நீட்டும்‌ 
அர்த சதங்கிலின்‌ பக்கத்திலே உள்ளா 


சகேன்கவற்து 


சன்‌ கூண்டில்‌ கோய்தது, அந்தக்‌ 
சதணனேடு சாப்பிடும்படி கொறுக்கிற 


தாம்‌, பெண்‌ யானைக்கு அண்‌ யானை/ 
அந்தக்‌ காலழ்நில்‌ திருவேங்கட 

லையில்‌ யானைகளும்‌ சரங்கிற்காடும்‌ 

சீதன டைகளும்‌ நிறைந்து வடக்‌ தன/ 


தேன்குவந்து நீட்டும்‌ 
இருவேங்‌ கடம்கண்டீர்‌ 
வான்கவந்த வண்ணன்‌ 
வரை. 
இப்படி அண்‌ யானை  பதேணிலே 
நமுங்கிலைக்‌ பேோதோய்‌ மதுப்‌. பெண்‌ 
யானைக்கு நீட்டுகிறு திருவேங்கட 
மலைதான்‌, 
வான்கலந்த வண்ணன்‌ 
வரை 
ர்வான்சுலந்சு வங்ஸமலன்‌ - மீமேக சியாமா 
வர்ணது இருமாலின்‌, வறை - மலை, ] 
வானமே கலந்து நின்றாறி போன்ற 
பபெருறான்‌. என்று வாணாதக்துக்கு 


விசாலம்‌ தந்து பாடுகிறார்‌. காங்கிறு 
குழையைல்‌ தேனிலே தோய்த்து 


பேவமானது  பிடிக்குக்‌ தருவதில்‌, 
பக்தியின்‌ இன்பம்‌ அனுண்வரமாககு 
ிகாணிக்கிற து! 
பெருகு மதவேழம்‌ 
மாப்பிடிக்கு முன்னின்று 
இருகண்‌ இனமூங்கில்‌ 
வாங்கி -- அருகிருந்த 
தேன்கலந்து நீட்டும்‌ 
இருவேங்‌ சுடம்கண்டீர்‌ 
_ வான்கலந்த வண்ணன்‌ 
வரை. . 


11 


தரணி நிலம்‌ வேண்டும்‌" என்று பிரார்த்‌ 
இத்தார்‌ பாரதியார்‌. ஒரே ஒரு காணி திலம்‌ 
கேட்ட கவியின்‌ ஆசையின்மையை அறிதுக்‌ 
கா லத்இல்‌ மிசுவம்‌ புகழ்ந்து ப யவர்கள்‌ 
உண்டு, அனல்‌ இன்று, அதுவும்‌ அண்டா புக 
மும்‌ பம்பாய்‌ மாதுகரில்‌ காணி நிலம்‌ வேண்டும்‌ 
என்று கேட்கிறவார்களின்‌ அசையைச்‌ சாமா 


னியமாகக்‌ கருஇனிட முடியாது. (ப்பட்‌ 
அசாமானியமாக அசைப்பட்ட ஒருவர்‌ பம்‌ 


யாய்‌ ஷண்முகானந்து சபைத்‌ தமலவர்‌ ஸரி மு. 
வி. ராமாநும்‌ அவர்கள்‌. , அதோடு அவர்‌ 
ஆசை நின்றதா என்ன? காணி நிலத்இிலே 


கானப்‌ பெருமன்றம்‌ ஒன்றினை எழுப்ப 
பேவண்டும்‌ என்றும்‌ அசை கொண்டார்‌ 


அவர்‌... பேரு மன்றும்‌ என்றாலும்‌ அடல்‌ பார 
சுத்திலும்‌ மிகப்‌ பெரிதானகாக இருக்க 
பவண்டும்‌ என்றும்‌ மிகப்‌ பெரிய அசைப்‌ 
பட்டார்‌ அவர்‌, தங்களுக்காக பன்றி தல்ல 


செபொது விஷயங்களுக்கு அசைப்படுவதுதான்‌ 
மனிதனின்‌ பொறுப்பு, அதனைப்‌ பலிதமாக்கு 


ட்‌ ப , 

ப எம்‌ வரது டி 
ட்ட ண்ண ன ॥ 
[4 ந்து ச்ட்‌ னை 


க க்‌ னர பான 





டக 





ட்ட 


உடபன 
ட... வளந்து டக 


ஈம ட்டு! 











வது பகவானின்‌  பொறுப்பன்னவா?்‌ கலை 
வளர்ச்சிக்காக நல்லதொரு ஆசையைப்‌ பட்டு 
வைத்தார்‌ ஷண்ருகானத்த சபைத்‌ தமலவர்‌. 
அவரதுஅசையை நிறைவேற்றும்‌ பொறுப்ப 
ஷண்முகானந்த சபையின்‌ நாயகனான ஷ்‌ 
முகன்‌ இன்று நிறைவேற்றி விட்டான்‌ - 
புவிமான்கள்‌ ஆர்‌. எண்‌. மாணி, மூட. வி. துரை 
சரம, என்‌. பாலகிருஷ்ணா, எண்‌. சேஷாத்திரி, 
எஸ்‌. அர்‌. கஸ்குரசி, கே. எஸ்‌. எஸ்‌, மனி, 
என்‌, ராமு, என்‌, அண்ணாசாமி, எஸ்‌. எம்‌. 
ஓய்‌. சாஸ்திரி, எ. எஸ்‌. மணி போன்று அன்‌ 
பர்களை புரி ராமாநுறுத்துக்குத்‌ துணையாகக்‌ 
காட்டி, தோன்றுத்‌ துணையான முருகப்‌ பெரு 
மான்‌ இன்று பம்பாய்‌ எயானில்‌ லப்னான்க்‌ 
சாலையில்‌ நன்‌ பெயர்‌ கொண்ட சங்கேத 
சபைக்குச்‌ கவிண்று கலை பான்றும்‌ ஒன்றை 
எருமப்பிக்‌ காண்டு விட்டான்‌, - 


ஸமிழர்களின்‌ கலைப்‌ பண்பும்‌, அசாரரூம்‌ 
பம்பாயில்‌ கொண்டாடிய வெற்றி ணீழா 













தவள 


ட்னிு. 
கபி 4 


2௫ அ அரார்ள்‌்‌ “இ ல்‌ 





வாச இம்மாதம்‌ 17-ந்தேதி ஷண்முகானந்த 
சபைக்‌ கட்டடத்தில்‌ கோலாகல இருகப்‌ பிர 
வேசம்‌ நடைபெெற்றுது. (அது சரி, *கிருஹம்‌” 
சன்று மச ல்லில்‌ பொது மண்டபங்கள்‌ 
கடட மார்‌ 

விடியற்‌ காலிலிருந்து நா.தஸ்வரமூம்‌, 
வேதுஸ்வரரும்‌ இனைத்து அந்தச்‌ சூழலைப்‌ 
பாவனப்படுத்தின. பதராஸி மாமாக்களும்‌, 
மாமிகளும்‌, குழுந்கதைகளும்‌ கனியாண விட்‌ 
முக்கு வதந்தாற்பேோல்‌ கூற்சபகுமாகு அலங் 
கரித்துக்கொண்டு குமுமியிருத்‌ தனர்‌. தங்கள்‌ 
்ளரில்‌ நதர பர. கீ இரரிழர்கள்‌ இமிலோகா்‌ 
வழுத்துவகதைப்‌ பம்பாய்‌ மக்கன்‌ அதிசயத்‌ 
துடன்‌ கண்டுபாகி தீதனர்‌. கண! இஹேோமாம்‌, 
நவக்கிரக. சாத்‌ எல்லாம்‌. காண்டுறரியுமவாகு 
அதுஷ்டுக்கப்பட்பன,. செவிக்கு உணவு ௧௫ 
கிற சனயயின்‌ இருஹப்பிரவேசதிஇல்‌ உணவு 
மத்திரி ஸ்ரீ எஸ்‌. கே, பாடீல்‌ பங்கு கோண்‌ 
௩ செவிக்கு உணவு இல்லாரு போது வயிற்‌ 
றுக்ரு ஈவதைப்‌ பற்றி வள்ளுவார்‌ பபேருமான்‌ 
பாடியை நினைப்பூட்டு யது, 

சனபயின்‌ சாகணையைப்‌ பெரிதும்‌ பாராட்டி 
னார்‌ மத்திரி, இருபத்தைந்து லட்சம்‌ ரூபாய்‌ 





இரட்டி ஞ்த்ரு பாணி மண்டபம்‌ பப்பில்‌ 11 ரிசரிருப்‌ பது 
பாராட்டவேண்டிய சாதனைதானே? அதுவும்‌ 
மண்டபத்தின்‌ ஏிறப்பக்களைப்‌ பார்க்கும்போது 
பாராட்டி பெருகும்‌. ஈாவாயிரம்‌ மக்கள்‌ 
அமர்த்து கலை நிகழ்சிகளை க்‌ காணக்‌ கூடிய 
மன்றும்‌ இது, காறுறு இதமாகப்‌ பதம்‌ 
செசல்யப்பட்ட மன்றம்‌ இது. எண்ணுக்கும்‌ 
கருத்துக்கும்‌ விருந்தளிக்கும்‌ கலை எழிலுடன்‌ 
கூடிய மான்றும்‌ இது. விஸ்தாரமான மேடை 
யும்‌, கலைர்கள்‌ கங்குவதகற்காகப்‌ பல அனறு 
குரல்‌ நிலையரமம்‌, இசை ப வாத்திய 


கரம்‌, 
நிலையமும்‌ கொண்ட மன்றம்‌ (இது, ்‌்‌ 
தக்‌ க மன்றத்தில்‌ கோவில்‌ விமா 


னஸத்தைப்‌ போல்‌ அமைக்கப்பட்டுள்ள கச்சி 
யில்‌ தடறாஜப்‌ பிரான்‌ அல்லது அக 
வாணியின்‌ இருஉருனவ ஸ்காபித்த பின்‌ 
இ௫கன்‌ தெய்விகம்‌ பூணம்‌ பேறும்‌. தெய்வத்‌ 
ங்ன்‌ அதுக்க குத்தையும்‌, குமிமன்னையின்‌ ஆரி 
யையும்‌, அங்கதற்கினார்களின்‌. அகரவையும்‌, 
தமிழ்‌ றுர்‌ நல்லூலக த்இினர்‌ எல்லோருடைய 
அன்பையும்‌ பெற்றுள்ள ஷுண்டுகானந்க சயை 
தனது புதிய ான்றத்தில்‌ குவ்றாகு புசுராடன்‌ 
வளாரவேணுமென மனமார வாழ்த்துகிபறும்‌. 





பென்‌ வியட்காமில்‌ மலைய 
பகுற்களில்‌ வாழும்‌ எளிய 
மக்கள்‌ வியட்கா 








கொஞ்ச நஞ்சமங்ல. தறிகாப்‌ 


ஜீப்‌ ஒன்று வேகமாக வந்து கூட ர்ரத்இன்‌ 


வாசலில்‌ ஒரு நூனறு குலுங்கி நிற்கிறது. 
அதிலிருந்து தென்னியட்தநாமிய மேஜர்‌ ஒருவா 
அவசரமாகக்‌ ழே இறங்குகிறார்‌. பெதன்‌ 
வியட்நானமைச்‌ சேர்த்த ஒரு ராதுதானியின்‌ 
கவர்னர்‌ அவரி. கவலையில்‌ தோயந்த முகத்‌ 
துடன்‌ கூடாரத்தினுள்‌ நுனழுந்த அவர்‌, அங்‌ 
குள்ள அமெரிக்க ராணுவ காப்டணுடன்‌ பபச 
இருர்‌, விஷயம்‌ இதுதான்‌: மேற்கே மூப்பது 
௬மல்‌ தொரிலவில்‌ இரண்டு நதிகள்‌ ஒன்று 
கூடுமிடத்துக்கு அருகில்‌ வின்ருவாய்‌ 
என்று கிராமம்‌ இருக்கிறது. டபிங்கிருந்து 
இரண்டு தடவைகளில்‌ அஹுய்பப்பட்ட 
சோர பயாசி சேசேய்இிசுக்கு அற்குகி இராமன்‌ 
விருந்து பதில்‌ எதும்‌ கிடைக்க வில்லை. ஒன்று 
அத்தக்‌ இராமத்தில்‌ உள்ள ஒலிபரப்பும்‌ சாத 


கத்தில்‌ ஏதேனும்‌ பழுது ஏற்பட்டிருக்க 


பமூவண்டும்‌, அல்லது... 

1* ,.பியட்காங்‌ கம்வுரிஸ்டுகள்‌ தங்கள்‌ 
கைவர்ணாறயக்‌ க௱ட்‌ 1] யிருக்க சகெெண்டும்‌”" 
என மூடு துறு வக்கா 41 அடிய ர்க்கக்‌ காப்டன்‌. 

1* அமாம்‌! நீங்கள்‌ கடனே அங்ரு போய்‌ 
நிலைமை இன்னதென்று அறிந்து கொண்டு 
வர முடியப்‌ 7” 

காப்டன்‌ ஒரு நிமீஷம்‌ மோடிக்கிறாரி. கான்‌ 
றங்‌ என்ற அந்து இடத்தின்‌ விமானக்‌ கூடத்‌ 





அணைடபகை நர "எ ஜதரானார்‌.. கானா 












லாக்களாவ்‌ சார தளர்‌ நாகங்கள்‌ 






புக்காகத்‌ இப்பாக்ஙி பிடிக்கவும்‌ 
கழ்வ்குர்கள்‌. மேலே! சம்யூ 
னிஸத்‌ தளையிலிருக்றது தப்பித்‌ 
தென்‌ வியட்காமுக்கு வந்து 
சேர்ந்த அகப்‌ பெண்‌, 





இல்‌ இரண்டே. அசிம்‌ ர்க்க ஜஹெலிகாப்டார்கள்‌ 


தான்‌ இருந்தன. பற்றவை மியல்லாம்‌ கிய 
பனிஸ்டு ஐந்தாம்‌. படையினரைச்‌ சுற்றி 
வளைக்க வேறு பல இடங்களுக்குச்‌ சென்றுள்‌ 
ர்‌ | எ. நண ரு. த்‌ ட... அக்ஸ ன்‌ ம்‌ 
ளன. இரண்டே ஜெலிகாப்டார்களுடன்‌ 
ட ரக உட ன ய. இ பன. க 
வின்றாவாவய்‌ கிராமத்துகிளுப்‌ ப போவதா? 
"*வன்ன வபோரக்கிறிரிகள்‌?! 
| ] ந டர ரகர டக்‌ ட்ப 
*வன்றுமில்லை, இதோ களம்பிலிட்டேல்‌ 
என்கீரார்‌ அந்த அமிமரிக்கக்‌ காப்டன்‌. துரி 
கதியில்‌ சில சென்‌ வியட்‌ நாமிய சிப்பாய்களை த 
இரட்டி இரண்டு ஜஹெலிகாப்டர்களுக்குள்ளும்‌ 
ள்‌ ன்‌ ண்டி ன சப, | க கூட 1 டன ஷிட்‌ 
ஏற்றுகிறார்‌. தஇ்ரறம்‌ வலுக்‌ காள்வ்ரார்‌. 
செஹென்காப்டசின்‌ மேலே கள்ள ஸ்சிருிகிய்‌ 
கழுலுகின்‌ றன. செங்குக்காக வானில்‌ கய 
ந்‌ ௩ - | கட்ட [1 ட நண்டு | 1 காவ எ 
கூறு அந்கு எிமாாணனம்‌ ப்ங்ணாரி ப்‌ ஹ்‌ பிர கர. 
பறக்கிறது. _ஒரு ப ய்ய நேர த்துக்குள்ளாகவே 
அவர்கள்‌ விண்குவாவ்‌ கிராமத்து அதுக 
பனு வி ம 
ன்௫ுக்ரார்கள்‌ 
அங்கே எரே புகை பண்டலமாய்‌ இருப்ப 
ன அண்‌. ந ர |! ர்‌ த்‌. * 
ருக்‌ காண்ட்ாார்கள்‌. உ ஜுலியாயபடா ஒட்டி 
்‌ ந. ன. ச 
பாகவ் மாக அகுைரி செ வத்இப்‌! பவ்ய பை 
| ச்‌ ட வு | ட்‌ ட்‌ 
யற்று ஒரு சிறு பகுதியை அடைக்றுர. அய்‌ 
ட்‌ ர ன்‌ று இணை ர்‌ டன்‌ ௪. உது. ச இ. 
போது விமானத்திலிருப்போர்‌ கமழ குணிந்து 
பார்கிகருர்கள்‌, எவ்ன பயங்கர ம்‌! கர௱யாப்‌ 
வ ஸர க ்‌] ௩ ப்‌ ன்‌ . தரார்‌ ॥ 
புறத்தில்‌ உள்ள கூரை வீடுகள்‌ அத்தனையும்‌ 
9 ம . ்‌ ] ] ்‌ ர்‌ ந 
பற்றி எரிகின்றன. (சசக்கசி சிவந்து 8 


ன ர ர ர ன! 


சட வை. பணைட. பணயவவகு ப அபவட் ஜ்‌ எண 





னா: எணண! “1 எனாககான்‌. அணக. ப 


இடதும்‌ வலதும்‌ ॥ கம்யூனிஸ வீயட்காங்‌ கொரில்வாவைத்‌ தென்‌ வீடட்நாம்‌ சிப்பாய்கள்‌ இருவர்‌ 
௭கப பற்றுஇறுர்கள்‌, கை கரங்களைத்‌ தூக்குச்‌ டன்‌, 


நடுவே! தென்‌ விடட்காம்‌ 


கிராமங்களில்‌ துன்று. கம்யூனிஸ அபாயத்நலிருந்து தப்பக்‌ இராமவாளிகள்‌ தங்கள்‌ இராமத்துக்குத்‌ 
தாங்களே நி வைத்து வ்ட்நு வேறு இடத்துக்குச்‌ சென்று புதய வராமங்களை உருவாக வார்கள்‌. 


“டரா ணை கணை: விகட புத, கபாண னாக வகையை கையை னே டா நண “௯ 










நாக்குகள்‌ வானை எட்டிப்‌ பிடிக்க முயல்வது 
பேபால்‌ மேலே மேலே தாவுகின்றன. சும்‌ 
யூனிஸ்ட்‌  கொரில்லாக்களின்‌ அட்டூழியம்‌ 
நடைபெற்றிருக்கிறது. என்பனதப்‌ புரிந்து 
முகாள்வது சகுடினமாயில்லை விமா 
னத்தி லிரூப்போருக்கு. இடுசியாண 


அமெரிக்க ராணுவ அற்காரிக்குத்‌ தென்‌ 
வியட்காம்‌ குடுயரசைக்‌ சோந்து ஒரு 
வ்ராமவாகி வியட்காங்‌ கொரிவலாகி கள்‌ 
ம றர்இருக்கும்‌ இக்கைக்‌ காட்டுங்றார்‌, 
அவர்களில்‌ ஒருவனது காதை ஒட்டிஞுற்போல்‌ ஒரு 
கண்டு "விர்‌ 'மரன்று பாய்ந்து வந்து விமானத்‌ 
இன்‌, சுவரில்‌ பதிந்து அகாள்கிறது. அடுத்து, 
விமானத்தி லிருக்கும்‌ சென்‌ வியட்நாமீய இப்‌ 
பாய்கள்‌ இகைப்பதற்குக்‌ கூட நேரமில்லை; அத்‌ 


[5 


தனை வேகமாகக்‌ கீழேடுிருத்து விமானத்‌ னது நே த 











ஸ்வ ர ட ப ட. | று ங்கு ப்‌ ஐ 
௬ சுடப்படும்‌ ருண்டுகள்‌ பாய்ந்து வருகின்றன. அறுவடைக்‌ 
குதி தயாராக இருக்கும்‌ வயல்வெளியில்‌ ஆள்‌ நடமாட்டத்தின்‌ 
சலசலபனபைக்‌ கவணித்து விடுகிறான்‌ ஜேோேலிகாப்டபரில்‌ உள்ள 


ண்டு நு . ்‌ ்‌ ்‌ ந்‌ ப்‌ ்‌। 
சஎப்பாய ஒருவன்‌. கம்யூனிஸ்டுகளின்‌ மறைவிடம்‌ பதசித்து 


ஸூ ன. | [அ டன. ்‌] ஈ ப்‌ ன்‌ உள்‌ நர 
வ்டபவ்‌, அமமாராக்கக்‌ காப்பனின்‌ அனுமதியை எ௫இர்தொக்ல 


கப்யூனிஸ் பி களை 
தென்‌ வியட்ராம்‌ பெண்களும்‌ 
னி தென்‌ ன கட. செர்ந்து இராமப்புறங்‌ 
வ உள்ள குழந்தைகளுக்குக்‌ ப்விய। 
புகட்டுவஇவ்‌ அரசாங்கம்‌ சேஷ பரத்தை 
எடுத்துக்‌ கொண்டுள்ள து. 


அவனர எறிட்டுப்‌ பார்க்‌ 
கருன்‌. அவர்‌ தலைய சைத்‌ 
ட்டது சரி என்றதும்‌ சி வி 
காப்‌ ரிஸ்‌ இருந்தபடியே 
மிஷின்கள்‌ ஒன்றினை இயக்கு 
கருன்‌. அகர பேகத்தில்‌ 
அன குண்டுகளைப்‌ பொழிந்து 
தள்ளுகிறது. வயல்வெளி 
யில்‌ பதுங்கியிருந்த வியட்‌ 
காங்‌ கொரில்லாக்கள்‌ ஓட்‌ 
டம்‌ எருக்‌ கார்கள்‌, சுமார்‌ 
வருகூரறு பேர்கள்‌ இருக்கும்‌ 
என்று மஇப்பிடுகரர்‌ அமெ 
ரிக்கக்‌ காப்டன்‌, 








எதிர்த்‌ இப்‌ போராடத்‌ 
யங்குவடிவ்லை. 


விசேஷ எிரநத்ை 





இந்த இரண்டு ஹெலி 
காப்டா்கள்ைக்‌. கண்டதால்‌ 
வின்குவாய்‌ இராமப்புறுத்‌ 
இல்‌ நடைபெற்று கொலை 
யும்‌ சுகாள்ளையும்‌ சற்று 
பெதெரத்துக்ககறும்‌. தடைப்‌ 
பட்டு நிற்கும்‌, எனினும்‌ 
விமானத்தைக்‌ சம்ம இறுக்கு 
து ராணுவ குத்தற 
மாகாது; தற்கோலைக்கொப்‌ 
பாகும்‌ என்பது புரிகிறது, 
அங்கிருந்து தலைமைக்‌ காசி 
யாலயத்துக்குகி இரும்பிப்‌ 
போய்த்‌ தக்க துணையுடணும்‌ 
ஆயுத பலத்துடனும்‌ மீண்‌ 
ம்‌ வரபவேண்டியதுதான்‌,. 
ஹெலிகாப்டர்கள்‌ இரும்பு 
கின்றன. அதில்‌ உள்ளோர்‌ 
பற்களை வேதனையடன்‌ நற 
தற” மேவேன்று சுடிக்கோொர்கள்‌. 
கராமவாரிகளை - தங்கள்‌ 
நண்பர்களை - கம்யூனிஸ்டுக்‌ 
சகாரில்லாக்களிடம்‌ அகப்‌ 


ரீ 


பட்டுத்‌ தலிக்குமாறு விட்டுச்‌ செல்ல வேண்டி 
யிருக்கநதே என்ற மனத்‌ துயர்‌ அவர்களுக்கு, 
எனினும்‌, கீரல்‌ விட்டு எண்ணி தக்ஷ 0 
தங்களால்‌ நூற்றுக்கணக்காஜளேருடன்நேருக்கு 
ராய்‌ நின்று எப்படிப்‌ போராட மூடியும்‌ 
இரண்டு மணி நேரத்துக்குப்‌ பிறகு அத்தத்‌ 
பென்‌ வியட்நாமிய சிப்யாய்கன்‌ தங்கள்‌ ௪ 
தீரச்‌ சிப்பாய்கள்‌ பலருடன்‌ பன்னிரண்டுக்கு 
மேற்பட்ட ஹெலிகாப்டா்களில்‌ வின்குவாய்‌ 


கிராமத்தில்‌ வந்து இறங்குகிறார்கள்‌. ஆனல்‌ 
அதற்குள்‌ கம்யுனிஸ்ட்‌ வயட்காங்‌ காரில்‌ 
லாக்கள்‌ தங்கள்‌ கேமிலகம்‌  மூடித்துகி 
சொண்டு கிளம்பிப்‌ போய்‌ விட்டி கன்‌, 


தெல்லியட்தாமிய சிப்பாய்கள்‌, பற்றி எரில்ற 
ல்‌ வீடு 


கூடு சைகளுக்கிையில்‌, கிறாமவா 
















மந்தோர்‌ தொள்ளா 
க பேச களையும்‌, 
காயமடைந்தோர்‌ இரு 
பத்து மூவரையும்‌, உயி 
கீழுந்தோர்‌ இருபத்து 
எழு போர்களையும்‌ பார்க்‌ 
இருர்கள்‌, அவரிகள்‌ 
நெஞ்சம்‌ பக்கத்தில்‌ 
பற்றி எரிகிற குடிகாத்‌ 
நீயில்‌ வாட்டி எடுக்கப்பட்டது போல்‌ வெந்து 
புண்ணாகிதது. டட 

எங்கு இரும்பினலும்‌ சோக மயமான 
காட்சிகளே கண்களுக்குத்‌ சென்பமுகின்‌ றன. 
கருகிப்‌ போன தங்கள்‌ வீட்டின்‌ சாம்பற்‌ 
குவியலிலீருந்து அகப்பட்ட பொருள்களை அப்‌ 
புறப்படுத்த முயலுகிளாரிகள்‌ இரு பெண்கள்‌, 
ஸ்ப தகர டப்பாக்கள்‌ ஒர்‌ ஓலைப்‌ பாய்‌ 

ஈவதான்‌ அவர்களுக்குக்‌ கடைக்கின்‌ றன, 
ம்றுபுறத்இல்‌ உயிரிழந்த கணஙவனருே மண்டி 
யிட்டு உட்கார்ந்து கதறுகிறாள்‌ மனைவி. சைக்‌ 


ரர்‌ 


வித்தி 
போது உபயோகமாகின் றன. 


குழந்தை ஒன்றினை. தன்‌ ஒரே குழந்தையை 
அவன்‌ மார்புறுத்‌ தரானியிருக்கிருள்‌. 
இங்குமங்குமாய்‌ எவ்வளவோ தேடியும்‌ 
ஒரு கம்யுனின்ட்‌ கொரில்லாவைத்தான்‌ சதன்‌ 
வியட்நாம்‌ சீப்பாங்களால்‌ கைப்பற்ற முடி 
கிறது. மற்ற அனைவரும்‌ ஜஹெலிகாப்டர்களின்‌ 
ஒசைனயக்‌ கேட்டதுமே தப்பிச்‌ சென்றுவிட்‌ 
பூருக்கிருர்கள்‌. அந்து ஒரே ஒரு கம்யூனிஸ்ட்‌ 
சகொரில்லாவைக்‌ கைதாக்கக்‌ காப்டனுக்கு 
எதிரே கொண்டு வந்து நிறுத்தும்‌ போது 


சதாப்பியைக்‌ சழற்றுமாறு உத்தரலிடுல்றன்‌ 


சிப்பாய்‌. அப்போதுதான்‌ அத்தக்‌ கம்யூனிள்டு 
ஒரு பெண்மணி என்பது தெரிகிறது. வியட்‌ 
காங்‌ கூட்டத்தினருக்கு அவள்‌ தர்ஸாகப்‌ 
பயன்பட்டிருக்கறுள்‌. 

இராமிய மக்களுக்கு நிவாரணம்‌ அளிக்கும்‌ 
பேவலை தொடங்குகிறது. ட அன்‌ என்ர ரை 
பட்ட கூழ்‌ களா அன 7 ம்திதுக்கு 
டு ரண்‌ அன்கட அகப்‌ யேண்‌ 
களைத்‌ தொலைவில்‌ கள்ளா களர்களில்‌ வரிக்கும்‌ 
கஉறலினர்களீடம்‌ அனழைத்துப்‌ போகீருர்கள்‌. 


களை ஏற்றி வந்த ஹெலிகாப்டர்‌ விமானங்கள்‌ 
அன்புப்‌ பணிகளுக்கெல்லாம்‌ இப்‌ 








அமெரிக்க ஹெலிகாப்டர்கள்‌ வந்த பிறகு ஜென்‌ 
வியட்நாமில்‌ வியட்காங்‌ கொரில்லாக்களுடன்‌ 
நடத்தும்‌ போர்‌ முறைகளில்‌ விநோதமான பல 
மாறுதங்கள்‌ ஏற்பட்டுள்ளன. 







வின்குவாய்‌ ரொமத்தின்‌ ஒரு நார்யக்‌ 
னிடம்‌ ரி ர ஆபத்தும்‌ சிடாஜம்‌ 

ஹைத்த வாழ்க்கையைத்தான்‌ நட ॥ 
இருச்கள்‌ தென்‌ விமப்தாயிய மக்கள்‌. 


ண்ண 

ிரண்டாம்‌ உலக யுத்தம்‌ முடிந்த பீறகு 
பிரெஞ்சு அடக்கத்தின்‌ 8ீழிருந்த இந்தோ 
ஈசனா கதத்திரத்துக்காகப்‌ போராடியது. அம்‌ 
போது தேய நோக்கம்‌ கோண்டவர்களும்‌ 
கம்யூனிஸ்டுகளும்‌ கைகோத்துக்‌ கொண்டு 
அந்திய ஆதிக்கத்தை விரட்டுவதில்‌ முளைந்‌ 


இருந்தார்கள்‌. ஒரு வழியாக இந்தோ-கசைனா 
வுக்குச்‌ சுதத்திரறும்‌ கிடைத்தது. ஆனால்‌ 
அதே நோரத்தில்‌ இந்தோ-னசைனா நான்கு நனி 
பேோகசங்களாகப்‌ பிரிந்தது. லாவோஸ்‌, 
கம்போடியா, வடக்கு வியட்றாம்‌, ம்சுய்கு 
வியட்நாம்‌ அிய தனித்‌ கணி நாடுகள்‌ ௫ 
வாயின, (பொருளடக்கப்‌ பகுஇயில்‌ உள்ள 
கேசப்‌ படத்தைக்‌ காண்க.ர்‌ 

இவற்றில்‌ மிதொாழில்‌ வளம்‌ மிக்சகதான 
வடக்கு வியட்நாமில்‌ மட்டுமே கம்யூனிஸ்ட்‌ 
ஆட்சி உருவாயிற்று. சிக்கிரத்இிலேயே கம்‌ 
யுனிஸ்ட்‌ கொரில்லாக்கள்‌ வடக்கு வியட்தாம்‌ 
அரசாங்கத்தின்‌ அதரவுடன்‌ விவசாயம்செழிக்‌ 
கும்‌ சென்‌ வியட்றாமுக்கள்‌ பரவலாசு 
ஊடுருளி ஐந்காம்படை வேலைகளில்‌ இறங்‌ 
ஞர்கள்‌. தென்‌ வியட்தாம்‌ ஜிபி 
டையோர்‌ தமது போர்ப்‌ படைகளின்‌ துணை 
யுடன்‌ இவர்களுடன்‌ போராடினார்‌. மேலை 
காடுகளின்‌ குறிப்பாக அமெரிக்கர்களின்‌ உகுவி 
யையும்‌ கோரிப்‌ பெற்றார்‌. பொருளாதாரத்‌ 
துறையிலும்‌ றாணுவத்‌ துறையிலும்‌ எராள 
மான உதவிகளை அமெரிக்க அரசாங்கம்‌ பெதன்‌ 
வியட்நாமில்‌ கொண்டு வந்து கொட்டியது. 

எனினும்‌ தென்‌ வியட்நாமுக்குள்‌ புருந்து 
கம்யூனிஸ்டுக்‌ கொரில்லாக்களை வளைத்தும்‌ 
பிடு.ப்பது என்பது அவ்வளவு எளிகாக இல்லை. 
எனெனில்‌ அமெரிக்க ஐனாஇபதி மென்னடி 





மலைகளிலும்‌ வனங்களிலும்‌ ராணல்‌ புதர்களுக்‌ 
டைமில்‌ ஒளிர்இருக்கும்‌ வியட்காங்‌ கொரில்‌ 


லாக்களைத்‌ தேடிப்‌ படங்லும்‌ கால்ஈடையாகவும்‌ 
போகும்‌ தென்‌ வியட்ராமியச்‌ சிப்பாய்கள்‌. 























கூறியது போல, மாணறமுகமாக வாழ்ந்தும்‌, 
சாமர்த்தியமான ப்ரா ப்த்றைகைக்‌ 
சகயாண்டும்‌, யாரும்‌ அறியாமல்‌ களடுருவி 
யும்‌, கொலைகள்‌ செய்தும்‌, நேருக்கு தோர்‌ 
போராடாமல்‌ ஒளிந்திருந்து தாக்கியும்‌ வியட்‌ 
காங்‌ கம்யூனிஸ்டுகள்‌ புரிந்த கொரில்லா யுத்‌ 
தத்தைர்‌ சமாளித்து வேற்றி பெபறு வழக்க 
நான  போரிமுறைகள்‌ பயன்படவில்லை. 
அதற்கு மூற்றிதூம்‌ வேறுபட்ட சாதனங்‌ 
களும்‌ விசேஷப்‌ பயிற்சிகளைப்‌ பெற்ற வீரர 
களும்‌ சோேவைப்பட்டனர்‌. 





கர்றுணிஸ்டு இயத்தஇிரத்துக்கு அடிமையா 
காமல்‌ சுதத்திரமாக வாழ வேண்டும்‌ என்வற 
சதன்‌ னியட்தாமிய மக்களின்‌ எண்ணத்துக்கு 
மஇப்புக்‌ கொடுக்கு அமேரிக்க அரசாங்கம்‌, 
கர்யுனிஸ்டுக்‌ கொரில்லாக்களை வளைத்துக்‌ 
கைப்பற்று உகவுவதற்காகத்‌ பிதன்‌ வியட்‌ 
தாழமுக்கு எராளமான  ஹெலிகாப்பா்களை 
அனுப்பி வைத்கது. இவை வந்து சேர்ந்த 
பிறகு போர்‌ முறையே மாறி விட்டது. நப்‌ 
பாக்கிகளை ஓனித்துக்‌ கொண்டு, சாமானிய 
விவசாயிகள்‌ போல்‌ கூடையணிந்து அந்த 
வேளத்துடன்‌ கூட்டத்தோடு கூட்டமாய்க்‌ 
கலந்து முன்னேறி, சென்‌ வியட்நாமிய துருப்‌ 
பினனாரச்‌ சற்றும்‌ எதிர்பாராது தருணத்தில்‌ 
தாக்கி விட்டு ஒடுவதையே அது வரை தொழி 
லாகக்‌ கொண்டிருந்த வியட்காங்‌ கொரில்‌ 
லாக்கள்‌, இப்போது பஹேலிகாப்டா்களில்‌ 
அரசாங்கக்‌ துருப்புக்கள்‌ குங்களைக்‌ துரத்தி 
வருவனணதுக்‌ கண்டு மிரண்டார்கள்‌. அவர்‌ 
களின்‌ ஒளிவிடங்களைக்‌ கண்டுபிடிக்கவும்‌ 
ஜஹஹெலிகாப்டர்விமானங்கள்‌ பெரிதும்க. தவின. 
மரங்களடர்த்த பிரதேசமானாலும்‌, சாலைகள்‌ 
இல்லையானாலும்‌, சதுப்பு திலமாணாலுூம்‌, வயல்‌ 
பவளிகளானலும்‌ பெஹெலிகாப்டருக்கு ஒன்று 
தான்‌. அது உயரவும்‌ செல்லும்‌, நில மட்‌ 
டத்தினருகே தாழ்வாகவும்‌ பறக்கும்‌; எந்தத்‌ 
இக்கிலும்‌ போகும்‌, அமெரிக்க ஜதொலிகாப்‌ 
டர்கள்‌ வியட்நாமில்‌ நடைபெற்று வத்த 
போர்‌ முறையில்‌ ஒரு பெரிய திருப்பத்‌ 
கையே உண்டு பண்ணி விட்டன. உலகின்‌ 
வேறு எத்தப்‌ பாகத்திலும்‌ எக்காலத்திலும்‌ 
இதுபோன்ற விநோத யுத்தம்‌ நடந்ததில்லை. 
சாதாரணமாக இந்த 
பிஹலி காப்பார்கள்‌ 
பறக்கும்‌ ஒவ்வொரு 
மணி நேரத்துக்கும்‌ 
ஈடாகப்‌ பத்து முதல்‌ 
பன்னிரண்டு மணி 
நேரம்‌ வரை அவறி 
துக்கு ஓய்வுகொடுத்து 
விடவேண்டும்‌ என்பது 
நியதி. அத்தச்‌ சமயதி 








அவசர உதவி தேவை 
என்பதை ஜி ரேடியோ 
புடவிபோன்‌ மூலம்‌ தலை 
மைக்‌ காரியாலயத் துக்‌ 
ருத்தெரிவிக்கரார்‌ வியட்‌ 
நாம்‌ குடியரசின்‌ ராணுவ 
அதிகாரி ஒருவர்‌. 


இல்‌ பொறி இயல்‌ நிபுணர்கள்‌ இயந் 
இரங்கள்‌ எல்லாம்‌ சரியாயுன்ளனவா என்று 
கவனித்துப்‌ பழுது பார்க்க வேண்டியவ ங்றைச்‌ 
செப்பனிட்டு விமானங்களை நல்ல 
வைத்திருப்பார்கள்‌. ஆபத்தின்றி விமானம்‌ 
பறக்க இத்த ஏற்பாடு, அனால்‌ தென்‌ வியட்‌ 
நாநூக்கு வந்து சேர்த்த அமெரிக்க ஜெறலி 
காப்டர்கள்‌ பெரும்பாலும்‌ தரையில்‌ இங்கு 
வதே அபூர்வம்‌! அத்தனை வேலைகள்‌ மருகி 
இன்றன அவற்றுக்கு! 

அத்துடன்‌. அமெரிக்க ராணுவ காப்‌ 
டன்கள்‌ தென்‌ வியட்தாமிய சிப்பாய்களுக்கு 
கம்முனிஸ்ட்‌ தத்திரங்களை முறியடிக்கவும்‌ 
கொரில்லாப்‌ போர்‌ முறையையும்‌ (ட்டி கய 

வார்கள்‌, இராமவா்களில்‌ பண்‌ 
மணிகள்‌ கூட இப்போது துப்பாக்க்‌. ஏத்தி 
அணிவருத்து நடந்து தன்னம்பிக்கைனய 
வளர்த்துக்‌ கொள்கிறார்கள்‌. கிராமத்தைச்‌ 
சுற்றிக்‌ கோட்டை மதில்‌ போல்‌ கூறுஇியான 
மண்‌ சுவர்‌ எழுப்பி அதிலே மூங்கில்களைக்‌ 
கூரிய ஈட்டிகளாய்ர்‌ ரின்சி மெசருகி க 

கள்‌, இத்தகைய மதில்களில்‌ துப்பா 

கள்‌ மே 0௧ ட 


எட்டிப்‌ பார்க்க மட்டும்‌ 


துவாரங்கள்‌ க்கும்‌. கூயரமான காவல்‌ 
நிலையம்‌ ஒன்றினையும்‌ கிராமத்தில்‌ அனமைக்‌ 
இருர்கள்‌. இதன்‌ உச்சியில்‌ இருபத்தி 


நாலு மணி நேரமும்‌ யாரேனும்‌ ஒருவர்‌ 
தின்று சுற்றுப்புறத்தில்‌ கண்ணேட்டம்‌ 
செலுத்தியயடியே இருப்பார்‌. 

இவ்வாறு தென்‌ வியட்நாமியருக்கு உக 
வும்‌ அமெரிக்க ராணுவ உதக்தியோகஸ்தார்களை 
உயிருடனோ பிணமாகவோ பிடித்துக்‌ 
கொடுப்போருக்கு ஒரு லட்சம்‌ ரூபாய்‌ வரை 
சன்மானம்‌ அளிப்பதாகக்‌ கம்யபுனிண்டுகள்‌ 
அதிவித்திருக்கிறார்கள்‌. அப்படி யிருந்தும்‌ 
தங்கள்‌ வீரப்‌ பணியையும்‌ அன்புப்‌ பணி 
ட யையும்‌ தொடர்ந்து தடத்தி வருகிருர்கள்‌. 


இத்தோரிஞயுத்தம்‌ ர சிசசில்முடிவகுற்றுக்‌ 
காரணமான பெெனிவா கடன்படுக்கையின்‌ 
படி. ஹோரி மின்னிடம்‌ உண்மையான பற்று 
கல்‌ ண்வளகையம்‌ யாச கம்யூனிஸ சார்‌ 
புள்ளவர்களுமான பெரும்பாலான வியட்‌ 
நாமியத்‌ துருப்பினர்‌ வடக்கு வியட்தாமுக்கு 
அனுப்பப்பட்டனர்‌. கொரில்லாப்‌ 
போர்‌ முறையில்‌ தோர்ச்சி பெற்ற வேறு 
பல மனப்பான்னைம்காண்ட. 
சிப்பாய்கள்‌ தங்கள்‌ தலைவா்களின்‌ முன்னேற்‌ 
பாடான உத்தரவுப்படி, தென்‌ வியட்நாமில்‌ 
பரவலாகக்‌ காடு மலைப்‌ பிரதேசங்களில்‌ 
மனறுந்து ன்னாள்‌ கர்ப்‌, ஜானு அரக்கு 
ந்து கடுருவியவர்களுடன்‌ இவர்களும்‌ 
க ரத்துகொண்டு நேன்வியட்தச்‌மிய மக்களைக்‌ 
திராமப்புறங்களில்‌ சொல்லி முடியாக 
அளவுக்குச்‌ சித்திரவதை செய்து துன்பப்‌ 
படுத்தினார்கள்‌. 
ரீநிரசில்‌ வியட்நாம்‌ உருவானதும்‌ கம்பு 
னிஸ ஆஅிக்கத்தின்‌ கீழ்‌. வாழப்‌ பிடிக்கா 
மல்‌, 900,100 மக்கள்‌ தெற்கு நோக்ங்‌ அகறி 
களாக வத்து சேர்த்தார்கள்‌. இத்துனை 
பெரிய ஒரு மக்கட்‌ சமூகம்‌ இடம்‌ பெயர்ந்தது 
கலக சநித்திரத்தில்‌ மிச அபூர்வமாகவே 
நடக்கக்‌ கூடிய விஷயமாகும்‌, அநத்தாளில்‌ 


ரபி 


நிலையில்‌ , குலைந்திருந்தது. 


வியட்நாமின்‌ பொருளாதாரம்‌ பல வருஷங்‌ 
கனாக அடிமை வாழ்க்கை நடத்தியதாலூம்‌ . 
பல யுத்த முைகளைக்‌ கண்டதாலும்‌ சிர்‌ 
தென்‌ வியட்நாம்‌ ஆறி 
நிலைக்காது என்று அதன்‌ 
னணைகானிலேயே அந்தாளில்‌ 
கருதப்பட்டது. சென்‌ வியட்தாமிய மக்கள்‌ 
விடா முயற்றியவுடன்‌ தங்கள்‌ நிலையை உயர்தி 
இக்கொண்டு சுகுந்இரமாய்‌ வாழப்‌ "யாடு 
பட்டு வெற்றி கண்டது மணல்‌ மேட்டி 
லிருந்து மாளிகை எழுந்தது போன்ற ஞர்‌ 
வரர்‌ 


ரிய சாதனை. . க . 

இன்றைய இனம்‌ வடக்கு வியட்தாம்‌ 
துருப்பினர்‌ சென்‌ கிழக்கு லாவோஸிலும்‌ 
ஏராளமாய்‌ வத்து குவிந்துள்ளனர்‌ என்று 
தகவல்‌ தென்‌ வியட்தாமியருக்கு மீகுத்த 
கவலையை அளிக்கிறது. ப 

வேறு ஒரு புதிய சிக்கலும்‌ இப்போது 
தன்‌ யட்நாமைச்‌ சூழ்ந்துள்ளது. அது 
தான்‌ மத சம்பந்தமான தகராறுகள்‌. மகன்‌ 
வியட்நாமிய ஜனதியதி டைபியம்‌ கதோலிக்க 
மதத்தைச்‌ சேர்ந்தவர்‌. மென்‌ வியட்நாமில்‌ 
பெளத்த மதத்தவர்‌ ஏராளம்‌, பெனத்து 
பிக்கள்‌ தென்‌ வியட்நாமில்‌ எல்லா மதங்‌ 
களுக்கும்‌ சம அந்தஸ்து தரப்படனில்லைியன்‌ 
றும்‌ பெளத்த மதம்‌ தாழ்த்தப்படுவதாகவும்‌ 
கருநிஞர்கள்‌. இதற்கா அனமைஇயான முன்று 
யில்‌ பே 
பி 


மாதங்கள்‌ கூட 
தலைநகரான 


சாடத்‌ துணிந்தார்கள்‌. பெளத்த 
கா ஒருவா்‌ நாற்சந்தியில்‌ அமர்த்து 
தம்‌ மீது பெட்ரோலை ௪௪ ற்றிக்‌ கொண்டு 
தமக்குத்‌ தாமே இவைத்துக்‌ கொள்ளவும்‌ 
செய்தார்‌ ; வேந்து மடித்தார்‌. 
இதற்குப்‌ பின்‌ அமெரிக்கத்‌ தாதராலயதி 
தவரும்‌ பென்‌ வியட்நாமிய சர்க்காரை 
எச்சரிக்க வேண்டியதாயிற்று, ன்‌ வியட்‌ 


நாம்‌ சர்க்காரின்‌ ன்று ரர்‌! மானுதமி 
எற்பட்டு வருவதாய்த்‌ தோன்றுகிறது. 
உள்‌ நாட்டில்‌ அனமாஇயும்‌ ஒற்றுமையும்‌ 
நிலவினாலன்றி வடக்கே இருத்து வரும்‌ பகை 


வளைக்‌ சமானிப்பது சுடினம்‌ என்பதை 
ஜணர்ட்‌ பாட” ர்க்‌ 
கம்யூனிஸ்ட்‌ கொரில்லாக்களுடன்‌ 


போராடத்‌ சென்‌ வியட்தாமியத்‌ துருப்புக்‌ 
களை அமேரிக்க ஹெளிகாப்டர்‌ விமானங்கள்‌ 
ஏற்றிச்‌ பென்றன என்று தாம்‌ பத்திரிகை 
| படிக்கும்போது எங்கோ நடக்கும்‌ 
ஏதோ தமக்குச்‌ சம்பந்தமில்லாத யம்‌ 
என்பதாக எண்ணுதல்‌ கூடாது. "அமெரிக்கா 
எங்கே உள்ளது. வியட்தாம்‌ எங்கிருக்கிறது; 
எதற்காக அத்தனை தாரம்‌ இவர்கள்‌ வந்து 
போராட வேண்டும்‌?” என்பதை யோரித்தால்‌ 
இன்று தென்‌ வியட்தாமையும்‌ தென்‌ 
ழக்கு லாவோணையும்‌ சகணடுருவி நிலைக்கம்‌ 
பார்க்கின்ற கம்மூனிஸத்துக எதிர்ப்புத்‌ 
பெரிவிக்காமல்‌ வாளாவிருந்தால்‌ அதன்‌ 
விஷ நாக்குகள்‌ தென்‌ கிழக்கு ஆசியா முழு 
வதுமே பரவி மக்களை அடிமைப்படுத்த 
அதிக நாளாகாது என்பது புரியும்‌, நம்‌ 
நாட்டின்‌ வடக்கேல்லையில்‌ உட்புகுந்து நின்று 
கொக்கரிக்கும்‌ செஞ்சினராயினும்‌ சரி, வியட்‌ 
காங்‌ கொரில்லாக்களானாலும்‌ சரி, அவர்கள்‌ 
சையாள்கிற யுத்த தந்திரங்களில்‌ ஒற்றுமை 
உண்டு; அவர்களுடைய அடிப்படை தோக்க 
மும்‌ ஒன்றுதான்‌. 





எடையிறுல்‌ ஏக்கமா! 


எடை 
குறைந்து 











எடுப்பாய்‌ 


விளங்க 
லிமிகல்‌ 


பண பரப்‌ படி நம்‌ இைங்ம்மாரு 
ல] ட இர டா ங்க்னா * 
உ டகொய்ர்‌ ௩ வணக மகுகதிய 
உர டயாளி பது எச்‌ குயோன ரு ரழி 
ந்த்ருக்வது நட மா! ஈட மடவ டர்‌ 
நின இ. களான லான கரி எழு நா 
ம்ங்வினி மகம்‌ இடி வணழு 
ககர்குக்த்கு க்ஷ்்வான ரந 
எரி ஜி ணா, எத்ிட ல்ம்ரினா 
௮3 உக்க டா னத்‌ ௬௮ யில்‌ னை 
யமி நுக்தி சனி றுணிவ்ஙு 
ட்ட 1 உத 


வ்கி னணம்‌ இளி: து சேஷ 
எல பம்‌ அரன்‌ கிணற்று கந 
ரண ௫ூ.ய ஹு இவ ரு நிவளின்‌ 
வதிலப்‌ பாணதிறில்‌ வர்ல ந 
அடா உள்ப நஷ்டித்சும்‌ உர இர ரு 
ஜ்ய்ஃடம்பட்‌ நித. எடாகுப்டது பேரிய 
உண்டன பப பட்ட இற்‌] 
கன்‌, ம டனிண்கள்‌ சாற்டுன்‌ பண 
நிக. ந டுக்‌ எரி ௭ ண அண 
வீலை எர யது ௪௭௭ ஜிரீப- ஏக கில்‌ 
இலனில்‌ வய ற ॥்‌ எ ரா ஈட தான 
ஜீரகம்‌. பரு வல கல 14 து 
ரியோ கடனை. பெொழிங்கும்‌. வினி 
கன வின ங்ண்ட அவது ம்‌ வாராது 
ஜின்‌ டா வ நனை அ உருமு நிண்ிள வ 
ண்‌ பதை ஸ்ர கூகிட்ந தா, ஊ 


குகனை பனி சிரு று ௩ டு 

அக அனி ௩ டமி நவைனு பரத்‌ 
திற்கு குமுர்‌ ெ்ரிகலு 3 பகடண்டுடி 
க பரன்‌ அஸ்து. தி குக்கிறது 
ர்க மாருதி வாரம்‌ காளற்றில 
டர இ ப ரட்‌ ] அணுக அவை 
கோக. அரி ந்நு மரம 











ஆருற்நுஃ்படி தான பாசி 


யப. 





"ஜவ பிய கணு விட்டின்‌ 
சாண னும்‌ இலவ புட.நிகத்‌ 
தைப்‌ பெறு எழுதுங்கள்‌, 
ரின்‌ சா பங்‌ கெளிகள்ஸ்‌, 
தயால்‌ பெட்டி எண்‌: [நிற்கத்‌ 
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ரி 


ம்‌ னவில்லின்‌ வர்ண ஜாலங்கள்‌, வண்ண 
மவர்கள்‌ நிறைற்கு நந்தவனங்கள்‌, உதய 
பானுவின்‌ போற்கேோரணங்கள்‌ படித்கு மலைச்‌ 
சிகரங்கள்‌, பசமை போர்த்திய பச்சைக்‌ 
குன்றுகளெனதக்‌ பீதோன்றும்‌ பலனிக மரங்கள்‌, 
பாதஇமதியின்‌ பால்‌ நிலவ, அசைந்தாடும்‌ 
பொரு களோடு அடிவரும்‌ அஆரணங்குகள்‌, 
வார்த்தைகளால்‌ விவரிக்க இயலாத வண்ணச்‌ 
இறகுகளை ஸனிரித்துப்‌ பறக்கும்‌ பலவிகமான 
பறவை இனங்கள்‌ என்று நான்‌ எரரதுக்‌ 
கொண்டே போனால்‌, எதோ இயற்னக 
வர்ணனை என்று நிளைப்பீர்கள்‌. அனால்‌ 
நான்‌ இவ்வளவையும்‌ நேரில்‌ கண்டேன்‌ 
என்று சொன்னால்‌ நம்ப மாட்டீர்கள்‌. 
என்னைப்‌ பைத்தியம்‌ என்பீர்கள்‌. 

அல்ல உலகப்‌ புகழ்‌ பெற்று விளங்கும்‌ 
“வால்ட்‌ ஏூஸ்ணி'யின்‌ அற்புகு சருஷ்டிகளில்‌ 
தான்‌ அத்தசைய ஆனந்த அனுபவத்தைப்‌ 
பெற முடியும்‌. வால்ட்‌ டூண்ணியை அறித்து 
வர்களெல்லாம்‌ அவரது அபூர்வ ருஷ்டி 
யான  "மிக்றி பிமனணை* அறிவார்கள்‌. 
“பனியழகியும்‌ எரு ரள்ளர்களும்‌"" என்று 
டிஸ்னியின்‌ படம்‌ உலகப்‌ பிரரித்தி பெற்றது. 
_ அருங்கலை விநோதரான வால்ட்‌ டிஸ்னி 
சித்திர விளித்திரங்கள்‌ திமைந்த தமது ஸ்டூடி 
பயோனவ ஒரு தனி தகரமாகவே அிருஷ்டித்‌ 
இருக்கிறார்‌, மிகப்‌ பெெரிய நிலப்‌ பரப்பைக்‌ 
கொண்ட அந்த ஸ்டூடியோவின்‌ பெயர்‌ 
“மன்னி லாண்ட்‌" அங்கு கண்டு களிக்கவும்‌, 
பார்த்துப்‌ பரவசமடையவும்‌ எத்கதனையியா 
விடித்இிரக்‌ காட்டிகள்‌ இருக்கின்றன. உலகத்‌ 
துப்‌ பிரரமுகார்களெல்லாம்‌ “டிஸ்னி லாண்டு" கரு 
வருவ்முர்கள்‌.. பிரதம பாந்திரி நேருஜியும்‌, 
ஐணுதிபதி டாகடர்‌ ராதா , கிருஷ்ணனும்‌ 
முண்னிலாண்டுக்கு விஜயம்‌ செய்து அதைப்‌ 
பாராட்டிப்‌ பேியிருக்கின்றனர்‌. 

டிஸ்னியின்‌ உன்னது பித்திரங்களுள்‌ ஒன்‌ 
ன "தங்கும்‌ அழகி" (குடு நகரு] 


17) 





அனைத்துலகச்‌ ிறுவார்‌ சிறுமியாகளும்‌ பிபி 


தும்‌ விரும்பும்‌ சுவை மிருந்த பேதேவனதைக்‌ 
கத, எழுபத்தைந்து நிமிஷங்களுக்குள்‌ அது 
விறு விறுப்பாக மூடிந்து விருவ்றது. 

எழில்‌ அரசியாக விளங்கிய இனவரசி 
அரோராவைப்‌ பொறுமை பிடித்து ஒரு 
மத்திரக்காரி நெடுந்‌ துயிலில்‌ அய்ந்து போரும்‌ 
பழு. சபித்து விழுகிறான்‌, பிலிப்ஸ்‌ என்னும்‌ 
இளவரசனின்‌ ஸ்பரிசம்‌ பட்டதும்‌ சாபம்‌ 
விலட விரடுவ்றது, பிறகு கலியாணம்‌ நடக்‌ 


கிறது, இளவரசிக்குத்‌ துணையா யிருக்கும்‌ 
ரான்று வனதேவ்ன துகளின்‌ சாகஸங்களும்‌, 
இறுனமையும்‌ பிரமாதம்‌. அவர்களுடைய 


மந்திரக்‌ கோல்‌ செய்யாக ஜாலமே இல்லை. 
மற்கரக்காரியின்‌ கோர சாகஸங்கள்‌ வியப்பை 
உண்டாக்குவின்‌ றன, படத்தின்‌ வண்ண 
எழில்‌ கண்ணைப்‌ பறிக்கிறது; அற்புதமான 
கானம்‌ உள்ளத்தை கருக்குகிறது; கதை இத 
யத்தைநத்‌ தொடுகிறது. இன்னும்‌ எவ்ன 
வேண்டும்‌ 

** தூங்கும்‌ அழக'"க்கு முன்பு ஒரு குட்டி 
வண்ணப்‌ படம்‌. (ககா கா] என்று 
பேயர்‌. கணக்கு என்றாலே கஷ்டம்‌ எனக்‌ 
கருதும்‌ மாணவர்கள்‌ ரஸிக்கும்படி, எல்லாப்‌ 
பொருள்களும்‌, எல்லாக்‌ கலைகளும்‌ கணக்கில்‌ 
அடங்கல்‌ விடுகின்றன என்பனத "போராீ” 
அடிக்காமல்‌ எழில்‌ வண்ண வழுவில்‌ எடுத்துக்‌ 
காட்டியிருப்பது பலே ஜோரா! 

இவ்வஇசய வண்ணப்‌ படத்தைத்‌ தயாரிக்க 
ஆறு ஆண்டுகளே பிடித்தன என்றால்‌ ஆச்சரி 
யப்படாமல்‌ இருக்க முடியவில்லை. ஒன்றும்‌ 
இல்லாத நம்‌ தமிழ்ப்‌ படங்களைத்‌ தயாரிக்க 
எழெட்டு ஆண்டுகள்‌ ஆகிவிடுகின்றுனவே! 
அப்படியிருக்க அடிக்கு ஒர்‌ அதிசயமும்‌, - 
விநாடிக்கு ஒரு விரித்திரமும்‌, நொருக்கு 


நூது வீநோதங்களும்‌ கொண்ட புூ.ஸ்னியின்‌ 
படங்களைத்‌ தயாரிப்பதற்கு எத்தனை 


அண்டுகள்‌ வண்டுமாணாலும்‌ அகலாமே! 


திரு ஐமீந்தாருக்கு வெரு நாட்களாகக்‌ , 
குழந்தை யில்லாமலிருந்து கள்டாாயில்‌ ரு | 


பேண்‌ குழந்தை பிறந்தது. அத்துடன்‌ இன்‌ 


ஜெரு பெண்‌ குழந்தை - கர்பேர்‌ தெரி 


யாத்து - இமின்தாரிணியிடம்‌ ஒப்படைக்கப்‌ 
படுகிற து, அவன்‌ எத்தக்‌ 
ஹுடையது என்று நீர்ணயிக்க முடியாத நிலை 


யில்‌, இரண்டையும்‌ தாண்‌ பெற்று செல்வங்‌ இதி உ 


களாகப்‌ பாவித்து வளர்க்கருள்‌. 
நக்கு இந்து உண்மை பமிதரியாது, 
படத்தின்‌ சஸ்பென்ண்‌, " 
அந்தஸ்தையும்‌, 

தாக நினைத்துகு தம்மையும்‌ அல்லற்படுத்தி 
சகாண்டு பிறரையும்‌ அவகுக்குள்ளாக்கும்‌ 
இமீன்தாராகச்‌ சிவாஜி கணேசன்‌ வருகிறுர்‌. 
மறற்பகுியில்‌ குடும்பகுஇனரிடம்‌ அன்பைச்‌ 
சசொரித்தவர்‌ பிற்பகுஇுயில்‌ தீயைப்‌ பொழிந்து 
எரிமலை வெடிக்குது போன்று ராங்ங்க்‌ நாற்‌ 
றப்‌ பாய்ந்து உதறுவ்ார்‌. கடைபியில்‌ கண்ணி 
ருக்கு இடையில்‌ கதறிக்‌ கரைந்து இருந்து 
கருர்‌, மமனது, வெறுப்பு, கோபம்‌, துயரம்‌, 
அன்பு, வேதனை முதலிய பல்வேறு உணர்ச்சி 
களக்‌ கொட்டி நடிக்கும்‌ சந்தர்ப்பங்கள்‌ 
கிடைத்து விட்டால்‌ சிவாஜி கணேசன்‌ விட்டு 
விடுவாரா? தம்‌ சொந்த மகன்‌ யாபிரன்று 
தெரியாது நிலையில்‌ தனித்து, வெய்துயிர்த்து, 
ஸ்தம்பித்து நின்று நடிப்பின்‌ சிகரத்தைத்‌ 
தொட்டுக்‌ காட்டுங்றார்‌, இறந்து போனதா 
சக கூறப்படும்‌ மகனின்‌ படத்தை வேலைக்‌ 
காரனிடம்‌ கேட்டு வாங்கி நெட்டுயிர்தது 


செநெஙழ்ந்து போகும்‌, கட்டம்‌ சகண்ணெ௫ரில்‌ ' 


நிற்கிறது. "பார்‌ மகளே பார்‌!" என்று 
துயரத்தோடு பாடிக்‌ கொண்டு மனைவியோமு 
துக்கத்தைப்‌ பகிர்ந்து கொள்ளுகிற காட்டி 
மிகவும்‌ உருக்கமாக இருக்கிறது. 
செளகார்‌ ஜானகி ஐமீன்தாரிணி, பதிக்‌ 
கேற்ற பத்தினியாகவும்‌, மகப்‌ பேற்றில்‌ மகி 
மும்‌ தாயாகவும்‌, தான்‌ பேற்று குழந்தை 
யத்‌ தாமே அறிந்து கொள்ள இயலாத 
நிலையில்‌ கனிக்றாும்‌ அபலையாகவும்‌ வந்து நடிப்‌ 
பில்‌ சிவாஜிக்கு ஈடு கொடுக்கிழுர்‌, செசெகார்‌ 
ஜானகி ஏற்கும்‌ பாத்திரங்கள்‌ அநேகமாக 
வைதவ்யம்‌ தடைவது வழக்கம்‌. இந்தப்‌ 
படத்தில்‌ அற்தக்‌ கண்ணராவிக்‌ காட்சி 
இல்லாதது ஒரு மாறுதல்தான்‌. ஜமீன்தார்‌ 
கையில்‌ துப்பாகிகியிருந்தும்‌ யாரும்‌ அதற்கு 
நரையாகாமல்‌ தப்பியதும்‌ ஒரு மாறூகுல்‌ 
தான்‌. (அது இருந்திருந்தால்‌ நீதி மன்றம்‌, 


குழந்தை தன்‌. 


மகெனரவத்தையும்‌ பெரி 





விசாரணை ஆகிய காட்டிகளையும்‌ சேர்த்துத்‌ 
கொலைத்இருப்பார்கே!) 

விறயகுமாரி நன்றாய்‌ நடிக்கிறார்‌. நிதான 
மாகவும்‌ உணர்சிக்‌  கொர்களிப்போறிம்‌ 
அவர்‌ பேபேகம்‌ அழகே யோதும்‌, காதலைக்‌ 
கண்டும்‌, நேருக்கு நேர்‌ சத்தித்துப்‌ பேச 
மடியாது நிலையில்‌ அவர்‌ ஸிம்பஸ்ரித குமுறியது 
சிறந்த நடிப்புக்கு எடுத்துக்காட்டு, 

விஜயகுமாரியின்‌ சகோதரியாக நடிக்கும்‌ 
புஷ்பலதா எடுப்பாகத்‌ தோன்றி எல்லோரை 
யும்‌ குவருகிறுர்‌, முத்துராமன்‌ விஜயகுமாரி 
வோடு நடனமாமழுகறார்‌! 

ஆருர்‌ தாண்‌ எழுதியிருக்கும்‌ வசனம்‌ மிக 
வம்‌ சுவையா யிருக்கிறுது, 

எம்‌, ஆர்‌. ராதா நல்லவனாக வந்து தன்றுய்‌ 
நடிக்கிறார்‌. சிறத்து நாடசு நடிகராகிய 
“சோவின்‌ தமாஷ்‌ பாத்திரம்‌ மிகவும்‌ அருமை 


யானது, பெரிய நடிகர்களுக்குச்‌ சிறிதும்‌ 
“இகா' வாங்காமல்‌ நடிக்கிறார்‌.  அளணுல்‌ 


அவள்‌ பேச்சு கணெற்றுக்குள்ளிருத்து பேசுவ. 
போல்‌ ர டம்‌ ப ற் ள்‌ 

விறயகுமாரியும்‌, புஷ்பலதாவும்‌ பரத 
தாட்டியம்‌ என்ற பெயரில்‌ குதுக்கும்‌ காட்டி 
யைக்‌ கத்திரித்து விடலாம்‌. 

ஹிந்திப்‌ படக்‌ கதையிலிருந்து தமிழ்‌ நாடக 
மாகி, பிறகு தமிழ்ப்‌ படமாம்‌ யிருக்கிறது. 
உணர்ச்சி மயமான சம்பவங்களுடன்‌ நல்ல 
தடிப்பும்‌ சேர்த்திருப்பதனறால்‌ படம்‌ பிரமா 
திமா யிருக்கிறது. - காந்தன்‌ 





[பல்கலைக்‌ கழகப்‌ பேரா௫ுரியமின்‌ புதல்வியாடுய 
உஷா ஸார்பேஷ்கார்‌ பிரளித்தி பெற்ற பங்களுர்‌ கார்மெல்‌ 
பெண்கள்‌ கவ்லூரியில்‌ படிதிதுச்‌ சென்ற வருஷம்‌ பி.எஸ்ஸி 
தேறியவர்‌, பஸுவங்குடி பள்ளியில்‌ படிக்கும்‌ போதே சார 
ணர்‌ இயக்கத்இில்‌ மிருந்த ஆர்வம்‌ காட்டிய குமாரி உலா 
பண்ட ம்‌ பண்ணுள்ளாக ரத ட்டி 4, தண்டா! ருக்‌ 
கிருர்கள்‌, இவ்வருணம்‌ ஏப்ரல்‌ மாதத்து, மைகுர்‌ ராஜ்ய 
பண்‌ சாரணர்‌ னின்‌ பிர ல்யான்‌ டாசஜ்விங்குல்‌ ஸ்ட்கை 
'ஹிமாலய மலையேறும்‌ பயிந்டிப்‌ பள்ளிக்கு அனுப்பி வைக்‌ 
கப்‌ பட்டார்‌ குமாரி உஷா. ஜெர்பா டென்ஸிங்‌ முதல்வராக இருக்து நடத்தும்‌ இப்பள்ளிக்கு வேறு பக 
ரத்ன களின்குற்தும்‌ உஷசகவார்‌ போலவே ட கயண்றன்‌ அற ர குறள்‌. இவர்களிய 
காஞ்சன கங்கை மலைத்‌ தொடரில்‌ பாதங்‌ ஈிகரத்கைதை அடையும்‌ முயற்ளியில்‌ 17,100 அடி உயரம்வனை 
சென்று இரும்பிய ஒன்பறு பபர்களில்‌ ஒருவராக வ்ளங்விறார்‌, வருபத்தோரு வயதே நிரம்பிய குமா। 
உலா. மைசூர்‌ ராஜ்யத்தைப்‌ பொறுத்த வரையில்‌ மலையேறுவறுல்‌ இத்தகைய ஒரு வியக்கத்தக்‌। 
சாதனையைப்‌ புரிந்த முதல்‌ பெண்மணி குமாரி உஷாதான்‌. அவர்‌ அனுபவங்களைப்‌ பற்றிய கட்டுரையை 
யும்‌ புகைப்‌ படங்களையம்தான்‌ இப்பக்கங்களில்‌ காண்டுநீர்கள்‌. பழசிரியர்‌ 
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பம்பாயிலிருந்து இருவரும்‌ ஆக தாங்க 
முகன்‌ முதலாக பெடன்சிங்‌ தார்க்கேயும்‌ எட்‌ 


சமாத்தம்‌ அறு சாரணர்கள்‌ இருந்தோம்‌ 


மண்டு ஹிலரியும்‌ எவரெஸ்ட்‌ சிகரத்தில்‌ ஏறி 
நின்றார்கள்‌. டென்னிங்கின்‌ வெற்றியைக்‌ 
சொகொண்டாழுகிற மாறையில்‌ மேற்கு வங்காள 
சர்க்கார்‌ மூரிறு ஏறுவதில்‌ பயிறு அளிக்கும்‌ 
பள்ளீியான்றை பார்ஜீலிங்கில்‌ நிறுவத்‌ இர்‌ 


மானித்தார்கள்‌. 7984 நவம்பர்‌ நாலாந்‌ 
தேதியன்று பிரதமா்‌ நேரு இந்த இமாலய 


மலையேறும்‌ பயிற்கிப்‌ பன்னியைச்‌ சம்பிரதாய 

[ு [] ல்‌. ்‌ ்‌.] 
மாகத்‌ தொடங்கி வைத்ததஇலிருத்து இப்பள்ளி 
செயல்‌ புரிய ஆரம்பித்தது. 


*பிர்சிஹில்‌" என்று பெயர்‌ பெற்று அட ர்ந்து 
காடுகளைக்‌ கொண்ட ஒரு குன்றில்‌ இந்தப்‌ 
பள்ளி அனமைத்திருக்கிறுது, இதற்சகெனக்‌ 
தனியே ஹாஸ்டலும்‌ நூலகமும்‌ பொருட்‌ 
காட்சிச்‌ சாலையும்‌ விசாலமான ணயையக்‌ கூட 
மூம்‌ கன்னன. இவற்றைத்‌ தவிர பலலித 
மான மிருகங்கள்‌ தங்களுடைய இயற்கைச்‌ 


சூழலில்‌ உலவி வருகிற பபரிய வனமும்‌ (இந்‌ 


3 உ பு. ்‌ ரது ள்‌ | | நத அப | ன்‌ 
குப்‌ பள்ளியைச்‌ சேேோரிந்ததாக விளங்குகிறது. 


இந்த வருஷம்‌ முதன்‌ முறையாகப்‌ பாரதப்‌ 
சபண்‌ சாரணர்களின்‌ பப்பி சும்ப] தனபா 
அலுவலகம்‌ சில 


த்து. அஸ்ஸாம்‌, டில்லி, ஆந்திரா, மகா 
ஆய ராதியங்களிவிருந்து ஒவ்சிவாருவரும்‌ 





பேண்‌ சாரணர்களை இந்த 
மலையேறும்‌ பயிழ்சிப்‌ பள்ளிக்கு அனுப்பிவை க்‌ 


இத்தப்‌ பயிற்சிப்‌ பன்னி வருஷத்தில்‌ நான்‌ 
கடனவைகளில்‌ மலையேறுவது பற்றிய அடி 
படைக்‌ கல்வி புகட்டுகறுது. நாங்கள்‌ ஏப்றல 
ச4-ந்‌ தேதி முதல்‌ ஜான்‌ 4-ந்‌ தேதி வண! 
பெண்களுக்கு ட்‌ 
நேம நடந்த 











ஆரம்ப வருப்புக்‌ 
களுக்குச்‌ சிசன்‌ 
பீரும்‌. தாட்டின்‌ 


பல்வேறு பருஇகளி 
லிருந்தும்‌ பல கல்‌ 


இரரிகள்‌, ஸ்தாப 
னங்களின்‌ சார்‌ 
பாக, மொத்தம்‌ 


ப்பத்‌ இரண்டு 
பபண்கள்‌ அங்கே 
கூடியிருத்தார்கள்‌. 


பயிறங்கிப்‌ பள்ளிக்கு வற்குதும்‌. மிக உயர 
ப்ராண எ்கரங்களில்‌ நிலவும்‌ சூழ்‌ மீடிமக்‌ ர்‌ 
சகவைப்படக்கபரய்‌ துணியபாணிகளும்‌ மற்று 
கப்காணங்களும்ளங்களுக்கு வழங்கப்பட்டன, 


முகல்‌ பத்து நதாம்கள்‌ டார்ஜிலிங்கிலேடமிய 
கழிந்கன. அப்போது பல சுவையான விந 
யங்களப்‌ பற்றிய சோற்பொழிவுகளைக்‌ 
கேட்டுப்‌ பவனணடைந்தோம்‌. உடற்கூறு 


சாஸ்திர கதையும்‌, பூமிசாஸ்இர த்தையும்‌, 
மலைப்‌ பிரமதசங்களில்‌ புகைப்படமேடுக்கும்‌ 
விகக்கையும்‌, தறிமாலயச்‌ சரிதில்‌ காணம்‌ 


படும்‌ தாவரங்கள்‌, மிருகங்கள்‌, பட்ர்கள்‌ 
அகியவறனைைப்‌ ॥ பற்றியூம்‌ ப மலைச்‌ ச்கங்‌ 


களுக்கு ஏறிச்‌ மசல்கையில்‌ வழியில்‌ இழ்‌ 
மென எற்படக்‌ கூரிய ஆபத்துக்களைப்‌ பற்றி 
யும்‌ நிறையக்‌ க்ற்றுறிந்து ம்காண்டோம்‌. 
எவரேஸ்ட்‌ செற்று வீரர்‌ டெென்னிங்கின்‌ 
ஓரு பேசினசக்‌ மேட்‌ சும்‌ வாவ்ப்பு, நல்ல இரக 
டம்‌ எங்களுக்குக்‌ கிடைத்தது. எவமரஸ்டிலும்‌ 
மேல்தாடுகளிலும்‌ மலை ஏறுவகில்‌ தமக்கு எற்‌ 
பட்ட அணுபவங்களளைப்பறறி அவர்‌ சொற்‌ 





அட்டைகள்‌. கள்ளன்‌. ரக்கக்தை உறிஞ்சி 
விடக்‌ கூடிய அந்த ராட்சத இந்துக்களைப்‌ 
பார்த்த மாத்திரத்தில்‌ ருவருப்பாலும்‌, 
பயத்தாதூம்‌ எங்களில்‌ பலர்‌ வீறிட்டு அலறி 
ஷம்‌. நல்ல வேளையாக முன்னெச்சரிக்கை 
யுடன்‌ நாங்கள்‌ புகையிலையும்‌ உப்பும்‌ அடங்‌ 
விய ணபகளை உடன்‌ எழுத்து வந்திருந்தோம்‌. * 

பக்கீம்ராதக்குப்‌ பிறகு பாது சேங்குக்காக 
உயர்கிறது. நடந்து போவதாவ்‌ இராமல்‌ 
எறிச்‌ செல்வதாய்‌ கூள்ளது. காற்றின்‌ குருமை 
அதிகரித்துக்‌ கொண்டே போகிறது. டிஸாஙரி 
என்னுமிடத்தில்கான்‌.. முகன்‌ முதலாக 





மிபாழிவாற்றிஞார்‌. கூடலும்‌ உள்ளாாரம்‌ உறு 
இப்பட வேண்டும்‌ என்பதற்காகத்‌ இனந்‌ 
சோறும்‌ நீண்ட தரரம்‌ எங்களை நடந்துயோய்‌ 
வாச்‌ செய்தார்‌. - 


ர தாள்‌ காலை தாங்கள்‌ பார்ஜிலிங்ககை 


விட்டுப்‌ புறப்பட்டோம்‌. தலைக்கு இருபது, 
இருபத்தைந்து பவுண்டு எடையுள்ள 


மூட்டை  முடிச்சுகளைக்‌ தாக்கிக்‌ கொண்டு 
வளம்பிரேம்‌. மேற்கு எிக்கிமிலுள்ள செளரி 


கியாங்‌ என்ற பஇடம்தாவ்‌ எங்களுக்குப்‌ 
பயிற்சி அளிக்கப்படனிருந்த பிரதேசம்‌. 


அந்தப்‌ பகுதியைச்‌ சென்றுடைய எழு 
தாட்கள்‌ நடக்க வேண்டும்‌. அனைவருக்கும்‌ 
மேதவையான உணவுப்‌ மிபொருட்கள்‌, கூபா 
ரங்கள்‌, மை ஏறுவதற்கான இதர கபகர 
ணங்கள்‌ போன்று சுனமான சாமான்களை 
மிஷர்யாகி கூளிகள்‌. பெண்களும்‌ ஆண்களு, 


மாய்க்‌ முதாகலமாய்ச்‌ சுமந்து வழ்தார்கள்‌. 
பக்கம்‌ செல்லும்‌ பாகையில்‌ எராளமான 





வெண்பனி கூடிய காஞ்சனகங்கை மலைத்‌ 
சகோொடரின்‌  கும்பீரமானதும்‌ அழகானது 
மான தோற்றத்தைக்‌ கண்டோம்‌. 

மலை எறுவதில்‌ எங்களுக்குத்‌ இவிரப்‌ பயிற்சி 
சிதாடங்களிருந்த பிரசேசமாகிய செளரி 
௬யாங்‌ ரிக, அடி கயரத்இனிருந்தது, 
அங்கே மலையடிவார முகாம்‌ போட்டுனிட்டுப்‌ 
பின்‌ இன்னும்‌ உயரே செல்லவிருந்தோம்‌. 

பயணத்கஇன்‌. கடைசி தாட்கள்‌ பெரும்‌ 
பரபரப்பை எங்களிடையே ஏற்படுத்தின. 
எனெனில்‌ எங்களில்‌ பலர்‌ அப்போதுதான்‌ 
முகுன்‌ முதலாக ப்வண்‌ பணி மீது நடக்கும்‌ 
வாய்ப்பையும்‌ அணுபவத்னதகயும்‌ பேற்ோம்‌, 





* கூப்பும்‌ புகையிலையும்‌ அட்டைகளுக்கு 
ஒத்துக்‌ கொள்ளாது. ஆகவே, இமயமலைச்‌ சார 
வில்‌ நடப்போம்‌ அட்டைகளிடமிருந்து தப்ப: 
ஸாக்ஸறாகளுக்குன்‌ உப்பையும்‌, பூட்ஸாகளுகி 
குள்‌ புகையிலையையும்‌ இணித்துக்‌ கொள்வர்‌. 


இப்படி நடந்து சென்று இனங்களில்‌, அன்‌ 
ப்ர அலாகவள்கள்‌ விீடிவத க்கு யான்போ சர 
சுருப்பாகக்‌ கதொடங்கிவிரும்‌, தாங்கள்‌ உட 
ஸரி சுத்தம்‌ செய்துகொள்ளுவதற்கு ரான்‌ 
ஊரே ஷெர்பாக்கன்‌ நங்கள்‌ சாப்பாட்டை 
யெல்லாம்‌ மூடித்துக்‌ கொண்டு எங்களுடைய 
சனமான சாமான்சமாற்‌ தக்கர்‌ மெசல்லத்‌ 
தயாராக இருப்பார்கள்‌. நாங்கள்‌ கபபாறங்‌ 
கை மடக்கிச்‌ சுருட்டி வைப்போம்‌. மாஸ்ட 
ருடைய விசில்‌ சத்தம்‌ கேடும்‌, காது 
உணவை முடித்துக்‌ கொள்ள விரைபவோம்‌. 

இதன்‌ பிறகு நாங்கள்‌ மூுகாமிட 
வேண்டிய அடுத்த இடத்தை தோக்கி நடப்‌ 
போம்‌. எங்களுக்கு அளிக்கப்யாட்ட பயரிற்ித 
இட்டகத்தில்‌ இப்படி தாட்கணக்கில்‌ நடந்து 
மசல்கின்று பருஇயே மிகவும்‌ சந்தோஷத்‌ 
துடன்‌ அணுபவிக்கக்கூடியதாய்‌ இருந்தது 
ஏனெனில்‌ இப்படி மேல்ல மல்ல நடந்து 
முன்னேறுகையில்‌ அழகான மராமப்‌ புறங்‌ 
களையும்‌, அபாத்சு வனங்கமாயும்‌, அவற்றில்‌ 
பூக்கும்‌ ரோடோடென்டிரான்‌, மக்னோலியா, 
ஆம்‌ ட்‌ போன்று விதம்‌ விகுாாான மாவர்களை 
யும்‌, பார்ன்‌, மாஸ்‌ போன்ற பகமையான 
தரவ நஇனற்களையும்‌, பாரத்துக்கு நாம்‌ 
சறுகடித்துப்‌ பாய்கின்ற வண்ண வண்ணம்‌ 
பறுவைகம்ளயும்‌.. பார்த்து மானம்‌ 
ரசிக்க முடிந்தது. ஆங்காங்கே நிதானமாக 


தின்று ஓய்வெடுத்துக்‌ கொண்டு இந்தக்‌ சுண்‌ 
அக்கினிய காட்டிகளைக்‌ கண்டு ம௫ழ்நீ 
தாம்‌, அடுக்கு முகானணாாச்‌ பசன்றுடை 


வதற்கு யாருமே அவ்சரப்படவில்லை. 
எனினும்‌ ௪.சிிப்‌ பெபொழுதுக்குள்‌ சாகாரண 
மாக எல்லாப்‌. பேண்களுமே முகாமுக்கு 
வந்து சேர்ந்து விடுவார்கள்‌. சூடான ஒரு 
"கப்‌" கூ எங்களை  ரஎர்காமில்‌ வரவேற்கும்‌. 
பின்னம்‌ நாங்கள்‌ கூடாரங்களை அமைப்‌ 
போம்‌. பின்‌ கட்டி எடித்துக்கொண்று 
வற்இருக்கிறு பாக்ய உணவை அருந்துவோம்‌, 
கற்கும்‌. பின்‌ மத்தியானம்‌ ரூமூதும்‌ 
ஒய்வுகான்‌, மலர்‌ *பயரி*களில்‌ இங்கருக்கு 
ஏறியட்ட அனுபவங்களை எழுநிக்கொள் 
வார்கள்‌. சிலர்‌ துணிபமாணிகளைத்‌ துவைத்து 
உலரைந்துவார்கள்‌. வேறு ரிவர்‌ தோழிகளு 
டன்‌ கூட்கார்ந்து குதூகலாஙயாய்‌ வம்பனத்து 
கொண்டிருப்பார்கள்‌. 
இரவு கணவனைச்‌ சீக்கோாமே படித்துக்‌ 
சகாண்டு விடுவோம்‌. எற்கனவே பொறுக்கி 
எடுத்து வைத்திருந்த சுள்ளிகக்£க்‌ ௬ுனித்துத்‌ 
கட்டி அதைச்‌ கற்றினும்‌ அமர்ந்து குனிர்‌ 
கபய்ந்தபடியே ஆனந்தமாய்ப்‌ பாடுவோம்‌. 
அல்ல து மூராான்ஸிண்டார்‌. ரேோடியோவைப்‌ 
பொருத்நஇிக்‌ கேட்போம்‌, 
செனரிகியாங்கில்‌ எங்களுக்குப்‌... பயிற்சி 
ஆரம்பமாயிற்று. முகில்‌ மம்ம எறாவதற்கு 
அவரியத்‌ தேவையான கூறுதியான கயிற்றில்‌ 
பல்வேறு ரவழச்சுக்களைப்‌ போடக்‌ கற்றுக்‌ 
கொண்டோம்‌. ர பெசெங்குத்தான பாறை 
களில்‌ எறுவதற்கருப்‌ பயின்பிரும்‌. *ராப்பெல்‌ 
லிங்‌! $ என்று முறையில்‌ கீழே இறங்கவும்‌ 
சுற்றுக்ககொண்டோம்‌. 
சில இனங்களில்‌ பயிற்ள்‌, 72,200 அடி 
உயரத்தில்‌ றாடாங்‌ எனப்பமும்‌ பனிக்கட்டி 
மலையில்‌ மச்‌ நடைபெற்றது, இங்கே 
பனிக்கட்டியில்‌  நுடுக்கிகளைப்‌ பயன்படுத்து 


ல்ச்‌ 


வும்‌, படிகளை வெட்டி அனமைக்களும்‌, பனிக்‌ 
கட்டியின்‌ தோன்றக்கூடிய பெரிய படிப்பு 
வ அண்டைாவு விழுந்து விட்டோனாக்‌ 
காப்பாற்றும்‌ நுணுக்கங்களையும்‌ ன்றும்‌ 
மிது போன்ற ன ரு பல சண பாட்டன்‌! 
கற்றுக்‌ கொண்டோம்‌. கடைய இனத்தன்று 
உச்சியில்‌ இரண்டு முமிவகளாகம்‌ பிளற்து 
நிற்கும்‌ பாலுரங்‌ மலைச்‌ ஈகரத்னகை [74 7 
அடு. அடைய  முயன்பிமும்‌. யங்களில்‌ 
ப பதன்க போர்கள்‌ ர அழு. கஉயரம்வரை 

சன்றோம்‌. அதற்குப்‌ பிறகு எிதோஷ்ண நிலை 
மிகவும்‌ மே ன மானை ட்‌ கு யன்‌ ட ப 
வேண்டியதாகி விட்டது. 

மலை எறிச்‌ செல்ஸாயில்‌ நாங்கள்‌ அடைந்க 
அணபவங்களை பெல்லாம்‌. இரும்யும்பேோது 
மீண்டும்‌ பெற்பிறாம்‌.  பார்திலீங்கில்‌ ஒரு 
வார காலம்‌ நாங்கள்‌ கற்றுணாந்த பாடங்‌ 
களை மறுபடியும்‌ நினைவுக்குக்‌. கொணர்ந்து 
பயன டைந்கதோம்‌. 

கடைசீது இனம்‌ பட்டமளிப்பு விழா. பனிப்‌ 
பாறைகளுக்கிடையில்‌ பயன்படும்‌ கோடரி 
களைப்‌ போன்ற அமைப்புக்‌ மகொண்ட அணல்‌ 
என்னஞ்‌ ிரியகான வெள்ளிப்‌ பதக்கங்கபள 
மத்திய சாரக்கார்‌ பாதுகாப்பு மந்திரி சாவன்‌ 
எங்களுக்கு அணிவிக்கார்‌, 

இப்படியாக எங்கள்‌ சல்வித்‌ இட்டம்‌ மூடி 
வுற்றது. மலை ஏறும்‌ நுணுக்கங்களில்‌ மட்டும்‌ 
நாங்கள்‌. தேர்ச்‌ பெறவில்லை? மலைகளிட 
மிருந்து . மட்டுமே கற்றுக்கொள்ளக்கூடிய 
பவறு எத்தனையோ பாடங்களையும்‌ நாங்கள்‌ 
கற்றுக்‌ சகொண்டோம்‌. 


ர இந்த முடிச்சுக்களில்‌ பல ஸனிதங்கள்‌ 
கூள்ளன. செங்குத்தான பாறைகளில்‌ வறு 
பவளுடைய அயிர, அந்தம்‌ பாறைகளில்‌ 
அவள்‌  பொருத்துகிறு வளையங்கள்‌, இரு 
காணிகள்‌ அவற்றில்‌ பகாடுத்து வாங்கிது 
ன்‌ உடலைச்‌ சுற்றி ஓட விழுகிற கயிறு, அதில்‌ 
போடப்படும்‌ மரடிச்சக்கள்‌, நாலேணிகள்‌ 
இவ்ணும்‌ இதர சாகனங்கிளிடம்‌ அடைக்‌ 
கலம்‌ புகுந்துவிடுகிறுது. இவற்றில்‌ எதேனும்‌ 
ஓன் மில்‌ பிசகு நோ்ற்காலும்‌ அவன்‌ உயிருக்கே 
ஆபத்துத்தான்‌.. 

* மாப்பெல்லிங்‌ என்பது செங்குக்கான 
பாறைச்‌ சுவரினை நோக்கியபடி கடலின்‌ 
முன்புறம்‌ இருக்கப்‌ பின்தோக்கித்‌ தமலிக்‌ கழே 
குதித்து இறங்குவதாகும்‌. ஒரேயடியாக 
அதள பாதாளத்துக்குக்‌ கழ்‌ நோக்கிப்‌ பய 
ணப்பட்டு மண்டை உடையா இருக்கப்‌ பாறை 
வில்‌ பெபொருத்தப்பட்டுள்ள வளையங்களில்‌ 
துனழந்து வந்து தோள்களைச்‌ கற்றியுன்ள 
கயிறு உடலைத்‌ தாங்கிக்‌ மிகாள்ளும்‌, ஜான 
வுக்குக்‌ கீழே குதித்து இறங்கியதும்‌ பாறைச்‌ 
சரிவின்‌ காலூன்றிக்‌ கொண்டு பேறு களிர்‌ 
துக்கு கூடலை மாற்றிக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌. 
முன்‌ போலவே பின்‌ போக்கித்‌ ட்ட வேண்‌ 
நம்‌. இப்படிப்‌ படிப்படியாகக்‌ கீழே இறங்கு 
வார்கள்‌. மரிரி-மி-ரீல்‌ கல்லி இதழில்‌ இம 
யத்னகு வென்றவர்கள்‌ என்ற கட்டுரையில்‌ 
வெளியாகியுள்ள ஷெர்பயா டேன்ஸிங்கின்‌ 
படத்தைப்‌ பார்க்க.) ராப்பெல்லிங்‌ என்னும்‌ 
இம்முறையில்‌ ழே இறங்குவது மலை ஏறு 
வளக்க காட்டிலும்‌ கழூனமானதும்‌, அபத்து 
தஇிறைந்ததுமாரும்‌. 





பெண்டிரின்‌ 
மேனியெழில்‌ இரகசியம்‌! 


மலபார்‌ க்ளோரி 6௯௦ 


உங்களுக்கு இப்போது எவவாறு எழிநூடனிகுப்பது சன்று தெரியுன்‌ 
சுமார்‌ கோரி சோப்‌ உங்கள்‌ சருமத்திற்கு இதமாக இருக்கிறது. அதன்‌ 
மென்மையான, வழவழப்பான நுரையும்‌ அதன்‌ மறுமனமும்‌ உங்கள்‌ 
சுகத்திற்கு தரு பளபளப்பை யளிக்கின்‌றன. 


வெஜிடபிள்‌ சோப ஒர்க்ஸ்‌, கோழிக்கோடு 
சற்றும்‌ தபால்‌ மெட்டி கிர்‌. 3294, பம்பாய்‌ 3, 


ச ட ன ண்ட காம்‌ 
க்காக ஊர்தின்பு (ூ) 


அனாதி ரந மந 
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றக்க சாததக்கிரியும்‌ போரிவீறருமான 
பியிட்டுஷ்‌ பிரகமர்‌ வின்ஸ்டன்‌ சர்ச்சில்‌ ஒரு 


நாள்‌ ரயிலில்‌ பிரயாணம்‌ செங்துப்கபண் 
ர்.ருக்காா. அவ்ர்‌ அமாற் இருந்த அரனகு 


தக்கு எரர்‌ அசணத்தஇில்‌ மற்ப்லீறாரு மதியன்‌ 
கையிலிருற்‌, க சஞ்சிகையில்‌ லயித்தவ. று உட்‌ 
சுார்ந்தஇிருற்‌ தா ர்‌. 


நீண்ட. தோத்துக்குப்‌ பின்‌ '*நீங்கள்‌.... 
மீஸ்டர்‌ சர்ச்சில்‌... அப்படித்தானே?" என்‌ 


ரர்‌ சஞ்சிகை அசாமி முகவாய்க்‌ கட்டை 
வைதக்‌ தடவியவாறு, 


சார்சிசிம்‌ தரை ஆட்டினார்‌. 
""அதாவது,... வின்ஸ்டன்‌ சர்சிடில்‌..... 
மல்லையா?” என்று பகாயார்த்தார்‌. சண்‌ 
கையார்‌. 
சார்ச்சில்‌ மீண்டும்‌ கலை யை ஆட்டு ணர்‌, 
ரத்இி௰ ரங்‌ யுக த்தி ஸ்‌ (ம்கிழ்‌ சிற்ப உணர்சி ப ர்ர்வூ 
அரம்பித்தது, 


ப நங்கள்‌ அறுபது வருடங்‌ களுக்கு ப்ற்ண 
'ஹாரோ" கல்லுரியில்‌ படித்திர்களனல்லவா?"" 


1ஆம்‌ 

“றா! ப்ப்போது உம்மை அடையாளம்‌ 
கண்டு பிடித்துவிட்டேன்‌! நாணும்‌ ஒரு 
ஹாரோ மாணவன்‌! நீங்கள்‌ அப்போது என்‌ 
ஹூடன்‌. படித்த வின்ன்டன்‌ சர்ச்சில்‌!.... 
மங்ழ்சரி! இப்போது என்ன செய்துசிகாண்‌ 
டிருக்கிறிர்கள்‌?”" என்று ஆனந்தும்‌ குதும்பகி 
சசுகளை நீட்டிறராம்‌ குலுக்க! 

தாட்டின்‌ பிரகுமாராக நிருந்தவர்‌, கலகப்‌ 
புகழ்‌ பெற்றவர்‌.  ராதுகந்திர நிபுணர்‌ 
என்று காரணங்களுக்காகவெல்லாம்‌ அவரை 
அடையாளம்‌ கண்டு பிடித்துக்கொண்டு 


யான்மார்‌ ௪ ஈசன்‌, 


அறிக யுடுயவா்‌ மகிழவில்லை. ஆணில்‌ காம்‌ 
படித்து குல்‌ லாரியில்‌ படிக்க மாணவன்‌ என்று 
மணையில்‌ கான்‌ அவர்‌ 
மடிழ்த்தார்‌! 


அடையாளம்‌ கண்டு 





அடை 


இன்னும்‌ ர்ர்ன வரருகட்பங்கள்‌ கும. ந்தால்‌ 
சசன்சை ராயப்பேட்டைப்‌ பூ கர்சன்‌ கன்னா 
தூக்‌ கல்லுரரீரரின்‌ பழைய மாணவர்கள்‌ ர்க 

ரீஇியில்‌ வயோதிக காலறைகில்‌ ௪) ந்கிக்து 
அடையாளம்‌ கண்டு கன்லுரமி நாட்களின்‌ 
இணைப்பை நினைத்து மகியலாம்‌. அந்து வருங்‌ 
கான பின்பத்துக்கு இன்று ஸி்த்இட்டுகி 
காண்டி ருப்பவரி அிக்குக்‌ கன்லுூரியின்‌ 
இன்ரதைய முதல்வா்‌ னசயத்‌ அப்துல்‌ வஹாப்‌ 
ச்ர்ஸ்ப்‌ புகாரி அவர்‌, 

"நான்‌ காண்பதும்‌ எரஇப்பதும்‌ ஒரோ ௪ மூகம்‌ 
கண, அதுதான்‌ மாணவர்‌ சர்கம்‌. ஒன்‌ 
சவாரு மாணவனும்‌ வாழ்க்கையில்‌ ௭ ்‌ கன 

வாளுகக்‌ இகர பவண்டும்‌. அரு என்‌ தி ள்‌ 
யம்‌. அ] துகான்‌ பித்தக்‌ கள்லுூமியின்‌ பண) 
ழம்கூட என்று பெருமிதத்துடன்‌ அவர்‌ 
கூரிய பபாது மீக்‌ பார்க ணிக்கு டல்‌ 
சிவீர்த்‌ சது, 

புதல்வர்‌ புகாரி சாலிம்‌ சேறும்‌ எட்ரிய 
வாடுயல்ல, அவர்‌ இலட்ரியக்கைச்‌ செய 
லாக மாற்றிக்‌ காண்ப க்கல்‌ கூடிய காரியவாதி 
யும்கூட என்பதற்கு உவர்‌ கல்வித்‌ துறையில்‌ 
அவருக்கு இருக்கும்‌ அநுபனமே சான்றாகும்‌, 

அவருடைய இத்து அதநுபயவத்தைய பாறமப்ட. 
பம்‌ வணகயில்பி ௪ சத ஆண்ட்‌ பாக்தாதி நகரத்‌ 
இல்‌ தடதந்கு (இலக்கிய மகாதாட்டுக்கு (அந்‌ 
இய௱ாவின்‌ பிர இறிஇியா "க சஅணழாக்கப்பட்டி ரு 
தார்‌. அற்றல்‌ மிகுந்த 0௪ ஈற்பொழிவுகளி 
ஹல்‌ பாரதத்துக்கும்‌ புதுக்‌ சுள்லூரிக்கும்‌ 
பொருமை (ச்சடி க்‌ தத்தர்‌. 

ம்தல்வா்‌ புகாரி சாகபின்‌ [ந்த மத்ய 
கிழக்கு நாட்டுச்‌ கற்றுப்‌ பிரயாணக்கஇன்‌ 
பாலரனை அவனைவிடப்‌ பன்மடங்கு அதிகம ஈக 
யப்‌ போகிறவர்கள்‌ அவரி ம்‌. சரித்‌ 
இரப்‌ பாடம்‌ கற்கும்‌ மாணவர்கள்‌ தான்‌. 
சுல்லூரியில்‌ அவர்‌ மத்தியா கிழுக்கு நாடுகளின்‌ 
ரரித்தா தகதைக்கான்‌ போதிக்கிறார்‌, 

7908 ம்‌ ஆண்டிலிருந்தே 
சென்னையில்‌ இயங்கி வரும்‌ 
இள்லாமியக்‌ அளிவிக்‌ கழகத்‌ 
இன்‌ உறுப்பினரா களுக்கு ஒரு 
சுல்லூாரியை ஸ்‌ குபிக்க 
வேண்டும்‌ என்று அவா வெரு 
காட்களாக இருந்தது. அத்த 
அவாவும்‌ அவ்களுணா வ 
இனிர முயற்சியும்‌ மாற்றும்‌ 

* ஸ்வ ஈ்பிச அரறகக்ன குசி 
சோர்‌ ந்து பெருத்தணக்காறர்‌ 
சுளின்‌ தாரான திடு உகனி 


யும்‌ ஓன்று சேர்த்து இந்தக்‌ கல்லூரியை 
கருவாக்கின. ॥ 

1921ம்‌ அண்டு ஐரிலை மாதம்‌ சம்‌ சேதி 
(கந்தக்‌ கல்லூரியைத்‌ இறந்து வைத்தவர்‌ 
மதிப்புக்குரிய நம்‌ ராஜாஜியாவர்‌, 

இஸ்லாமிய கல்விக்‌ கழக க்னதச்‌ 0௪. ர்த்து 
இர்க்கதரிிகள்‌ கொடங்கிய இத்தக்‌ கல்லூரி 
இன்று நாட்டின்‌ எல்லாச்‌ சமூகத்இனருக்கும்‌ 
இன்முகம்‌ காட்டி வரவேற்று, தேசிய, இன 





ப. அத்ன்‌ ்‌ 


ஒருமைப்பாட்டுக்கு வழி காண்பித்துக்கொண் 
பூ.ருக்கிறுது என்று சொன்னால்‌ மிகையாகாது, 


எற்த்தகாழ அயிரம்‌ மாணவர்களுக்கு இங்கு 
இடவசதியுண்டு. சென்று ஆண்டு புகு முக 
வகுப்புக்கு மாத்இரம்‌ 880 இடங்கள்‌ ஒதுக்கப்‌ 
டாட்டண. இந்த ஆண்டியலோ டித்து வகுப்புக்‌ 
காண கிராக்கி சொல்லி முடியாது. ஓரளவு 
தெருக்கடியைச்‌ சமானிக்கச்‌ சார்வ்கலாசால்‌ 
மோலும்‌ சுமார்‌ நாற்பது இடங்களை ஓதுக்க 
அங்கீகாரம்‌ அளிக்கலாம்‌ என்று சொல்லஉப்படு 
கிறது. இந்த ஆண்டு இறுதிப்‌ பரீட்சையில்‌ 
புகு முக ட்ப குப்பு மாணவர்கள்‌ கணிசம: ரண 
அளவில்‌ வெற்றி சுண்டு கல்லூரியின்‌ பெபருமை 
யக்‌ காப்பாற்றி விருக்கிறார்கள்‌ என்று மூதல்‌ 
வா்‌ குறிப்பிட்டார்‌, 

எறுத்காழ ந்த்‌ ஈருரறு மாணவ ர்களுக்கான 
ட வசதி இப்போ, து மிக்குக்‌ கல்‌ ஓரசியின்‌ 
ஹாஸ்டலில்‌ கிடைக்கின்றது. 


(இ) நீகுக்‌ கள்லுர ரியில்‌! படிக்கும்‌ ஐம்பது சைவ 


யார்ணவ ர்கஞுக்கான கற்ராணடல்‌ ங்சி இணய 
ப்ற்ன்‌ எற்பாட்டின்படு இருவல்லிக்கேணி 


பெதடுஞ்‌ சாலையில்‌ 
ஹாஸ்டலில்‌ எற்பாடு 
ஹாஸ்டல்‌ ௪ தனி. வார்டனதுடன்‌ பேசிக்‌ 
கொண்டிருந்த போது அவர்‌ சுவையான விஷ 
யங்களைச்‌ சொன்னார்‌, 
(இத்‌ கக்‌ கல்லூரி ஹாஸ்‌ 
டனல்‌ சாப்ப௱ட்‌ டுக்காக 
ஆகும்‌ மாகாந்தரச்‌ 
செலவு மற்று ஹுாண்டல்‌ 


வ ட பிவங்கக பி சுவரா 


சய்இ ஆக்கிரு மார்க ச 


சளருடன்‌ ஓப்பிட்டுப்‌ 
பார்க்கும்‌ போது பவகு 


குறைவுதாளும்‌. ச வளி 
ஈடர்களினிருந்து பல எனழு 
மாணவர்கள்‌ வருகிறார்‌ 
கள்‌. அவர்கள்‌ கன்னிக்‌ 


காரும்‌ செலவைக்‌ கண்டு மிரண்டு கல்லூரிப்‌ 
படிப்பின்‌ ஆசையையே னிட்டு னீடாமல்‌ 


இருக்க (ந்த வகையில்‌ பெரிய செளகரியத்‌ 


சுத்‌ கே ாஈற்றுவித்திருக்கிறார்‌கள்‌, 
[்‌ டு 
நரக 


என்னும்‌ சொல்லே அகங்காரத்‌ 
இன்‌ சின்னம்‌, அணவரத்இன்‌ அறிகுறி என்று 
பேவதாத்திகள்‌ கூறுகிறார்கள்‌. “அர்த அகங்‌ 
கார உணர்ச்சி எப்போது மறைந்து ஓன்றுமில்‌ 
லாமல்‌ ல்லை என்று போகிறதோ அப்போது 
மனிதன்‌ ஞானியாகிருன்‌" 
என்றும்‌ சொல்கிறார்கள்‌. 
தந்தத்‌ தத்துவத்தை 
உள்ளடக்கித்தானோே என்‌ 
னப்வோ, அங்கில பா 
யில்‌ "நான்‌" ராம) என்று 
பதத்துக்கு "இல்லை" என்று 
சிபாருளைக்‌ கற்பித்துருக்‌ 
கர்கள்‌,  பஇந்ததக்‌ தமிழ்‌ 
"தாணும்‌" ஆங்கில" தானும்‌" 
ஒன்று சேர்ந்து ஒரு புது 
மாணவனைப்‌ பெரிய ருழப்‌ 
பத்தக்கள்ளாக்கலிட்டது. 


விஷயம்‌ இதுத ான்‌/ 
ம்ாரணவன்‌ ஹாஸ்ட 


சேர விரும்பி உதவி வார்‌ 
டன்‌ முன்வத்து நின்றான்‌. 
மாணவனை எந்த ஹாஸ்டலூக்கு அனுப்பு 
த! சாண்புணு. ௮. இர்மானிக்க , அகந்சு கிர்‌ வாதி 
தி வெஜிடேரியனா? கான்‌ வேஜிடேரியஞ?" 
என்று கேட்டிருக்கிறார்‌. 
மாணவன்‌ "நான்‌ வேவேஜிமேரியன்‌" என்று 
பளிச்சென்று கூறினான்‌. அவளுக்குக்‌ கல்லூரிக்‌ 
கட்டடத்தை ஒட்டியிருக்கும்‌ ஹாஸ்டல்‌ சுட்‌ 
டிசி காண்பிக்கப்பட்டது, பையன்‌ விரைத்து 
முசன்ணான்‌. ல நிமிடங்களுக்கெல்ல! ஈம்‌ அவன்‌ 
முகத்தில்‌ பசபரப்புதி பீதோன்ற மீண்டும்‌ 
அந்த நிர்வாகி மூன்‌ வந்து நின்றான்‌. 
"சார்‌! நான்‌ சுத்த சைவம்‌ சார்‌! 
அங்கு போகச்‌ சொல்லினிட்பார்களே! என்‌ 
வென்ன வெல்ல ஈயா /ரிமாறுகி கர ர்களே!** 
என்று அழமாட்டாக்குறையாகச்‌! ச்சா ன்னுன்‌! 


இரு சும்யம்‌ இல பிது மாணவர்கள்‌ ணி 


யர்‌" மாணவர்கள்‌ ஏகோபித்த கால்களைக்‌ 


கட்டளையாக எழடித்துக்‌ கொண்டு அரைப்‌ 
பட்டினியாகச்‌ சாப்பாட்டு ஹாலிலிருந்து 
சவனியேறிய சம்பவமும்‌ சுவாரமியமாகு 

_ இருத்தது. 
சாப்பாட்டு வேளை, சமையலறையை 


ஓட்டிக்‌ இல “சீனியர்‌! 
இருந்தார்கள்‌. 
செர்ந்து ' ஐ்னியர்‌ * 


டர்டி வா்‌ களா அமாநி 


அவர்களை ஓட்டிப்‌ புதிதாகச்‌ 
்ட்ணவ்‌. களும்‌ 


கட்‌ 


என்னை. 





பயாபாபிபரியய 


இிவஙுகப்‌ புலவர்‌ ஒருவர்‌ தம்‌ நண்ப 
தசரைச்‌ சங்கில்‌. பார்க்கப்‌ 
கொண்டி )_ வீட்‌ 

டன்‌ வாசலில்‌ * ன ஸிப்‌ 
வசித்து கந்தா அவரது 
வுச்‌ சின்னமாக (] ணா 


ட 


பயயயயாய பய யய ாாய பாபா ராயா ப பா வங்‌ 





அவர்‌ பேச்சை முடிக்கவிடவில்லை 
அவரது நண்பர்‌. *'இத்த வீடு குடிக்‌ 
கூலிக்கு விடப்படும்‌" என்று ளம்‌ 


பரப்‌ பலகை எழுஇத்‌ தொங்கவிடப்‌ 
பட்டிருக்கலாம்‌" என்றுர்‌.. 


ர ட ட பட்டப்‌ 


வா 


கார்ந்இ தார்கள்‌. பரிமாறும்‌ சிப்பந்திகள்‌ 
தங்கள்‌ ஈடுபட்டிருத்தார்கள்‌. 

ஒரு கட்டத்தில்‌, உள்ளே சாதம்‌ எடுக்கப்‌ 
போன ப்பத்‌ சத்திரமாகத்‌ இரும்பி வரும்‌ 


உ காணோம்‌. உள்ளே ஏதோ வம்பு 


கொண்டிருந்து விட்டான்‌ போல்‌ 


இருக்கறத! 
ர்களுக்குக்‌ 
க க்த்ததுபோல்‌ பொறுமையும்‌ உலர்ந்த 
கிட்டது. தன்‌! ரைஸ்‌!" என்று கோபக்‌ 


கன்‌. "ரைஸ்‌* என்று ஆங்கில 
பத்தின்‌ ஓ தான்‌ *சாதம்‌" என்ற பெயர்ச்‌ 
எழுத்திரு* என்ற வினைச்‌ 

பன்னி க்ப்‌ ஏககாலத்தில்‌ குறிக்குமே! 


பதோ 
மாணவர்கள்‌, அதுபவமிக்க தங்க ர்‌ 


டுத்‌்‌ இடர்‌ ஆக்ன! 
என்று நினைத்துக்‌ 
பேேறி விட்டனர்‌ / 
த்‌ 


சக சேவைக்கான 
பித்து இந்தக்‌ கல்லூ 
இவிர ஆர்வம்‌ காட்டுகிறார்க 

வழக்கமான மற்றச்‌ லதல யெல்லாம்‌ 
வீட அவர்கள்‌ “மாணவர்கள்‌ புத்தக தான 
உதவி" சேனவனய ஆரம்பித்திருப்பது வர 
வேற்‌ ஈத்‌ க்கது, கள்லுரரிப்‌ படிப்புக்கான 
பூத்தச யும்‌, அதற்கான நிதிறையும்‌ சேக 
த்து, விலையுயர்ந்த புத்தகங்களை வ 
படிக்க இயலாத எழை எணவிள சம்கார 


௨ 


்‌.] 


ங்‌ ம்‌ 
ந்‌ ம எணவர்கள்‌ அதல்‌ 


ட சேர்‌ 


ர டரதுமானளா சாறு , 


யா சேவக்‌ சமாஜ்‌” என்ற பெயருடன்‌ 


ள்‌ 


அந்தப்‌ புத்தகங்களைப்‌ படிக்கக்‌ கொடுத்து 
வாங்கும்‌ ந்த்‌ சேவை பாராட்டத்தக்க 
சென்ற ஆண்டு இறுதியில்‌ எல்லைப்புறுதி 
குகரா தேசிய அதருக்கர்‌ ன ரல்‌ 
போது கல்லுரி மாணவர்கள்‌ நா 
டைக்‌ சிட்டா தாங்கள்‌ எந்தவித நியாகத்த 
பரு தயார்‌ என்பதைப்‌ புது முறை 
ர அற - தக்கு மூகதவின்‌ 


ஸாரா எனறு அஇகமான யால்ள்வ்ள்கள்‌ 
வட ரு பத்திரத்தில்‌ தங்கள்‌ குருதியாலேயே 
இட்டுக்‌ கொறுத்தார்களாம்‌. கல்‌ 


லூரி மாணவர்களும்‌, னவ்கூடனா! ஸ்தாப 
கா்‌ சுமார்‌ ஆராயி வனர 

தோயப்‌ பாதுகாப்பு ப்பு திதிக்கு அளிற்‌ 
இரு கன்‌. * 


(இவ்‌. தந்தை ஒருவர்‌, 


அப்பால்‌. ன்‌ நகர ““தாகசிகத்துக்கு 
அவையள்‌ வாகனள்‌. 

சுமார்‌ இரண்டு மாத காலம் ச கழித்து ஏதோ 
விவசாய சம்பந்தமான சாமா 
வந்தவர்‌. பையனையும்‌: பார்த்து 
ர என்று தினைத்‌ மாலை வேளையில்‌ 


ஹாஸ்டல்‌ அறைக்கு வந்து சேர்த்தார்‌. அவர்‌ 
மகன்‌ அப்யோழுது அங்கு ஆனால்‌ 
அவனுடைய சச அறை வ இருந்தான்‌. 
தம்‌ பையன்‌ பெயரைச்‌ சொல்லி *அவன்‌ 
எங்கே?" என்று வ க்க 
ஈஎந்கார்ட்டுக்குப்‌ போயி சம என்ற 

பதில்‌ வத்தது.அவ்வளவுதான்‌ 

தந்தத த அடித்துக்‌ 


ள்‌ னி ஒரு 1) 
சேர்‌ | 
சேர்த்தேன்‌! ப்‌ போ! 








ரண 


அரங்கமும்‌, 


ஞானப்‌ ப) சுட்டடமும்‌, ஹாஸ்டலில்‌ 


பகுதியும்‌ கட்டி மூடியும்‌ தறுவாயில்‌ இருக்‌ 
பா டக்காயும்‌ சீக்கிரம்‌ தொொடகிகிய்‌ பு 
கல்லூரியை ஒரு ம £க்‌ சுல்லூரியாக்க இதன்‌ 
நிர்வாகிகள்‌ இவிர ஆர்வம்‌ காட்டி வ 
இருர்கள்‌, அந்த ஆர்வம்‌ சீக்கிரமே வேற்‌, 
பெறும்‌ என்றும்‌ நம்பலாம்‌. 





கள்‌ வாங்க 





சென்னை ஹிக்இன்பாதம்ஸ்‌ (பிரைவேட்‌) 


லிமிடெட்‌ குப்பிரண்டென்ட்‌ ஸ்ரீ வி. சுப்ர. 


மணியம்‌ அவர்கள்‌ குமாரி செளபாக்கிய 


வு ஸ்ரீ பி, எஸ்ஸி,க்கும்‌, ஓய்வுபெற்ற 


கொச்சின்‌ துறைமூக நிர்வாக அறகாரி 
ஸ்ரீ எம்‌. எஸ்‌. வெங்கடராமன்‌ அவர்கள்‌ 
குமாரர்‌ எரஞ்ேவி */, விஸ்யநாதன்‌, பி, ஈ. 
(டாடா ஆயில்‌ மில்ஸ்‌ கம்பெனி லிட்‌.) 
அவர்களுக்கும்‌ சென்னையில்‌ 1420-032௨ 


இருமணம்‌ நடைபெற்றது, 


வாழ்க மணமக்கள்‌ | 


பம்பாய்‌ ஸ்ரீ வி. ஜி. கிருஷ்ணா 
அவர்கள்‌ குமாரி செளபாக்கியவதி 
லலிதாவுக்கும்‌ ஸ்ரீ கே. மகாதே 
வன்‌ அவர்கள்‌ குமாரன்‌ ரிரஞ்ிவி 
பி, எம்‌. கே. மூர்த்தி அவர்களுக்‌ 
கும்‌ திருமணம்‌ சமீபத்தில்‌ வெகு 
சிறப்பாக நடைபெற்றது. 


வாழ்க மணமக்கள்‌ | 








ந்‌ மதருஸ்‌ இண்டஸ்ட்ரியல்‌ 
ள்வெஸ்ட மெண்ட்‌ கார்ப்பரேஷன்‌ லிட்‌, 


2ல்‌ நுங்கம்பாக்கம்‌ ஹைரோடு, சென்னைக்‌ : போன்‌ 82026 


புதிய தொழில்களை ஆரம்பிக்கவும்‌ பழைய தொழில்களை விஸ்தரிக்கவும்‌ தேவை 


யான நிதியை உதவவதற்காக சென்னை அரசாங்கம்‌, மதகருள்‌ 


டண்ட்ரியல்‌ 


இல்வெஸ்ட்பெண்ட்‌ கார்ப்பரேோஷனை அரம்பித்துள்ளது. இத்தக கார்ப்பரேஷ 


ணொ றுக்‌ கொள்ளப்படும்‌ பிக்சட்‌ 
ட 


டிபாஸிட்டுகளின்‌ அசலுக்கும்‌ வட்டிக்கும்‌ 


பன சாரர்‌ நிபத்தனையின்றி உத்தரவாதம்‌ அளித்‌இருக்கிறுது. 
வட்டிகள்‌ விளதம்‌ஏிழ்க்காண்டவாறு 


ஒரு வருடமும்‌ அதற்கு மேலும்‌ 


இரண்டு வருடங்களும்‌ அதற்கு மேலும்‌ 
மேலும்‌ 
நான்கு வருடங்களும்‌ அதற்கு மேலும்‌ 
ஐந்து வருடத்‌ இலிருந்து இருபது வருடம்வரை 51% ஒரு வருடத்திற்கு 





ட சி$% ஒரு வருடத்இற்கு 
சி ஒரு வருடத்திற்கு 
ட % இரு வருடத்இற்கு 
ட வ்ு்‌ இரு வருடத்திற்கு 





மூன்று அண்டுகளுக்கும்‌ அக. டிடி டா ஸ்ப்ட்வாி ல ௬ஷமாம்‌ அதற்கு மேலும்‌, டிபாசிட்‌ 


செய்யப்படும்‌ தொகைக்கு மே? 


யாகு 1 சத விகிதம்‌ வட்டி ணாரா 


ட்ட வட்டி விகிதங்களுக்கு உபரி 


மாற்று விவரங்களுக்கு எழுதித்‌ தெரிந்து கொள்ளவும்‌ 


எஸ்‌, ராஜரத்தினம்‌, காரியதரிசி 











அம்ரு ரு 
ராமுக்கு நீரி நாறா கைல லவ்ஸ்‌ வட்ல ச்சு ச ந டன ட்ட 
அப்‌ கரிம பம்‌ அங்படு சயபாயாயம்ம்‌ மமாரருள்‌ ரா ுசரிரரர “ராமி 
"சாலப்‌ ராதி மார ன்‌ ட்டன [கு ர பறி 1] இ வண்டு ௮ ட ன ந்‌ ௩ ப்‌ ட்‌ ன ண 
பட்ஸ்‌! [எனி எ சில்டுமிதா ராமிடம்‌ சில மாரிப்‌ பா தாயம்‌ சாய்ரா ௮ 
காமி கர்ம பா பாசுர, சிலியா பிடியா ராபி மப்றரச பாளருகாழி 
யம முய மஜ எடு "தகடு தருமி பரா எயாராடிறா ராடு] இரமுசமவுறு ளர்‌ 
1 இழங்கிளால கமரா நாபுசுளாகமகாறளுரிம்‌ நலல] 4 நர? நர. "(உயர சரம 
"எமியமலு “ுல்தய்இ எயாரராக ககா ராலிமி று! தாயுமா? நியா வெல்க 
மாரிப்‌ இச மாணாசரு, ஏானிரீப்ரிப்‌ நாரி] ப்ள யா எராமரா “சகாரா அழு பர] ராம்‌்தி 
பாமா கதவ மா ரசழுசசைநு ஏல்‌... மிலியன்‌ ரறா. ரமளாரயளி 
ப | "கம்‌ காரு ஏார்ச எ பருிர்பிள்‌ நல்ரிப்‌ 
சன்‌ ராரா பு "ஏச்தகுபார காக கச ராமச மஎன்ளையசாகு [நாரிப்பளளு ரர மாற 
முகச்‌ இம்மா. ஈருர்சளமாறாரகளரிள்‌. ரசயமிரு கா புசிாகமாாள்‌ நிமிட குசாரார 
பச்‌ வர்க்பந்தக மு ய்்சிநு யரா ய 3 யாச ௩ [| ம்‌: ம யக பச] ரச ம ரு ம்மா [1 ம்ம்ஸ்ள்‌ 
அ அதியாமிறுதச்‌ ரமங்று. இ கதியமமு எட பாரு ராப்பாைநராமரிரு சங சியாக 
ப ட்‌ ட ஹெ ஞு ரந இர ட த்‌ 8. ப ட்‌ ப ள்‌ 
11 அலாது ரோ மு ராகத்‌ வடர இயகாககம! சாமிக ஏகப்‌ *ரறுகு * பாரகுமக 
ந ஹ்ட்டரர்‌ யாது “ச ராங்கி யராளருஙநாமு மிமமா ரமா ரள பதக பவகுதி ப 
மாறும்‌ சாயாரு இரு புரம்‌ குலர்ப்பா சிரமமா நசிதாாளாரு இிறுறாங ம 


பெய்பசிற எகா நாயா புகைல்‌! அன்பா பறமக யார ரமாழுசமரா எட்ஜ்‌ 
கசாமி ரகழிவியுரா ராலிசாரராறு மனசா புரா காதாம்று பாச பாராரு ள்‌ நாட யார 
சாரிப்பா 


எரு றம்‌. ரயிளியக்‌. ரர்சமி *ரகராமமு ராரிர்யூரு சமகமகு வப்‌! 


உருச்‌ இசாரரசதும்‌ "ஙு மாதி *இழயுதாத்‌. பாக மியா மாறு மாக யராக 
்‌்‌ 12 28 ரச்‌! புரா ரசமுசசங சற மீதா கு ட ரிதம்‌ புல ட்ட 1. நாராயன 
முக்குல சிடிறியாக பரக யாகரி ராடு மமிமாகா 87 ராகுல பாச பல்‌! 
சிரியா பயக பா ாரம்‌மா மர்பி கால யாரி 11 காய்ப்‌ ம: மய்கி ல ட பட்டு யம்‌ 
சா. “முரலும்‌ ரக மாுதுமிரர பரனை யானா ரஸா எழு மிறம்மா ராமலி கமம்‌ 
"காம்‌்தாழு பாகக்‌ ம பலம /பறா வழ இறங்கிய படுப 
சாரிப்பா சாரமமிஎிய்பி தழு தாருர்சள ஏ நாமாராருள்‌ பாளர்‌] *பயா *ர/1 ரள 
ஓ. ய௪ நாழகி க லர்று] ருள்‌ பரா்புளு *ஏுராகதிழாம்கு பாற்று றார்‌ சழ 
ோமாரு ரருகா சானு “ல்க பா சுகுமார்‌ பலி புகலும்‌ விழும்‌ நாமல்‌ 
ராரா புட] ராம்‌ காமரு அவறழரில்‌ எியரிச சாழாணாமாம ஏரா நாறி ரளார 
ரார்ப்ம்கிறு மாரா நிமி சிளாவ்டுி நிரம்‌ நாமா ராமரா மறக 
நாரரழுலி காயர்‌ ம கேடு] ஈபுச்சா யம அன்டி] “ராலி ம மாருத்தியமறு னாரா 
மாமாக்கு] நாய்குகுகிஙலிா ரும்‌ சசருா ஏவிய சளு தக. “ரமாயகரு 
என்றுன்‌ “ராமிடம்‌ ராமச நாயனிரு ன்ப. வார்ட்‌ மாரா ரியிழ்ரீப்‌ 
ராயு "சியாக புகார்பளு ரச மாமனா. “முசக்காரா ராம்கி சட ௫) 


ச்ட்‌ 


ட்‌ ன ன்‌ ட்‌ ர ன்‌ | 
நபி முமாசனுரள்‌ பாயசறு எல்த நம நாராறாராரம மாவ்‌ எதிமிறாகநாயமு. “யர 
“7 தரறர்மாரகாள்‌ எமாறுக பராராம்குர்பா மிகும்‌ ராசி மரா பாம்கி ப 


யம ராக முக? ராடறரிி முசாடு மர 


2 :098-96. 398 சப வும்‌ தெய 42007000௮0 24 


"யமி பயாயாற றாயா ரகமா யம 
ிதுசயறு ஓரி ுமர ராமர்சரசாற ௬ மன்னு 
நர்சு சாராமல்‌ எடரகா டாயா சயார்‌ 
சியும்‌ பாராரரகாகர. நாமுசாகு இலையா 


புலரா மாரும்‌ “மாடு நயன புர்பும 


சுயாள்‌ ஏரிக்கு பு.கசயளளு ஓய 
௩9்ங்ம 


ரு சிறு பாழா 
: வ்சிடோாசரள்‌ பசளாார 








தி சிலிஎய்ா “தர 


ஸ்டடைகள்‌ - 7. பம்பாய்‌ 


8. பஞ்சாப்‌ ய்மிலல ருணயாக எரு “ரர 
8. சுல்கத்தா ராசாராயலறு சமமாக பச காரு எ “நர 
க்‌, பிறவ்ப்பூர்‌ மாமி பிகாம்‌ பீங்டு த 
5. ஸ்னவிட்ஸர்லாந்து ஸ்ர்புஙி நாழுவாழூஙம்‌ லம்‌ ற 
8. பாலண்டுனம்‌ ந்ப் யமி நா மகாராழுரல்‌ சசாமுக்‌. *2 
7. தஇரரிப்வ யவ எழுக. “ந 
ரி. ப்பான்‌ பாகா இராய காரயாராயம்றக. ஐ 
றி, உம்‌ ரூம்ல கவாசக பறாகமு “த 
10. க்யூபா இவு ராம்சம்‌ குஜராங்குமிள்‌ “ற 
ரி. சான்பீானள்ல்கோ யலி ட படபடப்பு ப்‌: 
12. அயர்லாந்து சம்மா காறாயாகி௫]  “[ 


ராமர கிருமமளு அட கசருதறு ல்‌ எம்டி புளழாயாறு ஏல்ருகாதா ரூமாறு 
ஙி பாதகரல்‌ ம முருராடுமவயி ச ராணி பம்ராறு சய 


முகி தவகி பர்கா கானுில/ மாசா, நாரி ழா சோறகி ஙாமாராாளு எம்‌ யனா 


சமர எ -- தர்றது மது ரசந்திரு அமறாஏ ச ரசயாடம்ச்‌ 
நுறு ரர்‌ “சாராரயமதரு தரருறுச்‌ “ரமமிகாமாறு பாமக ௪ சுழலி மற மாகு 


ட்ரரர்‌ -கலுிள “ரம்பம்றிசி பயணி றாயாறுி ட “மடி ய்சயமம்‌ 18] மசகு 
ஈரிிமாமான ரள ரரரரர ிரல்றுடு ட டாரா ௬௪ ருறுயாறுமுமாறு (4 
சசராாரகு சேமி ரராஎளு மம்மு பயதாடிகு தமா சி (0) *டரஜகரு 
ராரா க்னாரழதா பத] “இியசபதான ரதழுமங்க எஞா்க ம்காபா சரப பராச 
நகரக ர தக (ரர “ஜு மாறாம ரஜிரிளல சழயாரீரீடி' (ர) பழுதாகி 
கல்ஜு- சங நாயாக (ஐ. “தஜளாகுகம ள்‌ நகரா பயக பயக மாறமிறு [ச] 
“ராமி பிரச எர்தரமினு, மயி தாயாராக பாரான்‌ [ர] மத ரமிறர்‌ 

2 கிர முசிரி யற்‌ காமராமிரா ஏ எரா [ரர] அரி கபசர்ர கறக டர ரய ராது 
றா (ரர ட காரின்‌ காமாராயசலி எழா ழ்‌ ஏரீப் டி நும்‌ சயாம்‌ ரூ௫எ.ப்ரா க 
சரா (2) மூட நாக்சாரறாகு வற்ருறாமி ராழாறு பாகர! (27 /சிம்ழுசஇ எதற்காக 
ாரதுசரரீனு ராழாறு பாரா (ரர பரிச மாமியா பயமா கற்ருறாம்‌ கசயராமசிற்‌! எரா 
[ரர்‌ சகி மறமு காமமாமிரா ர எரா பர்‌ ஏுரிப்கு மாசறும்ச தயான ராழயாறு பாகு 
(2) 2 சிப்சுமாம வருக கனரா கிமி ராழாறு சதும்‌6. 


௫௫ ராமிரா ராழபனு ராசஜா (ரர மறகற எர ம 11: பறாழாறு 





_ “தண்ிகுறுயாத கெபி] மதி. 


(கட ரச. எங்கி ரல 
சர *மழமயசர யி பாசு காயாம யாக 


இல்சகி/றம்தா.. பாகமான கிரக 
ங்ச்சழ தாராள நமாறு கறு “ரரயயசள 
மிய்ாளறு ராராப்ம்‌ காசித்‌. நால பம்திறு 


அரப்‌ சீராகி ராண்றயாறாறாளு பிய 


வடி டகர நாலரஙுாம 





டம்‌ 11௬: :இர7] 


பிசிட்டானியாவினால்‌ பிரத்தியேகமாகத 
தயாரிக்கப்பட்ட பள்‌ நம்‌ பவப்‌ 
பிஸ்கட்டுகள்‌, புத்தம்‌ பு பவ, முற்க்‌ 
ப்ரண வை, புரி டிச சத்தும்‌. உளனண்வ. 4 
அல்ல இ காபி அருந்தும்‌ பாது, ஜாம்‌, 
ப்வ்ண்ணை அல்லது பாற்கட்டியுடனோ 
தி ன்பதற்கு யிகச பரட்‌ அவற்றை 
பரீட்சை செயது ஈருங்கள்‌-- வாயி [ன்‌ 
போட்டதும்‌ கரைந்து போகின்றன. 
இன்றே ட சகாஞ்சம்வாங்கி, பிரிட்டானியா 
கோல்டன்‌ பவப்‌ பிஸ்கட்டுகளின்‌ புத்தம்‌ 
புதிய சுவையின்பததை அனுபவியுங்கள்‌. 








ஒதிகுர்டி௰ மகான்‌ 
ராஜாதி 


ர்டு சென்று கொண்டிருக்‌ கும்‌ 


போக்கைப்‌ பார்த்தால்‌ 
அழிந்து போகுமோ என்று பய 
மாகத்தான்‌ இருக்கிறது. அசத்தியம்‌ 
வளந்து கொண்டு போவதைக்‌ கணை 
ஹல்‌ பார்க்கிபோோம்‌. மக்கள்‌ அன்றன்‌ 
றைக்கு அடையக்கூடிய சிறு லாபங்‌ 
க்ளக்‌ கவணிகுது பகவானை மறந்து 
விட்டோ அல்லது எப்படியாவது 
காப்பாற்றுவான்‌ என்று எண்ணியோ 
நடஈதஙகோண்டு வருகிறார்கள்‌. 
இதற்கு விமோசனம்‌ மக்களை தர 
மத்தை கோக்கிச்‌ செல்லச்‌ செய்வது 
என்றே க்கு மனம்‌ பமிதளி 
டையும்‌ ழிலல்‌ உபதேசித்து வழி 
காட்டக்‌ கூடிய மகான்கள்‌ சிலர்தான்‌. 
அர்தக்‌ கணக்கில்‌ ஒருவர்‌ பிரம்மஸ்ரீ 
அனந்தராம இகஷிகர்வாள்‌. அவர்கள்‌ 


தருமம்‌ 


பல ஆண்டுகளாகப்‌ பல இடங்களில்‌ 
செய்து வரும்‌ பெருந்‌ தொண்டைக்‌ 
கண்டு மகிழ்ச்சியும்‌ அள வற்‌ ம்‌ 
அன்பும்‌ பக்தியும்‌ அடைந்தவர்கள்‌ 
கணக்கில்‌ நானும்‌ இஐருவன்‌. 

படிப்பில்‌ மிகப்‌ பெரியவர்‌, ஆன 
படியால்‌ அவர்களுக்கு கான்‌ ஆசீர்‌ 
வதிப்பது மரியாதையல்ல, ஆயினும்‌ 
அவருக்கு அறுபது ஆண்டு நிறைந்து 
பக்தர்கள்‌ ம௫ழ்நீது அதற்கென்று 
சாக்தி ஹோமமும்‌ திருவிழாவும்‌ 
நடத்தும்போது வருஷக்கணக்கில்‌ 
கான்‌ பெரியவனுகக்‌ கருதி ஆசீர்‌ 
வாதத்தையும்‌ தந்து பெரியோர்க 
ளுடன்‌ கானும்‌ பகவானை அவர்க 
ளுக்குத்‌ தர்க்காயுளும்‌ தேசு இடமும்‌ 
எல்லா பசவதருளும்‌ தருமாறு பிரார்த 
தித்துக்‌ கொள்கிறேன்‌. 





மேலே : 
கழே 2 


இகதிதர்‌ அவர்களின்‌ பிரவசனபாணியில்‌ லயித்திருக்கிறார்‌ சென்னை கவர்னார்‌ மோதி, 


கல்வி காரியாலயத்தில்‌ சேங்காலிபுரம்‌ அனந்தராம இகதிதர்‌ அவர்களின்‌ பிரவசனம்‌ 
தடத்தபொழுது ராஜாஜி, கானா சகப்பாராவ்‌, கல்கி அடுபர்‌ ஸ்ரீ 
ஆக்யோர்‌ இகநிதரை மகிழ்ச்சயோடு முகமன்‌ கூறி வரவேற்கின்றனர்‌. 


சதாவெம்‌ 











வைட்டமின்‌ நார்‌ சேோர்க்கையுடைய காங்டியம்‌ 
த்ர ள்‌ ப ன (ய அம வணைா காகப்‌ ணகி கண்‌ 
௩ வறிறும்ஙவள ரம்‌ குழுற்கைகள்‌ இவர்களுக்கு எதிதது 





பிர 


ஓய்வு பெறும்‌ 
பொழுதோ... 
அவர்கள்‌ 
எப்பொழுதும்‌ 
வளர்நீ 





குழரினைதைப்ப ததன்‌ யன 
அ்திட்ட்‌ பபரும்‌ வேகமாக வ 
களை யமம்‌ டட ர சர்ப ண்ணளை நன்‌ 
சக்தியையும்‌ பெறவும்‌, ரசழ க்க 
இத்து. எனபெயெதாண்‌ வளரி 


டான கினா ரிங்கள்‌ கண்னை ௬ ல்‌ 
௫ பரமர்‌ வண்விதியு ஐடி ஆய. அறு 


ண்டு ய வளிளபையையும்‌ 







தெல்‌ க்‌ வத்‌ 
ர! அ சஜி கா 


க்ஸ்ணா 1 ட 
க ன்ன்‌ கூ ங்கின்‌ 


க்‌ துல்‌ பா.இக்கபையடா ணப படந்்‌ வா கன்திமம்‌ சத்‌ 


கிட்ட வில்‌ 0 சர்குப மளா 
வட்டபரின் அன்‌ பிசர்க்கப்பட 


க்ர்ூ சண க்ப்‌ 
ட்ட பஅமலர்ச்சியுடதும்‌ 8, 


'ண்பா பெதுங்தத்‌ 


நீச தசய ள்ப்பரச்கள்‌, 


உங்கள்‌ 
பயாருங்கள்‌ என்ட ட க்‌ 


அமுத வாக்கினர்‌ 


கி.வா. ஐகக்காகன்‌ 


ம்பன்‌ தான்‌ இயற்றிய இராமாயணதி 
இன்‌ அவையடக்கத்இில்‌ ஒரு கருகினகுசி 
சொல்கிறான்‌. **நான்‌ எவ்வனவு எனிய முறை 
யில்‌ இராமாயணத்தை இயற்றக்‌ தொடங்கி 
யிருக்க்றேன்‌.! வால்மீகி பகவான்‌ அருமை 
யாக இயற்றிய இராமாயணம்‌ நிலைபெற 
ஜிருக்கும்‌ இந்த நாட்டில்‌ நான்‌ இனதச்‌ ம்சய்‌ 
வது பேதைமை** என்று கருத்துப்‌ புலப்படும்‌ 
படி ஒரு பாட்டுப்‌ பாடியிருக்கிறான்‌. 
-நொய்இன்‌ ரொய்யசொல்‌ நூந்கலூற்‌ றேன்‌ எனை! 
வைத! வவின்‌ மராமரம்‌ ஏழ்துளை 
எய்‌.த எய்தவற்கு எய்இிய மாக்கதை 
செய்த செய்தவன்‌ சொல்கின்ற தேயத்தே,” 

ஏழு மராமரங்களை ஓர்‌ அம்பில்‌ துலை 
செய்த வீரனாகிய இராகவனுக்கு ஒரு மகா 
காவியத்னதைச்‌ செய்து போற்றிய மா முனிவ 
ராகிய வால்மீடுவின்‌ இருவாக்கு நிலை பெற்‌ 
றுள்ள இந்த நாட்டில்‌ நான்‌ கனம்‌ இல்லாது 
சொற்களைச்‌ சொல்லத்‌ தொடங்குகிறேன்‌" 
என்று அனவயடக்கம்‌ கூறுகிறான்‌. 

இவிருந்து கம்பநாடன்‌ காலத்திலேயே 

குமிழ்‌ நாட்டில்‌ வால்மீகி இராாமாவணத்‌ 
துக்கு அதிகப்‌ பெருமை இருந்து வந்தது 
என்று தெரிய வருகிறது. 

*முசால்‌ நின்று பேகயத்தே"" 
என்பதைக்‌ கவனித்தால்‌ இந்த நாட்டில்‌ 
இராமாயணம்‌ நிலைகொண்டது என்ற கருத்‌ 


துப்‌ புயளுகிறது. வட மொழி வல்லுநர்‌ 
களும்‌, ஞ்ணான் ப்‌. பயில்கின்ற மாணவர்‌ 
களுமே வால்மீகி இராமாயணத்தைப்‌ 


படித்து இன்புற்றார்கள்‌ என்பதை மட்டும்‌ 


யாண்மவிக கம்பன்‌ ப்படிப்‌ பாட யில்லை, 
தமிழ்‌ நாடு முருவகு வால்மீகி இராமா 


வணக்‌ கதையில்‌ ஈடுபட்டு பாக்கள்‌ அனகுப்‌ 
பற்றி அடிக்கடி பசிக்‌ கொண்டிருந்திருக்க 
பவண்டும்‌. அவ்வர்று சபாதுமக்கள்‌ அமுக 
கடி பேசிக்கொண்டிருக்கும்‌ வரையில்‌ வால்‌ 
மிகி இராமாயணம்‌ பார்னி 
யது. அதுற்ருக்‌ காரணம்‌ 
என்னார்‌ 

புராணப்‌ . பிரவசனம்‌ 
செய்யும்‌ பெரியவர்கள்‌ 
தமிழ்‌ நாட்டின்‌ மூலை 
யூடுக்குகளில்‌ எல்லாம்‌ 
வாவ்மீஙி இராமாயணக்‌ 
தப்‌ படித்துப்‌ பொருள்‌ 
விரித்து வந்தார்கள்‌. 
வால்மீகியின்‌ காலத்தி 
யே லவகுசகார்கள்‌ 
இரராமாயணதினத்க்‌ 
கானம்‌ பண்ணிஞர்கள்‌ 
என்றும்‌, அனத இராமனே 
குன்னுடைய  பிடத்தில்‌ 
இருந்து கேட்டான்‌ என்‌ 
றும்‌, வரவர அதிலிருந்து 
(மல்ல றங்கி வந்து 
மேட்டு ்ந்கான்‌ என்‌ 





றும்‌ வரலாறு இருக்கிறது. இராமாயணம்‌ 
தலிய இதிகாசங்களும்‌, புசாணங்களும்‌ 


ந்த நாட்டில்‌ சிறந்த கேள்விச்‌ மிசல்வங்கள்‌ 
இ விட்டன. புத்தகத்தைப்‌ படிக்க அறி 
யாதவர்கள்‌ கள்ளிச்‌ எிறப்பினுல்‌ பல நூற்‌ 
பொருள்களை நன்றா தெரிந்துகொண்டார்கள்‌. 
்‌ அகிமக்திமாள்‌ கனகயை நன்றாகத்‌ தெரிந்து 
காண்டவர்கள்‌ தமிழ்‌ நாட்டில்‌ பலர்‌ இருந்‌ 
தார்கள்‌. இராமாயணக்‌ கனகு தெரியாது 
வர்கள்‌ இல்லையென்றே சொல்லி விடலாம்‌. 
இவ்வாறு இராமாயணம்‌ எல்லோருடைய 
இதயத்திலும்‌ இடம்‌ கொள்ளும்படி ம்சய்கது 
வார்கள்‌ புராணப்‌ பிரசங்கிகள்‌. பழங்‌ காலதி 
நல்‌ அவர்கள்‌ செய்துவந்த அந்து அருமையான 
கொண்டு பரம்பரை பரம்பரையாக இந்த 
காட்டில்‌ நடந்து வருகிறது. மாத்தனையயோ 
கலைகள்‌ நாளடைவில்‌ மாறிவிட்டன. பழங்‌ 
காலத்தில்‌ இருந்த கதா காலட்சேபம்‌ 
முதுவியன  இர்காது வர வர மங்கிப்‌ 
போயின, ஆயினும்‌ இந்தப்‌ புமாணப்‌ பிர 
வசனம்‌ என்னும்‌ அரிய தொண்டு நாளுக்கு 
நான்‌ வளர்ந்து கொண்டு வருகிறது. இது 
பெருமைப்படத்‌ தக்க செயல்‌, அதுவும்‌ 
ஒரே சமயத்தில்‌ பபன்வலாயிரக்கணக்கான 
மக்கள்‌ கேட்கும்படியாக ஒலிபெருக்கி என்னும்‌ 
கருவியை விஞ்ஞானம்‌ நமக்ருத்‌ தந்த பிறரு 
எங்கும்‌ கூட்டம்‌ கூட்டமாகப்‌ புராணப்‌ பிர 
வசனங்களை மக்கள்‌ கேட்டு வருவதைப்‌ 
பார்க்கிறோம்‌. விஜ்ஞானம்‌ மெய்ஞ்ஞானத்‌ 
துக்கு உதவி செய்கிறது. 
புராணப்‌ பிரவசனம்‌ செய்வது ஒரு சுனிக 
கலை, கல்வி, கேள்வி, அறிவு, ஒழுக்கம்‌ எல்‌ 
லாம்‌ சிறந்து க்றவர்கள்கான்‌ அந்தக்‌ 
கயை வளர்க்கத்‌ தருஇ பெற்றுவர்கள்‌. 
இந்த நாட்டுப்‌ பண்பாட்டுல்‌ சளறிச்‌ சமய 
தத்துவங்‌ யெல்லாம்‌ நன்கு உணர்நீது 
நல்ல அநுஷ்டானங்களைச்‌ செய்து, பக்தி 
நிரம்பியவர்களாக இருக்கும்‌ பெரு மக்க 
ளுக்கு இந்தக்‌ கலை எனிஇல்‌ கைவரும்‌. இப்‌ 
போது இராமாயணம்‌ மூதலிய இதிகாசங்‌ 
களையும்‌, புராணங்களையும்‌ பொதுமகி ரும்‌ 
பிரவசனம்‌ செய்து வரும்‌ கூட்டத்தினரில்‌ 
வடமொழித்‌ துறையில்‌ மூன்னணியில்‌ நிற்‌ 
்‌ ... பவர்கள்‌ சேங்காலிபுரம்‌ 
இட்டிதர்‌ அவர்கள்‌. புரா 
ணப்‌ பிரவானத்துக்குரிய 
துகள்‌ எல்லாம்‌ அவர்க 
ளிடம்‌ நிரம்ப இருகி 
கண்றன. பீவகா த்திய 
யனத்கதைநவ்றாகச்‌ செய்து 
யுக்ளுங்களையும்‌ நினற 
பேற்றி, சாஸ்திரங்களை 
யும்‌ நன்கு கற்று, காவி 
யங்களின்‌ சுவைனீய அது 
பவித்துச்‌ செல்லும்‌ 
பேபராற்றல்‌ பெற்றவர்கள்‌ 
அவர்கள்‌. தாலின்‌ 
நயத்ன த எத்தனை தெரித்து 
கொண்டாலூர்‌ கேட்பவார்‌ 
களுடைய கள்ளப்‌ பாங்‌ 
கைத்‌ தெரித்து சொல்லா 
விட்டால்‌. சொற்யொழி 
வுகள்‌ எிறப்பதில்லை. 
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னி 


இட்டுத்‌. அவர்கள்‌ மக்களுடைய உள்ளப்‌ 
பாங்கை தன்ரு தெரித்தவர்கள்‌.  அன்றா 
டம்‌ நிகமும்‌ வாழ்க்கை நிகழ்ச்சிகளை 
சளடிருளிப்‌ பார்த்து, அவற்னறயே உவமை 
களாக எழுத்து ஆண்ட்‌, மக்களின்‌ கள்ளத்‌ 
இல்‌ மடிழ்ச்ள்யை கண்டாக்குகிறார்கள்‌. நம்‌ 
முடைய தர்மத்தின்‌ சிறப்பை அவ்வப்போது 


சாடித்துக்‌ காட்டி. வற்யுறுத்துகிறார்கள்‌. 
வாழ்க்கையில்‌ எத்தனையோ சுவையான 


நிகழ்ச்சிகள்‌ நிகழ்கின்றன. நினைத்துப்‌ பார்த்‌ 
தால்‌ சிரிக்க வைக்கும்‌ சம்பவங்களும்‌ உண்டு. 
அவற்றை யெல்லாம்‌. பொருத்தமாக எழுத்‌ 
துக்‌ காட்டி, ௪ காரின்‌ நடுவில்‌ சுவை கூண்‌ 
டாகச்‌ செய்விறுர்கள்‌. 

அவர்கள்‌ சொல்லூம்‌ பாணியே தனிச்‌ 
சிறப்புடையது. அவர்கள்‌ எந்த இடத்தில்‌ 
பிரவசனம்‌ செய்தாலும்‌ நெடும்‌ தூரத்தில்‌ 
இருந்து கேட்டாலே நீட்டிதர்‌ அவர்கள்‌ பாணி 
அடில்‌ நன்றாகக்‌ தெரியும்‌, எதேனும்‌ ஒன்று 
மிகச்‌ ஈறப்பாக இருக்குமாம்‌ பலர்‌ அதனைப்‌ 
பின்பற்றித்‌ சாமும்‌ அவ்வாறு செய்ய முற்படு 
வார்கள்‌. இது உலக இயல்பு. பலர்‌ பின்‌ 
பற்றும்‌ வழக்கம்‌ மூலத்தின்‌ பெருமையை 
மிகச்‌ சிறப்பாக எடுத்துக்‌ காட்டும்‌. தீட்சிதர்‌ 
அவர்கள்‌ சுலோகம்‌ சொல்லும்‌ பாணியை 
இப்போது நாற்றுக்கணக்கான மக்கள்‌ பின்‌ 
பற்றுகிறார்கள்‌. 

மூல கலோகத்தை அழுத்தம்‌ இருத்தமாகச்‌ 
சொல்லி மக்கணுடைய காதிலும்‌ ௪ த்இலும்‌ 
பதிய வைப்பது, கனதயை அதிக்‌ வரி 
சசால்வது, முடையிடையே வாழ்க்கையை 
ஒட்டிய சம்பவங்களையும்‌ கூதாரணங்களாக 
வும்‌ உபமானமாகவும்‌ சொல்லி விளக்குவது, 
சமயம்‌ வரும்போமிதல்லாம்‌ தம்நுடைய மதுக்‌ 


வியாஸ பூஜை 


ஹி தக்கள்‌ யாவருடைய முதல்‌ வழிபாட்‌ 
டையும்‌ பெறத்‌ தக்க பெருமை பொருத்தியவார்‌ 
வேத வியாஸ முனிவர்‌. ஆனாலும்‌ நாம்‌ வேக 
வியாஸர்‌ சட பபதத்கம்‌? இறப்பாக எழுத்துக்‌ கொண் 
ல. நாம்‌ எல்லோரும்‌ வியாஸரிடம்‌ 


டாடுவதில்‌ ப்‌ 


டப 


பிசலுத்கத வேண்டிய றன்றிக்கும்‌ பக்திக்கும்‌ ஈறு 
செய்வதுபோல்‌ சநாதன தர்மத்தின்‌ இரு உருவ 
காமகோடி 
அற்புகுமாச 
வேது வியாஸ 
ஆசாரியர்களுக்கும்‌ 
சாதுர்மாஸ்ய விரதத்தின்‌ தொடக்கத்தில்‌ பூஜை 


மாகிய ஐகத்குரு காஞ்சி 
பீடாதிபதிகள்‌ ஆண்டுதோறும்‌ 
வியாஸ பூனதா செய்கிமுர்கள்‌. 
ருக்கும்‌ பிடத்தின்‌ எல்லா 
நடைபெறுவது வழக்கம்‌. 

மதுளைனவிய 


கத்தில்‌ ஜூலை மாதம்‌ ஆரும்‌ தே 





அவர்கள்‌ சாதித்த 
காண்கிபறாம்‌ 


இந்த ஆண்டு ஸ்ரீ காமகோடி பீடாதிபதிகள்‌ 
அடுத்த நாராயணபுரத்தில்‌ சாதுர்‌ 
மாஸ்யம்‌ அநுஷ்டிக்கிறார்கள்‌. இதன்‌ தொடக்‌ 

இ அங்கு வியாஸ்‌ 
பூஜைனயச்‌ சிறப்புற நிகழ்த்தினார்கள்‌. அப்போது 
ருக்கோலத்தையே இங்கு 


கொள்கைகளையும்‌, சம்பிரகாயங்களையும்‌ 
வற்புறுத்திச்‌ சொல்வது, நல்ல காரியங்களைச்‌ 
செய்தவர்களைப்‌ பாராட்டுவது என்பன இட்ரி! 
தார்‌ அவர்களுடைய பிரவசனத்தின்‌ பாணி. 
அவர்கள்‌ எல்லோரையும்‌ புகழ்த்து பாராட்டு 
வார்கள்‌, அனல்‌ யாரையும்‌ மிகழ்வது 
இல்லை. இருகால்‌ பிறனரப்‌ புகழும்‌ போது 
இவருக்கு அது மிகையாகப்படலாம்‌. தம்மை 
அவ்வாறு புகழும்போது அதை மறத்து விழு 
இருர்கள்‌. தட்டிக்‌ கொடுத்துக்‌ கொண்டு 
பேரிய காரியத்தைச்‌ சாறிப்பது சிபருமக்களு 
டைய இயல்பு, சிறிய நன்மை செய்தாலும்‌ 
பேபரிகாகப்‌ பாராட்டினால்‌ சேெய்கவணுக்கும்‌, 
இணி செய்ய இருப்பவர்களுக்கும்‌ கணக்கர்‌ 
உண்டாகும்‌. 

இட்டிகர்‌ அவர்கள்‌ ஒரு தல்ல காரியத்தை 
இப்போது செய்கிறார்கள்‌. கம்முடன்‌ ல 
மாணுக்கர்களையும்‌ பயிற்றுவித்துத்தம்ந டைய 
கலையை நன்கு தெரிந்துகொள்ளும்படி செய்‌ 


இருர்கள்‌. இட்சிதர்‌ அவர்களுக்கு வரும்‌ 
கூட்டமும்‌, அவர்களை மக்கள்‌ மதிக்கின்ற 


மஇப்பும்‌ இதற்கு மூன்பு வேறு எந்தப்‌ 
பிரவசனகர்த்தாவுக்கும்‌ இருந்த 
தாகத்‌ தெரிய வில்லை. இட்டதர்‌ அவர்களு 
டைய புலமையும்‌, இனிய வாக்கும்‌, பிற 
ரிடம்‌ தடத்து கொள்ளும்‌ முறையும்‌, எல்லா 


வற்றுக்கும்‌ மேலாக அவளப்‌ அ பபது 
இதற்குக்‌ காரணம்‌ என்று தோன்‌ ட்‌ 
அமுத வாக்கையுடைய இந்தம்‌ பரியார்‌ 
இல்னும்‌ பல காலம்‌ வாழ்ந்து தும்நுடைய 
அனிய பிரவசனத்தைத்‌ தமிழர்கள்‌ வாழும்‌ 
டங்களில்‌ எல்லாம்‌ பரப்பி நலம்‌ செய்ய 
பவண்டுமென்று வாழ்த்துவேன்‌. 


(தன்றி: இச்ஷிதர்‌ மணிவிழா மலர்‌) 








யய... 


“ரிகா பெப்பர்‌! நரப்ப்ட ரப்ர்ப்பான்‌ ரப்பர்‌ ரமா 
ஈபி்டா ரயம்பபப்ரி, கார்ப்‌ பயம்‌, மாட்‌ 


கபரிம்க்‌ ரப்‌ டாமி, நு, பர்ர்மாகஙந்ககு மிராகளு, சேமம்‌ 
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இவ்வாண்டு விமாச்சல்‌ பிரமாதம்‌ ! 


இரத விவசாயியின்‌ தாக்க தரிசனம்‌ ஈங்வ 
பலன அளித்திருககிறது. சென்ற 
ஆண்டையிட விசார அமமோ கழா 
வும்‌, சிறப்பாகவும்‌ உள்ளது, காரணம்‌ 
விவசாயத்துக்கு ஈவீன முறைகளையே 
புதிது துகள்‌, தந்த விதைகளைப்‌ 
பயிரிடுவதோ பி, ஈாலீஸ்‌ தயாரிக்கும்‌ 
உரங்களையும்‌ உபயோகிககிறான்‌ 
என்பதை முக்கியமாகக்‌ குறிப்பிட 
வேண்டும்‌. உரக ராளீஸின்‌ "மாரம்மார கு" 
உரங்கள்‌ கம்பிகககைக கு ௩௩ தை 
என்பதோடு எளிதில்‌ கிடைக்கின்றன 
மேலும்‌ ராலின்‌ நிபுணா உங்களுக்க 


உதவ எப்பொழுதும்‌ காதிதிருககிறாஈ 
தககி [1 “ஆ அலல்‌ கரிய்ப்‌ ப13 ௭ இறு ௯ ஊயற 
ப்ரி ்‌] பிர்ட்தும்‌ 
11 யாடல்‌ 


| ள்‌ ரால்ஸ்‌ (இந்தியா) லிமிடெட்‌ 
132 கடம்‌ ட்‌ இஈதியா முழுதும்‌ 


ீந்திரமணிட்சிந்களை வசமானான்‌. 

சாரதாமணியின்‌ எதிர்காலம்‌ எப்படி 
யிருக்கப்‌ போகிறதென்று அவளுக்குப்‌ 
புரியவில்லை. எதிர்காலம்‌ எப்படியானா 
லும்‌. நிகம்காலத்தில்‌ அந்தக்‌ குழத்னக 
யைக்‌ கிழடாகிய கன்னுடன்‌ வைத்துக்‌ 
கொண்டு அகன்‌ சுயேச்சையைக்‌ி தடுக்க 
வேண்டாம்‌ என்று எண்ணி,?சாரையை 


ஐயராம்‌ வடியிலுள்ள பிறந்த 
கத்துக்கே அனுப்பி விட்டாள்‌ 
சதந்திரமாணி. 

அகன்பின்‌ அவளால்‌ குமார்‌ 
புகூரில்‌ நிம்மதியாக வாழ 

யனில்லை, வயது ஏறு எற்‌ உட 
ஆமி குளர்ந்து போனபடியால்‌] துணை 
வேண்டி யிருந்தது. நீண்ட நெடும்‌ 
காலம்‌ வாழ்ந்‌ இன்ப துன்பங்‌ 
சை பெல்லாம்‌ சுண்ட கமார்புக்ரை 
விட்டுக்‌ களம்பினானள்‌. த௲்ணேசுவரத்‌ 
துக்கு வந்து சேர்ந்தாள்‌. 

ப்ரீ ராம௫ிருண்ணர்‌ வைஷ்ணவ சாத 
சகன்‌ புரிந்து கொண்டிருந்து சமயம்‌ 
அது, ராம ருஷ்ணரின்‌ விராகம்‌ அறி 
புதமானது. வைராக்கியம்‌ என்ற பெய 
ரில்‌ பசையற்று இருந்தவரல்ல அவர்‌, 
ராகம்‌ - அல்லது இச்சையினால்‌ தமக்கு 
இன்பத்தைக்‌ தேடிக்‌ கொள்கிற உணர்வு 
அவரிடம்‌ ஒருபோதும்‌ இருந்ததில்லை. 
கும்மை எதுவும்‌ அல்லது யாரும்‌ உல 
இன்பங்களுக்குகி இருப்ப அம்பிகை அநு 
மதிக்க மாட்டாள்‌ என்ற நம்பிக்கையும்‌ 
அவருக்கு இருந்தது. எனவே தம்மைத்‌ 
தேடு. வந்த தாய்க்கு அன்போடு வர 
வேற்பு அளித்தார்‌. 

தமது குருதாதரைப்‌ பெற்ற பாக்‌ 
கியவதியை பதுராநாகர்‌ பூஜை மெய்‌ 
யாது குறையாக தகுககிபணேசுவாக்கில்‌ 
வைத்துப்‌ பராமரித்தார்‌. என்றாலும்‌ 
அவருக்கு மன நிறைவு கண்டாக 
வில்லை. தாம்‌ முன்பொரு சமயம்‌ ௬௫௬ 
நாதருக்குச்‌ சொத்து சுகுத்திரங்களை 
எல்லாம்‌ எழுதி வைத்ததும்‌, அப்போது 
அவர்‌, ** என்கன சந்தியாசியாக்கவா 
பார்க்கிறீர்கள்‌?" * என்று தம்னமாக்‌ 
கடிந்து கொண்டு காணிக்கையை திரா 
கரித்தகையும்‌ நினைவுகூர்ந்தார்‌ மதுர 
நாதர்‌. “இப்போது சத்திரா தேவிக்‌ 
குக்‌ இம்‌ போதன்‌ செல்வத்னரு அர்ப்‌ 
பணித்தால்‌ என்ன?7"" என்று அசை 
அவருக்கு எழுந்தது. 

சிபாருள்‌ என்பது அவருக்குப்‌ பெரிய 
விஷயம்தானே! அது உண்மையில்‌ 
பொருளற்றது -. *புறுகோவிந்த' த்தில்‌ 
பசுவகி. பாதர்‌ பாடியதுபபேோல 
“அர்த்தம்‌ அதார்த்தம்‌” - என்பனகு 
அறியும்‌ பக்குவம்‌ பெற்றவரல்லவே 


ப்ப்‌ 








மதுராதாதா்‌? எனவே அவர்‌ சந்திரமணி 
மிடம்‌ தம்மிடமிருந்து பொருளுூருவில்‌ 
காணிக்கைகளை ஏற்குமாறு வேண்டினர்‌. 

தியாக சிலத்தை கூதிரத்திலேயே 
பெற்ற உத்தமராக தனது உகு க்இல்‌ 
பத்து மாதம்‌ தாங்கிய அத்த மாதரசி 
"கிழட்டு வித வையாகிய எனக்கு 
என்ன பவேண்டுக்‌ கடக்கிறது! ஏதோ 





ஸ்‌ 9க௧904, 





அன்னவள்திரத்துக்குக்‌ குறைவில்லாமல்‌ 
பார்த்துக்‌ கொள்கிறீர்கள்‌! கங்காகரத்‌ 


இல்‌ அம்பாள்‌ சத்நிகியிலேயயே வாசம்‌ 
கடைத்து விட்டது. வேறென்ன வேண்‌ 
மும்‌7”" என்றான்‌. 

“" அப்படியில்மில, பாட்டியம்மா 1 


உங்களுக்கு இல்லா விட்டாலும்‌ உங்கள்‌ 
குழடிம்பத்துக்காவது இருக்கட்டுமே. என்‌ 


னிடம்‌ நீங்கள்‌ எகையாவது கேட்டுப்‌ 
ம்பறரு விட்டால்‌ எனக்கு இத்தனை 
மெசொத்து சுதந்திரம்‌ இருந்தும்‌ அவற்றின்‌ 
பயனை அடைந்துகாகாது. ..ம்‌.. கேளுங்‌ 
கள்‌'' என்று துடிக்கார்‌ மதுராதாகர்‌. 


கா ிள்சு வேண்டி । யவர்‌ தான்‌ துழுதகு 
காரே தவிர பெற மநிருத்தவர்‌ அமைதி 


யாகவே (இருந்தார்‌. 





சிறிது நோம்‌ யோரித்தாள்‌ கிழனி. 


“நான்‌ எட்தேணனும்‌ கேட்டு நீங்கள்‌ 
அதைக்‌ கர. வேண்டும்‌. னன 
தானே? கேட்கின்‌. பபணிகயிலை 
சாம்பல்‌ பபோட்டுப்‌ பல்‌ தேய்த்தால்‌ 
தேவலை போல்‌ இருக்கிறது. இரணாவுக்‌ 
குப்‌ புகையிலை வாங்கித்‌ குருவீர்சகளா?” 


என்று கேட்டாள்‌ சந்திரா. 


டாக 


ராமகரு ஷ்ணரைப்‌ பெற்ற 
பேவேிறைப்படிக்‌ கேட்பாள்‌? 
மதுராதாகரின்‌ கண்கள்‌ ஈரமாயின. 
வங்காளத்தில்‌ அந்தணக்‌ ருலக்‌ னகம்‌ 
மபண்களும்‌ புகையிலைையத்‌ த சாடுரவ 
இல்லை. அது அவர்கள்‌ தேசாசாரம்‌. 
சாம்கிருஷ்ணர்‌ எல்லா பாவ. ங்களா 
அம்‌ பரம்பொருளைப்‌ புரிந்து கொண்டா 


கா ர்‌ 





யிற்று. பாவம்‌ என்றே சொல்ல முடி 
யாமல்‌, ஆனால்‌ எல்லா பாவங்களுக்கும்‌ 


பமம்பட்ட அதிவைத நிலையில்‌ பரம்‌ 
பொருளை அறுபவிக்கு ( வேண்டிய து மட்‌ 
டும்‌ பாக்கயிருந்தது. தான்‌ யார்‌ என்று 
ஜீவன்‌ ஆராய்ந்து இறுதியில்‌ கான்‌ பரம்‌ 
போ களே பெயென்று அறிதி ந்த, அற்து 
அறிவை உணர்வாக்கக்‌. மிகான்கிற மூடி 
வான நிலை அத்வைதம்‌, அத்வைதத்‌ 
னப்‌ பற்றி மலை மலையாக எழுதிக்‌ 
குவிக்கலாம்‌. ஆனால்‌ அதனை உணர்வது 
எல்லாச்‌ சா தனைகளளை யம்‌ விடக்‌ கடின 


மானது. அத்வைத சாதனை காத்துக்‌ 
ட) ந்தது பரமஹம்ளரின்‌ அநுபவத்துக்‌ 
காசு. கருவம்‌, தத்துவம்‌ எல்லாம்‌ 


போய்‌ எங்குமாக எல்லாமாக நினைறைதி 
தி்‌ ருக்கும்‌ உருவமற்ற மெய்ப்பொரு னில்‌ , 
'நானேன்று நீடயன்று இரண்டில்லை 
என்னவே! லயமாகும்‌ நிர்விகல்ப சமாதி 
பனீ ராமகிருஷ்ண ருக்காகக்‌ காத்துக்‌ 
கிடந்தது. 
இன்ப துன்பங்களிலிருந்து விழு தலை 
'பறும்‌ மோ அ நில்யாகிய அதிவை 
தத்னகு ராமகி ருஷ்ணருக்கு அனிப்பதற்‌ 
காகத்‌ தகி ணைசுவ ரம்‌ வந்து சேர்த்‌ 
தார்‌ அவதாக சத்றியாடி க வார்‌, ஒரு 


செெம்ண யும்‌ இருக்கியையும்‌ எந்திய 
வறாசு, 

தோதாபுரி என்ற அந்தத்‌ துறலி 
யின்‌ பூர்வாசாம, தகைப்‌ பற்றிக்‌ குரு 
மஹராஜ்‌ அதிகமாக எதுவும்‌ அறித்‌ 
இருக்கவில்லை, சந்நியாகிகளின்‌ பூர்வா 
ரி 


சரமத்னதைப்‌ பற்றிக்‌ சேட்பதும்‌ சொல்‌ 
வதும்‌ சாஸ்திர ன்ப ஈகம்‌ என்பார்கள்‌. 
அதனால்‌ ஒருவேளை ஸரி ராமகிருஷ்ணர்‌ 
தோதாபுரியின்‌ முத்கதைய சரினக' பற்றி 
அதிகம்‌ கேட்டதில்லையோ என்னவோ ! 


எணி னி ம்‌ பா மஹம்ஸரின்‌ கிஷ்யர்கள்‌ 
பசய்து அராய்ச்சிகளிலிருந்து தோதா 


புரியைப்‌ பற்றிச்‌ சில 


அரநுமானிக்கப்‌ இுகின்றன. 


பிய 


ம்‌ 


ற்று 
த்த 


ம்பா 


குடு 





லேவி 


ம்ப 


ய்கிற 


த்‌ 


வெள்ளை 
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துணிகளை பிரகாசிக்கச்‌ செ 


4 


சாபில்‌ குழந்தைப்‌ பேறு வாய்க்‌ 
கப்‌ பெருதவர்கள்‌ தங்களுக்குச்‌ சந்ததி 
பிறந்தால்‌ மூதல்‌ மகவை ஆண்டவ 
க்கு அர்ப்பணிப்பகாக வேண்டுதல்‌ 
ய்து கொள்ளும்‌ வழக்கறாண்டு, 
இப்படி அதிமிகத்துக்காகவே வேண்டு 
தில்‌ இருந்து டவ குழந்தை தோதா 
புரி, இமக்கு.. வு செரித்த நாளாக 
அதிவைகு சந்தியாசிகளின்‌ மடம்‌ ஒன்றி 
மேலேயே வாழ்ந்தவர்‌. குழந்தைப்‌ பரு 
வத்திலிருந்தே கச்சமான தத்துவச்‌ சூழ 
வில்‌ வாழ என்ன புண்ணியம்‌ செய்திருந்‌ 
தாரோ அவர்‌? ப 


| வத்‌ ௮ ல்‌. எழுநூறு சந்நி 
ணை காண்ட ஒரு சங்க த்தில்‌, 
ஆத்மா - அனாத்மா வக விசாரத்‌ 


துக்கும்‌, சரவண - மனன - நிதிக்யா 
சனாஇிகளுக்குமிடையில்‌ வளர்த்த குழந்‌ 
னகுயின்‌ இளகிய நெஞ்சில்‌ தத்துவங்கள்‌ 
அழப்‌ பதிந்து விட்டன... மானுடர்‌ 
களுக்குப்‌ பொதுவாக உள்ள லவெளங்ிக 
கந்தல்கள்‌ இன்றியே மிக சுலபமாக 
அத்வைத சாதனைகள்‌ சித்தித்து விட்‌ 
டன தோதாபுரிக்கு. கரிய பருவத்தில்‌ 
அத்துப்‌ பெரிய மடத்தின்‌ பாஹந்துவாக 
வும்‌ ஆனார்‌ அவர்‌, நாகர்கள்‌ என்று 
சொல்லப்படுகிற பிரிவைச்‌ சேர்ந்த 
கோ தாபுரி அறலியான போதிலும்‌ 
துனி என்ற அக்கினி வளர்த்து உபாசனை 


மெய்ய உரிமை பெற்றிருந்தார்‌. 


கோதாபுரிக்கு மடத்‌ தலைவர்‌ ப 
பிடிக்கவில்லை. ர ரர 
புறப்பட்டார்‌. பிரபஞ்சத்தில்‌ யாரோ 

வணாகச்‌ சஞ்சாரம்‌ மெசெய்யத்‌ 

காடங்கினிட்டார்‌. நர்மதா இரத்தில்‌ 
நீண்ட நாள்‌ சாதனை புரிந்து பாம்‌ 
பொருளுடன்‌ யிருக்கும்‌ அநுபவ 
சுகாக்தகை எய்தினர்‌. 

ஆதிசங்கர குருவின்‌ ரிஷ்ய பரம்பனர 
யைச்‌ சோர்ந்தவார கோகதாபுரி. * புறி* 
என்பது ஆசாரியர்‌ வருத்து பத்து 
தஇுறுனிப்‌ பிரிவுசுளில்‌ - தசதாமிகளில்‌- 

எறுகான்‌. என்றாலும்‌ கர்மம்‌, பிரக 
உபாஸனை இவற்றையும்‌ ஆதி கரு 
அவர்கள்‌ அத்வைகுத்தின்‌ படிசுளாக 
வைத்திருந்த போதிலும்‌ அந்து வரி 
சைக்‌ கிரமத்தில்‌ செல்லாதவர்‌ தோதா 
புரி, இந்தக்‌ கிரமம்‌ சாமானியமான 
சாககணுக்கு ஏற்பட்டது. தோகா 
புரிக்கு இவை மேேவையாயிருக்க வில்லை. 
"கான்‌ ன என்பதை 
ஒருவர்‌ உய்த்துணர முக்கியமானது அத்‌ 
தச்‌ சிந்தனையிலேயே சித்தத்தை ஒருமுகப்‌ 
படுத்தி கஊன்றச்‌ செய்வதுதான்‌. இவ்‌ 
வாறு உள்ளத்தைப்‌ பிறு உணர்வுகளி 
லிருந்து அறவே பிரித்துத்‌ தெளிய வைத்‌ 


த்‌, ௩௪௯௪. ன்‌ 





*உங்களுக்கு உடம்பு என்ன செய்கிறது 
|) என்று சொன்னால்‌ ம்சளகரியமா யருக்‌ 
கும்‌"" என்று கேட்டார்‌ டாக்டா்‌. 
1ஈஅனகுக்‌ கண்டு பிடிக்க வேண்டியது 
உங்கள்‌ வேலை, நான்‌ எதற்காக வாய்‌ 
றக்க வேண்டும்‌?!* 
*"அப்யடியாளும்‌ தாளைக்கு வாருங்கள்‌. 


ப்வ தல்ல பாக்டர்‌ உங்களைப்‌ 
பரிசோிப்பார்‌..* 

மறுதாள்‌ ேநோரயாளிக்குப்‌ சு 
டாக்டர்‌ அறிமுகமானார்‌. இவர்‌ மிருக 
வைத்தியத்தில்‌ நிபுணர்‌. நீங்கள்‌ வாய்‌ 
இறந்து பேசவே வேண்டாம்‌. வியாதி | 
என்ன என்பதை இவரே கண்டு பிடித்து 
விடுவார்‌" 








துக்‌ நஇியானிப்பதற்கு யோசு மார்க்‌ 
கத்த அநுஷ்டித்தவர்‌ தோதாபுரி. 
பக்தி மாரர்க்கமானது அகள்ளத்தில்‌ 
உகுயமாகும்‌ உணர்வுகளை னமயமாகக்‌ 
கொண்டாலும்‌ கடலுக்கு உரியது 
போல்‌ தோன்றும்‌ பானச்கை யும்‌, பூஜா 
னறுயையு அதறுஷ்டிக்கிற வழியா 
ப்‌ பன்மை ர ச்‌ உள்ளா 
௪க்‌ £ எழுப்பி உணர்வுக்கு இட்டுச்‌ 
பர்ரகட | தண்டின்‌ டியிலே பி 
துளு சடன்‌ அடியிலே பிராண 
க பவ்யா க்‌ கொண்டிருக்கிறது. இது 
பாம்பு போலக்‌ டலாகாரமாகச்‌ 
ண்டலவினி என்று பெயரில்‌ உறையும்‌ 
இந்த ஸ்தானம்‌ மூலாதாரம்‌ எனப்படும்‌. 
ராணயாமம்‌ நூகலிய நூனறைகளால்‌ 
சுவாசத்னதசச்‌ சர செய்வதன்‌ மூலம்‌ 
இந்தச்‌ சக்இியை விழிப்புறச்‌ செய்து 
அதற்கு மேல்‌ உள்ள ஸ்வாதிஷ்பானம்‌, 
மணிபூரகம்‌, அநாஹதம்‌, விசுத்தி, 
முகுவிய சக்கரங்களின்‌ வழியாசு 


ஆக்ஞா 
ஸஹஸ்ராரத்துக்கு ஏற்றுவதே சாதனை. 


ம்னை தாடி வழியாகப்‌ பிராண 


சக்இி உயரச்‌ செல்லும்‌, ஸஹஸ்ரா 
ரம்‌ என்ற ஆயிர இதழ்க்‌ கமலம்‌ சிரஸில்‌ 


உள்ளது, அதுதான்‌ சுத்த ஞானமாகிய 
சகாசிவத்தின்‌ ஸ்தானம்‌. மூலாதாரத்தி 
விருந்து பிராண சக்நி படிப்‌ படியாக 
ஏறும்‌ போது பெபெனதிக அதீதமான 
பல அநுபவங்கள்‌ கிட்டும்‌. எஹஸ்ராரத்‌ 


த்து சக்தி சிவத்துடன்‌ ஒன்றி. 


அண்டபிணாடம்‌ காணோன்‌ அகமும்‌ 
புறமும்‌ ஓன்றாக்‌ 
கண்ட என்னை நீ கலந்து காலம்‌ 

ன்‌ பராபரமே 
என்ற ஆப்தர்‌ மோழிப்படி சிவனும்‌ 
சிவனும்‌ கலந்து அகனவகு அதுபவம்‌ 

பெறும்‌ நிலை அதுவே. 
மூலாதாரம்‌ முதனிய சக்கரங்களை 
யும்‌, ஸுஷாம்னை முதலிய தாடிகளையும்‌ 


4] 


உடற்கூற்று அராய்ச்சியால்‌ காண முடி 
யாது. உடனேயே இதெல்லாம்‌ பீரனயா” 
என்று ஓதுக்கினிட வேண்டாம்‌. நம்‌ 
சண்ணுக்குத்‌ தெரியாகு பலவற்றைப்‌ 
புதிர்க்‌ சுதிர்‌ (ரஷ்‌ இயந்திரம்‌ கண்டு 
பிடித்துக்‌ காட்டலாம்‌. ஆனால்‌ தம்‌ 
முடைய சுண்சுளுக்குச்‌ சிலஅகப்படபாதது 
போல்‌ விஞ்ஞானக்‌ கருவிகளுக்கும்‌ அசுப்‌ 
படாத பபாருள்கள்‌ என்‌ இருக்கக்‌ 
கூடாது? பீயார்கள்‌ தங்கள்‌ உணர்‌ 
வால்‌ அவற்னரறுக்‌ கண்டிருக்கிறார்கள்‌. 
உடற்கூற்று இயலைப்‌ பகவத்‌ ஈினதயால்‌ 
அளவிட மாட்டோபல்லவா? அதே 
போல்‌ ராஜயோகத்தையும்‌ விஞ்ஞானத்‌ 
தால்‌ அளவிட வேண்டாம்‌. அவை 
அனவயே அவை அவற்றுக்குப்‌ பிர 
மாணமாகும்‌. 


/ ரி 8ரதி சமுத்திரத்தில்‌ கலக்கும்‌ 
கங்காசாகாத்தில்‌ ஸ்நானம்‌ செய்ய 
வணுமென்றும்‌, புரி ஐகத்நாகம்‌ 
செல்ல வேணுமேன்றும்‌ நர்மதா இரத்தி 
லிருத்து புறுப்பு ஜி கி கோதாபுரி ர்சிபிதஃ-ம்‌ 
அண்டில்‌  தகிணேசுவரகினது வத்‌ 
தடைந்தார்‌-- செம்பு ஒன்றும்‌, இடுக்கி 

ன்றும்‌ ஏந்தியவராக, ர்த்து பாதி 

ரம்‌ யதிக்கு அவரியம்தான்‌. இத்டபட்‌ 
எதற்கு? இவர்‌ *துனி" என்று இமூட்டி. 
உபாணிக்கும்போது அக்கினிக்‌ துண்டங்‌ 
கை எடுக்கத்தான்‌. இவ்விரு உபகரண 
மும்‌ சுனலையும்‌ புனலையும்‌ ஒருங்கே 

இரணை பய னக்ன அல்லவா 7 
சங்கரருக்கு சந்நியாசம்‌ 


சாரிய 

அணத கோவித்த முனிவர்‌ நார்பானக்சு 
கனரயில்‌ வருித்ததாகத்தான்‌ கருதப்‌ 
படுகிறது. ஆசாரியருக்குப்‌ பின்‌ ஹிந்து 
மதத்தின்‌ சகல பிரிவுகளையும்‌ திஃ 
நாட்ட வத்த மகாபுருஷராகிய பரம 
ஹம்ஸருக்கு அத்வைத மார்க்கத்தைப்‌ 
போதித்துத்‌ துறவற இக்ஷை அளித்த 
தல்லாசானும்‌ நர்மனதக்கரையிலிருந்து 
வந்ததில்‌ ஓரு பொருத்தம்‌ இருக்ற 
கல்லவா 2? ல்‌ 

கங்கைக்‌ கட்டத்தை அடுத்து கோயி 
லின்‌ முன்றிலுக்குத்‌ கோதாபுரி வத்த 
போது ராமகிருஷ்ணர்‌ ஏதோ தினைவாசு 
தெய்வ நினைவாகத்தான்‌ இருக்க 
வேண்டும்‌ -- ஒரு மூலையில்‌ அமர்ந்தஇருந்‌ 
குர்‌, அவருடைய கருவத்னதுக்‌ கண்ட 
வுடனேயே தோகாபுரிக்கு உள்ளத்தில்‌ 
ஒரு மலர்ச்சி எற்பட்டது. உலக ஆசா 
பாசங்களின்‌ வாய்ப்படாக தூய்மையும்‌, 
குளிர்ச்சியும்‌ மிகாண்ட அந்குக்‌ இரு 
முசுத்தகைக்‌ கண்டவுடனேயே தோதா 
புரி செரித்து கொண்டு விட்டார்‌, "தன்‌ 
னிடம்‌ எல்லாம்‌ இருப்பதாகவும்‌, தான்‌ 
எல்லாவற்றிலும்‌ ப்பதாகவும்‌" உண 
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ரக்‌ கூடிய ஐர்‌ உத்தம பாத்திரம்‌ அவா்‌ 
என்பதாக. 

பள்ளத்தைக்‌ கண்டவுடன்‌ நீர்‌ குதிக்‌ 
கோட வேண்டியதுதானே? தோதா 
புரியின்‌ அதி்னவக ஞானமும்‌ ராமகிருவ்‌ 
ணரிடம்‌ தள்ளிச்‌ செசன்றுது. 

குழந்தாய்‌, நீ வேதாந்த சாதக 
புரியப்‌ பிரியப்படுகிறாயா?"" என்று ராப 
வருகண்ணனாக்‌ கேட்டார்‌ தோகதாபுரி. 

“ஸ்வாமி, எனக்குத்‌ தெரியவில்லை. 
வத்து. ன என்று மலங்க மலங்க 
விழிக்கு ராமகிருஷ்ணர்‌, **அம்மாரவுச 
குக்கான்‌ நான்‌ என்ன செய்ய வேண்‌ 
நம்‌, என்ன செய்யக்‌ கூடாது என்பிறும்‌ 
லாம்‌ பதரியும்‌, அவள்‌ கூத்த௱வுப்படி 
கான்‌ நான்‌ செய்வேன்‌. மேகட்டுக 
கொண்டு வரட்டுமா?" என்றார்‌. 

1*எதுமறியாக்‌ குழுந்தையாகிய நாள 
என்ன பசய்ய வேண்டுமோ, செய்யு 
கூடாதோ அவற்னற எல்லாம்‌. தால 
செய்யுமாறும்‌, செய்யாதவாறும்‌ நீதாலி 
நடத்திக்‌ மிகாறுக்க வேணும்‌!” என்ற 
சுமார்‌ பத்தாண்டுகளுக்கு முன்‌ பல 
காரிணியிடம்‌ தமது இதயத்தின்‌ இர 
யத்இவிருந்து வேண்டிக்‌ கொண்டவா 
இன்று வேண்டுதலின்‌ பலனை சர்வசகர 
மாக நடைமுறையில்‌ கண்டு வத்தார்‌. 

சாமகிருஷ்ணரின்‌ அம்மா" வச 
தோதாபுரி எங்கே சுண்டார 7 

“சரி, அப்படியானால்‌ போய்‌ ௯௨ 

டைய அம்மாவைக்‌ கேட்டுக்கெகொண்ட 
கரம்‌ வத்து சோர்‌. நான்‌ இங்கு அதஇப 
நேரம்‌ தங்கியிருப்பதற்வ்லலை”" என்றார்‌ 

சாதாரணமாசு அவர்‌ ஒரிடத்திலுா 
மூன்று தாட்களுக்கு மேல்‌ இங்கியாத 
இடையாது.  தகஷிணேசுவர த்தில்‌ அ 
வளவு காலம்‌ தங்கக்‌ கூட அவர்‌ ௪: 
தேரிக்க வில்லை, ஆணால்‌ அவருடை 
உத்தேசத்தில்‌ என்ன இருந்தது 
தும்மா"வின்‌ உத்தேசம்‌ வேறு விதமா. 
அல்லவா இருந்தது? 

ராமகிருஷ்ணர்‌ வேதாற்கு சாகு 
சூலம்‌ அத்வைகதக்தை அறுபனித்து, 
மது உணர்வுகளை மெய்ப்பித்து 
கொள்ள வேண்டும்‌; அதுன்‌ நூழல்‌, 
அத்வைதத்தின்‌ உண்மையை மீண்டு 
உலகுக்கு மெய்ப்பித்துக்‌ காட்ட வேள 
டும்‌; இப்படி அத்வைதத்தைப்‌ பயிலு 
போகதே பயிற்றுவிக்கும்‌ தோதாபுர்‌ 
ரப்‌ பக்இ மார்க்கத்தின்‌ பெருனமன 
உணர்த்தவேண்டும்‌ என்று மூன்று கா 
யங்களை அல்லவா அவளுடைய அமி 
கத்‌ இரு கள்ளம்‌ சங்கல்பம்‌ செய்‌ 
கொண்டிருந்தது? 

பவதாரிணியை உத்தரவு கேட்டா 
ராமகிருஷ்ணர்‌. 


புகைபிடிக்கும்‌ இங்கிதம்‌. 


புகைப்பராரா2 கர்ணா நண 


எல்லா சமயங்களிதாமே புகைபிடிக்‌ 
சூம்‌ சுதந்திரம்‌ இருந்துவிடாது. உதா 
ரணமாகக்காளி அறையிலே அயர்‌ 
புகைபிடிப்பாரேயானணாவ்‌ உங்களுக்‌ 
கும்‌ தடையிராது. சம்பிரதாயச்‌ 
சடங்குகளின்போது-- அவை மதச்‌ 
சடங்குகளாக புல்லா துபோனாவூம்‌ 
ஊபயுகபிழுப்பதைத்‌ தவிரப்படழேத 


உயரிய பண்போடு உபயோடிப்பதற 
கும்‌ உதவுவதற்ரும்‌ உகந்தது 














இலுக்க 
ட தடு இர டூ 
டத இ இ இட ர ட ரரி | 
கு ்ருகுகுலகு 
௪ று முய ஈய கல । 


பந இ 
குகுக்வ்ர்கு 
குக்கு 
குக்கு 
குக எ 
கக ௰ | 
௨௨ உ நிராக 
குசல்‌ ப. 

க்கல்‌. யமி 


[ ய 1 ர ௫ டி 
மனத்‌ (க ண்‌ 





ச ர ரா ஜு 
சகம்‌! 
குருகு சச ்‌ [! டி 
குக எவ பரற்பன்ளி பரி. 


। 114] ங்‌ ள்‌ உ 
ய்ல்1்ப। 14 ்‌] [ 
பா 11 யப 
௩௦௨௦௧௦ ௦௭ ௰ய பப்பா பரதா 
| 


டஇ இ இ இ இ இ இடு இ டர ர ர ர டட ர ர ரி) 
டஇ இ இ இ இ ௫ இ இடு இட இட ட ரர டர ரி ரரி | 


| வீேசஷ்கி்‌ கலைய பிசயவவொரி? 
கோல்டன்‌ டபுபாக்கோ கம்‌., ப்ரைவேட்‌ லிட்‌ 
பாம்ப வடம்நீ. 


பாரதத்தில்‌ இத்தகைய தே௫ிய ஸ்தாபனங்களில்‌ மிகப்‌ பெரியது. 
[பஜாஜ்‌ தது ப்ராகாகக' க்கிராம 





1 


கீரி 





மில்க்‌ ஆப்‌ மக்னீஷியா 
என்பது என்ன? 


இது மெக்னீஷியம்‌ ஹைட்ராக்றஸைடின்‌ எமல்ஷீன்‌* அமில 


காசினியும்‌ மலமிளக்கிறுமான 


இரப்பை சம்பந்த 


மான ( அதீணக) கோளாறுகளின சிகிச்சையில்‌ ஏராள 
மாக உபயோகப்படுத்தப்பநுகிற து. 


மில்க்‌ ஆப்‌ மரிணீஷியவி 
ரு, மெகச்னீடவியம்‌ ஹைட்‌ 
சாக்ணைட்‌ மிக்ஸ்சம்‌ மீ.]1., 
மெக்னிஷியா மாகம்‌ 
ய. எண்‌. பி., கிரிம்‌ அப்‌ மக 
ீஷ்யச 11%. போன்று 
பெயர்களும்‌ உண்டு. எப்‌ 
பெயரால்‌ அமைச்சபபட்‌ 
டாலும்‌ இதன அடிப்படை 
யான பொருள்‌ ணே. 
மேலும்‌ ஒரு அங்கீகாமான 
ஒளி த்காண ண்‌ தியின 
கண்டிகுமான ரியதஇககும்‌, 
பிரமாணத்திற்கும்‌ தக்க 
படி இது உற்பத்தி செய்‌ 
யப்பருகிறது, இது எந்த 
வர்த்தகப்‌ பெயரில்‌ எற 


பணை செய்யப்பட்டாலும்‌ 


சரி அப்பெயர்‌ தயாரிப்‌ 
பாளனரசை சுட்டிகு காட்ட 


அனுகூலமாகுமே தனிச. 
இதன்‌ தாரத்தை உயர்த்‌ 


தவோ, தாழ்த்தவேவோ 
செசெய்யாது. 


இருந்த போதிலும்‌, விற்ப 


ளப்‌ பெயர்‌, வாடிக்கையச 
ளனா பொறுத்த மட்டில்‌ 
யிகவும்‌ முக்கியம்‌, ஏனென 





றால்‌ சன்கு தெரிச்து ஒரு 
பெயர்‌ அவருக்கு தயாரிய 


. பரனரின கம்பக்தகள்‌ைை 


யைப்‌ பறறி உறுதியளிக 
கிறது, இக்காணத்தினால்‌ 
கான கணக்கற்ற வாடிகு. 
கையானர்கள்‌. அன்றாடம்‌ 
மத்த (மம்கம்‌11) மில்ச 
ஆப்‌ மகினிஷியானவ வாங்‌ 


குகிறுர்சன்‌. இதுயுளை டெட்‌ 


ஸ்டேட்ஸ்‌ ஒனவஷித்கரண 
விதிகளின படி குயாரிக்கிப்‌ 
பட்டு குளாத்திற்கும்‌ தாத 
இற்கும்‌ நனரு பரிசீலனை 
சேயயப்பரிகிறது. ஆகை 
யால்‌ இதன்‌ தாழும்‌, தாய 
௬மயும்‌ கேள்விக்கு இட 
மற்றுதாக விளங்குகிறது. 
எல்ல ரவற்றிற்கும்‌ மே 
லாச. மற்ற எல்லா "மரத்‌ 
[்ர்கும்‌11/ தயாரிப்புகளைப 
போலவே, மருந்துகள்‌ 
தயரரிப்பதில்‌ 30 வருடங்‌ 
களுக்கு மேலாக உளள 
அனுபவத்தின்‌ சிறப்பை 
யும்‌ பெற்றுள்ளது. 

மாரிட்டின்‌ & ஹார்ல்‌ (பிரை) லிட்‌. 
ர்ஜில்டர்நு ஆபீஸ்‌: மெர்டண்டுடைல்‌ 
பில்டிங்ல்‌, லால்‌ பஜார்‌, கல்கத்தா-ம 
பம்பாய்‌ , புதி தீல்ல்‌ , சென்னை 


ணை க எண ள்‌ ண கக க ககக க க க கச கள வகா சக வ தகன என்னட்டை என்கன பனாகாகளாகளை கர்‌. 


மதியைப்‌ பழிக்கும்‌ முகத்திலிருந்து 
ம்துவைப்‌ பழிக்கும்‌ மொழி வேளிப்பட்‌ 
டட, “"உனக்காகவேதகான்‌ அந்தக்‌ 
துறவி இங்கு வந்திருக்கிறார்‌. அவரிடம்‌ 


சாகளைகளைப்‌ பழகு, மகனே!!! என்‌ 
முன்‌ தேனி, 
செதெய்விகத்தில்‌ சகளறியவாறு றாம 


சுருஷ்ணர்‌ தோதாபுரியிடம்‌ வந்தார்‌. 
அகரம்‌ மூகம்‌ மலர, அன்னையின்‌ 
ஆணை ிடைத்துவிட்டது என்று கூறி 
னார்‌. ராமகிருஷ்ணர்‌ சந்திதிக்குச்‌ சென்று 


வந்தன தப்‌ பார்த்த தோத௱புரி 
“* அம்மா" யார்‌ எனப்‌ புரிந்து 
கொண்டார்‌. 


ப றவை புனிதக்‌ குழந்தைக்கு 
ம்‌ ம்யா?” என்று வரு 
ன்‌ பக்தி நெறி அறியாத தோதாபுரி. 

"அம்பிகை என்பது மாயை அல்‌ 
லவா? அந்த மாயைதானே அஞ்ஞானத்‌ 
_துக்குக்‌ காரணம்‌? அஞ்ஞான காரண 
மாகிய அம்பினகயா ஞானோபதேசம்‌ 
சபற அக்கை அளித்தாளாம்‌?" என்‌ 
மிறுண்ணி உள்ளுக்குள்‌ சிரித்துக்‌ கோள்‌ 
ளவும்‌ செய்தார்‌. 

அனால்‌ வருத்தம்‌ இரிப்பு பிரண்டை 
யூமே அணிச்‌ நடப்புகள்‌ க்கம்‌ வல்லை 
அவர்‌. "விட்டுப்‌ பிடிக்கலாம்‌; பின்னால்‌ 
இந்தப்‌ பிள்காயின்‌ பிரமை இரும்‌” 
என்றே “பெரும்‌ போக்காக" எண்ணினர்‌ . 

“முதலில்‌ நீ சந்நியாசம்‌ வாங்கிக்‌ 
முகாள்ள ேவேண்மமே”!** என்றார்‌ 
கோ தாபுரி. 

காமகிருஷ்ணார்‌ சிறிது கயங்கிளுர்‌. 

"என்னைப்‌ பமபற்று அம்மா வருத்‌ 
கப்படுவாளே! தான்‌ எப்படி சந்நியாச 
மேற்பது?** என்றார்‌. 

சங்கரா தமது அன்னைக்காசு 
சந்நியாச தா்மத்தைகீ ந்து கர்மம்‌ 
செய்தது ன ரர. அவா்‌ 
பல அண்மிகள்‌ சந்தியாசியாக இருந்த 
பின்‌ சிறிது போது துறவுக்குத்‌ துறவு தந்‌ 
தார்‌, இவரோ சத்நியாசம்‌ பெபறு 
முன்பே அன்னையின்‌ அன்புக்காசுத்‌ 
தயங்கினார்‌. 

"அம்மா கிடக்கட்டும்‌. உன்னைப்‌ 
பொறுத்த மட்டும்‌ சந்தியாச இனக்ஷ 
மிபறு ஆட்சேபணை இல்லை அல்லவா?! 
என்று சகேட்டார்‌ தோ த௱புரி. 

**லவலேசமும்‌ இல்லை!* என்று சண 
மெனக்‌ கூறினார்‌ கடர கணி கிய யு 


**அப்படியாணால்‌ ஏன்‌ வயோரிக்கிறாய்‌? 


சந்தியாசியான பின்பும்‌ நீ இங்கேயே 
இருக்கலாம்‌. உன்‌ அம்மாவும்‌ இங்கு 
உன்னுடனேயே ருந்து விட்டுப்‌ 
போகட்டுமே” * என்றார்‌. 
ராமகிருஷ்ணர்‌ யோசித்தார்‌. 


௯ ௬. ௯. ஈ. ணின்‌ பணிடன்‌ அணிடண ப்பை ௬௮௯௩ ௬-௯ ஈ- ௭௭ ௮௯ கரண ங்‌ ௬-௧ ௯௨ 


பஸ்‌ கண்டக்டர்‌ ॥ இந்தக்‌ 
சசல்லாதகம்மா! 

பெண்மணி: என்‌ செல்லாது? 
இந்தக்‌ காசு அடிச்சு. எத்தனை வருஷ 
எத்தனை சமாறியிருக்கு? 
நீ மட்டும்‌ 





கரச 


மச்சா 
அத்தனை பபரும்‌ அசடு, 
சமர்த்தோதோ? பேசாமல்‌ வாங்கிக்கோ 


்‌ ஆட ர. ஆ. ஐ: ஆ: கடட ஐ. ௯. கூடின ஸ்‌ ச டட] 


அ னை! அ அ! அது அ அ! அன்‌ அணத அட்ச வ்‌ என்‌ வ ன்‌ வி எண்டன்‌ எனி என்‌ * 


சிருந்தாலும்‌ தான்‌ சந்றியாசம்‌ 
வாங்கிக்‌ கொள்கிற காட்ற்யை அவ 
ளால்‌ தாள முடியாதே”" என்றார்‌. ப 

“அதனாலென்ன? அவளுக்குத்‌ தெரி 
யாமல்‌ ரகியமாகச்‌ செய்து விட்டால்‌ 
போகிறது! என்றார்‌ கோதாபுரி. 

இயாகத்‌ இரு உருவாகிய ராமகிருஷ்‌ 
னர்‌ துறவு பூணும்‌ புனிக வாய்ப்பை 
மகிழ்ச்சியுடன்‌ எற்றார்‌. 

நல்ல நான்‌ வருகறு வரை இருவரும்‌ 
காத்திருந்தார்கள்‌. 

சுப இனம்‌ வந்தது. உலருக்கெல்‌ 
லாம்‌ சுபதனமாக அது வந்தது. 

யாரும்‌ அறியாமல்‌ ராமூருஷ்ணரா தி 
மீதாப்புக்குன்‌ அனமுத்துச்‌ சென்றார்‌ 
தோதாபுரி. கடைசி கடைசியாகக்‌ பேதன்‌ 
புலத்காருக்கு நீத்தார்‌ கடன்‌ செய்தார்‌ 
ராமகிருஷ்ணர்‌. முத்தையருக்குச்‌ சிராத்‌ 
தம்‌ செய்ததோடு தமக்குமே பிண்டம்‌ 
வைத்து சிராத்தம்‌ செய்து கொண்டார்‌. 
பாரத தா்மததஇன்‌ தியாக வேள்வி அது, 

கர்மாக்கள்‌ முடிந்தன. பிற்பகல்‌ 
முழுவதும்‌, இரவில்‌ முதல்‌ கான்று 
ஜாமங்களிலும்‌ ராமகிருஷ்ணர்‌ எரான 
மாக ஐபங்களைச்‌ செய்து தம்‌ உள்ளக்‌ 
கோயிவில்‌ இயாசகமூர்த்தியை எழுந்தரு 
ளாச்‌ மிசய்வதற்காகச்‌ சுத்குமாக்ங்ளர்‌. 

கான்காம்‌ ஜாமம்‌, பிரம்ம முகூர்த்‌ 
கம்‌ என்ற புனிதமான மேவேை. 

பாஞ்சவ டியை அனடந்தார்கள்‌ 
தோதாபுரியும்‌, ராமகிருஷ்ணரும்‌. 

சந்நியாச இனக பூணுமுன்‌ மனசு 
குவிந்து பிரார்த்தனை மந்திரங்களைக்கூறி 
னார்‌ ராமகிருஷ்ணர்‌. 

“உலகங்கள்‌ என்று இக்கனுவை 
அழிக்கின்ற பரம்‌ பொருளே! நான்‌ 
காணும்‌ இந்தத்‌ இக்‌ சணாவை அழிதி 
தருள்வாயாக! நுமையாக நான்‌ 
காண்கிற காட்டிகளை அவிப்பாயாக ! 
எனது பிராண சக்ககளை பியல்லாம்‌ 
உனக்கு ஹோமம்‌ செய்கிறேன்‌. என்‌ 
புலன்களை அடக்கிச்‌ சத்தத்தை உன்‌ 
பாலே வைக்கிறேன்‌... சூரியனும்‌, 
வாயுவும்‌, தத௲ிகளின்‌ நளிர்மணி ர! 

பசிசைகளும்‌ - உன்னால்‌ ஆக்னா 
பிக்கப்பட்ட பிரபஞ்ச வஸ்துக்கள்‌ 
யாவும்‌ - எனக்கு ஒளி கட்டி, ககுவி 


1] 


ரிதீது சத்தியஞானத்துக்கு இட்டுச்‌ 
செல்லூமாக,!* | 
பஞ்சவடியில்‌ ஐசிந்த காற்று, அந்த 
மந்திர நாதத்தை ஏந்திச்‌ சென்று ரய 
சுங்கையில்‌ விட்டது. *கற்றைச்‌ சடை 
மதி னவத்து துறவியின்‌ கற்றைச்‌. 
சடையிலிருந்து பெருகும்‌ பாரே தேவி 
தான்‌ பல்லாயிரம்‌ அண்டுகளாகக்கண்டு 
வந்திருக்கும்‌ சந்நியாச பரம்பரையில்‌ 
ஒர்‌ அற்புத இளவரசு தோன்றப்போகும்‌ 
மகழ்ச்சையைச்‌ சலசலவென்று மொழிந்து 
கொண்டு ஓடினாள்‌. 
_ அக்கினி வளர்க்கப்பட்டது. விரஜா 
பாடக்‌ ராப எட்கா தர்‌ 
காதா புரியின்‌ முதிர்ந்த குரலை 
அடுத்து ராமகிருஷ்ணரின்‌ சுனிந்த குரல்‌ 
மகா மத்திரங்களை நுழங்கிற்று சூரிய 
னின்‌ ஒளி சந்திரனில்‌ பட்டுக்‌ குளிர்ந்து 
பொழிவது போல, 
**என்னிலுள்ள பஞ்சபூதங்களும்‌ 
தாூய்னமை பெறுமாக! தோ ஜட 
தால்‌ ஏற்படும்‌ தோஷங்கள்‌ நீங்கி 
தான்‌ ஞானப்‌ பிரகாசத்தின்‌ இயல்பை 
அடைவேனேக. ஸ்வாஹா! கட 
“"என்னிலுள்ள பஞ்சப்‌ பிராணன்க 
ளும்‌ தரய்மை பெறுவதாக,..ஸ்வாஹா / 
"எனது பஞ்ச கோசங்களும்‌ 
தூய்மை பெறுவதாக.... ஸ்வாஹா! 
"இலி, சணறு, உருவம்‌, சுவை, 
மணம்‌ இவற்றின்‌ வாய்ப்பட்டு எனக்கு 
எற்பட்ட தோஷங்கள்‌ விலகுமாக!... 
ஸ்வாஹா! ச 
**எனது உள்ளமும்‌, உரையும்‌, உட 
தும்‌, செயல்களும்‌ சுத்தம்‌ பெறுவதாக 
விவாஹா! * 
“குரு பிரான்‌ மொழியும்‌ ன 


வாசகங்கள்‌ என்‌ மனத்தில்‌ மவ 
வதற்கு எந்தத்‌ வ ர எற்படாமல்‌ 
காப்பாய்‌! என்னைச்‌ சேர்ந்த எல்லாம்‌ 


தஇரய்மை அடைவதாக... ஸ்வாஹா! 
_ **பிரம்மமே எனது  நஇயல்பாகப்‌ 
சபற்ற நான்‌ மனைவி, மக்கள்‌, 
சொத்து, புகழ்‌. அழகு இவை யாவற்‌ - 


குழத்தை சாரணை ஜயராம வடிவில்‌ 
தன்னைக்‌ சணவன்‌ துறப்பனத அறி 
யாமல்‌ உறங்கிக்‌ கொண்டிருந்தது. மத்‌ 
திரபூர்வமாக இன்று அவளைத்‌ துறந்‌ 
தாலும்‌ மனப்பூர்வமாக அவளை 
என்றோ. துறந்து விட்டார்‌ அவர்‌. 
"துறந்து விட்டார்‌! என்பதுகூடத்‌ தவறு 
தான்‌, என்றாவது அவளிடம்‌ பற்று 
இருந்தால்தானே, பிறகு அதைத்‌ 
துறந்ததாகுக்‌ கூற முடியும்‌? சத்நீயாசம்‌: 
வாக்கிக்‌ கொள்ளுமாறு தோதாபுரி' 
கூறியவுடன்‌ அவருக்கு அன்னையின்‌ 
நினவதகான்‌ வந்ததே தவிர மனைவி 
யின்‌ ஞாபகமே இல்லையல்லவா? ஆனால்‌ 


அதிசயம்‌ நிகழப்‌ போகிறது! துறவறம்‌: 


பூண்ட பின்‌ மனைவியைத்‌ தம்மிடம்‌. 
அழைத்துக்‌ கொள்ளப்‌ போகிறார்‌ அவர்‌. 
"தம்மிடம்‌" என்றால்‌ அெபளஇகமாக, 
அல்ல. தாம்‌ என்பது எதுவோ அந்த 


ஆதிமாவிடம்‌ அவளை அழைத்துக்‌ கொள்‌ 


ளப்‌ போகிறார்‌. உலகும்‌ காணாத துறவற: 


இல்லறத்தை நடத்தப்‌ போரூர்‌. 

. இந்த அற்புதங்களை யெல்லாம்‌ முன்‌: 
கூட்டி அறிந்தாற்‌ போல்‌ அக்கினித்‌. 
கவன்‌ பலப்‌ பல கரங்களை எழுப்பிப்‌ 
பஞ்சவடிக்‌ காற்றில்‌ அவற்றை விர்‌ 
விர்‌" என்று சுழற்றிச்‌ சுழற்றி ஆனத்த 


_ நடனமாடினான்‌. 


அந்தக்‌ கரங்களில்‌ ராமகிருஷ்ணரின்‌ 


புனித. யக்ஞோபலீதம்‌ விழுந்து பஸ்ம 
மாயிற்று, அவரது சிகையும்‌ அக்கினி 
தேவனுக்கு ஆஹ்‌ாதியாயிற்று, தேசு 
உணர்வு உள்படச்‌ சகலவிதமான மா௬ 
களையும்‌ எரித்தாயிற்று என்பதற்குச்‌ 
சின்னமாகத்‌ இவண்ணாத்தில்‌ இசமும்‌ 
காஷாய அகடைனயயும்‌ தரித்துவிட்‌. 
டார்‌ ராமகிருஷ்ணர்‌. ்‌ 

. தோதாபுரியிடம்‌ சந்தியாச ப 
பெற்று ஜீவப்‌ ண்‌ பக ்‌ 
கூறும்‌ த்‌ மகா மாத்திரங்களை 
பெ 





அகப்‌ பயிருக்கு அமிருத தாரை 





றையும்‌ துறக்கியறேன்‌... ஸ்வாஹா!" பாய்ந்தது. _ (தொடரும்ர்‌ 
பெருத்து பாருளீர்‌ | . அருன்‌ வெள்ளத்தில்‌ இளைக்க ட நீங்கள்‌ வாருமே !! 
திருவண்ணாமலையில்‌, 15-8-1908 வியாழக்கிழமை சுதந்திர நள்னுளன்று 
ன்‌ ல்‌ ஸ்ரீ அருணகிரிநா த 








ஸ்வாமிகள்‌ விழா 


தேவார, தஇருப்புகழ்‌, பிரபந்த 


ண அருட்பா சபைகளுடைய நல்‌ 


வரவை வேண்டுகிறோம்‌. 
(முன்னதாகவே எழுதவும்‌] 1 


அ நுழு்ன! : 8, பந்தர்‌ தெரு, சென்னை-1 





உபதேசம்‌: 













இ | சிறிய ' 
ர “ ன்‌ | டிபாஸிட்டுகள்‌ 
இட மூலம்‌ 
ஆடி 4 (தி கிடைக்கின்றன. 
த 
னு உங்களது சிறு 
ரச டிபாஸிட்டுகள்‌ விரைவில்‌ 
பெரிய சேமிப்பாக 
வளருகின்றன 


பவத்‌ 


டர ண 


உடனே எமது சேவிங்ஸ்‌, ரெக்கரிங்‌ டிபாஸிட்‌, 
பிக்ஸட்‌ டிபாஸிட்‌ திட்டங்களில்‌ சேருவதின்‌ 
மூலம்‌ உங்களது வளரும்‌ குழந்தைகளின்‌ 
பிற்கால வசதியான வாழ்விற்காக உங்கள்‌ 
சேமிப்பு வளருகின்‌ றது. 


எங்களது திட்டங்கள்‌ உங்கள்‌ செனகரியத்துக்கு 
/ ஏற்றதாக அமையப்பட்டுள் ளன. 





பதிவு அனதுவலைகம்‌; 
இந்தியன்‌ சேம்பர்‌ பில்டிங்‌, எஸ்பிளனேட்‌, சென்னை - 1, 


இந்தியா முழுவதும்‌ கிளைகள்‌ உண்டு 
செக்ரடரி. ம. 5, சுந்தாம்‌. 





ஞர்‌ 






































ஸூ 


லையில்‌ எழுந்ததுமே அற்கோளனிக்‌ 


க! உ ட பணி 
ரூத்‌ தர ஸ்்சு ப யாத சோர்வு. இண்ட 
பையில்‌ எர்டடங்கிக்‌ கொண்‌ 


று 


யில்‌ 0 ர்க்ணி ர] 


௬. ட | ஜன ற. 1. | டாட *ட! யு 5. 
ய்ர்ங்ர்ரு - வளாக ௭.1 [1] ஸரி. க பிவி விய 
மாயிருந்தது. அப்படியே எழுந்தாலும்‌ 
பனியன்‌ 4 ட ரி... சீத்‌ ம்ள்ரூ்ளா ப்‌ [அத 
என்னத ஈன்‌ வேங்ம மறுக்கிறது! சேவலை 
கான்‌ வ்லை. சூடாக ம, பன்காறர்‌ 

த எடு. | டக ட ய்‌ 
சாண்‌ ர்தி விஜ ரு சணிய டனிப்பம்மி பி 2 அரி அரிவ1ப்‌ 
இடையாது.  அனகையிறல்‌ பேசாமல்‌ 


ப்‌ ப்‌ ந டு ்‌ ன்‌ த ர்‌ ட 
கண்ணை முழுப்‌ படுதஇருப்ப2த மமலாகய 
பட்டு அவ்வக்‌ ப்பா 

ரரி: ற்‌ ] பி ௫ ரு ௪ [1 ்‌] 
அலாண மால எம்‌ விரி (மர்ட்ாா விர்ன்ண்ப்ப சான 


சளக்‌ "'சகேன்று சகுண்ணீர்‌ களிக்கும்‌ னா 
ட * பூ பரு 5 ண்‌ 


விட்டை ன எவ்ள க்‌ ௩1] பிட. த அத வர்்ட்பயி! ச ம்ப [7 
ண ்‌ டனும்‌ 1 பத்‌ ப ம ரு வனி உ அம 
பிரான்‌ ன்‌ பு கூட்டுப்‌ அ பியி! விரிடி 


[ந] பிரிட ழி ம! பன டது ர 


க்‌ ப ற. 7 படா, 
வண்டகையின்‌ ராறல்பயில்‌ 
்‌ ௫ ர, ட. க்வ்ரு 


பிபி க ன்‌ பால 21:00] 
மம்துவாகதி 2 இறத்து பார்த்தான்‌ 
"பாழாய்ப்‌ போன கோழி 
இன்று முட்டை படவேயில்லை. 
காண்டு முட்டையாவது படைத்‌ 
ஆரி ட்‌ அண்ரு பிற்ருகி கால்‌ ம்‌... 
கண்ணியாவது தயார்‌ செய்ய 
லாம்‌ என்று திகைத்தேன்‌. அத்த 
எண்‌ ணத்நஇிலூம்‌ ம்ண்்‌ தா சந்து 
ம்‌ என்று தனக்குள்‌ பேப்ககொண் 
ட தைக்கூட அறந்மகோணனி கவனித்‌ 
துக்கோண்டுதான்‌ இருந்தான்‌. 
ளம்‌ வெய்யில்‌ அவண்‌ 
பாகத்தில்‌ பட்டதும்‌ கற்கல்‌ 
போர்வையால்‌ மூகத்னகு 
ஈரடூக்‌ கொண்டு இரும்பிம்‌ 
படித்தான்‌ அ அந்தோனி. 
வன்‌ பாணத்தில்‌ ஏப்ேகதகோ 
எண்ண அற்ககள்‌ மோதிக்‌ 
பிவாண்டிருத்தண, அந்தக்‌ 


காலத்திபில இகப்பண்‌ 
ப்பக்சைக்‌ மேட்‌ இட்டு ரண்‌ ப்‌ 


எழுத்துப்‌ படச்‌ ச்ச்ருந்தா ல்‌ 
வகாவது நட்த தி பாகம்‌ 
யாராரத்‌ நப்‌ பி ண்ழ்ழ்க்கல்ரயா. 
[பபூ.கிகாாமல்‌ கா ல ம்‌ வீணாகி 


பு ்‌ டல 
விட்டது. ிருருவைச்‌ 
ட ர எ! ன ப] 
கரற்ரிக்‌. ந௩௱அன க்குப்‌ 

டர ர ர ்‌ 
பிம்‌. உ. 7 கரியா வரவி யர. பு ம 
வணிடபம்‌ “சுபான்‌” பூராக 
யார்தான்‌. பக்கச்‌ சவப்‌ 

அட ்‌ | வய | 

பிடர்‌. பகி ய்ய, ர்‌ ॥ ந கன்பி ட்ட தப்பி ம.பி 

ட்‌ வ்‌ 
யாறு யாமு பியாசனை 
சிசா்ன்ணாார்‌. அவ்ன்‌ 
னகயால்‌ எக்ுனையவேயோ 
னு ்‌ ்‌ பா உட கு இராது. 
சிபடாச்கள்‌ பசிய அறுகு 


குவார்கணுக்கு உடுங்க வக 
சசய்துனிட்டான்‌. பிமமியை 
பணத்துபிகாண்டபோதும்‌ 
கும்ப பாரறம்‌ வற்பாட்டு 
(இிப்பயு அவி ிப்ப 
பேண்டு வரும்‌ என்று 
்‌ ணு த எ க ஜு. 
அவன்‌ நினைக்கவே யில்வி 





'பான்னம்மாள்‌ 





தி 


குழந்தைகளுக்கு த்‌ தகப்பளாகி 


இப்பொழுது தாது 
கத்து சனரில்‌ னயல்‌ 


னவிட்டான்‌. ஈகா த்தபெண்ணைப்‌ ர்‌. 
வலை செய்யும்‌ வின்சென்டுக்கு மணம்‌ நாறடித்து 
விட்டான்‌. இரண்டாவது பிள்ளை ஒரு வேலைக்கும்‌ 
உதவாமல்‌ சககாரைச்‌ சுற்றுவது வேளைக்குச்‌ சோறு 
இன்பது என்று காலத்தை ஓட்டிக்‌ கொண்டிருந்‌ 
கான்‌. குடும்பப்‌ ॥ /ற்துதலை அவணுக்குக்‌ வடையாகது. 
மூன்றாவது பின்ளை ஜோனிதான்‌ வீட்டுக்கும்‌ உனழைத்‌ 
துக்கொண்டு பள்ளியிலும்‌ படித்துக்‌ கொண்‌ டிருந்‌ 
தான்‌. அந்தோனிக்கு ஜோனியிடம் கான்‌ சற்று தம்‌ 
பிக்கை, இந்தப்‌ பிள்ளை எப்படியோ படித்து ஒரு 
பீவலைரல்‌ அமர்த்து விட்டால்‌ நம்‌ குடும்பக்‌ கஷ்டம்‌ 
விடியும்‌ என்று நினைத்துக்‌ கொள்ளுவான்‌. 

ரோனி காலையில்‌ எழுந்து கோழி முட்டைகள்‌ 
விற்பது, கடையிலிருந்து பத்திரிகைகளை விடுகளுச்‌ 
௬ கொண்டுவந்து போடுவது இப்படி எத்தனையோ 
பீவலைகளைச்‌ செய்து குடும்பத்துக்கு உதளிக்‌ கொண் 
மு.ருந்தான்‌. 

ட்வின்‌ ன்னும்‌ உணற்த்துது. இனிமேல்‌ படுத்‌ 
துக்‌ கொண்டிருக்கு முடியாது என்று அந்தோனி 
மெதுவாக எழுந்து உட்கார்த்தான்‌. சூடாக ஒரு 
கோப்பை "சாவா! அருந்த வேண்டும்‌ என்று தோன்‌ 
றியது, மனைவியைக்‌ பேகட்கவே பயம்‌. இரவே யாரும்‌ 
சாப்பிடவில்லை, இந்த லட்ச ணத்தில்‌ கூத்தண்ணிருக்கு 
சாங்க போவது? அந்தோனியின்‌ பார்னவை எதிர்ப்‌ 
பக்கம்‌ இரும்பியது, நேற்றிரவு செய்து முடித்திருந்த 
சவப்பெட்டியில்‌ ஆணி அடித்து அதை மெருகேற்றி 
அழகு செய்துகொண் டிகுந்தான்‌ ஜோனி, தகப்பன்‌ 
சுவனிப்பதைக்‌ கண்டதும்‌, * "இரத்தப்‌ பெட்டி. வேலை 
எல்லாம்‌ முடிந்து விட்டி இகன்‌ வேலைப்‌ 
பாடு மிக அழகாக நஇருச்கிறது. இுத்தப்‌ பெட்டி 
கண்டுப்பாக ஐம்பது ரூபாய்க்குப்‌ பேபோகும்‌"* என்றான்‌ 
மிழ்ச்ளியுடன்‌. "உம்‌" என்று சுரத்தில்லாமல்‌ மூன 
இளுன்‌ அந்தோணி. ப 

இப்பொழுதெல்லாம்‌ ஊரில்‌ அதிகமாக மாணம்‌ 
எற்பமுவது இல்லை என்றுதான்‌ அந்தோனிக்குதி 
தோன்றியது. மூன்று பேட டிகள்‌ செய்து வைத்துப்‌ 
பதினைந்து நாட்கள்‌ ஆயிற்று. ஒன்றாகூட வீலை போசு 
்‌்‌ அவனுக்குக்‌ குழந்தை 
குழந்தை பிதந்இருக்‌ 


அப்பம்‌, 


எ 


வில்லை. * எங்கு பார்த்தாலும்‌ 
பிறத்திருக்கிறுது; கிவனுக்குகி 

கிறது * என்று பேரிக்‌ கொள்வங்றார்களே தவிர 
இறந்துவிட்டான்‌" என்று 3 

சே சேகட்கவே முடிய 
வில்லையே. இறப்பில்‌ 
தானே இருக்கிறது நம்‌ 
பிழைப்பு -- இப்படி யெல்‌ 


னா ட ்‌ 













வ்௱ம்‌ இழடுயது அவன்‌ 
சித்தனை, 
செம்பில்‌ தண்ணிரை 


"டொக்‌" பிகன்று அவன்‌ 





அருசே வைத்துவிட்டு, !*என்‌ டப்‌ 
படியே உட்கார்த் துவிட்டீர்கள்‌ ராகம்‌ 
சுமுவிக்ககொண்டமு வெளியே போய்‌ 
எதாவது பணத்துக்கு வழிபாருங்கள்‌. 
இன்று ஜோனிக்குப்‌ பள்ளிக்கூடச்‌ 
சம்யனம்‌ கட்டவேண்டும்‌. (சிரவு 
மருமகப்பிள்ளை வேறு வருகியறன்‌ 
என்று சொல்லியிருக்லருர்‌. அவா்‌ 
போன தடவை வந்தபோதே நாம்‌ 
சரியாகக்‌ கவனித்து உபசரிக்கவில்கம 
என்று ருறைப்பட்டுகத்‌ கெொகொண்யா 


நாம்‌. "டிவுறும்‌ சா பாரார்‌, 
பப க்ட றும்‌ சோறும்‌ கறியும்‌ 
ஈட்ம்‌ அனுப்பினார்கள்‌, எவ்னை 


மாப்பின்னை என்று மதித்தார்களா?” 
என்றாராம்‌. ர ரம அவனில்‌ 
கமலம்‌ சொன்னாள்‌. எனக்கு நாக்‌ 
னகப்‌ பிடுங்கிக்‌ கொள்ளலாம்‌ 
போலிருந்தது. இந்‌ 
குத்‌ தடவையாவது 
பெர்சுக்கு மடம்‌ 
சேகொாழுக்காமல்‌ மாமி 
யார்‌ வீட்டுக்கு வருபம்‌ 
பிள்ளைக்கு ப்ரண்டு 
கறி, கூமட்று, இத்‌ 
இப்பு என்று பண்‌ 
ஸிப்‌ போட பேண்‌ 
மும்‌, விட்டில்‌ ்‌ 
மணி ரிரி பு 
யாது, நேற்று இரவு 
கல்க படன இணிபமமேல்‌ 

ஊக்குப்‌ பட்டினி 
கிடக்க  ர்்டடது 
வடா வதன என்‌ 
ரூள்‌ மேரி. இகைப்‌ 
பபச ச த அசன்‌ 
சண்ணில்‌ நீர்நிறைந்‌ 
திருப்பதாக அத்‌ 
கோனிக்குக்‌ தோன்‌ 
ியது, **இன்னிக்கு 
















“*வார்க்கா சம்பளம்‌ வாங்க 
மூன்று நாளா நகராமல்‌ இங்பக 
சத்தியாக்கிரகம்‌ செய்யான்‌!" 

**நல்லது. சத்தியாக்கிரகம்‌ 
டியும்‌ வன௱யில்‌ இருடரிகள்‌ 
பஸ்ஸ வர மாட்டார்கள்‌!!! 





விலை போய்‌ 
எதற்கறாம்‌ தான்‌ 
ஒர்‌ கோயில்‌ வரை போய்னிட்டு வரு 
்‌ என்றுயடி குளிர்த்த ரர மூகத்‌ 
வட்ராது காறவிக்‌ கொண்டான்‌. 

... இண்டை உகுறித்‌ கோளில்‌ போட்டுக்‌ 
கொண்று தெருவில்‌ இறங்கி நடந்தான்‌. 
பக்கத்து வீட்டு வேலு சாயாக்‌ கடையில்‌ 
கூட்கார்ந்து, ௯, புட்டு, வடை, இட்டிலி 
என்று ஒரு கையார்த்துக்‌ கொண்டிருற்கான்‌. 
ன த ஜட்கா. வண்டி ஓட்டும்‌ பேல, 
ல்‌ தாராளமாகக்‌ காசு புரளுவ்றுது. 
பஸ்‌ ஸ்டாண்டுக்கும்‌ ரயில்வே ஸ்டேஷஆணுக்கு 
மாக இரண்டு கடவை போவதற்குள்‌ வேலு 
வின்‌ கையில்‌ முழுசாக நாலு ரூபாய்‌ பேர்ந்து 
விழும்‌. நல்ல தொழில்‌, நறந்தபின்‌ கப 
வயோகப்படும்‌ சவப்‌ செட்டு, க ழு ம்‌ 

விட கஉரிருள்ளவரிகளுக்குக்‌ கொண்டு 
யம்‌ வண்டி இட்டும்‌ பிழைப்பே ன டணாடத்‌ 
தோன்றியது அந்கதகோனிக்கு. எத்தனைதான்‌ 
சாயாக்‌ கடைப்‌ பக்கம்‌ இரும்பக்‌ கூபாது 
என்று மனத்தைக்‌ சட்டுப்படுத்தியும்‌, அவன்‌ 


எப்படியும்‌ பட்டி 


பம்‌, 
விட்டால்‌ கவலை இல்லை. 


கூருகுரவைக்‌ கேட்காமல்‌, கண்கள்‌ நாக்‌ 
கடைப்‌ பக்கம்‌ இரும்பின. கண ணபு 
டம்ளரில்‌ பன்கசுயமாக பாணத்‌ு 


ட ர. | 
தைப்‌ பரப்பிக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ யில்தான்‌ 


குறிப்பாக அவன்‌ கண்கள்‌ நிலைத்களன்‌. 
அவனைக்‌ கவனித்து வேலு **துடேடே! 
அறிதோனி அண்ணே வாங்க!” என்று மால்‌ 


வ ்பூடடட்துந்கன்‌ கையில்‌ காரில்லாமல்‌ டீக்‌ 
கண ல்‌ நுனழுய அற்மதோனி க ர்பட 
வில்லை. அணகயினால்‌ அடங்கல்‌ எ ப்‌ 
- ரஷ்‌ அசன்‌ வா வேண்டும்‌. சிறு வருகி 

நுவ்‌”” என்று நழமுவப்‌ பார்த்தான்‌. "என்ன 
அண்ணே இத்தனை அவசரம்‌? எதாவது அவ 
சரக்‌ மக்கிய? வந்து ஓரு ௬ சாப்பிட்டு 
விட்டுப்‌ போங்களேன்‌” * என்று அனமுத்தான்‌ 
வேலு.  அந்தோனியின்‌ கால்கள்‌ அவனை 
அதியாமலே  சகுக்கடையை தோக்கி தகர்த்‌ 
சுண, "ஒண்ணுமில்லே, எில்லறை இல்லை? 


காலை பவேவேளையிலே கடன்‌ கேட்க வேண்டாமே 
என்றுகான்‌"" என்றபடியே. வேலுவின்‌ அரு. 
கில்‌ வந்து உட்கார்ந்தான்‌. *"சில்லறையைப்‌ 
பத்தி என்ன அண்ணே? எங்கிட்ட இருக்கு. 
இங்க கு சாப்பிடுங்க. உண்ணம யைச்‌ சொன்‌ 
ளால்‌ நம்பா பெரிய பண்ணையார்‌ நோய்வாய்ப்‌ 
பட்டுப்‌ படுந்தநிலிரற்து எனக்கு நல்ல வரும்‌ 
படிதான்‌, இனசரி வெளியரிளிருந்து ம்சாத்துக்‌ 
காரங்களும்‌, நண்பர்களும்‌ வருவதும்‌ போவது 
மாக இருக்காங்க. பண்‌ ஸ்டாண்டு, ரயில்வே 
ஸ்டேஷன்‌ என்று நம்ப வண்டி ஒடுது. 

தல்லை வரும்படி. கடவுள்‌ புண்ணியத்துல 
பண்ணையார்‌ இன்னும்‌ ரண்டு மாதம்கூடப்‌ 
படுக்கையிே  பார்ருந்கா எனக்கு வரும்படு 
வரும்‌, அவரி கூயிர்‌ போகாமல்‌ கடவுள்கால்‌ 
பார்த்துக்கணும்‌!" என்றான்‌... வேறா. 

_ அந்தோனிக்கு எரிச்சலாக வத்தது. பண்‌ 
யாருக்கு எழுபது வயது, பின்கா பேஸ்‌ 
குடும்பம்‌ என்று ககயோகத்தில்‌ இத்தனை 
இாம்கள்‌ வாழ்ந்தாச்சு. பருத்த படுக்கை 
யாகி இரண்டு மாகுமாகிறுது.  உள்வார்‌ 
டாக்டர்கள்‌. அதநேகமாகக்‌  கைவிட்டினிட்‌ 
டார்கள்‌. இருந்தாலும்‌ வேளி சனரிலிருந்து. 
டாக்டர்களை வாவனைத்துப்‌ பண்ணையாரின்‌ 


பெண்களும்‌, பிள்ளைகளும்‌, அவர்‌ கயினறக்‌. 
காப்பாற்று ம்த்வாறுச்‌! செய்துகொண்டிருந்‌. 
தார்கள்‌, கர்த்தர்‌ அருள்‌ புரிந்து பண்டை 


ட இன்று இறந்துவிட வேண்டும்‌. அப்படி. 
டடம சவப்‌ பெட்டியை இன்று நல்ல. 
ற்துவிடலாம்‌. அவர்கள்‌ என்ன 
ட பெகெட்டாலுூம்‌  கொரடுித்துவிடுவார்‌ 
கன்‌, நாம்‌ இப்படி நினைக்கையில்‌, இந்து வேலு 
அவர்‌ இன்னும்‌ இரண்டு ய மாதமாவது இருக்க. 
வேண்டும்‌ என்று எண்றது என்று 
நினைத்தான்‌ அந்தோனி. 
காயாகி கடை கருணகறன்‌ இடடிரன்று. 


ஒரு விஷயத்த மிசான்னான்‌. “தேற்று: 
பூரைவர்‌ ஜோஸப்‌, காரை ஒரு மரத்தின்‌ 
மேல்‌ மோ ட்‌ டனும்‌. அவனுக்கு தல்ல 


அடி. பினழுப்பது சிரமம்‌ என்றுதான்‌ பிசால்லு 
இருர்கள்‌. பாவம்‌, ஆறு குழத்தைகளும்‌ 
வியூம்‌ அவனை தம்பி யிருக்கிறார்கள்‌, 
அவன்‌ பினறழக்க வேண்டுமே?” என்றான்‌. 
அந்தோனி சாயாக்‌ இனாணைக்‌ ழே 
வைத்து விட்டு திமிர்ந்தான்‌, டிரைவர்‌ 
ஜோனளப்‌ காகாரண மனிதன்தான்‌. பணக்‌. 
காரன்‌ அன்ன, அவண்‌ இறத்துவிட்டால்‌ 
அவனுக்கு வில உயர்ந்து சவப்‌ பெட்டி 
ேகேவைப்படாது, சாகாரணமப்‌ பெட்டியே 
போதும்‌, பதனைந்து ரூபாயாவது தேறும்‌. 
யர்திலில்‌ ஜோனிக்குச்‌ சம்பளம்‌ கட்டவேண்‌ 
மும்‌, பருமகப்‌ பின்ளைகருக்‌ கோழிக்‌ கறி, 
ஆட்டு சூப்ர என்று சாப்பாடு போட வேண்‌ 
மும்‌, இப்படியெல்லாம்‌. ஓடியது சிற்த. 
வேலு எராந்து விட்டான்‌. அற்கோனியும்‌ 
கருவில்‌  அனிமி நடந்தான்‌. பண்கீயார்‌ 
யீட்டு வாச காண்டிக்‌ கொண்டிருந்‌ 
கான்‌. மாதா (அலறல்‌ போகவேண்டி 
யிருந்தது. பலங்கயாம்‌.. வீட்டு வாசலில்‌ 
இரண்ம்‌ மூன்று கார்கள்‌ நின்றுங்காண்டிருற்‌ 
இன. பாக்டா்கள்‌ வருவதும்‌ போவதுமாக 
இருத்தார்கள்‌. சேன்னையிலிருந்து பெரிய. 
டாக்டர்‌. விமானத்தில்‌ வற்றுருக்கிறாராம்‌. 


ி பிரகாசமான 


பிவளிச்சம்‌ 









குயாரிப்பவர் கன்‌ 


பாரத்‌ எலக்ட்ரிகல்‌ 
இண்டஸ்ட்ரீஸ்‌ விட்‌, 


எஜண்டுகள்‌ 
இ ஓரியண்டல்‌ மெர்க்கண்டைல்‌ 
கம்பனி! லிமிடெட்‌ 
கள்குந்தாத. உ யம்பாய்‌ 2 பேல்லி 
கான்பூர்‌ - முமனார்ளா 














ச்ல்கத்தா, ' கனிஸ்தா ட்யூப்ஸ்‌ 
லிமிடெட்டின்‌ எறெண்டான 
ஸ்ரீ எம்‌, வி, சுப்பிரமணியம்‌ 
அவர்களின்‌ குமாரி செளயாக்‌ 
கியவதி 'துர்க்காலக்ஷ்மிக்கும்‌, 
மதுரை தியாகராஜா காலேல்‌ 
ஆப்‌ என்றினியரிங்‌ பிரின்சுபா 
லான ஆர்‌, நடேசய்யர்‌ அவர்‌ 
களின்‌ குமாரன்‌ என்‌.ரினீனாசன்‌ 
பி. ஈ.க்தும்‌, மவுண்ட்ரோடு, 
'அபட்ஸ்பரி' மாளிகையில்‌ 


சமீபத்தில்‌ திருமணம்‌ அதி. 


விமரிசையாக நடந்தேறியது, 


வாழ்க, மபாணமகிகள்‌ ! 








சணா /உ ௩ யாரு 


॥ரா்ஸா...ஃ 
அகத்1.ச (ரபம்‌ 
ட ரதன்‌ ளி 








ச ட்டி ட்‌ 
* ன்ற பயண 
்‌ எர ட்‌ ராகக்‌ பித்தளைச்‌ 


சாமான்‌ உங்கள்‌ 
அனறயின்‌ அலங்காரத்கூது 
.. ஸசதிகளிககச்‌ செய்கிறது 

_ அறைக்கு ஒனி மிருந்த 
கோற்றந்கத அளிக்கிற க 
உங்கள்‌ பித்தளைச்‌ 
சாமான்‌ பளபளக்கும்‌ 

- அளியுடனிருப்பதற்கு, 
அதனைந்‌ தவன்‌ மன பிரா 
கொண்டு கெரூய்டு எத 
சக்த கற்று வறியா ரூ 
உபயோகிக்க கஅலயைமான 


உங்கள்‌ பித்தளைச்‌ சாமான்களை 


ராஸோ...த 


வாரத்திற்கு ஒரு முறை படை 
ஒவ்வொரு வாரமும்‌ மெருகிடுங்கள்‌ அ (ூ 






அடலான்்‌ூஸ்‌ (என்ட்‌) விய்டெட்‌ (இர்சியாத்தில்‌ இண ச்சுப்பட்டதுள்‌ மி 7 3 ்‌ 
ந. 


பணக்கார உயிரை அத்தனை சுலபமாக விட 
இத்த டாக்டர்கள்‌ அனுமதிக்க மாட்டார்கள்‌ 

லிருக்கது என்று நினைத்துச்‌ சிரித்துக்‌ 
கொண்டான்‌. அந்தோனி. நின்று அவர்‌ 
இறந்துவிட்டால்‌ நமக்கு அதிர்ஷ்டம்‌, விணாக 
இவ்றையச்‌ செலவுக்கு யாரிடமும்‌ கடன்‌ 
கட்க வேண்டாம்‌ என்றெல்லாம்‌ எண்ணங்‌ 
கள்‌ ஓடின அவன்‌ பானத்தில்‌. ்‌ 

யாரிடமாவது ஐந்து ரூபாய்‌ கடன்‌ கேட்க 
வேண்டும்‌. யாரைக்‌ கேட்கலாம்‌ என்றுதான்‌ 
அவனுக்குக்‌ செெரியவில்லை. தெருவில்‌ எல்‌ 
பீலாரும்‌ அவரவர்கள்‌ வேலையாக வருவதும்‌ 
போவதுமாக இருந்தார்கள்‌, யாரும்‌ அநி 
தோனியைக்‌ கவனிக்கவில்லை. கடந்து 
நடந்து அந்தோனி மாதாகோயில்‌ வாச 
லுக்கே வத்து விட்டான்‌. சைமன்‌ பாரி 
யாரைப்‌ பார்த்துப்‌ பணம்‌ கேட்டால்‌ அவர்‌ 
உதவாமல்‌ இருக்க மாட்டார்‌ என்ற நம்பிக்‌ 
கையில்‌ மாதா கோவிதூக்குள்‌ நுழைந்தான்‌. 
பாதிரியாரின்‌ வேலையாள்‌ தோட்டத்துச்‌ 


செடிகளுக்குத்‌ தண்ணிர்‌ சளற்றிக்கொண் 
பூ.ருத்தான்‌. அவனிடம்‌ பாதிரியாரைப்‌ 
பார்க்க வேண்டும்‌ என்றான்‌. அற்தோனி. 


பாதிரியார்‌ வெளியே போயிருக்கிறார்‌. பகல்‌ 
சாப்பாட்டுக்குத்கான்‌ வருவார்‌ என்று பதில்‌ 
வந்சுது, அநீ்தோனிக்கு ஒன்றுமே புரிய 
வில்லை. கையில்‌ காடில்லாமல்‌ எப்படி வீட்‌ 
டுக்ருப்‌ போவது? அதை நினைக்கவே முடிய 
வில்லை. எதிரே கருணை ததும்பும்‌ கருத்‌ 
துடன்‌ எகுநாதரின்‌ படம்‌ இருந்தது. *"கர்த்‌ 
கரே! இன்று இந்த கனரில்‌ யாராவது ஒருவர்‌ 
இறத்துகான்‌ ஆகவேண்டும்‌. ஒரு பெட்டிக்‌ 
கரவது தேவை வரவேண்டும்‌, இதுதான்‌ 
ஈன்‌ பிரார்த்தனை"" என்றபடியே வணங்கி 
விட்டு வீட்டை நோக்கி நடந்தான்‌. அற்‌ 
ச்கானிக்கு மனத்தில்‌ ஒரு தெம்பு பிறந்தது. 
யாரத்தார்‌ நம்‌ வேண்டுகோளை எப்படியும்‌ இனறு 
/வற்றிவிடுவார்‌. பண்ணையார்‌ அல்லதுஜோஸப்‌ 


யாராவது இதத்துவிருவார்கள்‌. இத்த தினைப்‌ 
பில்‌ நடையை எட்டிப்‌ போட்டான்‌. 
அந்தோனி வீட்டு வாசலில்‌ ஒரே கூட்டம்‌. 
அறந்தோனிக்குப்‌ ர்த்து விட்டது. யாரோ 
றத்து விட்டார்கள்‌. ஒரு பெபட்டிக்குச்‌ 
சலவு வத்துவிட்டது. கர்த்தர்‌ நம்‌ பிரார்த்‌ 
தனையை ஏற்றுக்‌ கொண்டு விட்டார்‌. கட 
வுளே! நின்‌ அனாள்‌ கருணை! ப 
வீட்டு வாசலை மிதித்ததும்‌ அவன்‌ மனைவி 
வுக்குப்‌ புரியாத புதிராக ந்தது, அவனைக்‌ 
சண்டதும்‌ அவன்‌ மனைவி 
பாருங்களேன்‌ இந்த அநியாயத்ை! குழந்தை 
ஜோனி பக்கத்துக்‌ கடையிலிருந்து பசிக்குப்‌ 
பழம்‌ வாங்கி வருகிறேன்‌ என்று ஞான்‌ . 
பாழாய்ப்‌ போகி பஸ்‌ மோதி இறந்து 
விட்டான்‌. என்‌ பிள்ளையைப்‌ பறி கொடுக்க 
தான்‌ என்ன பாவம்‌ செய்தேன்‌?" என்று 
வயிற்றில்‌ அறைந்துகொண்டு அழுதான்‌. அதி 
ோகோனிக்கு யாரோ சாட்டையால்‌ அடிப்பது 
போலிருந்தது. மீளா நித்திரையிலிருக்கும்‌ 
தன்‌ அருமை பகன்‌ சடலத்தை கமம்‌ 
பார்த்தான்‌. மறு கணம்‌ எதிரிலிருக்கும்‌ 
சவ்ப்‌ பெட்டியையும்‌ பார்த்தான்‌. மறு 
கணம்‌ கர்த்தர்‌ படத்தருகே சென்று சண்‌ 
ணீர்‌ வழிய, 1*பரம பிதாவே! நான்‌ பாவி. 
மகா பானி. நான்‌ தப்பாகப்‌ பிரார்த்தனை 
செய்துவிட்டேன்‌. எனக்கு உணவு வேண்டும்‌ 
என்று கேட்கலாமே தவிர, இன்று யாராவது 
சாக வேண்டும்‌; அவன்‌ சாக்கி கூடாதா, 
இவன்‌ சாகக்‌ கூடாதா என்று நான்‌ அ௮சைப்‌ 
பட்டிருக்கவே கூடாது. அவனவன்‌ தொ 
மசய்ய 


வேண்டுமே தனிர, பலன்‌ தரவேண்‌ 
டியது இறைவன்‌ செயல்‌. இனகத தான்‌ மறந்து 
விட்டேன்‌. இனிமேல்‌ நான்‌. இத்த மாதரி 
உன்னிடம்‌ கேட்க மாட்டேன்‌. நான்‌ கேட்ட 
வரம்‌ தந்து நீ எனக்குப்‌ பாடம்‌ புகட்டி விட்‌ 
டாய்‌"* என்து குனிந்து மண்டி யிட்டான்‌. 





சாப்பிடுவது எப்படி ? 


௮ நு ன 
அது ஒரு நாட்டுப்புறத்து ஹோட்‌ 
_ல்‌; சிறிய ஹோட்டல்‌, பெரிய அசாமி 
ரவர்‌ நுழைத்தார்‌. அவர்‌  அங்ருதஇயும்‌, 
அவர்‌ அணிந்திருந்த ஆடைகளும்‌, அவர்‌ 
ர/்ளார்த்தஇுருந்து மிசையும்‌ 
-னிகராக மட்டுமல்ல; பெரும்‌ பயில்வா 

இனம்‌ காட்டிக்‌ கொடுத்தன. 
அவர்‌ எந்த மேஜையில்‌ உட்காரப்‌ போகி 
ர்‌ என்பனதக்‌ கவனித்துக்‌ கோண்டிருந்கு 
ர்வார்‌, அவர்‌ உட்கார்ந்ததும்‌ ஓடோடிச்‌ 
(சன்று **என்ன தரட்டும்‌?!" என்று 
ஸஹிவாகக்‌ கேட்டான்‌. 

எறரண்டு இட்லி சாம்பார்‌!"* 
அவர்‌ கேட்ட பொருள்‌ அழுத்து மில 
நாடிகளில்‌ அவர்‌ மோேனறைக்கு வந்துது. 
ஒரு முறை அனத மூணறைத்துப்‌ பார்த்த 
(வா்‌, **இதை எப்படி ஐயா ஒருத்தன்‌ சாப்‌ 
இவான்‌?”* என்று குடிந்தார்‌. 
சார்வருக்கு கடல்‌ வெட வெடத்தது. 
என்ன சார்‌ தவ ேோர்ந்துவிட்டது? 
வண்டுமானால்‌ இட்னி சாம்பார்‌ செய்தவ 


ரையே அனைத்து வருகிறேன்‌ !1* என்று 
அடுத்த சகுணம்‌ வேர்வை வழியும்‌ முகத்‌ 


துடனும்‌ கரிப்‌ புகை படிந்த வேட்டியுட 
னும்‌ காட்ரி அளித்தார்‌ பரிசாரகர்‌. | 
அவளப்‌ பார்த்து அந்தப்‌ பெரிய மனிதர்‌ 
அதே கேள்வியைக்‌ கேட்டார்‌? "இ 
எப்படி ஐயா ஒருத்தன்‌ சாப்பிடுவான்‌?”* 
கல்லாவில்‌ உட்கார்ந்திருந்த நூதலாளியை 
யும்‌ கிலி பற்றிக்‌ கொள்ளவே இறங்கி வநீ 
தார்‌. பவ்யமாகப்‌ பெரிய மனிதர்‌ அருகில்‌ 
சென்று, "*இந்த இட்லி வேண்டாமென்றாக்‌ 
வேது கொண்டு வரச்‌ சொல்கிேேன்‌. கோபிதி 
துக்கொள்ளக்‌ கூடாது!*" என்றார்‌. 
*கஉம்ம இட்வியை 
றை சொன்னான்‌? இட்லி சாம்பார்‌ சாப்‌ 
பிடுவதென்றால்‌ ஒரு ஸ்பூன்‌ வேண்டாமார்‌ 
இதை எப்படி ஐயா ஒருத்தன்‌ சாப்பிடுவான்‌? 
ஒடிப்போய்‌ ஒரு ஸ்பூன்‌ மகாண்டு வாரும்‌ 
யா!** என்றார்‌ யெரிய மனிதர்‌ சிறிதும்‌ 
ருக்‌ குறையாமல்‌. - அக்ஷயம்‌ 


க யாறையா 








ஒரு டீஸ்பூன்‌ அளவு க றுக்தின *கிரைப்‌ வாட்டர்‌", உங்கள்‌ 
குழந்தை அலறுவதை நிறுத்திவிட்டு ஆனந்தக்‌ கனவு காண 
ஆரம்பித்து விடுகிறது. குழந்தையின்‌ சிறு கோளாறுகள்‌- 
வயிறறில்‌ வாயுக கோளாறு. பல்வலி” போன்றவைகளிலி 
ரது சுகம்பெற உட்வர்ட்ஸினால்‌ மட்டும்தான்‌ முடியும்‌. ஒரு 
நூறறாண்டுக்கு மேலாக, தாயமார்கள்‌ உட்வாட்ஸ்‌ உபயோ 
கிததிருககிறார்கள்‌. நல்ல ஆரோக்கியமான குழந்தைகளை 
வளாத்திருக்கிறா கள்‌. 


உட்வாட்ஸ்‌ 'கிரைப்‌ வாட்டர்‌' 


100 வருஷங்களுக்கு மேலாக உலகெங்கிலும்‌ 
உபயோகிக்கப்படுகிறது. 





அங்கீகரிக்கப்பட்ட எறெண்டுகள்‌: ஹெர்பர்ட்ஸன்ஸ்‌ லிட்‌. 

பம்பாய, கல்கத்தா & லகமனோ ௬ டி. டி. கிருஷ்ணமாச்சாரி 

ம கோ, மதறாஸ்‌ உ எம்‌. ஜி. “ஹானி & கோ. (டில்லி) 
பிரைவேட்‌ விட்‌., டில்லி, 


சிர்ராகாம கி? நரி 1, 


ங்கே ரத்னாகர, சங்கே கலாநிதி அரியக்குடி ராமாநுற அய்யங்கார்‌ 

ண்‌ டடம வா பண்ணா இம்மாதம்‌ 2௮ந்‌ நேரி விமரிசை 

யாகக்‌ கொண்டாடப்படுகிறநு. சென்னா ராஜாஜி ஹாலில்‌ மைசூர்‌ மகாராஜா 

அவர்களின்‌ தலைமையில்‌ நடைபெறும்‌ இவ்வையங்க்‌ ல்‌ யால பெருமக்கள்‌ 
10601 


உலக ஜாம்பவானுக்குத்‌ தங்கள்‌ புகழ்மாலையைச்‌ சூட்டுவர்‌. இதோ நாமும்‌ கஸ்‌ 
இறனாய்வில்‌ ப்ட்‌ ஒருவரின்‌ புகழ்மாலயை வித்வானுக்கு அ ணிணக்களரம்‌. 


சீ யி [எச 





சசிம்பது அண்டுகளுக்கு மேலாக மேடைக்‌ 


கசிங்சரி செய்து வரும்‌ அரியக்குடி. ஸ்ரீ ராமா 


நு அய்யங்கார்‌ பபனித்றா- அகப்‌ இவ்வாண்டு 
எழுபத்து கான்றாவது பிராயம்‌ இறைந்து 
விட்டது. இவரது வாழ்க்கையில்‌ இது ஒரு 
னமல்‌ கல்கான்‌, இரவும்‌ பல ஸனமல்கள்‌ 
அவர்‌ ரன்‌ நருக்கின்றன. எமனில்‌ அவர்‌ 
எயாயதக்து சன்று வயது விருக்கார்‌ அல்ல. 
எழுபத்து கான்று வயதுப்‌ பாலரேயாவார்‌. 
*"எழுபதாண்டுகள்‌ நான்‌ வாழ்ந்தேன்‌. 
மனிதனாகவும்‌ பாலணாகவும்‌ வாழ்த்தேன்‌. 
அன ஆனந்தத்தில்‌ நான்‌ நர்த்தனம்‌ செய்த 
ல்லை” என்று பேட்ஸ்‌ பாடுகிறுர்‌, ராமா 
நு அய்யங்கார்‌ அவர்களும்‌ எழுபது அண்டு 
களுக்கு போலாக மானிகுாசுவும்‌, பாலனாகவும்‌ 
வாழ்ந்திருக்கிறார்‌? அனால்‌, அனத்தத்தில்‌ 
நர்த்தனம்‌ செய்திருக்கிறார்‌, ப்சய்‌ (பவத 
இவரைவிட நீண்ட ஆயுளுள்ன வித்‌ 
வான்கள்‌, தம்‌ கலை வாழ்க்கையைச்‌ செழிக்கச்‌ 
சிசுய்கு வித்வான்கள்‌, பலர்‌ உண்டு, அணல்‌ 
இவரைப்‌ போல இவ்வளவு ரீண்ட காலத்‌ 
நுக்கு இடைசரீடின்று மேடையில்‌ பிரகான 


மாசு விளங்கும்‌ இன்னொருவரை நான்‌ 
அழித்‌ தஇல்லை. ப ட 

ஐம்யது ஆண்டுகள்‌! இரண்டு தலைமுறைக்‌ 
வலம்‌! அரியக்குபு, அவர்களின்‌ இசைவாழ்வு 


வர்னயாச்‌ சென்று காலத்‌ 
நுடன்‌ . பிணைக்கிறுது. 
கிகர்காலக்தைக்‌ காத்துப்‌ 
பாஷிக்கிறது... எதிர்‌ 
காலத்துக்கு வழி காட்டு 
றது. முக்காலத்தையும்‌ 
பரக்‌ பாடத்‌. 
யான்‌ வா்‌. சங்கீதுத்‌ 
ர்தாறுவானில்‌ செசென்று 
ஈம்பதாண்டுகளில்‌ திகழ்நீ 
ரணகுியல்லாம்‌ திரை ததுப்‌ 
பாருங்கள்‌. பெண்களின்‌ 
ப. அவங்காரம்‌ போல்‌ 
பர்சப்‌ பாணி பல்‌ மாறு 
டிகள்‌ கண்டிருகிகிறுது. 
கழமைச்‌  மசெொய்குவார்கஷஹம்‌ 
றுந்தவார்களும்‌ எவ்வ 

வா போர்‌. எரி நட்சத்‌ 
ரம்‌ போல்‌ ஒளிர்ந்து 
ர்ட்டுத்‌ தங்களுக்குரிய 
வை அடைந்தவர்‌ 
வா்‌? தரேோயடியாக அண்சு 


ப வி 
ப வேவ்‌ விட்ட வய டட 






ட இரா வார கங்க பவன்‌ ல பர்‌ ம பணக பானணிர்‌ | 


ரலத்துக்கும்‌ ஒரு வித்வான்‌ 


டாக்டர்‌ நாராயணா மனன்‌ 


மித்தவர்களும்‌ உண்டு. இவர்களுக்கிடையே 
சாமாநுகு அய்யங்கார்‌ உழைத்தார்‌. பாடி 
ஞா.  தளர்ச்ியின்றிப்‌ பாடினர்‌. அவ்வப்‌ 
பொழுது இருந்த பாணிக்குசி சள்றே'[விலகிப்‌ 
பாடினார்‌. கண்ணை அறுத்திக்‌ கொண்டு 
சதரியாமலேை, தாடக மேடைப்‌! பாரபாப்பு 
இல்லாமலே தமது தனி வழியில்‌ கர்நாடக 
சம்பிரதாயத்கைப்‌ பலப்படுத்திளுர்‌. நம்‌ 
முடைய இசை கலக எல்லையை விண்தரித்தார்‌. 
்மிழகத்தில்‌ ராமநாதடரம்‌. மாவட்டத்‌ 
இல்‌ அரியக்குடி கிராமத்தில்‌ இருவேங்கடம்‌ 
ஐயங்கார்‌ என்று ஜோதிஷருக்கும்‌, அவரது 
பாரியான்‌ செல்லம்மாளுக்கும்‌.. கூன்றாவது 
மகவாகு ]சிரிம பீம ]ந்‌ நேடி பிறந்தார்‌ 
ழ்‌ சாமாறுள அய்யங்கார்‌. அரம்ப கானத்‌ 
ம்‌ புதுகிகோட்டை மாையப்ப அய்யரிட 
மும்‌ பிறரு புகழ்‌ பெற்று பல்லி வித்வா 
ணக்ய தாமக்கல்‌ தரளிங்க அய்யங்காரிடமும்‌ 
சங்கத சிக்க பேற்றார்‌.  எனிஹணும்‌ இவரது 
சங்கீத சிந்கனைக்கு உருக்‌ கொடுத்தவர்‌ ராம 
தாதபுரம்‌ பூசிசி ஸ்ரீநிவாச அய்யங்கார்‌ அவர்‌ 
களே, துயாது கற்யகீதுயால்‌ இனசயில்‌ புது 
அழகுகம£ாக்‌ கண்டும்‌ வெளியிட்ட கலைஞர்‌ 
அவர்‌, அவருடைய அந்தப்‌ புதுமை செய்யும்‌ 
இதனை அவரது பிரித்து பெற்ற மாணக்க 
ரும்‌ பெருமளவில்‌ பெற்றுவிட்டார்‌. நந்யு 
ச குணக்‌ தொழிலை இளம்‌ 
வயி பிய ஸ்ரீ ராமாநுகு 
அய்யங்கார்‌ அதாடங்கி 
விட்டார்‌, 19280-0ம்‌ 
அண்டுகளி பலே அவர்‌ 
அந்தாள்‌! 1முதல்கர வித்‌ 
வான்களிடையே இடம்‌ 
பெற்றார்‌. எண்றாலூம்‌ அவர்‌ 
ஒரே பாய்ச்சலில்‌ புகழ்‌ 
ஏணியின்‌ உச்சியை அடைந்‌ 
தவர்‌ அல்லை. தமது நூாகன 
யான கூத்குகளால்‌ பன்ழய 
வித்துவான்‌ கள ஒரே யடி 
யாக மங்கச்‌ செய்து ரளிகர்‌ 
களைத்‌ தம்மிடம்‌ இருப்பிக்‌ 
கொண்டவரல்ல அவர்‌, 
்‌ மரபுக்குச்‌ சய்றும்னிரோத 
ட. "மில்லாமல்‌ -- பழைமை 
11 இத வாத என்று கூடசி சொல்‌ 
110. இம்படி -- தான்‌ அவரி 
1 நரி இளம்‌ பாடகராக இருத்த 


பாதும்‌ பாடு வந்தார்‌. 


1] 


ஆனல்‌ பனமழைனமரில்‌ உள்ள பெருமைகளைப்‌ 
பேணி அவற்றை இயல்பான  நுனணறையில்‌ 
புஷ்பிக்கச்‌ ொய்கது பனழைமைவாஇ அவர்‌. 
ஸ்ரீ ராமாது அய்யங்கார்‌ மரபுக்கொவ்‌ 
சய மூனணறவயிலேயே சென்று புதுமைகள்‌ 
சுங்டவராவார்‌. 


ளு 


வரின்‌ முதன்‌ முதலில்‌ முப்பதாண்டுக 
ஞக்கு மூன்‌ இருவனந்தபுர த்தில்‌ அய்யங்கா 
ருடைய கர்சேரியைக்‌ கேட்டது இன்னு 
காண நிக்சவில்‌ பசுனயாயாக உள்ளது. அண்‌ 
றைக்கு இருந்ததற்கு ஒரு மாறுகதூம்‌ இன்‌ 
ஜிக்கான்‌. இன்றும்‌ புர அங்யங்கார்‌. பாடு 
வாரார்‌. என்று பலர்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌. 
இது எவ்வளவு தவது? போலெழுந்தவாகி 
யாகப்‌ பார்த்தால்‌ அமைப்பு ஒன்றாகவே 
பதகோன்றும்‌. சங்கதிகள்‌ சற்றும்‌ மாறவில்லை 


என்று மயக்கம்‌ ஏற்படும்‌, அணல்‌ ஆழ்ற்து 
கவனித்தால்‌, இப்போது கரிதத்தன்‌ இடக்‌ 
பக்குவம்‌" என்பது பெற்றுன்ளதும்‌ 
விகமுறைகள்‌ பா ப 
பதும்‌ தெதரியும்‌. நாணாவிகச்‌ சாயல்களும்‌ 
துட்பமானதோர்‌ அழகுகளின்‌ வரிசையாகத்‌ 
தாரதம்மியப்படுத்தப்‌ பட்டிருக்கின்‌ றன. 
முன்பு இசைச்‌ இறப்புக்கள்‌ அறிந்திருந்தவா்‌ 
்‌ து அறித்திருப்பதன்‌ பயனை அடைற்து 
ட்டார்‌... இந்த மாறுதல்கள்‌ வேளிப்படை 
யாகத்‌ நெரிவனவல்ல. எனவேதான்‌ சிலர்‌ 
அய்யங்காமின்‌ பாட்டில்‌ புதிதாக எதுவும்‌ 
இல்லை... என்று கூறுகிறார்கள்‌. அப்படி 
அவர்கள்‌ கூறும்போது நான்‌ "அது அவரு 
டைய குறைபாடில்க கங்களுறடைய ரை 
பாடிதான்‌* என்கியறன்‌. 
குருவாகவும்‌, நி அமைப்பானராகவும்‌ 
காண்க ள பல்‌ ர்க விரன்னெறும்‌ கச்சேரி 
மடைகான்‌. அவரது இயல்பான இடம்‌. 
கச்சேரி அவரது உடலுடன்‌ வாய்க்கு 
ப்்தாழில்‌.. அவருடைய தன்னம்பிக்கை 
அயாரமானது. சபையோரின்‌ எண்ணங்களை 
அறிந்து உடனுக்குடன்‌ அதற்கேற்பப்‌ பிரதி 
_பலிப்பை ௪. 
ருக்‌ தொண்ண்டயைக்‌ கட்‌ கொண்டால்‌ 
அதற்குத்‌ தோதுப்படுமாறு தமது நிகழ்ச்சியை 
அமைத்துக்‌ கொள்வார்‌, பிரஇிகூல சந்தர்ப்‌ 
பங்களிலேயே ஒர்‌ அறுகூலத்னகுச்‌ சிருஷ்புக்‌ 
துக்‌ கொள்பவர்‌ அவர்‌, பக்க வாத்இயம்‌ 
சரியாக அமையாலிட்டால்‌, அவர்களைப்‌ 
பத்திரமாகக்‌ தம்நுடனேயே அழைத்துச்‌ 
சென்று, அநுசரணையாக உடன்‌ வார்க்கும்‌ 
லவிது கலையில்‌ அவர்களுக்கும்‌ போதக 
அன்த தன வார்‌, கககோர்த்க பக்கவாத்இயுக்‌ 
காரர்கள்‌ இருந்தாலோ கேட்க வேண்டாம்‌. 
ஒரே அல்லோலகல்லவோலம்தகான்‌! 
ப்ரீ அய்யங்கார்‌ அபூர்வ ராகங்களை மிகவும்‌ 
அபூர்வமாகத்தான்‌. பாடுவார்‌.  கர்தாடக 
சம்பிரதாயத்தை விளக்குவதே அவரது 
கச்சேரியின்‌ தோக்கம்‌, அபூர்வ ராகங்கள்‌ 
பாட எளிதானவை. அவற்றைப்‌ பாடுவது 
பெரும்பாலும்‌ ஆரோஹண _அவரோஹண 
ஸ்வரங்களுக்குள்‌ அகப்பட செய்‌ 
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கரைந்திரும்‌. 


£டாக்குபவர்‌ அவர்‌, அவருக்‌. 


யும்‌ கசரத்துத்தான்‌. சம்பிரதாயத்தில்‌ கறி 
வந்த காம்போற்‌, தோடி போன்ற ராகங்கள்‌ 
தான்‌ வித்வானின்‌ திறமையைப்‌ பரீட்டிப்‌ 
பவை, ஸ்ரீ அய்யங்கார்‌ அவர்கள்‌ ஆலாபனை 
யிலும்‌ சரி, ஸ்வாப்‌ பிரண்காரத்திலும்‌ சரி, 
அளவு படுத்திப்‌ பாடுவஇலும்‌ கட்டுக்கோப்‌ 
பாக விகிதாசாரம்‌ செய்வதிலும்‌ அதி நுண்‌ 


ணிய அற்றுல்‌ பெற்றவர்‌. சாரமான எல்லாம்‌ 
அவப்‌ இருக்கும்‌. அவியமில்லாகு அம்‌ 
சங்கள்‌ எதுவம்‌ இர௱. வேண்டாத சரக்கைத்‌ 


இணித்து "உப்ப'சீ செய்கிற காரியம்‌ அய்யங்‌ 
காரிடம்‌ இடையவே ஸிடையாது. ஒரு கச்சே 
ரீக்கான ராகங்கள்‌, இருஇகள்‌ இவற்றைத்‌ 
தோர்த்தெடுப்பதிலும்‌, ராக தாளங்கள்‌ மாறி 
மாறி வருமாறு அமைப்பதிலும்‌, செளக்க 
காலம்‌ மத்திம காலம்‌ இவற்றில்‌ ஒன்னறை 
மற்றது தரககக்‌ காட்டுமாறு தராதரம்‌ பிசிப்‌ 
படலும்‌ அப்பழுக்குச்‌ சொல்லமுடியாத இறன்‌ 
பனடத்தவர்‌ ஸ்ரீ அய்யங்கார்‌. மாத்இம காவும்‌ 
கான்‌ அவரது கோட்டை. அவர்‌ மிகவும்‌ 
அநாயாசமாகச்‌ சஞ்சரிப்பது அதில்தான்‌. 

ப்ரீ 


சைச்‌ சிறப்புக்கள்‌ ஒரு புறம்‌ இருக்க, 
பரவல்‌. மக்களையும்‌, . சூழ்நிலைகளையும்‌ 
மிகவும்‌ சாதுரியமாகக்‌ கவனிக்கத்‌ தெரிந்‌ 
கவர்‌.  கெலெளலி்கை ரநானத்துடன்‌ தடையமானறு 
களக்‌ சுவணிப்பவர்‌, அவர்‌ தமது கற்பனை 
பமேகங்களிடையே தலையைப்‌ புதைத்துக்‌ 
கொண்டு அடைபட்டிருப்பவர்‌ அல்ல, 


ஸ்ரீ மாமாநுஜு அய்யங்காரைப்‌ 
ஒரு. வாக்கியத்தில்‌ கூற வேண்டுமானால்‌ 
அவரை நமது காலத்தில்‌ மேடையில்‌ பிர. 
காரிக்கும்‌ பெரும்‌ வித்துவான்களில்‌ ஒருவார்‌ 
என்பேன்‌.  *டுதன்ன மதிப்பிடு! எல்லா 

க்கும்‌ செரித்த உண்மைதானே இது?" என 
, நீங்கள்‌ எண்ணலாம்‌. ம்‌ தாபன, கண்‌ 
வபமரலேபயயே பெபெரியவராக இருந்துக்கொண்டு 


மடையில்‌ பிரகாரிப்பவர்கள்‌ வெரு சோக்‌ 
பமே எனக்‌ கருதுகிறேன்‌, “பெரியவர்‌! 
உண்மையான 


என்று சொல்லும்போது 
பெபருமையை தான்‌ குறிப்பிடுகிறேன்‌. 

அரியக்குடி அவர்களை நான்‌ "ஜீனியஸ்‌" என்று 
பளன்னு ட எின்ளி எனெனில்‌ "ஜீனியண்‌* 
என்பவரைப்‌ பகுத்துப்‌ பார்க்கு முடியாது. 
அவர்‌ எப்படிச்‌ செயல்படுவார்‌ என்று நிர்ண 
யிக்க மாடியாது. ஜீனியஸிடம்‌ ஓழுங்கு 
படுத்தப்பட்ட அழகை எதிர்பார்க்க முடி 
யாது, அய்யங்கார்‌ ஜீனியஸ்‌ அல்ல, அவரது 
மகசையின்‌ ங்களை, அவர்‌ இசையை 
எப்படி அப்பியர்ுகவிளுர்‌ என்பதன்‌ இயல்பை, 
அவருடைய தினறுகளை, குன்றுகளை எல்லாம்‌ 
நாம்‌ அலரிப்‌ பார்க்க மூடியும்‌, அவருக்குச்‌ 
சரியான ஸ்தானம்‌ திர்ணயிக்க நாடியும்‌. 
அப்படி அவருக்கோரிடம்‌ அளித்துப்‌ பார்க்கும்‌ 
போதே அவரது பேருமை துல்லியமாக 
வெளிப்பட்டு நிற்கிறது. அவரது வாழ்வும்‌, 
மேடையில்‌ அவர்‌ எய்திய சாதனையும்‌ இளம்‌ 
பாடகர்களுக்கு ஒர்‌. அயனான கூதாரண 
மாகும்‌. அவர்‌ நிலநாட்டியுள்ள தாரக்தை 
அவர்களும்‌ அடைய நூயல வேண்டும்‌ -- 

அல்‌ அவருக்குச்‌ சமனதையாவதற்கு முயலா 
ம்ல்தான்‌. 


ப பணய. செயலக. எனககக உ எட ட எட கனை ணட மலம்‌ பப தம்‌ வைட்‌ ணவ பட னை -.. ன 
கைக கணை வ வை. ஒவ 
கக: கலாவை. [அ 


சிறு தொழில்‌ அஇபர்கள்‌ 

அரசாங்க ஸ்டோர்‌ பொருட்கள்‌ வாங்கும்‌ இட்டத்துல்‌ 
உதவி பெற்‌ 

உங்கள்‌ இராஜ்ஜியங்களிலுள்ள சிறு தொழில்‌ சர்வீஸ்‌ 

இன்ஸ்டிடூட்களில்‌ பதவ செய்து கொள்ளுங்கள்‌ 

இத்திட்டத்தின்‌ சீழ்‌ துவக்கப்பட்ட று ோழில்களிடமிருந்து 

/ிம2-மில்‌ ரர மீகாமு, சபாய்‌ சபொறுமானமுள்ள ்‌ 


ஷூ [அ [| ட வ. கரக்‌ ்‌ க டை க 
ட்‌ ்‌ இறட லஸ்‌ ௪ ம்‌... வாங்கியுள்‌ ன்றது, மிது மேது ரிட்‌ ॥்‌ 144 8 
மாகுக்மிகாண்டு வருகிறது. 


சியாருட்களை 
“படியாக அடிக 


பதிவு செய்யப்பட்ட யனிட்டாயிருற்கால்‌. 


ற நன னி ்‌ி ்‌்‌ 
்‌ பப வணைவிப்ருவளை வ வண்றுபு 
க டா! ச்‌ ட்‌ க இட அய நி 1 ॥ கண்ட பனக ட ர்‌ ப்‌ 

பா பய்‌ விவ்ரங்குள்‌ அறிவதகுற்கும்‌ 3 


*ு அறு கொழில்களிடமிருந்து மட்டும்‌ வாங்குவதற்கும்‌ என 
டி. ஜீ: எஸ்‌, பீ, ஒதுக்கியுள்ள பொருட்களின்‌ அபயர்கள்‌ 

* சிறு தொழில்‌ யூனிட்நிகளால்‌ தயாரிக்கப்பட இயலும்‌ 

தேவை அ௫ுகமாயுள்ளா பொருட்களின்‌ பட்பூயல்‌ 

ஸ்‌ படுந்தப்‌ பொருட்கள்‌ இருக்கவேண்டிய வன பறை வரிவடிவம்‌ 


டர ட்‌ ன்‌ ்‌ ர ௮. ன ட்‌ 
அருகிலுள்ள அிது்வலக்ர்துடம்‌ பாதாயா்யபு பிகாணன்‌ 


டம உர அப 


தொழில்கள்‌ டைரக்டரேட்‌, சிறு தொழில்‌ சர்வீஸ்‌ இன்ஸ்டிருட்‌ 
தேசிய இறு தொழில்‌ .கார்ப்பரேஷன்‌ 
அபிவிருத்தி கமிஷனர்‌, சிறு தொழில்கள்‌ இந்திய அரசாங்கம்‌, 
உதியோக்‌ பவன்‌, புது டில்லியில்‌ வெளியிட்ட து 


டட 







முட்டைப்புச்சிகளைக்‌ 
கொல்லுக்றது 


டாடா-பைஸன்‌ தயாரிப்பு 
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மிரு அயான்னணமா யான 
மலனரை வாடு விடாமல்‌ 
வைக்க ப பணி பிய ள்‌ / 
முயற்சியிலேயே சைசகவாரிக்‌ 
சக்கி எறி ரவு ஸிீட்டால்‌ 
. னப்‌ உ பாட்ட நுதுது அரக்கு ச்‌ சூழ்‌ 


(ஆச பி உரு அ யி 3 
ட்‌ ர எர ர்‌ 0 ம்‌ ட்‌ 
ட! உண ்‌ ஸ்‌ 1] ்‌ சி ட] 
(கார பள ஏர்பு மாரி ரர 1 
பணி!!! பதியா யப படட பற்‌. 1) பட 11] [பி 
முக்காகசு சையில்‌ வைத்துக்‌ 


ஆ. ட அஷ ப்‌ ்‌ ர 
இிர்பாது 1 பர அவிர்‌ ச அகட 
சுலங்கி ர வஇபனை உணர்ந்‌ 
ஞ்‌ 


ஸரர்பிரா்‌ த்து! அ வி்ண்‌ 





















அ ர்‌ வாளா பு டியாத குறுக கரன்‌ . 
விட ப ப டங்விட வங்பா ப்‌ 1. க! ! இர 1 ழி ப்பம்‌ 


உ. மருவணரு தய ங்கு ௬ இ! ம்‌ ந்‌ 
அவறுப்பை அகற்கரு ஆளானவளே 
ரீகாநக்கு மீகா (அ) வளவு குரூரமாகக்‌ 
உண்டு (சிகான்ளும்படி நட டத! விட்ட திபா! க 
ர்கக்கை எண்ணி மானம்‌ புழுங்‌ ணன்‌ அவ்லா, 
மிந்த கடிகக்‌ நுணுக்குக யும்‌ தன்னையும்‌ 


அதி எதனைது குட ர ] [ண 

ய்ற்ரு ட்‌ [ர பிய [காராதுது வ்டபதள்‌ பத்ம எய்‌ ம 
்‌ ப பணக்‌ ட நீடிய. ட] அரக அனை ம 

ட்த!ரி பீ 5 க யிங்கே ர (5 தி டர நங் ுயாயிம்‌ பேபி அப நவி இரப்ப 

ஆ க (ணை - இ: ததத. நதா நி த கர ர... 

7) ்‌ ர்‌. வபா பம்யிறுங்கிரகு ந்ய்டான சிய எம 


டி ட! எ. ண்‌ இக | ன்‌ உ. ய்‌ ற 
வு [ரர (3) யா்‌ 8. ரி 1 | ர்‌ | வ! ர்யிப்ரீ னி றர 8. அவி வவறு 
டன்‌ ர டல்‌ ச” பு உண்டை ஈ 1 ணா அறி 
வு சிபி / ர்‌ு ஸ்‌ மரா த்ய பு ப்‌. பி ரங்‌! தி பிரியா ன்னு தி ம்‌! 


ட ற கு ॥ 3 -] ்‌ அ 
இந்து நேரம்‌ பார்த்து அந்குக்‌ சுழுதங்களைக்‌ 
்‌ பழி சுதி [3 ரா! [ந ட்‌ [ ழ்‌] சரா ப்பு ப ர்ஙுக வ 2 [3 நம. ஙு பி 1 

0 ட்‌ டக டந்த. பண. 2 
[8 கா ன] டய? ர [0 2 மரண று கஎால்வப்வம்‌ 1] அகமட்‌ வு 


தானே நோந்து கொண்டான்‌ அவன்‌. 
அன்றா காலையில்‌ கல்லூரிக்குப்‌ போனால்‌ 


வரப்பில்‌ அந்தப்‌ பெண்ணின்‌ சலங்‌ 
கய விழிகளைத்‌ தைரியமாக எப்படி 
எதிர்‌ பிகொாள்வது?” என்று சுயங்கி 


யது அவன்‌ மனம்‌, நீண்ட நேரமாச 
மேற்கொண்டு ஒரு வேலையும்‌ செய்யத்‌ 
தோன்றாமல்‌ மலைத்துப்‌ போய்‌ உட்‌ 
கார்த்திருந்து விட்டுக்‌ கல்லூரிக்குச்‌ 
செல்ல வேண்டிய நேரம்‌ வந்ததும்‌ உற்‌ 
சாசமில்லாமல்‌ உடைமாற்றிக்கொண்டு 
எதோ செொொலைக்களத்துக்குப்‌ புறப்படு 
வது போல்‌ புறப்பட்டிருந்தான்‌ அவன்‌, 
கல்லூரிப்‌ பாட வேளைகள்‌ தொடங்கி 
அவன்‌ வருப்புக்குச்‌ சென்று போது, 
அன்று அவன்‌ கல்லூரிக்கே வரவில்லை 
என்று மிதரிந்தது. பாரதி கனக்கு 
எழுதியிருந்த கடிதங்களை அவளே 
காணும்படி தான்‌ துண்டு துண்பாகக்‌ 
கழிக்கொ ந்திருந்தனத எண்ணி அவள்‌ 
எவ்வளவுக்கு மனம்‌ கூடைந்திருப்பாள்‌ 
என்று நினைத்த போது சத்தியமூர்த்தி 
திம்மாதியிழந்து தவித்தான்‌. பாரதி 
அன்று கல்லூரிக்கே வரவில்லை என்பது 
வேறு அவனுடைய சுவைய அதிக 
மாக்லி யிருந்தது. கல்லூரியிலோ அந்த 
மன நிலையோடு அவன்‌ கூற்சாகமாகசி 
செய்ய முடியாகு சுறுசுறுப்பான வே 

ஒன்று அவனுக்காகக்‌ காத்திருந்தது. 
நடப்பு ஆண்டில்‌ கல்லுரி யூனியனுக்கு 
மாணவர்கனினிருக்து ட்‌ குலைவமனோே , 
குலைவிமீயா தர்த்தெடுப்பகற்காக க்‌ 
தோர்தல்‌ நடத்தும்‌ பொறுப்பை அவன்‌ 
எற்றுக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌ என்று 
சொல்லிப்‌ பூபதி “ஆர்டர்‌” அனுப்பி 
யிருந்தார்‌. கல்லூரி மாணவர்‌ யூனியன்‌ 
தலைவனையும்‌, இலக்கியச்‌ சங்கம்‌, 
விஞ்ஞானக்‌ கழகம்‌, விளையாட்டுக்‌ குழு 
முதலவியவற்றுக்கான செயலாளர்களையும்‌ 
தெரிந்தெடுப்பதற்குரிய தேர்தலை நடத்‌ 
துவதற்குச்‌ சத்தியமூர்த்தி எலெக்ஷன்‌ 
ஸ்பெஷல்‌ ஆபிஸராசு நியமிக்கப்பட்‌ 
டூருப்பதாகக்‌ காலேஜ்‌ நோட்டீஸ்‌ 
போர்டில்‌ வேறு அறிக்கை தொங்கிக்‌ 
கொண்டிருந்தது. மனத்தில்‌ களிப்பில்‌ 
லாமல்‌ கடனமயைக்‌ காப்பாற்றுவதற்‌ 
காக அந்தகக்‌ காரியங்களை அவன்‌ செய்ய 
வேண்டியிருந்தது. உதவியாகவோ, 
அதரவாகவோ,  அநுதாபதி க 
யாரும்‌ ஓத்துழைச்காக இரு சூழ்நிலை 
யில்‌ பொறுப்புக்கள்‌ மேலும்‌ மேலும்‌ 
பெருங்க்‌ கொண்டு போவதை எண்ணி 
அவனுக்குத்‌ தயக்குமாசு ர ந்க து. 
முகுல்வரும்‌, துணைமுகல்வராகிய வார்ட 
னும்‌, மெஹெட்கிளார்க்கும்‌ - தனக்கு 
அதரவாக இல்லை என்பபமேதோழு 
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மறைமுகமான எதிரிகளாக இருக்கி 
ர்கள்‌ என்பதும்‌ நன்றாக அவனுக்குத்‌ 
மிகரிந்திருந்தது. ப்‌ எதிரி 
கனாசு இல்லாகுது போலவே நண்பா 
களாகவும்‌ இல்லை, மாணவர்கள்தான்‌ 
அவன்மேல்‌ உயிரையே வைத்திருந்தார்‌ 
கள்‌, ஜார்‌ ன பெருமைப்பட்டுக்‌ 
கொண்டு நிமிர்ந்து நடப்பதற்கு இதைத்‌ 
குவிர வேறென்ன வேண்டும்‌”? அனலும்‌ 
இந்த இரு பெருமையால்‌ மட்டுமே 
சத்தியமூர்த்தியின்‌ பானம்‌ நிம்மதி 
யடைந்துவிடவில்லை. இப்படிக்‌ கவலைப்‌ 
படுவதுகான்‌ இரர்களின்‌ சுபாவம்‌. 
இரர்கள்‌ ஒரு போதும்‌ தங்களுக்குப்‌ 


பக்கத்தில்‌ நிற்கிற ஆயிரம்‌ நண்‌ 
பார்களால்‌ மட்டும்‌ ப்திப்‌ பட்டு 
விடுவதில்லை, எங்கோ க்க்று யாறோ 


ஓர்‌ எதிரியை அழிக்கவே அவர்கள்‌ 
அதிகமாகக்‌ கவலைப்பட வேண்டி யிருக்‌ 
கிறுது, அசல்லூரி முதல்வர்‌ நல்ல்‌ 
எண்ணத்துடமே சுமுகமாகப்‌ பழகுகிற 


- வராசு இருந்தால்‌ மாணவர்‌ யூனியன்‌ 
ரத்த 


தோ தலைப்‌ பற்றிச்‌ சத்திய ந யிடம்‌ 
பேரில்‌ விவரித்துப்‌ 0 எல்லாம்‌ 
சொல்லி யிருக்க வேண்டும்‌. நிர்வாகி 
யின்‌ வார்த்தையைக்‌ கட்ட முடியாமல்‌ 
அந்தப்‌ பொறுப்பைச்‌ சத்தியமூர்த்தி 
எப்படி நிறைவேற்றினலும்‌ சரி என்று 
அவனிடம்‌ விட்டுத்‌ தொலைப்பது போல்‌ 
முறையைக்‌ கழித்திருந்தார்‌ முதல்வர்‌. 
கனக்காகதி்‌ தன்‌ மதிக்காமல்‌ _ நீர்‌ 
வாகியின்‌ அபிமானம்‌ தனக்கு | 
இறது என்பதற்காகத்‌ தன்னைப்‌ பிறர்‌ 
மதிப்பதைச்‌ சத்தியமூர்த்தி சிறிதும்‌ 
விரும்பவில்லை. சுல்லூ£ ்‌ 
புகழ்பெற்ற மேலை நாட்டுச்‌ சர்வகலா 
சாலைகளில்‌ எல்லாம்‌ பயின்று பட்டம்‌ 
பெற்றும்‌ தாழ்வு மானப்பான்மையும்‌, 
பிறர்‌ தன்னைப்‌ படிப்பாளியாசு மதித்துப்‌ 
பயப்படுகிரார்சளா இல்லையா என்ற 
சத்தேகத்துடனவேயே கலகதிைைப்‌ 
கன்று பார்வையுமாக வாழ்ந்தார்‌. 
அரண்டு நாட்களுக்கு முன்‌ கல்லூரி 
நால்‌ நிலையத்தில்‌ தடத்த ஒரு சம்பவத்த 
லிருந்து சத்தியமூர்த்தி அவரை மிச 
நன்றாகப்‌ புரிந்து கொண்டிருந்தான்‌. 
அவர்‌ எத்தகை பெரிய கோழை என்ப 
தைச்‌ சத்தியமூர்த்தி அந்தச்‌ சம்பவதுதி 
லிருந்து முடிவு செய்திருந்தான்‌. அன்று 
நடத்தது இதுதான்‌: பகல்‌ இரண்டமை 
அல்லது மூன்று மணி இருக்கும்‌. ஒரு 
வருப்புமில்லாகது ஓய்வு வேளையாகதக்‌ 
தனக்கு அந்து நேரம்‌ வாய்த்திருந்த 
காரணத்தினால்‌ சத்தியமூர்த்தி மல்லி 
சைப்பந்தல்‌ கல்லூரியின்‌ நுரல்திலையத்‌ 
இல்‌ போய்‌ ஷேக்ஸ்பியருக்கு “பிராட்லி* 


“நீங்கள்‌” 
ன 291311) இபன 


| ப்‌, 1/11727 தட்டம்‌ 


எங்கள்‌ ரெக்கரிங்‌ டிபாசிட்‌ திட்டம்‌ 








பிரதிமாதம்‌ தொடாது செய்யும்‌ டிபாஸிட்‌ 





| தொகையான ரூ. 14 ரூ. 10 கூ. பப்‌ 
| கீழ்க்கண்டபடி பெருகும்‌: ட 

| 46 மாதங்களில்‌ ரூ. 500 ரூ மப்‌ ௫. 
84 மாதங்களில்‌ ரூ. 1000 ரூ, 10000 ரூ. 50000 


| யு9னடெட்‌ கமரீஷியல்‌ 


பாங்‌ பக்‌ லிட்‌. 
ஜி.டி. மிர்ஸா... ஈன்‌, டி. சதாசிவன்‌. 


சர்வா ளால்‌ எரே ஜி 





படம. ப்ரா 








டணால்‌ க 9 நல்லெண்‌ 


அது சுத்தமானது என்று வ்க்ள 
படுத்திக்‌ எனனை வக. _ 


அது (க9௭ம்பி 
ஏன்று நிச்சயப்‌ 
படுத்துங்கள்‌ 


சேளம்பி ஈல்லெண்ணை நூறுக்கு நூறு 
சுத்தமானதும்‌ லபாரட்டரியில்‌ பரிட்‌ 





ஆச செய்த துமாகும்‌, ேர்க்மெதடுத்கு (ந......சி 

வெளுத்த என்னை கவின இயக்திரங்க (டீ ர வவட 

ளில்‌ அனுபவளா£விகளின மேறுபசச்‌ நத க்‌ 

வையில்‌ அணரத்து செய்தது. ட அடக்க ட்டா 
முக்கிய ஏஜென்டா பி றத 

காலுராம்‌ மஹாதேவ்‌ பிரஸாத்‌ வான காள்‌ இ. 

ல்‌, மதன மோஹன்‌ பார்மன்‌ ஸ்ட்ரிட்‌, (398 காச, (1 அரசப்‌ கிர்சை 5 

க்ல்குஜ்தாாகாீ குனின்‌ அடை. 


னை ட ்‌ ॥ 
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ரரி] 97--: 


நிவாரணம்‌ அளிக்கிறது, ஆசுவாசப்‌ 
படுத்துகிறது, புத்துணர்ச்சி அண்ண 


ட்‌ அர்க்‌. எ டம 1 இ 
2 இடர்‌ சர்வத விருந்து நியா ாணம்‌ பெற 


குழக்தைகளுக்கு [ விருந்து 





1) 


உடல்வலியா ! 'அசெ ளகரியமான 


ம பவத்‌ 





'ரோஷ்‌'்‌ 
சாப்பிடுங்கள்‌ 






வலிகளிலிருந்தும்‌ நோவு 
களிலிருந்தும்‌ விரானில்‌ 
திவாரணம்‌ பெத ஸாரிடான்‌ 
சாப்பிடுங்கள்‌. தலைவலி, டம்‌ 
பல்வலி, உடல்வலி, சாதாராண ப்ஞ்ராரா கா கடப்ணினாங்னு 
உடற்கோளாறுகள்‌, இவற்றி 





ஸாரிடான்‌ இணையற்றது. 
ஸாரிடான்‌ விரைவாக, அபாய 
மின்றி, நிச்சயமாக வேலை 
செய்கிறது. உங்களுக்கு ஒரு 
வில்லை ஸாரிடான்‌ போதுமானது! 


| வில்லை வரை கொடுக்கலாம்‌, 
ரோக்‌" தயாரிப்பு | 
லால்‌ டில்ட்ரியயூட்டர்க்டவால்டாஸ்‌ லிமிடெட்‌ 

சான்‌ எரி 


எழுதிய விமர்சனப்‌ புத்தகம்‌ ண 
எழுத்துப்‌ படித்துக்‌ ர ரர 
புத்தகத்தில்‌ ஈடுபட்டு ஆழ்ந்த பின்‌, 
நத்றுப்புத்தைப்‌ பற்றியே மறந்து 
ன அவன்‌. அப்போது 
பட்வ்ல முதல்வா ஏதோ காரியமாக 
அங்கு வந்‌இருக்கிறுர்‌, அவர்‌ அங்கு 
வந்ததும்‌ சத்திய மூர்த்திக்குத்‌ 
யாது. ம்பிப்‌ போனதும்‌ சத்திய 
மூர்த்திக்குத்‌ தெரியாது. அனர மணி 
நரத்துக்குப்‌ பின்பு கல்லூரி கனழமியன்‌ 
ஒரு சிறிய காகிதத்னை மடித்துக்‌ 
காண்டு வந்து அவனிடம்‌ நீட்டிய 
போதுகான்‌ என்ன நடந்திருக்கிறது 
என்பதை அவன்‌ புரித்து கொண்டான்‌. 
"கல்லூரி நூதல்வர்‌ வந்தால்‌ எழுந்து 


தி.ற்க வேண்டும்‌ என்ற மரியானதயைக்‌ 
கூட. இன்னும்‌ க சில ஆசிரியர்கள்‌ 
கற்றுக்‌ * கொள்ளவில்லை, பாவம்‌ / 


அவர்கள்‌ பரிதாபத்துக்குரியவர்கள்‌ * - 
என்று தலையும்‌ இல்லாமல்‌ டன்ன 

லாமல்‌ முதல்வர்‌ ஏதோ தத 
னசையெழுத்திட்டிருந்தார்‌. சத்தியமூர்த 


இக்கு அதைப்‌ படித்ததும்‌ ஒன்றுமே 

புரியவில்லை, இதற்கு. என்ன. அர்த்‌ 
தம்‌?” என்று அதக்‌ கல்லூரி லைப்ரேரி 

யன்‌ ஜார்ஜீடம்‌ காண்பித்துக்‌ கேட்‌ 

டான்‌ சத்தியமூர்த்‌ ஜார்‌ அதைப்‌ 

படித்து ல விட்டுச்‌ ரிக்க காண்டே 
ஈ 


"ம த்‌ அனை “மணி நேரத்திற்கு 
முன்னால்‌ இங்கே வந்து போஸஞூர்‌. என்ன 
காரியமாக வந்தாரோ? நீங்கள்‌ எழுந்து 
தின்று மரியாதை செய்ய வில்லையே 
என்று கோபத்தில்‌ வந்த காரியத்தைக்‌ 
கூட டா போய்‌ விட்டார்‌ போலிருக்‌ 
கிறுது, சதிறிச்‌ சுற்றி வந்தார்‌. ங்கள்‌ 
எ து த்தம்‌ சொல்லு த்வா உங்கள்‌ 

நததிது சால்லுவதற்கு ஒன்றும்‌ 
இல்லை, ள்‌ ஓரேய கட்‌ புத்த 
கத்தில்‌ நூ க்கப்‌ போயிருந்திர்கள்‌. நீங்கள்‌ 
எழுந்து று தன்னை மதிக்கவில்லையே 
என்ற கோபத்துடனும்‌, உங்ககக்‌ கூப்‌ 
பாடு போட்டு எழுப்ப முடியாத அதைரி 
யத்துடனும்‌, அவர்‌  சுற்றுவனதப்‌ 
பார்த்து ர உங்கள்‌ அருகில்வந்து, 
சார்‌! நிமிஷம்‌ எழுந்து நின்று 
எழி வழ்னிகள்‌ ச பசி 
மூத்து ௮ “* என்‌ சால்லி 
விடலாம்‌ போல்‌ க ரிர்ப சனர்ண்ணை 
நீங்களோ அனசந்துகொடுக்குவே இல்லை. 
மனிதன்‌ கெொசொல்லவம்‌ முடியாமல்‌ 
சிமல்லவும்‌ முடியாமல்‌ ரொம்பக்‌ கோபத்‌ 
தோடு இங்கிருந்து ற கம்பிப்‌ போனார்‌. 
தான்‌ அப்போதே த்தேன்‌. அள்‌ 


தம்முடைய அறைக்குப்‌ போய்‌ இருந்து , 


ஆர்வத்தோமழி 


கொண்டு இது மாதிரி ஏதாவது எழுதி 
அனுப்புவார்‌ என்று எனக்குத்‌ மெதரி 


யும்‌" என்றார்‌ ஜார்ஜ்‌, 7 

"அது ௪. டார்‌ ஜார்ஜ்‌! கல்‌ 
பால்லிகைப்‌ பந்தல்‌ னா பிரின்ஸி 
பாலுக்குகதி தருகிற மரியானதனயைவிட ' 
அதிகமான ர னய நான்‌ ஷேக்ஸ்‌ 
பியருக்கும்‌ பிராட்லிக்கும்‌ அல்லவா தர 
வேண்டும்‌? அவர்களையே நான்‌ உட்‌ 
தெரி து ஆனல்‌ போது எனக்குத்‌ 

யாமல்‌ கள்ளே வந்து போன 

ஆண்க பு ரான்‌ எம்பம்‌ ம்ந் து 
ஒல சகட வ செய்ய ர எட்‌ ன்‌ 
யாதை என்கிற விஷயம்‌ எவ்வளவு 
கஷ்டமானதாகு இருக்கிறது பார்த்தார்‌ 
சனா மிஸ்டர்‌ ஜார்ஜ்‌ அதை முட்டாள்‌ 
களும்‌ எதிர்பார்க்கிறார்கள்‌. அறிவாளி 
களும்‌ எதிர்பார்க்கிறு க 
பாலான சமயங்களில்‌ அறிவாளிகளை உ 
முூட்டாள்௧கள் காம்‌ அழு 
யாதையை எதிர்பார்க்கிறார்கள்‌. அணக 





அபான்‌ அிலங்க 7 


$ரர்கள்‌ ஒருபோதும்‌ தங்களுக்குப்‌ 
பக்கத்தில்‌ நிற்கிற ஆயிரம்‌ நண்பர்க 
ளால்‌ மட்டும்‌ இருப்‌இப்பட்று விறுவ 
இல்லை. எங்கோ இருக்குற யாரோ ஓர்‌ 
எதிரியை அழிக்கவே அவர்கள்‌ அறிக 

4 மாகக்‌ கவலைப்படவேண்டி யிருக்ங்ற து. 





யாருக்குக்‌ கொறிப்ப என்பதுதான்‌ 
டம்‌ எட்டி இருக்கிறது. சுத்இல்‌ 
பிறரிடமிருந்து ஏதாவது ஒன்னற 
எதிர்பார்க்கும்‌ போது அப்படி எ 
பார்க்கிறவர்களில்‌  சரிபாதிப்‌ போ்‌ 
கோழையா யிருக்கிறார்கள்‌! இன்னும்‌ 
சரிபாதிப்‌ போர்‌ மூரடரார்களாக ருக்‌ 
இருர்சகள்‌. கோனழைகளும்‌ இல்லாமல்‌, 
முரடர்களுமில்லாமல்‌ ன ரா ர 
வேண்டும்‌ என்று நாம்‌ எதிர்பார்க்‌ 
இரோம்‌. ஆனால்‌ நாம்‌ எதிர்பார்க்கிறபடி 
எதுவும்‌ இருப்பதில்லை. , .** என்று சத்திய 
சதர்த்தி டப்‌ கருத்துக்களை. ஜார்ஜ்‌ 
மேட்டுப்‌ பாராட்டினர்‌. 
கொடுப்பவர்கள்‌ தாம்‌ வீரர்கள்‌, 
எதிர்‌ பார்தீதுகி காத்திருப்பவர்கள்‌ 
கோழைகளே. நம்முடைய பிரின்னிபால்‌ 
எப்போதும்‌ ராது ப அம்ப சார்‌! இத்‌ 
தனை வயதாகியும்‌, இவ்வளவு படித்தும்‌ 
அவருடைய க ற்கட்டுண்‌- பசி இன்னும்‌ 
அடங்க வில்லை என்பதைப்‌ பார்க்கும்‌ 


போது ஆச்சரியமாகத்தான்‌ இருக்கிறது 


ரரி 


சார்‌! இப்போது உங்களையேதான்‌ எறித்‌ 
அவனத வ்‌ பவ்சானா்‌ நீங்கள்‌ சொல்லி 

வண்டிக்‌ கொண்டதனறுலோ, எதிர்‌ 
பார்த்துத்‌ கவிப்பகளுவலோ மாண 
வார்கள்‌ உங்களை மதிக்கிறார்கள்‌ என்று 
கூறிவிட முடியுமா? அவர்களுக்காகவே 





கங்களை மிக்கு வேண்டும்‌. என்று 
தோன்றுகிறது. மதிக்கிறார்கள்‌, மழை 
யப்‌ மீ 


ல்‌ தானககைவே ரக்‌ ரப்‌ 
பெய்ய வேண்டும்‌. ன ரா 
என்றும்‌ நிலைகிகிற மரியாகதை!* . இப்‌ 
படி. லைப்மேரியன்‌ ஜார்ஜ்‌ அவேசமாகப்‌ 
பேசிய போது தன்னைப்‌ பற்றியும்தன்னை 
மாணவர்கள்‌ பதிப்பகம்‌ பற்றியும்‌ 
அவர்‌ இவ்வளவு க்கமாகக்‌ சுவ 
வித்து வைத்இருப்பதைக்‌ கண்டு சத்திய 
ஈதர்த்தியே அச்சரியப்பட்டுப்‌ போனான்‌. 
தன்னைப்‌ பற்றி லைப்ரேரியன்‌ ஜார்ஜ்‌ 
கூறியவற்றைக்‌ கேட்கும்‌ போதும்‌ அவ 
னுக்குச்‌ சிறிது கூச்சமாகக்‌ கூட இருந்‌ 
ஈது கன்னைப்‌ பற்றிய இந்த மரி 
யானதகயை டுப்படிக்‌ தன்னிடமே வாய்‌ 
விட்டுக்‌ கூரமல்‌ ஜார்ஜு தம்‌ மனத்துச்‌ 
குள்ளேயே னவத்துக்‌ காப்பாற்றியிருநீ 
தாரானல்‌ இன்னும்‌ நாகரிகமாக இருந்‌ 

குமே என்றும்‌ நினைத்தான்‌ கட்/4 
மர்த்தி, சொல்லாக மெவளி வத்து 
விருகிறு புகழ்ச்சியை விட ஒருவருடைய 
மனத்தில்‌ த்து மஇிப்பிடாகத்‌ தங்கச்‌ 
சொல்லாக வேளிப்படாக புகழ்ச்சி மிக 
வும்‌ தரமானது என்று எண்ணுகிற 
சுபாவம்‌ சத்ியகமர்த்கிக்கு உண்டு, 
மாணவர்‌ யனியன்‌ தகோர்தல்‌ நடத்துகிற 
பொறுப்பைக்‌ கல்லூரி நிர்வாகியின்‌ குட்‌ 


ட தன்னிடம்‌ விட்டு விட்டு 
வில்‌ நிற்கிற முதல்வளைரப்‌ பற்றிச்‌ சந்‌ 


இத்த போது இந்தச்‌ சம்பவம்‌ சத்திய 
மூர்த்திக்கு நினைவு வந்தது. தோட்‌ 
கஸ்‌ போர்டில்‌ தேர்தலைப்‌ பற்றிய அறி 
விப்பை ஒட்டி அன்று பிற்பகல்‌ 
வேளையிலிருந்ச்கத வருப்பறைகளிலும்‌ 
சல்லூரி மைதானத்திலும்‌ மாணவர்‌ 
யனியன்‌ தேோர்கலுக்குரிய கலகலப்பும்‌ 
பரபரப்பும்‌ வந்து விட்டன. பத்துப்‌ 
பன்னிரண்டு மாணவார்களாகச்‌ சேர்ந்து 
கும்பல்‌ கும்பலாசு நின்று பபேசுவதும்‌, 
மாணவர்களைக்‌ கூட்டம்‌ கூட்ட முயல்‌ 
வதுமாகக்‌ கட்டுக்‌ சன்மையோடு கூடிய 
ஒரு கறுகறுப்புக்‌ அக்தாரி எல்லைபியல்‌ 
லாம்‌ வந்து நிரம்பி விட்டது, பிற்பகல்‌ 
மூன்று மணிக்கு அந்தக்‌ கல்லூரி மாண 
வார்களிலேயே முரடன்‌ என்று மற்ற 
ஆசிரியர்கள்‌ கருதிப்‌ பயந்த புலிகோவிந்‌ 
கன்‌ என்ற மாணவன்‌ யூனியன்‌ தலைவர்‌ 


கோரகலுக்குச்‌ சத்திய மூர்த்தியிடம்‌ 
மனுச்செய்தான்‌. அவனுடைய மனுவை 


[சர । 


சசாட்டாக 


பேவறு இரண்டு மாணவர்கள்‌ ஆஅசுரித்து 


வ மாழிந்திருந்தார்கள்‌. நாலணா 
ம்ணிக்குப்‌ கோவிந்தன்‌ கோஷ்டியைப்‌ 
பிடிக்காக வேறு ஒரு மாணவர்‌ கூட்டம்‌ 


இன்டுறாரு பையனை அழைத்து வந்து 
ஆதரவுக்‌ கைபயெமுத்திட்டு அபேட்சை 
மனுக்‌ கொடுக்கும்படி செய்தது. மறு 
நாள்‌ மாலை வரை அபேட்சை மனுசி 
கொடுப்பதற்கு நேரம்‌ ருப்பதால்‌ 
இன்னும்‌ மனுக்கள்‌ வரலாமிமன்று சத்‌ 
இயயமார்த்தி எகிர்பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்‌ 
கான்‌. புலிகோவிந்தறுடைய மனுவை 
ஏதாவது த்க்‌ கு போக்குச்‌ சொல்லி 
நிராகரித்து ட பேண்டும்‌ என்று 
வைஸ்‌ பிரின்ஸிபால்‌ வந்து காதைக்‌ 
கடித்தார்‌. சத்தியமூர்த்தி அதற்குச்‌ 
சம்மஇக்க வில்லை. 

அந்தப்‌ பயல்‌ ரொம்பவும்‌ அர்ர 
சுண்ட்‌! மாரல்‌ ரெக்‌! போன வருடம்‌ 
பையன்களைக்‌ கூட்டம்‌ கூட்டி வைத்து 
ஹாஸ்டல்‌ சாப்பாட்டை பகிஷ்கரித்து 
“ஸ்பினாக்‌' பண்ணக்‌ தாண்டினவன்‌ இத்‌ 
தப்‌ புலிகோவிந்தன்கான்‌! ௧ பர்‌ 
ஹாஸ்டல்‌ பாதீரும்‌ குழாய்களில்‌ தண்‌ 
ணீர்‌ வருகின்றதுவா அல்லது கண்ணீர்‌ 
வருகின்றதா? அவைகள்‌ என்‌ இப்படி 
நன்றாகத்‌ தண்ணீர்‌ வராமல்‌ சொட்டுச்‌ 
அழுவது போல்‌ சுண்ணீர்‌ 
சிந்துகின்றன?" என்று எதுகை மோனை 
யோடு பேனவன்‌ இவன்‌. ஜாக்கீரன த! 
ன யூனியன்‌ மபீாரணிடைண்டாக வா 

ட்டாச்சோ; 
பு.ச்சுவார்கான்‌....”" என்று மிரட்டினார்‌ 
அவர்‌, **புலிகோவிந்தனும்‌ சட்டப்படி 
இந்தக்‌ கல்லூரி மாணவன்‌, சுல்லூரி 
அட்டெண்டன்ஸ்‌ ரிஜிஸ்தரில்‌ அவன்‌ 
பெயர்‌ இருக்கிற - வரை அவனுக்கும்‌ 
மற்ற மாணவர்களுக்குள்ள அக்குனை 
உரிமைகளும்‌ உண்டு, அப்படியிருக்கும்‌ 
போது அவறுடைய அபேட்சை மனுவை 
நான்‌ எப்படி. திராகரீப்பது?”* என்று 
சத்தியமூர்த்தி மறுத்து விட்டான்‌. 
"மாணவர்களுக்குப்‌ பயப்படுகிற இஇந்த 
ஆசிரியர்கள்‌ சொல்லிக்‌ கொடுத்து ௭௬ 
வாக்குகிற பட்டதாரிகள்தானே நாளாய 
சமூகத்தில்‌ போய்‌ நிறையப்‌ போகி 
மர்கள்‌?* என்று நினைத்த போது சத்‌ 

“வைஸ்‌ பிரின்ஸிபால்‌ சார்‌! தம்‌ 
முடைய நிர்வாகி நமது கல்லூரிக்‌ கட்டி 
டங்களை மிசவும்‌ உறுதியாகப்‌ பக்கா 
காங்கிரீட்‌ போட்டுக்‌ கட்டியிருக்கிறார்‌. 
கேவலம்‌ ஒரு புலிகோவிந்தன்‌ மட்டும்‌ 
முயன்று அவற்றைக்‌ குட்டிச்சுவராக்கி 
வீட முடியாது. சுவர்களைப்‌ பற்றிய 
கவலையை விட்டு விட்டுத்‌ தயவுசெய்து 





அப்புறம்‌ காலேஜ்‌ குட்‌. 


ட 


இந்திய ஜாயின்ட்ல்டாக்‌ 
. பயாங்குகளில்‌ மிகப்‌ பெரியகான 


"செண்ட்ரல்‌ பாங்குடன்‌ தவி 


டிபாசிட்‌ தொகை ரூ. 238 கோடிக்கு மேற்பட்டது 


இ சேவிங்க்ஸ்‌ பாங்க்‌ கணக்கில்‌ டீ 
| ந்‌ சேமித்து வருடத்திற்கு ந” 





| 
| சென்னை ஈகரில்‌ 8 ஆபீஸ்கள்‌ உள்பட 
இக்இயாவில்‌ 300௧௫௬ மேற்பட்ட கிளைகள்‌ உள்ளன 







உ 108 நாடுகளிலுள்ள 
டாக்டர்களால்‌ 
குறிப்பிடப்படும்‌ மருந்து 

*ி பிரபலமான எல்லா கடனு 

ணன ன னை ப புன்ட உர! இர பய்ிரி 
| பரப மார்பா படா. 1 பிர்‌. 


பசிக்‌ 111 





ப்பி 










£டங்கள்‌ 
அலுவல்களை 
அஜீரணம்‌ 
பாதிக்கிறது? 










ர, எரா டட. 






அகற்றுகிறது 
கடடிப்போடடாற்போல்‌, தரே நிதின்‌ அமர்த்து 
வாதே உங்கள்‌ அனுவம்னனக்‌ அன க்கு பண்டி 
யிருக்கிறது. ஏனெனில்‌ உங்கள்‌ வேலை அப்படி 
வானது இக்காரணததிளுல்‌ உங்களைப்‌ போன்று 
வரிகள்‌ அடிக்கடி அஜீரணாத்தினுல்‌ அவஸ்கதப்பட 
நேரிடுகிறது. இரால்‌ நீங்கள்‌ அவ்வாறு கஷ்டப்பட தி 
ெலையில்லை. ஹஊரழுலெட்னா மிக்சர்‌ வயிற்று உபா 
காறை வ்ணரவில்‌ போக்கி, ரத்தாமாக குணமனித்‌ 
கிறது; வவியுணடாக்கும்‌ அமிலங்களை அகற்றி, ஜீரக 
கோோசத்திற்கு அதன்‌ வேலைவை சரிவா செய்வதற்‌ 
ேற்ய பாதுகாப்பளிக்கிறது. ம 
ஹ்யூில்ட்ஸ்‌ மிக்சர்‌" குழத்னதகளின்‌ வயிற்றுக்‌ 
க ாளாறுகளுக்‌ ம்‌ கூட உத்தமமானது, வயிற்றுப்‌ 
போக்குக்கு அபினி சேர்த்து ஹ்யூலெட்ஸ்‌ மிக்சர்‌ 
குணமனிக்கும்‌ ்‌ 


ஹ்துலெட்ல்‌ மிச்சர்‌ ஜீரண த்திற்கு சிறந்தது 


6]. ஹ்யூலெட்‌ & ஸன்‌ (இந்தியா) பிரைவேட்‌ லிமிடெட்‌ 
5/4, கனியப்ப காயக்‌ தெரு, மதருஸ்‌-3 





சாப்பு பாம 


காளையிலிருந்தாவது மாணவர்களைப்‌ 
பற்றிக்‌ கவலைப்பட ஆரம்பியுங்கள்‌. 
சுவார்களைக்‌ கூர்க்காக்களும்‌, வாட்ச்மேன்‌ 
களும்‌ கவனித்துக்‌ கொள்வார்கள்‌ **- 
என்று குத்தலாகப்‌ பதில்‌ சொல்லத்‌ 
கான்‌ அவனுடைய நாவு முந்தியது. 
அத்தகு மனிகுருடைய வயனகுயும்‌ முது 
மையையும்‌ பாதித்து இப்படி. நினைத்ததை 
அவன்‌ சிரமப்பட்டு அடக்கிக்‌ கொள்ள 
வேண்டியதாயிற்று, மாலையில்‌ வருப்‌ 
யுக்கள்‌ முடிந்து சுல்லூரியை விட்டுக்‌ 
கிளம்புவதற்கு முன்‌ யாழ்ப்பாணத்தி 
லிருந்து மல்லிகைப்‌ பந்தலில்‌ வந்து 
படிக்கும்‌ பாகேசுவரிதங்கரத்னம்‌ என்ற 
செபெண்ணும்‌, ர (தி ர்‌ பதி ர ட 

ம்‌. சத்தியமூர்த்தியைத்‌ தேடி. வ 
பன சட்னு ப்பட அவனிடம்‌ விடுத்த 
வேண்டுகோள்‌ ஸிநோதமானகாயிருந்‌ 
குது. **சார்‌! *தமிழ்‌ குரூப்‌"பில்‌ இறுதி 
ஆண்டில்‌ மாணவிகளாகிய நாங்களும்‌ 
நாலைந்து போர்கள்‌ படிக்கிறோம்‌. எங்கு 
ளில்‌ யாராவது மாணவர்‌ யூனியன்‌ தலை 
வார்‌ பதவிக்கு என்‌ நிற்கக்‌ கூடாது என்று 
கானும்‌ இவளுமாகச்‌ ரிந்இித்து மிண்‌. 
பாரதியை நிறுத்தலாம்‌ என்ற மூடி 
வுடன்‌ அவள்‌ வீட்டுக்குப்‌ £ய்ச்‌ 
சொன்னோம்‌. அவள்‌ இன்று கல்லூரிக்கு 
வர வில்ை . எங்களால்‌ அனமட்டும்‌ 
சொல்லிப்‌ பார்த்தும்‌ அவன்‌ கேட்க 
வில்லை. நீங்கள்‌ ஒரு வார்கினக சொன்‌ 
னால்‌ அவள்‌ திச்சயமாகக்‌ கேட்பாள்‌. 
எங்களுக்காக இந்த உதவியை நீங்கள்‌ 
சசய்ய முடியுமா?" என்று மகேசுவரி 
தங்காத்தினமும்‌, அவளுடைய தோழி 
யும்‌ தன்னிடம்‌ வந்து வேண்டுகோள்‌ 
விடுத்து போது "சனக்கும்‌ பாரதஇக்கும்‌ 
அவ்வளவு செதருக்கமான உதிவ்‌ இருப்ப 
தாக" அவர்கள்‌ புரிந்து கொண்டிருப்‌ 
பதையே ஆத்திரத்தோடும்‌ பெறுப்‌ 
போடும்தான்‌ அவன்‌ எற்றுக்‌ கொள்ள 
வேண்டு. யிருந்தது. அந்து வேறுப்பை 
யம்‌ இரதிதையும்‌ தன்னுடைய மறு 
முமாழியில்‌ சிதரியச்‌ செய்தான்‌ அவண்‌. 

"மிஸ்‌, ம௫சேசுவரி தங்கரத்கனம்‌ /! 
சர்ர்‌ அட்‌ பாதியைத்‌ கோர்தலுக்கு. 
நிற்கச்‌ செய்ய வேண்டும்‌ என்று எண்‌ 
ணம்‌ இருந்தால்‌ நீங்களே அவளிடம்‌ 
வற்புறுத்தி நிற்கச்‌ கொல்லூவதுகான்‌ 
யு. “நான்‌ மிசொல்வளகு அவள்‌ 
மறுக்க மாட்டாள்‌" என்று நீங்கள்‌ என்‌ 
ஊத்‌ கேடி வந்து சொல்வதே எனக்குப்‌ 
பிடிக்கு வில்லை, யூனியன்‌ தலைவர்‌ பத 
விக்குக்‌ கருதியுள்ள மாணவ மாணவி 
களில்‌ யார்‌ அபேட்ணனச பாணுவைக்‌ 
கொண்டு வந்து கொடுத்தாலும்‌ வாங்‌ 
கிக்‌ கொள்ள வேண்டியது என்னுடய 










"ஏன்‌ அவர்‌ அழுக்கடி மினகாய்‌ 
மில்‌ ன ரா போய்‌ னது தும்மி 
விட்டு வருகிறார்‌?” " 

“அவருக்கு நாக்குப்‌ பொடிக்குக்‌ 
கையில்‌ வாள்ில்லையாம்‌!”* 






பிபொாறுப்பு. அபேட்சை மணுவைக்‌ 
கொறுிக்கச்‌ சொல்லி யாரையும்‌ தேடுப்‌ 
போய்‌ வற்புறுத்துவ என்னுடைய 
வேலை இல்லை. தயவுசெய்து இனி மேல்‌ 
இப்படி என்னிடம்‌ வந்து யாரையும்‌ 
எதற்காகவும்‌ தூண்டச்‌ சொல்லி வற்‌ 
புறுத்தாதீர்கள்‌.”" 

**அதுற்கில்லை, சார்‌! நாங்கள்‌ 
வேண்டுவதைத்‌ தப்பாகப்‌ புரிந்து 
கொள்ளாதீர்கள்‌. பாரதி நீங்கள்‌ கிழித்த 
கோட்டைத்‌ காண்ட மாட்டாள்‌ என்ப 
தால்தான்‌ சொன்னேன்‌. ."உங்கள்மேல்‌ 
அந்தப்‌ பெண்‌ அத்தனை ரிகார்ட்‌” 
வைத்திருக்கிருள்‌* என்பதால்தான்‌ உங்‌ 
களைத்‌ கேடிக்‌ கொண்டு இதைச்‌ 
சொல்ல வந்தோம்‌.... இதில்‌ எதாவது 
பிழை இருந்தால்‌ எங்‌ மன்னித்து 
விடுங்கள்‌” என்று சொல்லி மன்னிப்புக்‌ 
கேட்டுக்‌ கொண்டு போய்‌ விட்டாள்‌ 
மசேகவரி தங்கரத்தினம்‌. தன்னையும்‌ 
பாரதியையும்‌ இப்படிச்‌ சேர்த்து நினைக்‌ 
கும்படியான மன நிலை எவருக்கும்‌ 
எகுனாலும்‌ உண்டாகாத விதத்தில்‌ 
இனி அவனோடு தான்‌ பழக வேண்டும்‌ 
என்று தன்‌ மானத்தில்‌ னவராக்கிய 
மாக ஓரு தீர்மானம்‌ செய்து. கொண்‌ 
டான்‌ அவன்‌. தன்‌ தோழிகளிடம்‌ 


பேசும்போதும்‌, மற்றவர்களிடம்‌ 
"புதிய மீழ்‌ விரிவுரையாளரை 'ப்‌ 
பற்றிப்‌ பேருமையடித்துக்‌ முகான்ளும்‌ 


போதும்‌ பாரதி காண்பித்திருக்கிற அள 


வற்ற ஆர்வத்திறால்தான்‌ இப்படித்‌ 
குன்னையும்‌ அவளையும்‌ சேர்த்து நினைக்‌ 
இருர்கள்‌. என்று அவனால்‌ புரிந்து 


கொள்ள முடிந்தது. அதே சமயத்தில்‌ 
இப்படி வம்பு பேசுவ்றைவர்களுக்காகவும்‌ 
அிபாய்யர்களுக்காகவும்‌, அவயோக்கியர்‌ 
களுக்காகவும்‌ எத்தத்‌ தவறும்‌ செய்யாத 
தான்‌ எதற்காகப்‌ பயப்பட பேண்டு 
மென்று அத்திரமாகவும்‌ கோபமாகவும்‌ 
கூட இருத்தது அவனுக்கு. (தொடரும்‌) 
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வண க க. உ ஐ க வணக பனை வலய மய: 


நண, நர 1 டா 
பிப 


உ உ வக்க வகை வைகை கைய ரஜ கடட டநட டய 


படட்டும்‌ ன வ ட்நடா 1 


பொல்லா ளாழ்‌ என  ணவாககககை தகக பக வம்கக கக த பகநக வன்க ப 

ய கடுகி லிவிமி உளிலினிய ம வியி லக உலவை வனக அணையை வைக அணைய உர எணண கன நடக. நபா கணநானு பருப்‌ எ ளும்‌ ப ல்எமி உட உலவி 
டட டடடப ॥ ்‌ ப ன்‌ - 

எர உறவா பட்டடை டட உடடடம ரணை டட்டடட்ட்டம்‌ பட்டக்‌ டட பட்ட டடம பயம பறமக வர்க கா மர்‌ 

அண்சன்தர க தரு 8 ரான ரா சரக க பரவக்‌ கணக ரு, உல ளான அனா னுள்‌ பனக எனன ப ர கபலளள எள கப்ப ளவைய்பயமை மி வைக யக எணண கண களி! 





டடம டாவ 
உணா மாயா உ படட மய டடம 
ப பணங்பு உய்ய ர்க்க 







பால்‌ பாத்திரத்திலிருந்து பாக்கெட்டுக்குள்‌ செல்ல 
அழுலு மட்டுமே 5 மணிரோத்திற்குள்‌ முடிகிறது. 
நிருள்‌, தினந்தோறும்‌, காலையித 
(அர்க்‌ மும்‌, வெண்ணெய்‌ தயாரித்து பாக்‌! சய்து வெளி 
பனுப்புவதற்குத்‌ தயா ரானதைத்கெள புதுபயாஷ்‌ 
அது சேகரிக்கப்படும்‌ இடங்களியிருகது. 
“அ அனுப்‌ படுகிறது. 


ம வெண்ணெய்‌ 


 ல்ட்டன்னர சுத்தமாகவும்‌ 
எபோ காக்குள்ளதாகவும்‌ இருப்பதில்‌ வியப்பில்லை: 
* கணக * * இதய்சா, கண்டிரிகட்‌ கோ-ஆப்பிசேடிவ யிவ்க்‌ ப்மொடியூளால்‌ பனியன்‌ விட்‌, ஆனைத்‌. 








ப்ப்‌ 





?்கியக்தைக்‌ கூலைக்குலாமா? 
ச்கு.பாணசைப்பிரமணிய அய்யர்‌ 


பாண்‌ 0௧. பானகைப்பிரமாகளீய அய்யர்‌ அவர்‌ 
கன்‌, மகான்‌ வி. விருஷ்ணண்வாமி அய்யர்‌ அவர்கள்‌ 
ஏற்றிவைத்த இயங்கின எண்டணய்‌ ஊற்றி மங்கா 
பள்‌ காத்துவரும்‌ காவளனசி, அவர்‌ தம்‌ தமிழ்‌ நாட்டு 
அரியனிதுபம்‌ கல்வித்‌ துறையிலும்‌ முக்கிய யங்கி 
நித்துக்‌ கொண்டு செண்று. தாதியதான்றளாக 
அரும்பணியாற்றி பல பந்ணத்க்‌ சிசண்ரிண பமல்‌ 
சபையின்‌ எதிரிக்‌ கட்ியிலிருத்து மக்களின்‌ நளன்‌ 
களை எடுத்துக்‌ கூறிப்‌ பள பயெரியேோசர்களின்‌ கவனத்‌ 
தயும்‌ பாராட்டையும்‌ பெற்துன்ளவர்‌, ஆட்சி 
மொழி விஷயத்தில்‌ தமது கருத்த இக்கட்டுறை 
பின்‌ தேனிவாக சவெெளியிட்டுன்னார்‌. 


தற்போது கம்சன்‌ உள்ள பிரச்னை என்னவென்றால்‌, ஹிந்தியை ஆட்சி 
மொழியாகச்‌ செங்வது நம்‌ தேசத்தில்‌ உள்ள எல்லா மக்களுடைய நன்மைக்‌ 
கும்‌ உகந்ததா என்பதுதான்‌. ஹிந்தியயத்‌ தாய்மொழியாகக்‌ கொள்ளாது 
எல்லா மக்களுக்கும்‌ இந்தப்‌ பிரச்னையைப்‌ பற்றிய சுவை இருக்கிறது. 
தறிந்தியை ஆட்ரி மொழியாகக்‌ கொள்ளலாமா என்பதை அரசியல்‌ 
நிர்ணய சபையில்‌ விவாஇக்கு முன்பு காங்கிரஸ்‌ கூட்டத்தில்‌ யோசித்த 
போது அபிப்பிராய வேற்றுனம்‌ சம அளவில்‌ இருந்தது எனச்‌ சொல்லப்படு 
கிறது, தலைவராக இருந்து டாக்டர்‌ ராஜேந்திர பிரசாத்‌ அவர்களின்‌ 
அிகைப்படியான ஒரு வோட்டின்‌ பலத்இனால்‌ மட்டிலுமே இந்த ஷரத்து 
காங்கரஸ்‌ காரவில்‌ நிறைவேற வேண்டியதாக ஆயிற்று, ஆகவே இப்‌ 
போறாது அட்ச மொழிக்கான சட்டத்தைக்‌ கோண்டு வரும்பொழுது, 
ஹிந்திக்கு அன்று ஆரம்ப காலத்தில்‌ இருந்த கட்டி நிலமையை நன்கு கருத்‌ 
இல்‌ கொள்ள வேண்டும்‌. ஹிந்தி பணச்‌ கனடுடல்க்ள அகக்‌ கூடாது என்று 
போருதுகான்‌ சல அறிஞர்கள்‌ கூறுகிறார்கள்‌ என்பது சரியல்ல. 
இட்‌ ளார்‌ ஐவார்‌ ன ணண்காத்து என்ற ட்ட மியண்ர்‌ இந்திய அரசியல்‌ சட்ட 
அமைப்பைப்‌ பற்றி எழுதிய ஒரு புத்தகத்தில்‌ கூறுகிறார்‌; சாதாரண 
சட்டத்தினுலேயே இரவு செய்ய வேண்டிய மொழிப்‌ பீரச்னையை அரசியல்‌ 
சட்ட மூலமாகச்‌ செய்வது வழக்கத்தில்‌ இல்லை, இந்தியாவில்‌ அவ்வாறு 
பசய்ய வேண்டிய அவரியம்‌ சில காரணங்களினல்‌ எற்பட்டது." 
ஆக, அரியல்‌ நிர்ணயச்‌ சட்டத்திமலயே ஹிந்தி ஆட்ரி! மொழியாசு 
அமைக்கப்பட பேண்டும்‌ என்று சொல்லப்பட்டிருப்பது உலகில்‌ மற்ற 
- இடங்களில்‌ காணும்‌ முறைக்கு மாரணான காகும்‌, 
வடநாட்டில்‌ ஹிந்தி என்ற போதுப்‌ பெயரில்‌ அடங்கும்‌ அவதி! என்று 
பானஷையை 170 லட்சம்‌ ஜனங்கள்‌ பேகவதாகவும்‌, *ப௫ேதேஹி* என்பதை 
அறுபது லட்சம்‌ மக்களும்‌, 'ஸஇஸ்கடி" னய ஐம்பது லட்சம்‌ ஜனங்களும்‌ 
"புண்டேல்‌' என்பதை எண்பது லட்சம்‌ ஜனங்களும்‌ "கநாஜி" பானஷயை 
எழுபது லட்சம்‌ மக்களும்‌, "வ்ரஜ! என்பதை ஓரு கோடி மக்களும்‌, 
“பாங்க” என்று பாஷையை நாற்பது லட்சம்‌ மக்களும்‌, "சடியபோலி” 
பாஷையை எண்பது லட்சம்‌ ங்களும்‌ பேசுவ தாகச்‌ சொல்லப்படுகிறது, 
ஆக ஹஹிற்நி என்ற ஒரு பெயரில்‌ எட்டு பாஷைகள்‌ வடக்கே வழக்கில்‌ 
உள்ளன. இப்பொழுது ஆட்டி மொழியாக ஆக்கப்பட்டுள்ள ஹிந்தி இவை 
ரட்‌ பேருங்க ஒத்திருப்பினும்‌ இவைகளைவிட வேறுபட்டதே, ஆகவே 
த்தி, நாட்டு மக்களில்‌ பெரும்பான்மையோருக்குப்‌ புரிகிறது என்று 
கூறுவது சரியல்ல. ஒரு பகுஇயரின்‌ தாய்‌ பாஷையை தாடு மாழுவகற்குமான 





ஒரே வோட்டு 


ஒன்றல்ல, எட்டு. 


பாஷையாக ஆக்கும்‌ போது அந்தப்‌ பீராத்திய மக்களுக்கு மற்றவர்களைவீட (செபி, 


அரசாங்கத்தில்‌ அதிசு சலுனக, அடுக்கம்‌ ஏற்பட்டு, மற்றவர்களுக்குச்‌ சம 
சத்தர்ப்பம்‌ சடைக்காமல்‌ போகும்‌ என்பது முற்றிலும்‌ உண்மையே. 
அந்தந்து ராஜ்யங்களில்‌ அந்தந்தப்‌ பிராந்திய பாஷையை ஆட்ரி 
மொழியாகச்‌ செய்வதில்‌ எல்லோரும்‌ பொறுப்பு கொண்டு பாஷாயாரி 
யாகப்‌ பிராந்தியங்கள்‌ அமைக்கப்‌ பெற்று, அதேபோல்‌ ராஜ்யங்களில்‌ 
ஆட்சி மொழி பிரதேச மொழியாகிவருகிறது. பித்நிலையில்‌ எல்லா பிராந்தி 
யத்துக்கும்‌ ஒரு பொதுவான மொழியை மத்திய சர்க்காரின்‌. ஆட்சி 
மொழியாகச்‌ செய்வதுகான்‌. நாட்டின்‌ ஒற்றுமைக்கும்‌, சக்இயுடன்‌ 
ஆட்சியை நடத்தவும்‌ ரதமு உதவியாக நுிருக்கும்‌ என்பதில்‌ ஐயமில்லை. 
வேளிநாட்டுன்‌ பாஷையான ஆங்கிலம்‌ எப்படி நம்‌ நாட்டின்‌ பானஷயாச 





ப. 


அண்‌ ண ணை எணண 








ரப 


எதசப்படாால்‌ என்று வாதம்‌ க்கா ன டங்கு பார்லிமேண்மி 
ர்‌ ஸி ர்‌ யவகா கணை ம்‌ 
வால்லக்‌ கோண்டு தம்‌. அதவவத்திதூம்‌ கொண்டுள்னோல்‌... அங்வாது 
ருக்க த மட்டும்‌ புறக்கணிப்பது யுக்இக்குப்‌ பொருந்தாது. 
ஆறு தா தட்டின்‌ ஆங்கில மொழியைப்‌ பவில்வது மூன்றாம்‌ ணன்‌ 


ை விருந்தே கட்டாயமாக்கப்பட்டுன்‌ சாது. மாக்கள்‌ எல்லா 


ப்பு வரை படிப்பைக்‌ கட்டாயமாக ஏற்படுத்த வேண்டும்‌ என்ற பற்ர்‌. 
! வருகிறது. ஆகவே எல்லா ட ங்கிலம்‌ கற்பதற்‌ 
கான அவகாசம்‌ கட்டாயமாக ஏற்பட்டி த்வா ரக 
எப்படியும்‌ படித்து அறியப்‌ போகிற ஆங்‌ த்னது: ஆட்டி மியாக 
குவதில்‌ யாருக்கும்‌ எந்தக்‌ கஷ்டமும்‌ இல்லை என்பதை தாம்‌ கவணிக்க 
டும்‌. தற்சமயம்‌ ஆங்கிலம்‌ பயில்வதில்‌ மிகவும்‌ தரம்‌ குறைந்து 

| காணப்படுகிறது, இதையும்‌ போக்க ஆவன செய்ய வேண்டும்‌. 
ரகு நடத்தப்பட வேண்டும்‌ என்பது மட்டிலுமே 
தமது நோக்கமாக ர தனிர பானைச்‌ சார்சிகூச அண்ணா 
வற்றைப்‌ பெலிதாக்ல்‌ அதன்‌ விளைவ எம்ம் றததத வதத ளத் க்‌ கு்ட்‌ 





சிளர்‌ சின அரசியன்‌ கட்டிகளின்‌ ப்பதான்‌ 
- அவர்களுக்குக்‌ கெளாரனம்‌! சிளர்‌ அரசியன்‌ கட்சி 
களுடண்‌ பட்ர்ன்க்‌ சிபு கொண்வதான்‌ அக்கட்டிகளுக்குக்‌ 
ச்கனாரவம்‌! ஆதல்‌ சினரி அரசியன்‌ கட்டிகளுடண்‌. 
சம்பத்‌ “பன "சார்‌ அர டட எட அப்த்‌ கண்‌ ர்ள நநதி ர்‌ 
ன்‌ தலைவார்க 


யர்‌ ளாக மாதிக்கப்படுவா சிகண்‌, இது 
அவ்ர்ிகுடைய சண்ட படர சவையிஞு ப்‌ கக்க 
ளண்டை சம்பாதி கள _வமாகும்‌. ப்படிப்‌ 


பட்டவர்களின்‌ இருவர்‌ சமது தமிழவேள்‌ பி. ஆ. 


அர்கா க வம்பு அத ததுக்குத்‌ 
தெதித்தசத்போல்‌ இல கதே: சிசச்சத்‌. 


இ; ௮ தனக்‌ கண்டத்தில்‌ வாழும்‌ பல ய. மக்களும்‌ தால்கள்‌ 








ஒரே நாட்டினர்‌ என்த சிந்தனையைப்‌ பெற்று, பகி மூளம்‌ துர்கியல்‌ 


அதற்குக்‌ காரணம்‌ ஆக்க ம்‌ என்பதால்‌, நாம்‌ (அன்ரி மதப்‌ ல்வவரிட 
க னத து டாம்‌ என்ப 
உண்க அலை து பதன்‌ பபண்‌  ல்டருக்ள. சத்தின்‌ ஒற்றுமையை 
௮ ச்‌ ங்‌ பி 
யும்‌, கட்டுக்கோப்பையும்‌ தாங்கும்‌ கரண்ட வண்‌ ரத ற்க்‌ 
எணருக்கும்‌ றது என்பணத அவர்கள்‌ மறந்து விட்டதாகக்‌ காண்‌ 
இன்ரு வயோச வந்வார்யால்‌ அ இத்தன ஸ்தம்பத்தைத்‌ தகர்ப்பதால்‌ நாம்‌ முன்று 
நா ல்‌ பணியை நாசமாக்ளைசானோம்‌. 
உன்‌ ஈம்‌, நிமித்தி இவற்றில்‌ 5 எனதத்‌ தேர்ந்தெடுப்பது என்பதன்‌ ௮ 
ட டன்‌! ம தச்ச ட்டு சணமத்த ஏலசக்கு சதக அர்பன்‌ 
பன்னிய அல்லு மக்களி காரணமற்ற ஆசைக்கு 
போ ஈ $மா என்பதே மிரசினை. இரத்‌ போதிலும்‌, ன்‌ 
ந்துக்கள்‌ பெரும்பான்மையாக 
சார்பற்‌, அரசாக அணைந்து எல்லா தத்கல்‌ ஒரு போ னர்‌ அ 
சத்த அச ன்ஷயமாகும்‌. இத்‌ யாவின்‌ பல்வேறு தகதய ள்‌ 


பிரிட்டிஷாகிட ர்‌ 
முன்னணி வருத்து டப ன்ப கைப்பற்றினர்‌ ி 


ன்‌ எல்லா மோ யும்‌ ஒரே போல நடத்த வேண்டும்‌. 

தததி தறுமோரு மோழி - அது ஹித்தியா சமி, வேறெந்த 

மியானாதும்‌ ரம்ஸ்‌. ௭ ள்‌ பொதிந்துள்ள தகுதியினலும்‌, தேசத்தின்‌ 

எல்லாப்‌ பரு க ரித்து கோள்ளக்‌ கூடிய வயோக்கயதையாலூம்‌ 

காலக்கிரமத்‌ யாவதற்குத்‌ பல ரண்‌] டியும்‌, 
ர்‌ ன்பு தான ய] டி 

நாம்‌ அங்கிலத்தை ங்களை 2) மொழிப ஸ்தா ற்ற எதன்‌ இுவதை நாம்‌ 


வ 
ணகி வெளி வசபத்ன்‌ கைற பம்ரத்‌ ட்‌ இரை வனி ஏன்று 
கொள்ள விரும்பிஞலொ லொழிய ஆங்கில னன்‌ ஞானத்தை தாம்‌ ஒருபோதும்‌ 





்‌ பண விருயக்தில்‌ பெண்காரின்‌ போக்கே 
பத்திரமான ங்க றி பணது. நுவர்கள்‌ பணதுக்ற்சி 
. செயிபபதற்குா யல்‌ ய்பிகளா க்‌ 
131] ்‌ சு கபாளுகிறார்கள எ னிட்டுர்‌ செ்றுப்‌ 
ந்‌ [1] டக த்நியிருகுநுர்‌, கார ததி, பொங்காம்‌ 
போனம்‌ கர்சுட்களிப அம்ரிகா. 
0சமிப்பு முறையில்‌ பெெறு்‌ ரொக்க அன்வளிப்புகளிலிகுங் தும்‌, 
7 ்‌ அல்யா்க்க கச ல செங்ஷப்‌ பாண த்திலிருக தும 
. . பிம்‌ கயி ஙிராகா 
0சீமியுங்கள்‌ உங்க/டைய செயிபபை மிட்டிலேயே 
ளவக்கிருபபது போனறு தவளறு 
எட்டிப்‌ பிசப்யாதீரகள்‌ . பர்மா ரு 
செய்தால அசதந திருட்டுமுலம்‌ இழக்க 
கெொரடலாம்‌. தண பாங்கியு ஒரு 
சசெவிங்க்‌ அக்சிகள்ணாட்‌ தொடங்குங்கள்‌. 
பணம்‌ முக்கியக்‌ இருககும்‌. கமும்‌, 
உஙக கு 3 சத விகிதம்‌ 
வட்டியும்‌ கிகுடகரும்‌, 





















ட்ங்க்ககடைய ரொக்க ப செமிப்புகுங்க 
அருகான்மபிமுள தணு பாங்கின்‌ கிளை 
ஆபீசுக்கு எடுத்து செற்று, தாமதமின்றி 
ஓ கண ககைத தொடஙரு௩கள, 


இ சோசவிங்ல்‌ அக்கெளண்ட்டி காட்டி நந 
ரு வருடதறில்‌ 100 செக்குகள 
.. விரு எடுக்கமுடியும்‌ 
[! 
எமது பிக்சட்‌ கயரசிட்‌ திட்டச்‌ 4 முதம்‌ 
8 சதவிகிதம்வரை வட்டுகோடுக்கிறது. 


சு 
சிழுது அள்பாளிப்பத்‌ திட்டங்களி 
அள்பரியபு செக்குகள்‌ மற்றும்‌ 
சிறிய மெள்ளிக கடிகள்‌. 


கிழினயாய ஆ்பை சதங்கா ன ஙாண்னி பில்டிங்று 
ரர, ஹொர்னிஎன்‌ சர்கமிள்‌, பம்பாயா]. 





எல்லா ஸிதமான மாஷ்கிய்‌ மற்றும்‌ 
நரகக்‌ சசலான ஆரிசுகும்‌ 9 சம்‌ டயாசிம்‌ ஓ அள்ளிய சேலா கணித தோ ழிழம்‌ கத்தின என. 
வாங்டங்ளும்‌. பிரனினசர்திர ர. கார்சிமாகெழிங்‌ ஈடாக்டரி 





 மிகவாபபலிக்‌ 


ரரி 





அஇரின்று சனிக்கிழமை, அரை நாள்தான்‌ 
அதூவலகைம்‌. *பண்ணைப்‌ பிடித்து வீட்டுக்கு 
விரைவில்‌ போக பேண்டும்‌.  மரனனினய 
அனைத்துக்‌ கொண்டு உடனே "மாட்டினி'க்‌ 
கப்‌ போக வேண்டும்‌! என்று இட்டமிட்டுக 
கொண்டு புறப்பட்ட சம்பந்தத்தின்‌ மனத்‌ 
இல்‌ இன்று எத்தனை எத்தனையோ ஆசைகி 
கனவுகன்‌! ௫ 

அவன்‌ கனவுகளை நினைவாக்குவதே போல்‌, 
என்றும்‌ கஇனடைக்காக பஸ்‌ அன்று சிக்கிரம்‌ 
இடைத்துவிட்டது. அது மட்டுமார்‌ அதிகப்‌ 
பிரயாணிகள்‌ இல்லாததால்‌ எங்கும்‌ திற்கா 
மல்‌, அவன்‌ இறங்க வேண்டிய இடத்துக்கு 
வந்தே சிசு விட்டது. 

நாலை எட்டில்‌ வீட்டுக்கு வந்தால்‌ பானைவி 
பக்கத்துப்‌ போர்ஷன்‌ பங்கறுத்துடன்‌ களர்க்‌ 
கதை பபரிக்‌ கொண்டிருந்தாள்‌. 

சம்யந்தத்னைக்‌ கண்டவுடனணாவது எழுந்து 
வரவேண்டாமோ? .கணதகயை கூட்டத்‌ 
துக்குக்‌ கொண்டு வந்து நிறுத்தி எழுந்து வா 
அவளுக்கு ஏறக்‌ குறைய இருபது , (ரிஷிங்கள்‌ 
பிடித்து விட்டன. . 

ஏன்னா! இன்னறைக்கென்ன க்‌ பட்டிய 
சக்கரம்‌ வத்து விட்யார்கள்‌? சனிக்கிழமை 
யானலும்‌ நானு மணிக்கு முன்னாடி வர 
மாட்கர்களே!** என்று நீட்டி யாழக்கிக்‌ 
கொண்டு வந்தான்‌ அவன்‌ சகதர்மிணி. 

அவனுக்கு வந்து அத்இரத்தைச்‌ சொல்லி 
முடியாது. "உன்‌ தலை! நாதேவி! இன்று 
சனிக்ெமையாயிற்றே? கணவர்‌ எந்து நேரத்‌ 
இல்‌ ர. எங்கு அமைத்துக்கொண்டு 
பபோவாரோ என்று அஆசையோறடு்‌ அலங்‌ 
கரித்துக்‌ லன்ன தபர 4 இருக்க வேண்‌ 
டாமோ? காட்டேரி போலத்‌ தலையை 
வைத்துக்‌ கொண்டு முகத்‌ 
இல்‌ ர ர வழிய டுப்‌ 
படி ஒருத்தி கட்கார்றிஇருநீ 
கால்‌ காரியாலயத்இலிருந்து 
வீட்டுக்கு வரும்‌ கணவனுக்கு 
எப்படி இருக்கும்‌? களைத்‌ 
துப்‌ போய்‌ வரும்‌ கணவ 
வின்‌ கண்களில்‌ ஒருத்தி 
களையோறி விழுந்தால்‌ அல்‌ 
னவா அவண்‌ களைப்பு நீங்‌ 
கும்‌? கன்னை இன்று ஒரு 
_ சினிமாவுக்கு அழைத்துப்‌ 
போகலாமென்று ஆசை 
பியாடு வத்தால்‌, இப்படி 
ஸ்ரீதேவிக்குக்‌ தமக்கையாக 

று கொண்டிருக்கிறுயே! 
நீ மூரஸ்‌ செய்துகொண்டு 


2 ஆப அரிபா 7/0 








யாகக்‌ 1 பலருக்குப்‌ புறப்பட்‌ ன்‌ 
சம்பந்கக்கன்‌ மனைவி. மடங்கும்‌ 


அளவா வது பிரும்மாவின்‌ கால்‌ 
அளவார்‌"* என்று கேட்டுக்‌ கோபத்திலும்‌ 
எரிக்கான்‌ சம்பந்தம்‌, பெண்கள்‌ அலங்காரம்‌ 
சேய்துகொள்ளப்‌ புருத்தால்‌, அவர்களுக்கு 
தரம்‌ போவது தெரியாது என்பது உலகத்‌ 
இன்‌ ஏகோபித்த அபிப்பிறா யமாயிற்மேே 1 
்‌ சம்யநத்தத்தின்‌ இந்தப்‌ பேச்சு காதில்‌ 
விழவே, பக்கத்துப்‌ போர்ஷன்‌ பங்கஜம்‌ ௪ம்‌ 
பந்தத்தின்‌ மனைவிக்கு முன்னால்‌ சோப்பும்‌ 
துண்டுமாகக்‌ கிணற்றடியில்‌ இருந்தாள்‌. 
அவள்‌ கணவரும்‌ வந்து, இப்படி அவளும்‌ 
அவரிடம்‌ ஓரு டோஸ்‌ வாங்கிக்‌ சுட்டிக்‌ 
கொள்வதைவிட முன்கூட்டியே ஜாக்கிரதை 
யாசு இருந்து விடுவது நல்லதல்லவா? இந்த 
முன்ஜாக்கிரணையான காண்ணம்‌. வளை 
அன்று மற்றேந்த நாளைக்‌ காட்டிலும்‌ நன்றாக 
அலங்காரம்‌ செய்து கொள்ள க்‌ தூண்டியது. 
அவள்‌ அலங்காரத்துக்கு 1 பசய்வது 
பபோல்‌ பூக்காரி பல்விகை மோட்டை நெருக்க 
மாகத்‌ தொடித்து மணியாரமாகக்‌ காண்டு 
வந்து வைத்து விட்டுப்‌ போனது வேறு 
அமைந்தது. ௮ | 
பங்கஜம்‌ நன்றாக அணி செய்து கொண்டு 
வாசலுக்கு வரவும்‌, அவள்‌ கணவன்‌ காரியா 
லயத்தஇலிருந்து வீட்டுக்குள்‌ நுனமுயவும்‌ சரி 
யாக இருந்தது... - 
அலுத்துச்‌ சலித்துப்‌ போய்த்தான்‌ அவ 
ஸம்‌ வந்திருந்தான்‌. பங்கறுத்தைப்‌ பார்த்து 
தும்‌ அவனுக்குப்‌ பற்றிக்‌ கொண்டு வந்தது 
ஆத்இரம்‌. "மகாராணியின்‌ அலங்காரம்‌ 
பலை ஜோராயிருக்கறதே! எங்கே போூருப்‌ 
போபோலேயோ? ட காரி 
யாலயத்துக்குப்‌ போனவன்‌ 
எப்பொழுது வருவாளே! 
எப்படி, வருவானோ என்ற 
எண்ணம்‌ உனக்குகு துணியா 
வது க்கிறதா? நான்‌ 
சம்பாதிக்கும்‌. பணத்தில்‌, 
அலங்காரம்சேங்துகொண்டு 
- வத்தாய எண்டது கோன்று 
ஐது கனக்கு. குடும்பம்‌ 
எப்படி கடடுப்படும்‌ என்கி 
றேன்‌, இம்மாதிரி ௭காரித்‌ 
கனமாகசி மிசலவழித்துக்‌ 
காண்டு, அலங்காரம்‌ 
செய்து கொண்டிருந்தால்‌?” " 
என்று சிறி விழுந்தான்‌. 


இனி எப்பியாறராது புறப்படு 
வது? எப்பொழுது நாம்‌ 
சினிமாத்‌ இவேட்டருக்குப்‌ 
போவது?"" என்று சீறினான்‌. 
"எதற்கு இப்படி ஆதி 
இரப்படுகிறிர்கள்‌? 
ஒரு. நொடியில்‌ வந்து 
விடுவறேல்‌!"* என்று கூறிச்‌ 
டபசாப்புப்‌ பெட்டியும்‌ கையு 


1 ௮ 
ந்த்‌ 


"உங்கள்‌ பாடு தேவல 
சாமி! கையில்‌ காசிலலாத | 
தற்காகச்‌ சந்நியாசம்‌ வாங்‌ 
ங்கி கொண்டாலும்‌ உங்க 
। ளிடம்‌ காவித்‌ துணி வாங்க 
வாவது பணம்‌ இருந்தது. 


என்னிடம்‌ 





அதுகூட | 


அவன்‌ சீற்றத்னத ஆற்றக்‌ 
காப்பியும்‌ டிபனும்‌ கொண்டு 
வர ஆஇடினாள்‌ பங்களும்‌. 
பவர்க்கு விறுவிறுக்க அவள்‌ 

மூய போது, அவள்‌ செய்து 
சஅகாண்டிருந்சு அடை 
அலங்காரம்‌ கொஞ்சம்‌ 
கலைந்தது. அது அவள்‌ கண 
வனுக்குச்‌ சற்று ஆறுதலை 
அளித்தது. குறும்பன்‌ 


சீ. ச்சர 


டானா நகக்‌ ட ரா எ ந ணா காண 
ப்ட்‌. 1௮ சா 2. பம்பா! வ. விர ட. ்‌ கயா ்‌ ர்‌ டண [டட வா. 






ர்‌ கை வது எர கவால்‌ இ ட வவர. அவர்‌ கு 


பிவள்காக்கு மமலும்‌ மவண்மை... 
வண்ணாத்திற்கு மலும்‌ பாலிவு... 


குரம்ாரி 
பார்‌ சாப்‌! 





அனடைகளின்‌ வெண்மை ப 
வெளிப்பட ... பொலிவுடன்‌ ்‌ 
திகழ... காவேரிபார சோப்‌, ஐ 
சிறந்த, சிக்கனத்‌ தயாரிப்பு. எவவ 
இப்பொழுது, இரண்டு ணைள்களில்‌ 

டைக்கின்றன. சேட்டு வாங்குங்கள்‌- 
காடவரி பார்‌ சோப்‌! 


ட 


மேட்டூர்‌ கெமிகல்‌ & இண்டஸ்ட்ரியல்‌ 
காரப்பொமாஷன்‌ லிமிடட்‌ 
மோட்டா அம்மை 8, 5, சலம்‌ ஜில்லா. 
மாொெனிங ஏெண்ட எம 


சேஷசாயி பிரதர்ஸ்‌ பிரைவேட்‌ லிமிடெட்‌ 
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பண்டிட்‌... 
ம.கோபாலாச்சராலுளின்‌ 


வாம்ரூகம்‌ 


ஆராக்யத்திற்தம்‌ பறத்திற்தம்‌...-:. 
ஆயுர்சிவதாண்ரமம்‌ 

ப்ரசைரீவட்‌ விட்‌, 

ம்குராரண்டா 





உக ஊட அணை எ எனை எடடா காட்ட டாரதுகாளாட டா எ ண நவா. ௩. மை ணெ அமவ! அனகை அகட்ட படவ வணதணம்‌ படட யம்‌ மயகைட 


2: பர்லுஸேரி பெனிபிட்‌ சிட்‌ பண்டு (அலைவேட்‌) லிட்‌., 


(நிறுவியது] 


பி வன்ணாவிஹார்‌"”, 7 லயான்‌ - மாதிங்கா எஸ்டேட்‌ 
ர்‌ (கிங்ஸ்‌ ஸர்க்கின்‌ ரயில்வே ஐடேஷுக்கு எ திரில்‌] ்‌ 
ரஷநிஷ நம்‌: 8750 | பம்பாய்‌ - 22 தந்தி: “ரெடி ப்பு 





போன்‌ 17148௪ 
। சூறுிய கான எனச்‌ இட்டிகள்‌ ! 
அக்‌ பற] மி மர்‌ ர 1 அள்‌ க 


ர டன | எது கரா ய்ற்றுககிழனாம ச கட்வத்ண | கப்‌ அனால்‌ ழ்‌ 


சேரக்‌ கடைசி மேதி 1-8. 193 ட்‌ முதல்‌ எலத்‌ தேரு 11-18 ரூ 


அதவ வகை வ ணையை! வாணன்‌ கட வக்‌ உ ம க அ அணைகள்‌ அண னப வ அட்‌ 





வனக ககாலை மாவன்‌ அற்றார்‌ ட. ஷுட்‌... பயில்‌? இனயானானாகா பனானா. மனன. 


வரப்பு மாதச்‌ சத்தா சிட்டுக்‌ தொகை வகுப்பு மாதகசி சாதா £ட்றுத்‌ பதாக 


க்‌, ரா. 300/- சூ. 500௩ | 8 ரூ. 4 இ, விழு 
ம்‌ ரூ. ப்‌ ரூ... சபெ] (ர ர. மீ]: ரூ 5பமு:. 
] 


ட. ரூ. 30/- ரூ. 1450௩ ரூ. 10 ரூ, 2507 








ரவா ண ப வ யவை. உ ௮ அ வய ல. அவனைக்‌ அண்ணை ஜு எறு _ 
 வொணையட் யு 


"நீண்டகால எலச்‌ ரீட்டுகள்‌ 
சேரக்‌ கடை தே௫ி 10- 8- 1963 க முதல்‌ லது தேத 118-140 
ப்ப்‌ மாதங்கள்‌ ற்ப அங்கதநுனாகள 

















வகுப்பு ப்ர்கு்ச்‌ ச௪ந்கா சீட்புப்கு பிக்க | - குறிக்கு தள்ளுபடி 


ட்‌ ரூ. பெய ரூ. 1பங்பபு- ரூ. |,ப்ப்ப்‌ர. 
சீ, சூ. ப்பு: ரூ. 5ம்ப்பு- ரூ. 50. 
8 ரூ. 50/௩ ரூ. அபய ரூ. 250. 
[ ரூ. 407 ரூ. |,ப்ப்பூ, ரூ... 0ம்‌: 


டட ட்‌ ௮. உணவை. தணக ப அனை னை அனை பப: ரன. ப ட பவி வனக 





விலாசம்‌ கெனிவாக ளார்இக்‌ சேகட்பவர்களுக்கு எங்கள்‌ ணிய்கண்‌ இலவாமாக வணுப்பரம்‌ 

படும்‌, சீட்டில்‌ அங்கத்‌ இனர்களைச்‌ சேர்த்துக்‌ பிகொள்ளும்‌ உரிமை பண்டைச்‌ சோர்த்குது. 
அவளா எிக்கிழுமை ணார விடு பூண நானா 

வேலை நேரம்‌: காலை 8 முதல்‌ 11 மணி வரை. மாலை 4 முதல்‌ 8 மானி வரை 

(போர்டார்‌ உத்தரவுப்படி எம..வி. சுபாரம்ணியம்‌, மாப ஜிங்‌. டப க்டச்‌ 

நரில்ணடா ஆபிஸ்‌ ம்‌.தரஈ எம ௯ 

இதர மணைகள்‌: 1 70, முதல்‌ மாடி, நீவது மெயின்‌ போச்‌ ஸ்ரீனிவாச பில்டிங்‌, 

கார்கு நகர்‌, பெங்களுர்‌ 0 

“கான்ஸன்‌ நறவுஸ்‌!'. 1/மீ4்‌, ஆஸப்‌ அலி ரோறு, புது பெவ்லி-1 

“பாலுவேரி பில்ஆங்‌ ]க-70/4. எ்ட் தி கரோவல்பாக்‌, புது டெவ்விஃற்‌ 

128 ம்க்‌ ஸரரிரு, ஹெொர்பாக்‌ நார்ஸரி பூ நீது! (க்ட்வலி-3 

48, மேக்‌ பிளேஸ்‌, கல்கத்தா 20 


பு க பறம 


ன உண. உக க ணை வைனை ட ட அனைவ எட்ட! பபான ணமா ரகக பா 


உங்களுக்குத்‌ தே வை 





எங்கள்‌ மீசுவை 


ம 





ப்ரி, “பெரிய நகாரம்‌." | 
வ்ராபராணாவவாாண இந்சவு 
ஆலைகளை கடைய 
நகரம்‌. பிபரிலு வியா 
யபாரதி தலமாக ஸிளங் 
சம்‌ குக்‌, ்‌ மாஜா 
ணிக்கு கட்டிடங்‌ 
களை தி தன்னகத்தே 
காண்ட தகரம்‌ என்‌ 
சிறுல்லாம்‌ சபரு 
யுடையது நஇன்னறுய 
குராத்தின்‌ தரலநகர 
்ய்ாராண அகமதாபாகு 
இகம்‌, என்றாலும்‌ இத்‌ 
தனையும்‌ அந்‌ தகர த்இின்‌ 
பபெருனமமையை என்றும்‌ 
திலைநிறுத் குக்‌ கூடியவை 
அல்ல. அங்கு மனிதருள்‌ மாணிக்கமான 
ம்காத்மா காத்தி ஓர்‌ ஆசிரமம்‌ அனமகுதுகி 
கொண்டு வாழ்ந்தார்‌. அங்குகான்‌ இந்தியா 
க கத்திரமடைவகுங்குரிய வழிகளை வகுத்தார்‌. 
அங்கிருந்துதான்‌. கண்டியை தோக்கித்‌ தம்‌ 
உப்புச்‌ சத்தியாக்கிரகப்‌ போனர நடத்தினார்‌ 
என்பதுகான்‌ அற்‌ நகரத்துக்கு என்றும்‌ 
நித்த புகழைக்‌ இருவதாகும்‌. ஆயும்‌ / 
அசுமதாபாத்‌ நகாத்இன்‌ ஒரு பகுடஇியாகவே 
சயரிமதி ஆசிரமம்‌ விளங்குவன றது, 

அகமதாபாத்‌ செல்ல ஜாம்‌ ஜாம்‌ என்று 
சயினிலேயயே செல்லலாம்‌. பம்பாயிலிருந்து 
பரோடா சென்று அங்கிருந்து பாலான்பூர்‌ 
செல்லும்‌ ரயிலில்‌ ஏறினல்‌ அகமதாபாத்‌ 
ஸ்டே ஷணிலேபயே அறங்களாம்‌. சபர்மதி 
ஆசிரமம்‌ செல்லுரான்‌ அந்தப்‌ பிரபலமான 
அப்்ரதாபா தக தகர த்ததையே ஒரு சுற்றுச்‌ கற்றி 

டலாம்‌, இன்று அகமதாபாத்‌ என்றது 
அண்ழக்கப்படும்‌. தகர த்இன்‌ பழைய பெயார்‌ 
அசாவல்‌ என்றும்‌, கார்ணாவதி என்றும்‌ இருத்‌ 
இருக்கறது. இத்த நகரத்தைப்‌ புதிய மூறை 
பரன்‌ நிர்மாணித்தவர்‌। கல்கான்‌. அகசுமது லலா 
என்றும்‌ அப்படி. அவர்‌ நிர்மாணித்தது இ.பி. 
1 ச1/ம்‌ அண்டில்‌ என்றும்‌ சரித்திர ஏடுகள்‌ 
பேககின்றன. கல்தான்‌ அகமத்‌ சா சபர்மதி 
நதிக்‌ கனாயில்‌ வந்து தங்க விருந்தபோது 
அவரது வேட்டை நாய்கள்‌ முயன்‌ கூட்டம்‌ 
ஒன்றைக்‌ நுரத்திச்‌ சென்றதாகவும்‌, இந்த 
நகரம்‌ இருக்கும்‌ இடத்தில்‌ அந்த முயற்‌ 
கூட்டம்‌. வேட்டை தாங்களை எதிர்த்கள்‌ 
என்றும்‌ அகளுல்கான்‌. மந்து மண்ணில்‌ 
ஏகோ இறப்பு நிிருக்கிற்ற என்று இர்மா 
னித்து அசுமது ஆர இங்பக இந்நகரை திர்‌ 
மாணித்தார்‌ என்றும்‌ ஒரு கனத வழங்கு 
ிறுது. இப்படி கு நகர்‌ நிர்மாணிக்கும்‌ 
படி அவருக்கு ஆலோசனை கூறியவர்‌ அகம்‌ 
யாது காட்டு கஞ்பக்ஷா என்று மாஸ்லிம்‌ சத்தி 
யாசி என்றும்‌ கூறுவர்‌. அகமதாபாத்‌ ஒரு 
பெரிய நகரம்‌, கட்டிடக்‌ கலைக்குர்‌ சிறப்பாக 
அனயத்த பல கட்டிடங்கள்‌ கொண்டது. 
பிந்தகரத்ணதகு ]8]நல்‌ பார்க்கு, ஸார்‌ தாபாஸ்‌ 
ரா என்று ஆங்கிலேயர்‌ இது என்ன லண்‌ 
டன விடப்‌ பபரிய நகரமாக இருக்ற! 
என்று அதிசயித் இருக்கிறார்‌. 

காதஜ்மஹாரக்‌ கட்டிய மோகலாய மன்னன்‌ 
ஷான்‌ மட்தான்‌ மஹாரலைத்‌ இருமணம்‌ 
முடித்ததும்‌ தேன்‌ நிலவைக்‌ க்கக்‌ தேர்த்‌ 








ட ஆர்‌ ரய அன்டன்‌ அட்டன்‌. 'கப்ட்த 


தட்ட பட காதன்‌ ப்‌ ப 
கேடுத்த இடம்‌ இத்நகரமே என்றும்‌, அவ 
ஹூடைய தந்தை ஐஹாங்கீர்‌ ஆவன்‌ காதளி 
தார்துஹானுடன்‌ அகமதாபாத்இதுனள்ள 
கங்காரியா ஏரியில்‌ உல்லாசப்‌ படருப்‌ ர 
யாணம்‌  செய்இருக்குன்‌.. என்றும்‌ சொன்‌ 
(னல்‌ அந்தக எழிலைப்‌ பற்றி அதிகம்‌ 
கசால்ல பேவேண்டாம்‌. அல்லவா? 'ன்ணும்‌ 
ஒரு சிதப்பு என்னவென்றால்‌ சர்‌ தாமஸ்‌ நோ 
என்று ஆங்கிலேயன்‌ முதல்‌ முதல்‌ பொக 
வாய மன்னனைச்‌ சந்தித்து இந்தியாவோடு 
வியாபாரம்‌. செய்ய அனுமதி வாங்கியதும்‌ 
இங்கேதான்‌. இந்திய மண்ணில்‌ ன்ற... 
ஆட்ரி! நிலைக்க பின்பு அனத எதிர்த்து இந்‌ 
யானின்‌ சுதந்திரம்‌ பெறு மகாத்மா காந்தி 
சுதந்திரப்‌ போரை மூகன்‌ நுதல்‌ ஆ ம்பித 
இலும்‌ ன அதன்‌ பின்‌ காத்இலி சபர்‌ 
மி நிக்‌ கனாயில்‌ ஓர்‌.ஆிரமம்‌ அனமத்துக்‌ 
கொண்டு வாழ்ந்நிருக்கிறுர்‌. 

இத்தகு நகாத்தில்‌ பார்க்கவேண்டிய கட்டி 
டங்கள்‌ பல உண்டு என்ுலும்‌ அழகுவாய்ந்த 
இடமாகக்‌ காணப்படுவது கங்காரியா ஏரி 
தான்‌. பரந்து கடக்கும்‌ எரி மிகவும்‌ அழகாக 
அமைந்திருக்கிறது. அதில்‌ படகு விட்டு 
கல்லாசமாகப்‌ பொழுது போக்குவதற்கும்‌ 
வசதி செய்யப்பட்டிருக்கிறது. இக்க ஏரியை 
அடுத்து மலைத்‌ தோட்டம்‌ என்று பூங்காவும்‌ 
இருக்கிறது.  இத்தப்‌ பூங்காலை 14 
குத்புதீன்‌ என்னும்‌ சுல்தான்‌ நீர்மாணித்‌ 
கான்‌ என்றும்‌ அது 77 ஏக்கர்‌ நிலத்இின்‌ 
அனமைக்கபபட்டுறுக்கிறதென்றும்‌.. சொல்லு 
விருர்கள்‌. இன்‌ தார்வாத இாம்மா மாஜீத, 
ணி எிப்னியின்‌ சமாதி எல்லாம்‌. கண்டல்‌ 
கவரும்‌ வகையில்‌ கட்டப்பட்ட கட்டிடங்கள்‌. 
வைமத்கான்‌ மூதி, இ சையத்‌ மசூறு 
எல்லாம்‌ கட்டிடக்‌ கலையின்‌ எிறப்பை எல்த்‌ 
துக்‌ காட்டுவனவாகும்‌, அங்கு துளையிட்ட 
சன்னல்கள்‌ பல இருக்கின்‌ றன . இதுபோன்ற 
வேரிலப்பாடுடைய சன்னல்‌ ௬ வடிவ்‌ (வறு 
எங்குமே இல்லையாம்‌, அகமது ஷாவின்‌ 
சமாதி [கி1கீல்‌ கட்டப்பட்டுள்ள து, ' 
இம்மா மசூழியில்‌ உள்ள இராண்டு கோபுரங்‌ 
கன்‌ நாம்‌ கையால்‌ ஆட்டினால்‌ ஆடுகின்றன. 
இவைகளின்‌ ஒன்றுகான்‌ இன்று இருக்கின்‌! 





இது. மற்டிரான்று ]சிரதில்‌ நோர்த்த பூகம்ப 


இல்‌ ஸீமுந்இருக்கிறது, இல்லி தர்வா 
வுக்குப்‌ பக்கத்தில்‌ உள்ள ஹஊடில்‌ கோயில்‌ 


அகமதாபாத்தில்‌ உள்ள பிரபலமான சம 
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.. * டேய்‌ சுப்பு' இரந்த வீடடை அடிக்கடி 
யாமானும்‌ வாங்ங்ண்டே யிருக்கா. ஏதோ 
வி/சமான ஈல்ல வீடா இருக்கும்போல 
யிருக்கு !*' 

டவுனில்‌ பவவ்வ்‌ படப்பணி விலக வி வவ வு விரவ பவதி வ வ்ரன்கி 
ஊர்‌ கோயில்‌. ட்டத்தட்ட அஆயூ மலையில்‌ 
உள்ள பூல்வாரா கோவிலுக்குச்‌ சம்பாணது. 
சால்லாம்‌ வேள்ளைச்‌ சலவைக்‌ கல்லால்‌ கட்‌ 
டப்பட்டது. 44 கோபுரங்களைத்‌ தாங்கி 
நிற்கிறது, இன்னும்‌ சகி சமண நீர்த்துங்‌ 
களின்‌  வழுவங்களையும்‌ அனயத்து வைத்‌ 
இருக்கின்றனர்‌. கல அழகு நிரம்பிய கோயி 





பங்‌ ரம்‌ டட] ய. 1 
உர்‌ ஙு உ 
அ. ட்‌ 


இ, 
ட 


லாக ய விளங்குகிறது. அகம்தாபாத்தின்‌ 
தென்‌ பகுஇியிலே ஷா ஆலம்‌. என்னும்‌ 
இருர்கள்‌. நார்‌ தஹானின்‌ கம்பி இதன்‌ 
ஸ்‌தரபிகம்‌£ நவரத்கினங்களால்‌ அலளங்கரிகிது 
வை த்திருந்தாணாம்‌.  அணுல்‌ இப்போது நவ 


ரத்தினங்கள்‌ ஒன்றுபிம்‌ (த வ்னை, [நி கனை 
அடுத்துச்‌ சந்தோலா எரி இருக்கிறது. 

இன்னும்‌ இந்நகாத்துக்‌. கோட்டையை 
அடுத்துப்‌ பத்ரா என்று ஒர்‌ இடம்‌ இருக்‌ 
றது. அங்குள்ள கோட்டை வாசலலைச்‌ 
சிவப்பு வாயில்‌ சான்று அனமுகிகின்றுனர்‌. 


இன சபர்ம ஆரிரமத்துக்குச்‌ செல்‌ 
வோம்‌. அது அக்மதாபாத்திலிருந்து ஐந்து 
கமலுக்கு வடக்கே இருக்கிறுது. செல்வகுற்‌ 
கூப்‌ பஸ்‌ வசதி உண்டு என்றாலும்‌, டாக்கி 
வத்துக்கொண்டு சென்றால்கான்‌. ஆற அமர 
இருந்து பார்த்துத்‌ இரும்பலாம்‌. இன்று 
சயார்மஇி அறிரமம்‌ இரண்டு பருஇயாக பிருகி 
ங்றது, நடுவிலே பெரிய ரோடும்‌, அதற்கு 
நிரு பக்கங்களிதாம்‌ ஆனிரமக்‌ கட்டிடங்களாக 
இருகின்றன. வடலிழக்காய்ச்‌ செல்லும்‌ 
சாட்டுக்கு வடக்கே சிபரிய பியரிவ கூட்ட 
டங்கள்‌ இருக்கின்றன. அங்குதான்‌ இன்னறைய 
ஐந்தாண்டுத்‌ இட்டத்தில்‌ கட்டிய கட்டி 
டங்களும்‌, சமுதாயநல அபிவிருத்தித்‌ நிட்டங்‌ 
கனின்‌ அடிப்படையில்‌ கட்டிய கட்டிடங்‌ 
களும்‌ இருகற்ிவ் று, க்‌ கட்டிடங்கள்‌ 
காந்திஜி பெபொதஇத்து எனினையை எடுத்துச்‌ 
அர்ட்மிீவகா்க அல்லை அணில்‌ சளோட்டுக்குத்‌ 


தென்புறம்‌ இருப்பதே  பணமுய சிரமக்‌ 
கட்டிடங்கள்‌. அங்கு காரை விட்டு இறங்கிய 
உடனேலே நமது உடல்‌ புளசமடையும்‌, 


இங்கு நாம்‌ காணவேண்டிய குடில்கள்‌ பல 
உண்டு, இந்த ஆசிரமப்‌ பகினயை ஒட்டியே 
சபர்மதி ததி ஓடுகிறது. இங்கு நுழைந்த 
ரர்‌ ஒரு பெரிய மரத்தடினயைப்‌ பார்ப்‌ 


ச்‌ 






" இறுமு, 


போம்‌. இதனை நஇம்லி மரம்‌ என்கின்றனர்‌. 
நம்‌ தாட்டு அமைரம்‌ போல்‌. அகன்று பாத்‌ 


இருக்கிறது. விழுதுகள்‌ இல்லை. இலையும்‌ 
சிறிய இலையாக  நுருகிகிறுது. காத்தினி 


முதல்‌ யூதல்‌ இப்பக்கம்‌ வற்குபோது மிந்த 
மாத்தின்‌ நிழலில்கான்‌ வந்து தங்கியிருக்‌ 
இரு. இந்து மரம்கான்‌ அவரை வரவேற்று 
அவர்‌ உள்ளத்இில்‌ ஸர்‌ ஆர்ரமம்‌ நிறுவ 
லாமே என்று என்ணக்ளத உழுவாக்கியிருக்‌ 
ஆசிரமத்தில்‌ நடத்து சயாரிய வாரி 
யங்கள்‌ எல்லாம்‌. இந்த மாரத்தடியில்கான்‌ 
இிதாடங்கி யிருக்கின்‌ ஒன என்‌, உப்புசி சதி 
யாக்கிரகம்‌ என்னும்‌ தண்டி யாத்தினரறை 
அர்த அசரா நின்றுதான்‌ தொடங்கியிருக்‌ 
ஈருர்‌. இதற்கு அடுத்தபடியாக ஆரிராமத்‌ 


இல்‌ “ புனிதமாகக்‌ கருதப்படும்‌ இடம்‌ இரு 
குயருஞ்ச்‌ என்ற குடில்கான்‌. ஈம்பத்இில்‌ 
இது மாடைப்பள்ளியாக நஇருந்திருக்கிறுது. 
அதன்‌ பின்‌ அதனையே குமது வாரண்தல்‌ 
பாகக்‌ சகாண்டு ௫.க்கிளுர்‌ மகாதிமா. 
காந்திஜியின்‌ ஞாபகச்‌ ஈின்னங்கள்‌ பல 
இங்கு சேகரித்து வைக்கப்பட்டிருகிறின்‌ றன, 
படங்களும்‌ பல பருக்கின்‌ ஐுன. இதற்கு 


முன்னுன்ன இறந்தவேனி முற்றுத்தில்கான்‌ 
பாபுஜி இரவு படுப்பாராம்‌, இந்த இடத்தை 
எல்லாம்‌ மதாட்டீக்‌ கண்ணில்‌ ஒற்றிக்‌ 
கொண்டு மேலே நடந்தால்‌ பாபுஜியின்‌ உபா 
சனா மத்தார்‌ என்று இடத்துக்கு வருவோம்‌. 
அங்கு கட்டிடம்‌ ஒன்றும்‌ இருக்காது, 
நானு சிறு கவர்களை எழுப்பி வளைத்து வைத்‌ 
இருக்இரமுர்கள்‌, அத்தகு இடதக்இல்‌ க௬ஸா ஒண்‌ 
றும்‌ ன்டயாது. இங்கு கான்‌ ஆறாம்‌ 
வா௫ிகளேல்லாம்‌ ஒன்றாகக்கூடிப்‌ பிரார்த்‌ கனை 
பண்ணுங்றார்கள்‌. இதன்‌ பக்கத்திலேயே 
மகன்‌ நிவாஸ்‌ என்ற கூடில்‌ இருக்ஙியுது, 
நாகன்‌ முதல்‌ பாபுவுடன்‌ வந்து தங்கியவா்‌ 
ம்கன்லால்‌. அவர்கான்‌ ஆசிரம விவசாயத்னகு 
எல்லாம்‌. கவனித்து வந்தஇருக்கிளா்‌, அவரி 
இதத்தவடனே பாபு இன்று நான்‌ ன்க்னவ 
அக௫்விட்டேன்‌ என்று வருத்கினாராம்‌. இன்னும்‌ 
இங்மக ஹரிஜன்‌ கன்யா ரிக்இியாலயம்‌, 
பாலா மத்நஇிர்‌, சேவா நிவாஸ்‌, சோம 
நாத்‌ சந்திராலவயம்‌ எண்ணும்‌ ஐொாஸ்டல்‌, 
காஜி பந்தர்‌ முதலிய கட்டிடங்கள்‌ இருக்‌ 
இன்றன. எல்லாம்‌ மண்‌ கவர்கனாலேயவே 
கட்டப்பட்டுக்‌ கூரை வேய்ந்கவை, இன்ணும்‌ 


இங்கே விருந்தினர்‌. வத்து தங்க நந்தினி 
என்று ஒரு கட்டிடம்‌, நந்தினி என்றால்‌ 


மகழ்ச்சி தரும்‌ இடம்‌ என்று சபொருனளாம்‌, 
ஆரிரமம்‌ மொத்தம்‌ 127 எக்கர்‌ விஸ்‌ 
இரணமுள்ள இடத்தில்‌ அமைந்திருக்கிறது. 


இரதம்‌ கண்சி, உயாசன மதிதிர்‌, பாகன்‌ 
வாஸ்‌ போன்றவைகளே ஆடியில்‌ இருந்கு 
படியே இருக்வள்றனவாம்‌, மற்றுவையெல்‌ 
லாம்‌ இருத்தி யமைத்ததுடணன்‌ சேர்த்தும்‌ 
கட்டியிருகிவமுர்கள்‌. இந்த ஆசிரமத்தில்‌ 


எனக்கிருந்த பெரும்‌ குறை என்ன வேன்ுல்‌ , 
கட்டிடத்தின்‌ பெபயர்‌, அங்கு நடக்கும்‌ பணி 
என்ன என்பதைப்‌ பற்றிக்‌ குஜரா த்இயியரெயே 
எழுதி வைகத்திருக்கிருர்கள்‌. கப்ந்இிறிக்கு 
அஞ்சனி மொலுக்கு உலகத்தின்‌ பல பாறங்களி 
லிருந்தும்‌ பலர்‌ வருகிறார்கள்‌; வந்தித்து 
வணங்குகிறார்கள்‌. அவர்களுக்‌ கெல்லாம்‌ 
உ குவி புரியும்‌ வண்ணம்‌ விவரங்கள்‌ ஆங்‌ 


இலத்திலேயே இருத்தல்‌ நலமல்லவா? 





மில்‌ நீடிக்க 





இ ரரல்கா சர்ச்ச க்கசகக எட எதம்‌ அங்கள்‌ ௭ 


பட்டு மா ரத்த்‌ நந்த உ 1 இத்தகு 
ஆபகண ண்ணா 





அழகு சாதனங்கள்‌ 


ஈ., எஸ்‌ பட்டன் வாலா, பம்பாய்‌-77 (இரிஇயாடு வ 











பிசி ம்‌ என்பது கிகழ்க்ிகளால்‌ 
கானா 
விக்ளிசிககறா கி 


உவ ஆயா 


க்ப்பயாட்ட ஒரு பாராகில, 
்‌ டட து 
நவாணம்கான்‌ பன்பீவறு 


3 (ப ஞ்ராம்‌ ப ம்‌ 


கி 
்‌ நீக்‌! கூல, டர்‌ 
அது சாங்‌ 

ப அசை சாண்‌. 1 


வபா 0] வ்‌ ண்ட்‌ படப்‌ ப ரச 


ணவ கண்கள்‌ ட்டர்‌ ரீ, 


ஸ்ஸ்‌ ஏலக்‌ _ டில 111 ள்‌ ரியஃபி டர்ஷ்ஸ்‌ப | கப்‌ பானு டக. க்‌ 
கணவுகள்‌ காண ர, நுர்ணய வர்கம்‌ 
உட்தா யா சுபா கண்ல னிசு மொல்ஙிஸ்ு வா , பாண! 
யாண ரும்‌ ப்‌ மாரிப்‌ வெலாதா ம்‌] படம்‌ ய ரர்‌ ணா 


உரிக்க! எப்பழு்சோா 


கவா கவ 


ச ப ட்ப ௬ 
கண ருவோனுபர்பப்‌ 


டக்க 
ம்்ணி்ட்குறை கு 
அம்ப குண்‌ 
ட்‌ பலிக்கு மீபாாது 
- மாணாரர்‌ ர்ம்கிளாவ்‌ வ்ப்யா 
யப்‌ ட யு ர்ய்ணார்‌ 
ர்க ஸா க்‌ இரிய கர்‌ 
கா யாகவும்‌ பாஜி வாறி 
இரம்‌, திகழ்கானத்னகு மாட்டும்‌. பாரிக்ளும்‌ 
வணி பாணடதக்கு நயக்கும்‌ புரிவ்ல்மில, குட்‌ 
கமாாகப்‌ பார்க்க வறு நீ குல்‌ வாழ்வின்‌ இவ்‌ 
கர்ர ப்‌ ரஜக ன | ர்‌ பின்‌ ன்ங்ரா டர 
"டுருப்பது செகெரியவரும்‌, 
ட ஈயப்‌ 2 நா] னல்‌ 


211- ழீ நீர்‌ ட்டி. ரச்‌ ॥ 
பிகான்‌ ரஜக ம்ங்‌! ரணி! - 
சனணவகள்‌ 

மான ாநு 
வ ஸ்பருப்‌ 


| ்‌ 
அஸி அ) 


ர ஆட 
சிவா ரங்‌ மீ 
[ம பார) 


| ப] 
ர்க்க! ! பிம்‌! 


[இ [ப] 
ரர பிர்யர..] பூந்சன! 
(சவர்‌ 


வரயா வு றாய்‌ 
1] [ர்‌] ப்ப) ல்‌ ணக ்‌ ்‌ ம்‌ 


நாநா. ம 
வார்க்கு எங்கு 


சிவர மிக்கி யம்‌ 
அழகாகப்‌ | சண்ணாப்டா 
ப்ள டு பார்ணதையாில்‌ 
ம] 8! கயர்கி [2-1 ந ங்க ரஸ்‌ நிகம்‌ அறு! ரு, 
48 ரவ] ன [ரி ரி ப்ர உடவ்றிகள்‌ பறும்ப்‌ ற்று. 
டித்‌ ்‌ ஈர்‌ ஆண்டு என்று 
(ஏன்‌ . இரண்டபாவது கனக 
ட யுக ட்ப ர] சப்தம்‌ ப பகு 
முகம்‌. பது முவ்வியிவ்‌ 
அமியோரிக்கச்‌ எப்பாய்கள்‌, பிரிட்டிஆ 
அ்ப்பாவ்க௧ன்‌ நட நிக படி இருந்த 
௬/1 ஸாம்‌, ௬ம்‌ நாட்‌ திரு குவைவா்கள்‌ 
சின க்குப்‌ பின்‌ பாறைந்திருந்க தோம்‌, 


ங்னை க்ப்‌ 
பகா 
உ சப்‌ 


வீடுகளின்‌ 





றந்து ணஊுத்ூர கடிகா 
்‌ என்று ச வயவல்‌ பெபயள்‌ 
ர்‌ எங்கதுள்ள ஸ்ரீ தொராமன்‌ 
ட ஈல்ல சுறு கதை, நாடக ஆசிரி 
யரும்‌ கூடத்தான்‌. இவர்‌ அந்த 
. நானில்‌ உயர்‌ அரசாங்கப்‌ பத 
? வ்ை ராசி சென்றபோது 

“தரையுவகு ஈபாழ்ேே உன கட 
என்று..விஜி அவருக்குக்‌ குறிப்‌ 
2 பால்‌ உணர்த்தியதைத்‌ தமக்கே 
12 உரிய சுவையான முறையில்‌ 
ங்கு விளக்குங்றுர்‌ 


(3 ௩॥/ க்‌ 


எண்டு பரி 


ந நி 
ய ர்ப்டக்‌ 






















'ஜரவர்சீதாராமன்‌ 


பிரிட்‌ டுஷ்ள ீதச்சாஇகாரம்‌ அமையம்‌. விளக்‌ 
ப்ப ப்பா 1] ரங்க ங்கு ர்‌ ரரி ரான எப்ற்கு ளி ௫ பூம்‌] 
இருந்து காலம்‌, அத்தக்‌ காலத்தில்‌ நான்‌ 
கார அ ஏரியா ன்‌ 1] சபா: [1 11 ரர ர்‌, ச. கால்‌ 
பரீட்சை எயாற்ன “பரனே மிகச்‌ 
று: ரந்கு ர்ர்யா ்ங [111 ஸ்தா ரம டட ண்டி பிர ங்‌ ர்டி [சி 
பனி டட்சை ஈ்ரினா ரம] இக்கப்ா பட்டு யூர்ற 
னர்‌, அர்க்‌ (சிப க்கா! வாயி, ரசு ப்ள மனத்தி வ்‌ 
யபா்ட்ப்ணயாாக (இ! ப ௩. உரு. திடறடுனமாஎ! டா 
எளவு ற்‌. வுனமாவம்‌.. பாஸறுவாக 
ஈஉாாடு பாட கான்‌ செரற் குது, 
நாம்‌ நாட்‌ குலைவார்களண்‌, ிறுருகு 
ம்ளர்கள்‌ எறையிலே வாகரும்போது நாம்‌ அதி 
வார வார்க்க கவுன்‌ அரங்‌ வகார ॥ ஙா னவயாவ கா ச 
வன்‌, யு கிரிவப்பு வேகுளனை  இுர்துப்்காகவ்டு்குரண்‌ 
வருந்துது. அவேனன்‌ இரந்து எதேச்சாஇகாற 
15 நீடிக்கப்‌ பீபலிறுகுார்‌ நீதிது பாறு, இர 
ராடு விடு நிதல அடை ழ்துளிட்டால்‌ நாம்‌ தாட்‌ 
பட்ஸ்‌ (மீ ரல ப்பு ப்ரி அவி! ன்‌ ர்க! [8 (க) ரூப்‌ [111 11௪.1 
எந்தனை காண்‌ எவ்ரித ஓஇாவவ அனக்ருித் கவு. 
புதுடில்வியில்‌ காணாட்‌ ரரி னி வளர 
சிரால்லூம்‌ பார்கஙிள்‌. தானும்‌ எனது ரஸா 
பார்கள்‌ ிலஞும்‌ கூட்கார்ந்து பேியபாடி இருறு 
காம்‌. பெபசிசிசல்லாயம்‌... பரிட்ணா 
ட்ரீ கியா ப்யச்க (1 ங்ர்ர்தார்‌ | ர்‌ ஆணி 
பங்றிய பேசிசு. இடை இடையே ஆங்‌ 
ங்பேேய அறிகார வரிக்கக்னணதமப்‌ பறி 
மிய கண்டனம்‌ கலந்துகான்‌ 
தம. இருந்குது. பேர்சனனில்‌ அடு 
சியா வார்‌ க்‌ க்குக்‌ கயநிய 
முகத்து விட்டால்‌. போதும்‌! 
நாட்டுக்கும்‌ நம்‌. பாகாதிமா 
வக்கம்‌ கஸ்று வேண்டி ய 
கடனணமாவயைச்‌ செய்துவிட்ட, 
காகளங்கள்‌ நினைப்பு! அகத்குசி 
சாராபயகுநரிள்‌ காரங்கள்‌ 
ட உட்கார்ந்து னர 
முழக்கம்‌ வாரது 
ரம சாரி) செய்து 
கொண்ட டிருந்த 
பார்க்ங்ப்ன்‌ ர்தி(ரு.ண்‌ 
படார்குது. வட்ட 
நாகக்‌ குற்றமியுன்ள 


காணாம்‌ ராரா 


ட்ப (உட்‌ 


ய ஆ 
ணம்‌ யர... நிறு] 


டிஸ்‌ 


ஸ்ர்பரி 1 


டத இ [। 


ப சிக்டிட்டா்‌? ட கனை 










கனடகல்‌ . இயவேட்டார்களி விருந்து கான்‌ 
'*மிணுக்‌, மினுக்‌" என்று வணிகம்‌ மின்னி 
யது, அப்போது இளம்‌ வட நஇத்டியப்‌ பெண்‌ 
மணி ஒருக்கி ங்கற பரந நங்க்னுன்‌.  அம்பண்‌ 
ஈதகுகிினே ஒரு சோகம்‌. க்கஸ்‌ ணிலே இட ரித்‌ 
ஆ.க்டின்‌ ழி! னு படன்மிகு முர க்‌ குரார்‌ ஆசிட்‌, 
அவளுக்கு வானியம்‌ இருந்துது; அனல்‌ கயார்சி்‌ 


ச்ட்‌. இலார்‌ தன்‌. ன்‌. ] ந்குப்‌ 21 பண்ன ம்கடவு 
பில்லை என்பது அணா ஆப்ப. அஇண்ருகா ய்‌ றி 
இல்‌ த்திய கவன கு்இலிருந்து அதளிகு 


இது, எங்கக நெருங்கி வத்த பெண்‌ எங்களை 


ஓரிரண்டு விவாழுகள்‌ பார்தகுகாள்‌,. அவள்‌ 
பார்வையில்‌ பச்சாத்தாபயம்‌, ஏளனம்‌, அன்பு 
இர்றன்றும்‌ குலத்து ஒடிண, சா வ்களைப்‌ 
பார்த்து, ஆங்ஙிலத்தஇல்‌ “நீங்கள்‌ படட 

என்று கேட்பான்‌. 


னித்இியர்கள்‌ கானே?" 





1“ ஆயும்‌" * என்று பதில்‌ கொழுத்மிகாம. “அர 
சாங்கத்தின்‌ ஈ த்இபியாகம்‌ பேடு வர்இருக் 
இிலிர்கள்‌ என்று நிளைக்கிேன்‌!" என்றான்‌ 


அவள்‌ சிகாடர்ந்து. 

11 அம்‌*" என்றூ சொன்னோம்‌. 

"*எலதக்கு லூர்‌ ஈட ருளி எய்னீர்களா ?* * 
சன்று நயக்கத்துடன்‌. கேட்டான்‌. அத்தப்‌ 


பெண்‌. எங்களுக்கு ஒன்றுமே புரியணில்பிலை்‌. 
னிழிக்கோம்‌..  ராரான்ன செய்ய பவண்டும்‌, 
சகோதுரி"* என்று கேட்டோம்‌, அந்தம்‌ 
பபண்‌ எங்களை று இறங்கப்‌ பாரதிதான்‌. 
ஒரு முறை பெருகாச்க விட்டாள்‌. பின்பு. 
சிகாடபர்த்து * "நீங்கள்‌ தயவுசெய்து ம்ணிகா 

கஸாவ்‌ வாழ பவேண்றும்‌,  பிரிட்டில்‌ அற. 
ஈரங்கம்‌ நாட்டின்‌ நலம்‌ கெடுக்கும்‌ ஒரு 
வா தகிகாண்‌. அறிது அரசாங்கத்தில்‌ சிப்பத்தி. 
அடகு ஈகீர்சுள்‌, தகாய்நாட்டை மறுக்கா 
கர்கள்‌" எவ்று சொல்லினிட்டு மறைத்தான்‌. 
நாங்கள்‌ அவள்‌ போன  இக்கைய பார்த்‌ 
இருந்தோம்‌! ஆஅப்போதுகான்‌ எங்கள்‌ கூட்‌ 
டத்தில்‌ பிமளாணமாக கட்க! ர்த்திருக்க வா... 
இத்திய பர்‌ ஸவிரயக்ககு விளக்கிஞா ர: **வுற்து 
போனது வேறு யாருமில்கை! புரிபாடி அருகு 
ஆசப்‌ அனி அவ! கள்‌ கான்‌! 
ஆர்வி ப்பானீச ருக்கு 
பாணரறுநிது கதஃ்யாறைவாக 
வாகா, பிரிட்டிஷ்‌ 
ராஜ்யத்தின்‌ னை *கரி 
லேயே வாழ்இருர்‌, ஆல்‌ 
ப்பாளிசரால்‌ இன்ணுர்‌ 
அவகாப்‌ பிடூக்கு முடிய 
வில்லை"" என்றார்‌. எனக்‌ 
டகும்‌ மனம்‌ அப்படியே 
குழம்பி விட்டது. என்‌ 
மீதே வெட்கம்‌ ஏற்பட்‌ 
டது எனக்கு. இரு பெண்‌ 
எத்தகைய  இயாகமும்‌, 
னீரறார்‌ ெசுறித்து 
வாழ்ககை நட த்துகிறான்‌. 

நாம்‌ இட ரிய பரீட்சை சாமு 


இப்‌ மெபெரிய வேலை சேடு. 
வனக வாழ்னின்‌ லட்டிய 
மாகக்‌ கொண்று ஸிட்‌ 


டோமே என்று எங்கியது 
மனம்‌. அவ்று இரவு 
(ஹோட்டலில்‌ தாக்கமே 
பிடிக்கவில்லை. உத்இோ 
குத்தப்‌ பெறு வேண்டு 
'மொன்றிருந்த ஆனையும்‌ 
'பறந்து போய்‌... விட்டது. 

மறு நான்‌ காம்‌ என்‌ 
நண்பர்‌ ஒருவருடன்‌ சிதி 
றுண்டி அருந்தப்‌ புறம்‌. 
பட்டேன்‌. கான்‌ அணித்‌. 
நிருந்து ஷா்ட்டுக்குப்‌ பை. 
(தன்கை. ணி  பார்சை 
(அடுப்பிலே வைத்கிருகு 
கேன்‌. சிற்றுண்டு அருந்தி 
விட்‌ இப்‌ பணம்‌ கெகொழுசகி 
கும்போது ராணிபரினைக்‌ 
பதுடினேன்‌, அது அஸ்கனை, 


முகன்‌ நாள்‌ வற்பட்ட 
(மணக்‌ ழமுப்யாம்‌, வாரி 


ழ்ரில்‌ [தப்பட்ட அவசரகி 


இஞ்‌ பரினச எங்கு கருவ 
விட்டோம்‌ என்று எனக்குப்‌ புரியவில்லை, 
சில்றுண்டியின்‌ பில்லை நண்பர்‌ கொடுத்தார்‌. 


கொண்டுவந்த இாஹாற்று ஐம்பது ரூபானய 
யும்‌ இழத்து விட்டுக்‌ கையில்‌ காணு இல்‌ 
வாரல்‌ அனணணனகு போல்‌ நிராதரவாக. கின்‌ 
முரன்‌! கனா. ிரும்பக்‌ கடன்‌ வா ங்க பேவேண்‌ 


பூய நிலை, அக்கு நிலவில்‌ என்‌ நண்பரிடம்‌ 


1 ினிமாவுக்குப்‌. போவோம்‌, வாருங்கள்‌, 
பணம்‌ இழக்கு துக்கதனகு மறுக்க" வணி 
றென்‌, அவருக்கு ஆல்தஇரம்‌ ஆடத்இரயஙாக 
வ்த்கது. "என்னையா பாணுஷன்‌ மீ! பணத்‌ 
இலே என்ன அலட்சியம்‌ உணக்கு? னகயில்‌ 
உள்ளனைகு மியல்லாபர்‌ இழுத்துவிட்டு என்ங்க 
ினிமாவக்கு அண்னன்‌. ரீ சினியாாக்‌ 
காரணாகக்கான்‌ அவப்‌ மோரங்்றுவ்‌"" என்‌ 
ஸர்‌. அதாவது பணம்‌ பப்பணகுப்‌ பாராட்‌ 
டாகுவர்கள்‌ சினிமாக்காரர்கள்‌ கான்‌ என்பது 
என்‌ தண்பரின்‌ அபிப்பிறாயம்‌, கையிலே 
தக்க மற்டியாகு சபாருள்களாகிய காம்களோ 
நடுக்கதெழுவில்‌ இருட்டுப்‌. போய்க்‌ சக ணை 
முருக்க புது டில்லியில்‌ நான்‌ இழற்கு பரிரைத்‌ 
இரும்பப்‌  பெொதுவது சாத்தியம்‌ என்று 
நிலைப்பது பைத இயக்கயாத்ருவம்‌ அல்வவா? 
ஊற்று முடியாக தூன்பத்ன கு ாறுப்பதுகான்‌ 
புக்திசாவிக்களம்‌ என்றா நண்பரிடம்‌ கக்து 
வம்‌ பேரிக்கொண்டே ககாத்மீகல்‌, மடி எண்‌, 
போட்டுப்‌ பாரிட்சை மாழந்து களர்‌ இரும்பாம்‌ 
வளா என்னுடைய சென்ன ஏரழ்றுகி ககாள்‌ 
சூம்‌ பொறுப்பை வர்ச்கிளும்படி கேர்ந்கு என்‌ 
நண்பர்‌ உள்ளே ரமூறுர்‌ ஆதிகிரக்துடன்‌ 
என்றுவர்‌ சிஹிபாவுக்க அணமுகிதுச /சிகண்ரமார்‌., 

மறுநான்‌ "*கரிந்துஸ்தான்‌ மை.ம்ஸ்‌”" என்து 
பதுரினகளைய வாங்பிப்‌ படிக்கோம்‌, 

அரில்‌ *சதள்ணிந்நியர்‌ பணப்‌. பை சிகுரு 
விலே கடந்தது" என்று வினம்பரம்‌ ப்பாபப்‌ 


பட்டிருத்கது. பாணிபாஸ்‌ இருக்கும்‌ விளாச 
(யும்‌ போடப்பட்டிருந்துது. எனக்கு ஓர்‌ 


அனா,  *அந்தம்‌ பார்ஸ்‌ நம்முடையகாக 
நஇருக்காலூம்‌ இருக்குபா?” என்று. ஆஅம்காறு 
ஒரு . சத்தேகமும்‌. கூட. இகன்னிக்இயன்‌ 
சாவ்றால்‌ நான்‌ ஓருவன்‌ காண? வேறு ஒருவர்‌ 
பையாக இருந்தால்‌? 

பீநரே விலாசம்‌ சிகார்ம்கிகப்பாட்டு முக்கு 
ப்காட்டார்‌ கம்ப்சி ரணிக்ரர்‌ (௮௪ ங்‌ [சீ முஸ்‌. 
அகுவண்‌. முகுவானி ஒரு பஞ்சா. அவர்‌ 
மெவளியே சொன்றிருப்புகாகச்‌. சொவ்கறன்‌ 
கட்டப்‌ ன்பம்‌ , வன்ஃ்சிவாரு நிபிஷயாம்‌ 
மனம்‌ *முக்குக்‌* வான்று அடித்துக்கொண்ட, து. 
கண்டக வேளியே (மாரி லுயம்‌ இறும்‌. டிடக்குபடி 
இருந்கதேண்‌. பஞ்சாபி முதவாணி வந்தார்‌. 
அவரப்‌ பார்க்நு அர்த்குமின்லாகு வடு புண 
யூறுவள்‌ சேய்கேண்‌, 

உ என்னையா பிரிக்கிறிவ்கு?”" எண்டார்‌. அவர்‌ 
நான்‌ கார டனே 1"சார்‌! ௪ ங்கப்‌ பார்த்துச்‌ 
இரிக்களிய்மில, பார்ன்‌. விஷயமாக  வகுஇருக்‌ 
இ்றுவ்‌. நான்‌ கங்மா ரு பாண இழந்து 
விட்டேன்‌" என்டீறுன்‌, குமை மரதவாணி 
ளஷ்கியா ஈதறைக்கூப்‌ டாம்‌ க்கா. அவர்‌ 
என்னப்‌ பார்த்து விகம்‌ தான்‌ ஒரு இடன்‌, 
மற்றவன்‌. பாணியர்சை அடித்துப்‌. பேக 
வந்தவன்‌ எண்று அவர்‌ ஹிரிவக்கிறார்‌. என்று 
எனக்குப்‌ பட்டது. ““தான்‌ கண்ணியமான 
வன்‌: பெயரிய பரீட்சை றிரிதக்கும்‌ வத்குருக்‌ 
கேன்‌! என்று மிடுக்காக வள்ளை க்காரன்‌ 
போல்‌ ஆங்கிவத்தஇில்‌ பிமல்‌ சொன்னேன்‌, 

அவர்‌ அலட்சியமாக,  *"பழுசிசவங்களொல்‌ 
வாம்‌. வயோக்கியன்னு சொல்ல முடியுமா, 
' சார்‌" எண்முரி, அது பாட்டுயால்ல.  "*யாரி 
என்னிடமிருக்கு. ஆறுல்‌ அதைக்‌ கண்டெமுக்‌ 
குது வைஷ்ணவ்‌ என்ற பெயருள்ளவர்‌. அவார்‌ 
எம்‌. ஹி, எம்‌. பட விநியோகக்‌ கம்பெனியில்‌ 
குமாஸ்தாவாக இருக்கிருர்‌. அவரை 


பிபி 


அணைத்து... வந்தால்‌ சணிபரிஸ்‌ பற்றிப்‌ 
பேசலாம்‌"* என்றார்‌. எண்‌ ரணம்‌ பொொர்த்குது. 

தரே டு காரை னவக்‌காக்ஸ்காண்டு 
மெட்ரோ கோய்பினின்‌ பட. விரிவாகக்‌ கம்‌ 
ணிக்குச்‌ செவ்டீறுன்‌? னனவஷ்ணைவ்‌ என்று 
அமாணஸ்காவைப்‌  பார்தம்கன்‌. அவர்‌ எண 
ம்‌./சித்‌! சாகா சாிய்‌ சுய்யம்‌ வாங்கா வ்ச்க்பாகு 
சயான்கா,  அியயிக்கக்‌. நுரை அணையாடுிக்‌ 
இாான்கான்‌ இரும்‌ வர பறாழ் மார்‌ லாண்ட்‌ (அண்‌ 
னார்‌. .சிபரிக்கக்‌ துணாயிடம்‌ 'ஸாங்று எண்‌ 
ஹாய்‌ அழாக ஆங்கிளக்கில்‌. அவர 
ாணக்னகக்‌ கவர்க்து வைண்ணாவ்‌ என்ணுட னி 
வர அணுமாடி பியங்பீறுவ்‌, என்‌ நண்டர்‌, 
னவண்ணன்‌, ஜாண்‌ கறவபரம்‌ பாறு எரியும்‌ பாரில்‌ 
கப்சிபனிக்கு வர்மக்‌. 


வைஷ்ணஷம்‌ அக்குப்‌ பா ாபியும்‌ 
என்னிடம்‌ அழ்காப்‌. பர்ணின்‌ அணரைடைமாவங்‌ 
சளக்‌ பேகேட்டனணா்‌, சபகாபணயமாக  ஐாயாக 
பரஇியில்‌ ரு போட்டி வைத்தால்‌ நான்‌ 


கபையாக வாரையும்‌ வேண்று தங்க சயிடன்‌ 


வாங்கக்‌ அவபடிமா அணுக்க இழனமகாளி, 
அவ்று எவ்வ ஆட்சரியம்‌! பர்சில்‌ உள்ள 
ஜபக்‌ நர ஈறு ரகர ர்‌ ரட்டு டய இம்ம்பு ர அட்‌ 11 பியா 
கராயகத்துக்கு வந்தது. அற்குப்‌ பஞ்சாபியும்‌, 
வைஷ்மையம்‌ பக்கக்து அளறுக்குசி மன்றாணர்‌, 
யதோ அமலோசரவ மசொய்கணர்‌, இரண்டு 
ர்ரிஷங்களுக்குப்‌ ரின்‌ வெளியே வத்குணா்‌, 


சாம்‌, இதோ கங்கள்‌ பர்ஸ்‌!" என்று 
என்னுடைய பரிணைக்‌ சிெகொடுிக்கணனர்‌. 


எனக்கு படிழ்சிரி காங்களில்லை,  **ஊிளாம்பறாசி 


மானை அறு ரூபாய்‌ கொடுங்கள்‌"! என்று 
கட்டார்‌ னவணஷ்ணல்‌, 
சுபரா ரூபாய்‌ என்ன சார்‌, நாறு ரூபாய 


படுத்துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌.  அஜாக்கிரறகுயின்‌ . 
கபணாமாகக்‌ கையில்‌ காவ்கு இன்வாயாஸ்‌ 
போங்னிட்ட எனக்குப்‌... பாரிண்‌ பாறு படியும்‌ 
இணைக்கு!" என்$தன்‌. 

வைன்‌ எான்ரின.. எழு ஸஇரிறுங்கு இட. 
புரை பார்த்தார்‌. 

ஈதர்‌ மாரன்‌ எனமு. ஸிரியா! அதிகாரம்‌. 
வில்ரும்‌ பிக்கு நோக்கில்‌. மனி ருமுற்ன 
கண்டடண்‌ எண்பது சூயாங்ச சர்ரானக்தில்‌ 
வால்‌ கசுன்ளுவே எவக்குக்‌ கழுவயஙாக 
இருக்கிறது. எனக்குத்‌ கரியும்‌ பணத்தின்‌ 
என்‌ கா னயயை நான்‌ மொய்இருக்‌ 


அமன்‌. 

வல்‌, அகும்கு வஞ்சம்‌ சகாடுத்து அவ 
ாஙானப்பட்ிகுகுரா கர்கள்‌"! சான்றார்‌. ௬ாணுபம்‌ 
என்‌ நண்பரும்‌ எஸ்வனாவா.. என்றாடியயம்‌ 
வகு ரரூபாய்கூ சி சஎன்ாாணறாக க்யா ங்ஙப்க 


கொள்ள பாறுத்து விட்டார்‌ அந்த ஏணழுக்‌ 
குமாஸ்தா. மனிதப்‌ பாண்பரின்‌ க யரிணவா 
அவரிடம்‌. கண்டேன்‌. அதோடு ஒரு னித 
இர உண்ணமபவும்‌ எனக்குக்‌ ெளிவாயிற்றா, 

உயர்த்த அரசாங்க  கூத்தியோகத்னதைப்‌ 
பேற வத்சு நான்‌ அதை அட யவே இல்லீ, 
இழந்த பணத்தைக்‌ இருப்பிக்‌ தந்தவர்‌ 

உ ள்ணியாக்‌ கம்சியணியின்‌ யாராணதுா, 
லர்‌ காலத்தில்‌ என்‌ சம்பாகுவை எணிராக்‌ 
கலையிலிருந்துகான்‌ என்று எனக்குக்‌ காட்டவே 
சித்த நிகழ்சி நடந்ததோ என்றூ 
நிலைக்கத்‌ தோன்றுங்றது. வாழ்னின்‌ நிவுற்சிரி 
கள்‌ ஏதோ ஒரு செகெய்னிகக்‌ கணக்குப்படி 
விகர்ப்ட்ண ஏன என்று எண்ணம்‌ உண்யபா 
வறது அல்லவவார்‌ 





காசு பத்திரம்‌ ரூபாய்‌ அலட்சியம்‌ 


"கடுகு போன இடம்‌ ஆராயவார்‌ 
பூசனிக்காய்‌ போன இடம்‌ தெரியாது 
- இது பழுவோழி 


காணு ஸா த்கிரம்‌ பத்திர ட்‌ பித்த பாயை அலட்டிெயம்‌ 
முசய்வது தவறல்ல. ஆணால்‌ காசு, ரூபாய்‌ இரண்டையும்‌ 
பத்திர ப்டடுக்துவது -- சேமிப்பது -- இன்றைய (௯ழ்‌ நம்ப்யில்‌ 
வ்யகம்‌ மட்டுமல்ல... முக்கியயாம்‌ கூட. உங்கள்‌ 
சக்திக்கேற்ப மசமிக்க யோசன கூறி வழ்காட்டுபவர்கள்‌ 





ஸ்$டட்‌ பாங்க்‌ ஆப்‌ மைமரூர்‌ 
தலைமை ஆபிஸ்‌ அவென்யூ ரோடு பெங்களுர்‌ -9 
| சாகள்‌ : நக்கிய ஈகரங்களில்‌ 
ேலேனரல்‌ மானேஜர்‌ ஏ. கருஷணமர்துநு 





01 







காந்தரால்‌ 


சுகந்த கார்கரைடின்‌ கூந்தல்‌ வளரும்‌ தைலம்‌ 















கங்கைமிகோவின்‌ 
கா௩தராலில்‌ சுத்தமான 
ஆலிவ்‌ எண்ணோய 


கலந்திருக்கிறது 
அதுல்‌ 
கூந்களின்‌ 
வளாசுரிஉரு 
பல்‌ வகையிம்‌ 
அரு கூல்மாவிற து 
|ுதி௩। அழ்சிய 
நிறிய பாட்டில்‌ 
மதில்‌ நிடைக்குப்‌ ட்‌ 
சரிய ரான்‌ ர்‌ ்‌ 
புதிய பாட்டில்கள்‌ யூ ்‌ ப 1௮ 
விரரைகில்‌ நம்‌ 
தி கங்குத்நா கெமிகல்‌ கோ, லிட்‌. 


மிதண்‌ இத்திய ஆபிஸ்‌: 51409, பிராட்வே, சேெசேண்னணை 
























சமைக்கும்போதே இளைப்பாறலாம்‌ 
இரத அறபுகு மணணவெணைணனை அடுபயு கண்டு பிடிக்கும்‌ 
வரையில்‌ சமையல்‌ என்ருலே மிகக்‌ கஷ்டமான காரியம்‌ 
என்று கருதப்பட வ்ந்து, இப்பொழுது நீண்கள்‌ ஈசமக்‌ 
கும்போமேே ப்பாறுலாம்‌. கி உடைக்கும்‌ கஷ்டமோ | 
அடுப்பூதும்‌ ரமமயோ , கண்ணில்‌ புகை மண்டுதபோ ம ச்‌ 
மல்லை. சமையலறையில்‌ புகைக்களி. பிடிக்காது. டந்து ச -] 
அடிப்ப துப்பாவானது, எனிதானது, எனிமையான து, ல ர 










இ முரி, நுர்பு, புக, சத்தமில்லை 
க உடனும்‌ பாதுகாப்புதூனளைது 
கு பேர்‌ பாகங்கள்‌ சிருடக்கும்‌ . 





த ந டசி 
காஸ்‌ ஜனதா “227* 33 


இவோரரரிபபா। ராளார்‌கள்‌ ட்‌ 
[10 ஒரிய (சாடல்‌ பமிெமெட்டல்‌ றி ஊாடஸ்ட்ரீஸ்‌ பினணாவேட்‌ ஸியிடேட்‌ 
73, மசிெபளா பஜார்‌ மெதரு, சங்கத்து - 12 








ர்சிரி தடா? வி்‌ விழு பபயர்‌ [% 
(1 ம்‌ ப வார மப. இனிம ்‌, பி 
ப 1) ரரி. மி (ஸ்ர ்‌. 1] ரப ஸூ. 

க 1 உட ச த்‌ 
வினு கிட ரு ச நண்பு டண்‌ 
ர்க்க ௧ 2] வா ப்ப்ரநிடங்‌ உணங உணின்‌ 


ச எ அரு! 
ரிற்ர் கி ிஹ 


 மயப? மிக்கு அகிஙிர 


॥ ்‌ ட்‌ | ற 
ப்ஸு நகரச்‌ பு வா பை 
யாகு ்‌ அன்த வ்ஹங்‌ ய ப 1) ரு 


உ ரர ப 
ந ட] 


""வர்கதும்‌ வராததுமாக 


ய்ஸ்ன பயோயார்‌ ௬ வபா டி ம்‌ ட்‌ ௭ க. 

ந இ | க அ ர 
பாடி ஈஉட.ந்குது?”* எண்று "சா 
டகர ப்‌ பக [சந ங்‌ பே ன ன்‌ 


ளிங | டம்‌ ன வரி டாப 1] [சய்ப்ந 


"நிசம்‌ பாரார்‌!" ஏன்று 
ஙவ்ரா ளின்‌ ஈப்்கே ற்ர்கு ரரி 
ங்ர்ர ப்ந்ந்கு அலர்சிரிகுு டி! ரை அடர 


கடக்‌ காய 


“பதகுது 
யு கதுட்சிஸ்‌ அ ரான 


சார ஜி. 
நிபிணங்ககருக கு 
(21 முுக்ப்பிட்‌. 


/॥ ஐழார்‌ 


இய போடேன்‌. இடு தகல்லாம்‌ 
புங்காகள்‌ பிசரிக்க ௭௩ வரி 
ர்‌ பூ 7 டி பூ க்க . டர 
யிரம்‌ ஙி ௨3! நியா ட்டா, 
்னி 


சங்க பாவா? ஏறா நீராவாது 
பட்ட 1) வக கிருத்கதுாரல்‌ 
பங்கிட ட அத ப இர்கீற்ப ணாிார்வ கட்‌ 
பபாரிருக்குயம்‌ 217 
சிாழதி, 

" "பின ணும்‌ அபா கஷ்ச 
காரிரககு உங்கள்‌ எ்ிரங் குப்‌ 


என்றார்‌ 


அமீர்‌ மபா தங்கிய காற்ரி்ணீ ட்‌ ண ரு 

[ர பபப] [ 181) ரிய [ஷி ஆ ட்‌ 
்‌] ்‌ க [| உ சா ர ன ட்‌ 

ந யக்க! ॥ நிரா ரபி ஆகி “பதியா வ 
னா க ட ஸு 

ரயி [ண சான்று ரிது 

அர்ிெவொண்டபிய. கூரிய [வவர , 


யரசு, பிசகு ந ணவக்‌ 
அரு ரர்ப /குரின மர ந ய்ங்‌ 
இறு ட்டு. 
றகயிடிலடுக் து 
சிலி! 


தி 2 ர்‌ 
(கரூரில்‌! 
ப 4, நட்ணு ப்ரம்‌ ராரா 
ட்ட ர்க்க 
ப ்ணல்‌ யூரி 1] 7] 
12 டாள்‌. 
இரண்டு குருவியளும்‌ 
அருர்சி சயாகம்‌ 
வக்கா அிஸ்சாறு 
பாவி நரக ்ட்பரநு னா ர்‌ நூ 
கூப்‌ புறுந்து செண்று 


பரிய 
(இ 


ன்‌ 
ரிபிரி ந 
ரி 


ரிள்றிக்க 


[எ 


1187-1 
ரர 


ப்ள்யம்‌ 


௭௮ எனு 
ஷ்பிநதி ன்‌ ட்௮-ப? 


கட்டு 


வ்ஷ்ரா 


ப்/து, 


நய கம11 


அதன்‌ னிளிம்பரில்‌ உட்கார்ந்து மிகொாண்‌ 
அருகு 


மெல்லிய 


கங்கண 
"ஊக வரிய" சரிக்‌ 


யாடுக்கு சினா. ஸ்ரீ 


1* துக்கு இரிய 
ரது. 
விறுது கா டாவம்‌"" 
"*இத்குக 
ச்சர்க்கக்கான்‌ பிகரிஷ்சாருகிப்கு 
ம றுதுக்கககி 
அகரியற கா?" 
"ண்ண 


ட ப 


பரபரப்பு 
பதறிக்‌. ம்காண்டு 
இருந்தாள்‌. 


பண்ன ரு ல்‌ 


அரும்ப ௩ளும்‌, 


ட ட்‌ ளி ரிக 
அவக ககான்‌ 


ிறுகுகளுர்‌ பஹ்கக்‌ துறைக்‌ 


த்‌ 1) திர ம்ப வித்து சக [1] ப்ரிய 
யர்‌ ஸ்ர ரூ கணி ஸார்‌ வரி ணா நு 1 1-1 பியஙா வ்‌ 
உட்காந்து மவேேயே அவரய்றில்‌ 
ல கீழே ஸிராக்கன. அணைப்‌ ॥ றி திய 
கவ்பட$ய। இல்ஸாமள்‌ எரடர தோ ராயு 


ப்பி, டன்‌ ரு | 
டம்‌ ப்‌] ன ர்‌ ர னி 
ந்திய டரா 


(12 க 


அகாணடுி வ 
ணக 
கம்பி 
ரின்‌ சகுப்றமு ஹிட்ஸ்‌ 

ஸா ்‌, ப ல்க 3 ரு 


கிமிஷதக்குக்‌ ரன்ன கங்க 
ஙு ஸை இபோ யே ்‌ சன்‌ பாவ 
நட நிஜ டட கு. சுப்ப 1 ரீ 
இருக்மேோகேனள்ணா ௯ ்‌ 


போடீ ட்டு ய்ண்னண இர்டிடா இது 
என்றாள்‌ பபா. ச 
"*ரிபசாமே அவ்வைவு 
குப்பைசையையம்‌ அதற்குக்‌ 6 ப்‌ 
ண க்‌ இலேயிருந்‌, க வாழ்‌ ம்‌ ஆ 
இராப்‌ போட்டுட்டா ப்பி 


புறம்‌ இங்‌ ர்‌ பக்கர்‌ 


ன்பு ஸ்்‌ ட ன்ய்யி ஞ்‌, 
1] ல்னாம்‌ பபச 


க்்்மகி 
ய்யா. 


டண கு 


சாணான்‌ 


ருணிகு கப 


ப்‌ 1 ரைபு 
3. 
கர்ர்ரிநு்‌ 
க. ்‌ நறு ந 
பர இர பாயா [ம்‌ 


ுருவிகளுகளுக்‌ 


பபராணாம்ர 
நதிக்கு 


அவிலாளாவு 


ு ர பி ஙு 
1/1 0 பரிஸ்‌ வார பம்‌! 


அன க , நிச்ச சுசி ௪ த்த! ரஷ்‌ பட வார்‌ 
ம்களியுமார"" 
லாரி 

அக்கு ஒரு 
ஷ்சிலும்‌ (ின்சாரம்‌ 
போன்ற 
சாரதி சட்டென்று 


மாவ்‌ றான்‌ 
[ந்தது 


இற, 


(மா. 


வார்த்தை பன்ருவார்‌ 
பாயச து 
அதிர்சி உண்டபாக்ஙி 

சாமு்ந் து 
டத ப்பர்‌ ப்‌ 
உடகார்நீ 


ன்‌ பெலொணிபியா 






























குக்ியைப்‌ பிரித்‌ 
ட] இ. டு குரு சராரு ஜீ 
பவாதக்கு மகத்து 
டன்‌ உள்ளே வத்‌ 
இர. “அரிசிகள்‌ 
காரான்‌ 


॥ உற கவரி ரிரி ற்றி 


சி [பிரி அர ரரி பா 
ய்து 
ல்ப்‌்‌, ட்1 18) 


ரு மரா 
பங ம்ம சி மட்டார்‌ 


அிங்ணரும 
க ரப) ட்‌ 
ரர்‌ அட்பிஸ்ரா ம ர்‌] 


ப்ப கர்ப ர்ர்னி 


பின்பா சூ ந்ர்ப்‌ அன்‌ 
பு, ப ஸ்ர பிரி. 1 யு ட [அ பி 


ட] ரி த 
' *குலில்‌ வேரினை 
இப்ப ரஸ ஸ்‌! ரர்‌ ச்சா 
























































வந்தது... ஒரு நியரக 


ம்‌ நர்யைமியெல்லயம்‌ 


நீடிக்களில்பம. வேளியே சேன்‌ 


வில்‌ பேவேரில, 





கலங்கிப்‌ பே௱ரிட்டே ன்‌" என்று திம்‌ 


_ மதிப்‌ பேருகாச்கடன்‌. கூமினான்‌ பூ 


“பிரா! பமா! என்க. பசி மனக 


 கவக்ளு!”* என்று கூறிய சாரஇ அவன்‌ கன்‌ 


ஊனக்‌ சேென்ணமாக வாருடு ளர்‌ . 
ரருனிக்‌ தம்பிகள்‌ ஒன்றும்‌. புரியாபான்‌ 
மூவ்‌ பபப து. பார்த்துக்‌ செகொண்டன. 
இக்க யா வகச்‌ தம்பஇகளுக்கு என்ன வத்து 
ட்டது. இடிரென்துர்‌ 


று நால்‌ மெயில்‌ வருவகுங்று ஒரு 
மாணி முன்னதாகவே சயரதியும்‌.. பூயாவும்‌ 


_ ாஇளிமை அனழார்து வருவதற்காக ஸ்டே 


ஷஹூக்ருச்‌ சேன்றுனிட்டார்கள்‌. நுனி தம்‌ 
இர்ருக்கு ஓரே செகொண்டபாட்ட ம்‌. இஷ்டபப்‌ 
பாரா. கெொரட்டாங்ட த்துக்‌ ரிகார்ட்‌ ஈனரினிருக்‌ 
கொண்டு. வங்து 
குண்க்துக்‌ கொண்டுருந்தன. 
ணன்‌ அவற்றின்‌. நிர்மது அஇசு சேம்‌ 
(திருந்த தம்படு 
கள்‌ கிரைனிலேயே விடு இரும்பவிட்டனர்‌. 
"இன்ன? அமரர்கள்‌ பாட்டும்‌ எாரவில்ரிலயே 7 
"தங்கள்‌ சியயண்ணையார்‌.. அல்லவா உள்ளே 
அனைத்து வழு்்முர்கள்‌! இணிமோல்‌ நம்‌ 
வேலை ஒழுங்காக நடந்தாறிபோலத்தான்‌!** 
என்து அலுப்புடன்‌. இகக்கத்துக்கொண்டே. 
வைக்கோகாக்‌.. தேட. வெணனியே பறந்து 
சொன்று. கருவிகள்‌ 
எர வெய்ளில்‌, வெர்கை தாங்க முடியா 





னிய்க் 1 எவங்றா கூசியாலா ரோ சர்ர்ர்‌ காற்‌ 


காவின்‌ இராகு ரின்சார விரிரிக்கடு யில்‌ 
போட்டுக்‌ (சகஸ்ர ஈஉட்கார்கத்காான்‌ மைஇனி, 

*"அரர்ரஙா , ண்ளிர்ளைக்‌ கொஞ்சம்‌ போடேன்‌ 

*அந்கு.. விக்றி ளேோண்டாம்‌ ணாறினி. 
கானே விரிக்க" என்று கரு சொட்ட 
பவர்‌ வினியை அவள்‌ கையின்‌ கொறுக்காள்‌ 
[1 அற்று 

* * ரரிறஙி மரற்றர்பா து பிண்திரார ஜீப்ரி இருக்‌ 
கும்போது இக்க னிரிறி எதுக்கு?” 

 ஈணர்டுவி, மில. பாரித்காவாணுள்‌ ரரி 

மம்‌ *" மாஸம்‌. சார, 

கெயபஇடரி நிமிர்த்து பார்த்தான்‌. **தறி 
தான்‌! விரிறிக்‌ கண்ணத்துல குருளி குடித்‌ 
சலம்‌ நடக்கிறுதார்‌ பன்றது மே கூபக்‌ 
அரவம்தான்‌! ” யன்று 

உ பக்இரவம்ஹு ம ரால்கரக்‌, ஸமஇனி, ” 

விருபர்‌ ர்ரிள்களோ யுமா வர்ிருக்கே. நவ்ற 
பேச்தப்‌ பிழைக்கணும்‌”* என்றான்‌. பூமா. 

பனிக்கு. மாணாறால்‌ அந்து வருகஷங்க 
காகின்றன. அவள்‌ புருணுக்கு விரயலாடா 
சான்று வுஷங்க சரக்‌ 
அவளுக்குக்‌ ணட குகர்ருகி 





ளூ? ஜோ 


_மூமா இயய்ணமாப்‌ பேறு அன்டன்‌. ப்‌] டத்தில்‌ 


த ஏமாற்கிலீட்ட து, 


பரினழதக்குதே புனம்‌ ஐன்‌ 
ஸ்ஸ்‌ என்று. சொொன்லும்‌ அலவுகளுக்‌ கஷ்டப்‌ 
பட்டுனிட்பான்‌. . இந்கு வருணம்‌ மீண்டும்‌. 
கருக்ககிக்தபோது அதைப்‌ பல்லிக்‌ சன்‌. காயர்‌ 


ருக்கு எமாகக்கூட அவன்‌ நார்ரு பட 


்‌்‌ வ்ணாலேயே மெரிவ்றுபோது கெரியட்டும்‌ 
என்று மருந்து னிட்பான்‌. அவள்‌ ரயிளில்‌ 
வந்து ஒங்கிவயபோதுகான்‌ பமாவுக்கும்‌ 
சாதிக்கும்‌ கண்மை தி்மை பூரித்தது. 

பம்லே குருனித்‌  கம்பஇகள்‌ தமக்குள்‌ 
ரகிவம்‌ பேரிக்‌ கொண்டிருக்கன. 


ப்ச்‌ 


எப்படிக்‌. 


வெட்டியா ஐ. ட்கார்த்திருக்கா?” 


இர, கள்ள கு, ானிகப்‌ 
வே இடம்‌... அவப்படாமரு, 
திணி கூட்கை ககட்ட வந்து? 

4 அசிகுப்யார.. முடியும்‌. நமே 


ப அந்து மனிதப்‌ பெண்ட்‌ கவ்னிச்சயா?! | 
அவறாக்செகள்ன? ்‌ 
""“வங்காளார்‌.. அவருக்கும்‌. உண்‌ மிரிறணம்‌ 
தான்‌. . 
“அப்படியா? பின்னே என்‌ ௬௫ கட்டாமே 
நக வட்டியில்‌ கூடு கட்ட ரு 
ட இருக்க? ஞி க்கி விடட 
னய அண கவப்‌ பிடிக்க வசி்டிக்கோர்மே!" ப்‌ 
என்று ொய்றிர்‌ சிரிப்பு 1 க்ருது ஆஸ்‌ ட்டர்‌ 
"நன்ன மீது” ரகா எனகு இந்கு 
பி_த்கைப்‌ பிடிச்சுக்‌ ரிக்கோ" 


பட்லர்‌ நாரா ஹப்குிரன கமா 








இடம்‌ பத்தாமே களிக்விபிறுபோ/" * 

"அகப்‌ பய்றி அவஞஷல்கேண்ண கரிய? 
வர்மா கூட்டைக்‌ ககிலசிகம்‌ (பேயாட. அவருக்கு 
எத்தனை நேரம்‌ அகும்‌?” 

"அது ஒரு காணாம்‌ நடக்கா கு, அவ டுந்தப்‌ 
பக்கம்‌ பாரித்தாக்கூட நான்‌ க்கா வீட 
மாட்டேன்‌!!!" எண்று படபாடத்குது பெப்‌ 


கருவி. 

சரின்பு விரிறித்‌ கட்டின்‌ ஜாமாக வந்து 

உட்கார்நிது மைஇனியைப்‌ பரா குது மேச்சு 

விடாமள்‌ ாராரிந்து கொட்டியது... 
1அற்குக்‌ குருவி என்‌ என்னைப்‌ பார்த்து அப்‌ 

டார்க்‌ க.க்குறுது?"" எண்று காவாரைப்‌ ரங்கு 

இக்‌. கேட்டாள்‌ - இளி, 

அந்கம்‌ பக்கம்‌ பார்க்காதே. கூடு 





பத்திரமா. பிருக்கணுமே என்கி கிள 
அதுக்கு!!!" 
நிரமாகமா.. கு கப்பு... வசிடிருக்‌ 


இழி? களியே இடிக்கிற கூப்ணா சென்‌ 
லாம்‌ இத்த ஸிட்டிலே வந்து ருளியறதுகான்‌ 
ர்நிச்காக்ர** ரஸ்‌ ப பிண றுமம்‌ ஆர்ரு வ்ழங்காகான 
ர்‌ ரஸ்யா ணியாகப ஆரம்பித்தார்‌ சாரதி. ட 


ச்ய்்ல ஊாயம்‌ ருருவிகள்‌ கூப்னை சேரிப்பாது 
நின்று விட்டது. காரில்‌ ஒரு கறார்‌ பொருக்கி 
விட்டால்‌ நான்‌ மூாழதுர்‌ அப்படியே துப்பு 


வான மீதா விலுக்துடன்‌... துவங்ர்பிசாதா, கூடு 


மட்டும்‌ நிரம்பி வழிந்துகொண்டுகானிருத்‌ 
இது, (சிடடிண்‌ ்‌ குருனி பெரும்பாலும்‌, கூட்டை 
விட்ட நகாயான்‌ அருிேபீச... கட்காரித்‌ 


இருக்க ஆரம்பிக்குது. தர அகர்‌ 
சூப்‌ ங்‌! மிஷ்டிப்‌ (சாய்‌ கேடப்‌ 
போக  ோண்டுிய  அவளியார்‌. கட டம்‌ ்‌ 
அது இருங்ி வரும்வரையில்‌ கூட்டுக்குக்‌ காவ 
ஆண்‌ ரருணி விளிறி வினிப்பலேயே 





வாபி 
உட்கார்ந்திருக்கும்‌. 
மாட்டை பிட்டாச்சு போயிருக்கு, 
இப்பா அட காக்க ஆரம்ிசீரிருக்கு" * 
சான்றான்‌.. பகா... 

ஞ்‌ இன்னார்‌ ருஞ்ச பொரிக்கும்‌. குஞ்சு 
கணும்‌! கன்ஸார்‌ க்க மூளைச்சுப்‌ பறுக்கற 


சக்தி! வரலயம்‌. அப்புறும்கான்‌... இங்குக்‌ 
கருளிக்‌ (தாரு கித்னம்‌ மிங்கேயிருக்து பபச 
ரரள்ணா செயன்னுரி"" 

**இத்குகிவ நாள்‌ ம்பாறுக்தாச்கு. இன்ணும்‌ 
கொஞ்ச நதாள்கானே/"* 

.. ** ததுக்கப்புறுறானது கூட்டைக்‌ ககிலச்சுப்‌ 
போடலாமா? கூடாதுார்‌! 





சிக்கன உறையில்‌ கிடைக்கிறது 





நாட்டின்‌ சம்திகள்‌ எல்லாம்‌ தற்போது இன்று அதிகமாகத்‌ சேளவப்படுகிறது. 
த பா ஈப்பிற்காகத்‌ மேோதவைப்படு ஸ்‌ 
கிறது. இச்‌ காரணக்கினுல்‌ அமிர்தாஞ்ச ௮] அதிக சக்திவாயாறது, 
அப்‌ ன பப்‌ சக்கான்‌ யக 
எ ளாம்‌. துவள பண்பு சபவ மத. 
வெள்ளிய டப்பாவில்‌ பாக்‌ ம செய்கபட்டு உபாதைகளுக்கு சிறந்தது 
வட்டு அமிர்தா சனம்‌ சீசா இணி சாதா இன்று விற்பனையாகும்‌ வவி திவாரகளி 
ரிய பவனை ட்டியில்‌ பாக்‌ செய்யப்‌ கரன்‌ அமிர்தாஞ்சளம்‌ குறிப்பிட ததக்கு 
படும்‌ தூம்‌, சிசாவிறுள்பே இருக்கும்‌ ருணதிசயவ்களுடன்‌ கூடியது. எனெனில்‌, 
அமிர்‌ தாஞ்சனத்தின்‌ இரட்டிப்பு பாது முற்ற மருந்துகளை விட இதில்‌ அதிக சக்தி 
காப்புக்காக “அது-காப்‌" ஸஎீல்‌ செய்யப்‌ வாய்ந்து ரூலிலை சத்துக்கள்‌ சேர்க்கப்‌ 
யட்டுள்ளது.இதசைவவி, களுக்கு, மார்‌ பட்டிருக்கின்றன. இஆமிர்தான்௪ன த்‌திண்‌ 
பில்‌ ஜலதோஷம்‌, கீல்‌ வாயுமினுல்‌ எற்‌ இக்‌ கூடுதலான சக்தி, சகுமத்தினுள்‌ 
படும்‌ வளிகள்‌ சந்தம்‌ எல்லா விதமான உடனடியாக ஊடுருவிச்‌ சன்று, ஏத்து 
வனிகளையும்‌ அமிர்தாஞஷ்சனம்‌ போக்கு ஒட்டத்தை ஊக்கப்படுத்துவது நூல்‌ 
நல இத்தி உபாளதகள்‌ உங்கள்‌ உடல்‌ சிக்கிரத்தில்‌ குணமனிக்கிறது. சிறிதளவு 
பாதிப்பதனால்‌ பரத உற்பத்தி அமிர்தாஞ்சனமே வலிகளை அகற்றப்‌ 
ப.ிக்க்படுகறது சத அச தொழில்‌ உற்‌ போதுமானது. விட்டில்‌ அனைவகும்‌ கூப 
க னை வண்டிய இத்‌ தியை வோகப்படுத்தும்போதுகூட ஒரு பாட்டில்‌ 
ஸ்ப எம்போதையிட அமிச்தாஞ்சனம்‌ அமிர்தாஞ்சனம்‌ பலமா தங்களுக்குவரும்‌, 


[ர்தாஞ்ச 


உயரளைகளிலவிருக்து 
உங்களைப்‌ பாதுகாக்கிறது 





ச்சார்படி ரர அமிரதாஞ்சன விமிடெட்‌,14/18 லஸ்‌ சர்ச்‌ மோரு, மதருஸ்‌ 4, 


அந்தக்‌ கேள்னி இப்போ எதுக்கு? 

இங்கே க்க்ற வனரயிலே கூட்டைக்‌ 
ககிலக்கிறு. சே பேசக்‌ ௬ூடாது!"" என்றாள்‌ 
பூமா கண்டிப்பாக, 

ஆனல்‌ அந்குக்‌ கண்டிப்புகிகுள்‌ சோதனை 
மனு தாசே வந்தது, இரு ரென்று விட்டில்‌ 
ம்ண்சாரயமேம. பவே பெசெய்யனிஸ்மீம, என்ன 
கோளாறு தெொ்த்திருக்கிறது என்று யபார்த்துசி 
சரிப்படுத்துவகற்காக. மின்சார மொக்கா 
ணிக்கை அனழுத்து வந்தார்‌. சாரதி, 
போலின்‌ போர்டையும்‌ மற்ற இடங்களையும்‌ 
பார்க்க மெக்கானிக்‌ நறாலுக்கு வந்து 
குருவிக்‌ கூட்டை அண்ணாந்து பார்த்தான்‌. 


ஈஈசரிகான்‌ /! கோளாறு இு்கேேதான்‌ 
இருக்கு! '* ரான்‌ கூதிய அவன்‌ சாரஇயின்‌ 
பக்கம்‌ இரும்பி, **ணார்‌, ஸிசிறிக்‌ கண்ணக்‌ 


இலே இருக்ற அடைசலையெல்லாம்‌ உட 
டியா எடுத்துப்‌ யோட்டாசஹும்‌!/”" என்‌ 
(ரண்‌ அண்டு ப்பாக. 

"ககக கூட்டைக்‌ கலைக்க்றுதார்‌ 
சயடவே கூடாது!" என்று குக்இணள்‌ பயா, 

“மவ வழ்டிற்வைபயேம்மா, அற்கு நடத்‌ 
நய்வதகான்‌ வயரிங்‌ பழுகாயிருக்கு! அைகு 
இப்படியே னிட்டு வச்சா காண்டு வராதுங்‌ 
கறுது மட்டுமில்லே, குருவிகவோட கூயிருக்கே 
ஆபத்தாக பதாடிஞ் சிடு மரா" என்றான்‌ 


பிய்க்க£ாணிக 
இக்தப்‌ பயழுறுத் தலுக்கு மேல்‌ பூமா 
வுக்கு மறுத்துச்‌ ஈால்ல வாவேது! அணல்‌ 
கூட்டைக்‌ கலைத்துப்‌ பபோடும்‌ பயோசக்காயை 
அவன்‌ எப்படி ஒப்புக்‌ ச்கான்ன மூடியும்ர்‌ 
இத்த இக்கட்டான நிரையில்‌ **கூட்டைகி 
கலைக்கவே வேஸ்டாம்‌! நலுங்காமே அப்‌ 
படியே எடித்து விரிறிக்‌ கண்ணம்‌ மாரி 
வேறொரு இண்ணத்துலே மாத்தி னவச்‌ 
சிட்டா?** என்றாள்‌ னயா இலி. 

*கடியா!"" என்று கத்இனுர்‌ சாரதி, 

அறிக மாற்றுக்‌ ண்ணதினதக மாட்டி 
வைக்கறதுக்கு இடம்‌ தேடணும்‌!"" என்றாள்‌ 
பூமா, அரை மணத்துடன்‌. 

'"என்பேடை அனறையிலே கொடி கட்டற 
துக்காக ரெண்டு வளையங்கள்‌ கரைக்‌ களத்‌ 
இலேயே பொருத்தி வச்சிருக்கே, இதிலே 
ஒண்ணரியே மாட்‌ ட. வ்்ர்்ட்டா ிதாநி 
குரவே இல்லை!" எண்றாள்‌ னா இலி, 

கடைனியில்‌ அந்த யோசனையே ஏகமனதாக 
நிறைவேமியது. விரிறிக்‌ கண்ணத்னதப்‌ 
போன்று அமைப்புள்ள அலுமினியக்‌ ரஸ ண 
மிமான்னறக்‌ தேடி எறிப்பது கஷ்டமாக 
தளத்‌ அண்‌ விளிம்பில்‌. நன்கு தளைகள்‌ 
சய்து வளையத்தில்‌ மாட்டுவதற்கு வசதி 
॥யாகக்‌ கும்பிகளைப்‌ மீயாருத்தி விட்யான்‌ 
ொக்காணிக்‌, கூட்டை அந்தகக்‌ கண்ணத்தில்‌ 
மாம்றும்‌ பொறுப்பை அவனிடம்‌ விடச்‌ 
சம்மஇக்காமல்‌ பூமா தானே எற்றுக்‌ 
மீகாண்டாள்‌, 

கூட்டில்‌ நான்னு முட்டைகள்‌ இருந்தன்‌, 
அந்கு மூட்டைசன்‌ கீழே னிமுந்து கடைந்து 
விடாமல்‌ அந்தக்‌ கூட்டை ஜாக்வரனகுயாக 


னண்ரிழிக்‌ கண்ண தி கினிருந்து மிபயர்‌ க்‌ 
மகுடிக்கு அலாபிரியக்‌ கண்ணத்‌ இல்‌ யா ய்ஸீ 
வைப்பதுங்கள்‌.. பூமா பம்ட பாரு! அதே 


சமயம்‌ ண்டி சபனிகளும்‌ அவளைச்‌ கழ்றுச்‌ 
கய்திப்‌ பறந்து கல்றுய குத்தல்‌! 


பிடன்மாரிக்கில்‌ புகழ்பெற்ற சிற்பி வருவன்‌ 
ஈந்தான்‌, ஒரு நாள்‌ அவன்‌, கான்‌ மதுக்‌ 
ய சிலையில்‌. அருல்லே அமரித்து பபோளண 
மாகக்‌ கண்ணீர்‌ வடித்துக்‌ கொண்டிருத்தான்‌. 
' "இத்துனை அழுகிய ட்‌ 





சிலையைச்‌ செதுக்கிய 
இிப்படி கூட்கார்த்து 
அழுவானேன்‌ 7" அகி 
காட்ியைக்‌ கண்ட 
மக்கள்‌ கேட்டனர்‌. 
"அதுவா? நாண்‌ 
செதுக்கிய இமையில்‌ 
என்றாவேயே குற்றும்‌ 
கண்டு பிடிக்கு முடிய 
வில்லையே! அதனால்‌ *3 
தான்‌!!! என்றான்‌ ்‌/ 
அர்பன்‌, | 
மக்கள்‌ அவளைக்‌ 
தேற்றினார்‌... உன்‌ 
கல்‌ கூச்ச நிலையா ** 
அடைந்து விட்டது. ம௫ழ்ச்சி அடைவதற்குப்‌ 
படிலாக இப்படியா வருத்தப்படுவது?” * 
''என்‌ கலையின்‌ வளர்ச்சி நின்றுனிட்ட[த! 
பனி என்‌ குலை பிமோலும்‌ கடசிசு நிரம்‌ அடை, 
யாகே! இதை நிைத்கால்‌ யாருக்குத்தான்‌. 
வருக்குமாயிராாது?!" என்றான்‌ எிற்பி, 


[ பண்ணான்‌ என்‌ எண்‌ ஈன்‌ எனி அறு அர்‌ ஆ அட்‌ து அற்‌ பது பான! 


""சிதய்வபமே! இந்தக்‌ குரனிகளோட சாபதி 


ட்ப வனி ன்‌ அண்டன்‌ அவ்ன்‌ என்ட அ வன்க அரட்டை 





துக்கு எங்கக ஆளாக்கி விடாதே! நல்ல. 
படியா அன்வள ட்டைகளும்‌ ச 
ன பபாத்க்து இந்தக்‌. ரப பரப்பன 
யிருக்கணும்‌, எங்க யைஇனியை அதுகள்‌ 
வாழ்த்தணும்‌!"" என்று, கண்களில்‌ நீர்‌ பெரு 
கப்‌ பிரார்த்தித்தவாநதே தன்‌ கடமையை 
தினறவேற்றினாள்‌ பூமா. 

குருவிகள்‌ விரைவிலேயே புதிய கூட்டுக்‌ 
குப்‌ பழக்கப்பட்டு விட்டன்‌, 


பள்ளிரவைக்‌ தாண்டிய நிசி வேலி, இலல 
கனின்‌ அசைவுகூடதக்‌ தென்படாத மழ்ந்த 
அனமஇ எங்கும்‌ இலணியிருந்குது. ப்ியம்ய்ம்‌ 
மறந்து தாங்கக்‌ கொண்டிருந்காள்‌ அமைஇனி, 

நன க்‌ துணையாகத்‌ குஸாயில்‌ ஒரு பக்க 
படத்து அயர்ந்த தூக்கத்தில்‌ ஆழ்ந்‌ 
அய தன்‌ பூமா, 

இயபரன்றா அந்த நிரங்கக்வ அதக்‌ இழித்துக்‌ 
கொண்டு பிெனம்பியது குருவிகளின்‌ கசிசல்வ 
மதினி மடுக்கிட்டுக்‌ கண்‌ னிழிதக்காள்‌. 
ஜன்னல்‌ விரிர்பிலே அதென்ன! ெெருப்புத்‌ 
சகணல்களாக ஜொலிக்கும்‌ இரண்டு கண்கள்‌! 

11 அம்மா! அம்ாதா!"" 

11 என்ன னயபடுனி, என்னார்‌!" 
டுக்‌ கீகாண்டே கருட்டி, வாரிம்‌ கொண்டு 
எாந்காள்‌ பூமா, னம னி பாய்ந்து சசன்று 
3] பாணரக்‌ கட்டிக்‌ கொண்டான்‌. 

சுருள்கள்‌ முன்னிலும்‌ பிதியுடடன்‌ கூச்ச 
மீட்டவாறு கற்றுச்‌ கற்றிப்‌ பறக்கன, 


என்று (கட்‌ 


பூமாவம்‌ அந்து செருப்புக்‌ கண்களைப்‌ 
பார்த்து விட்டாள்‌,  1*இயை யோ, புனை! 
பூனை!" என்று சகத்இக்‌ கொண்டே னிளக்‌ 


னகப்‌ போடுவதகள்காக ஸ்னிச்‌ போர்டு இருக்‌ 
கும்‌ பக்கமாக ஒடுனுள்‌. அவபுற்குள்‌ பூனை 


ப்ரீ 


அனார்‌ வினிம்பிலிருந்து குருவிக்‌ கூட்டை 
நாக்கித்‌ தானி விட்டது. 

முமா ஸ்விசினசைப்‌ ன்‌ வள்ப்டதும்‌ அனறையில்‌ 
வளிச்சம்‌ நிரம்பியது, தே சமயம்‌ சாரதி 
வும்‌ சந்தடி கேட்டு அங்கு ஐடி வந்தார்‌. மறு 
களால்‌ பூரன இன்னல்‌ வழியே மீண்டும்‌ 
வேளியே பாய்த்ோழு. ளிட்டது. 


""தருவிக்‌ குஞ்சுகள்‌ என்ன குயாச்மேசோ 
தெரியலையே!" என்று பணதப்புடன்‌ கூறி 
ள்‌ பூமா, 


சாரஇ ஜன்னலில்‌ ஏறிக்‌ கூட்டுக்குள்‌ எட்‌ 

21] ஈர்த்தார்‌. கூடு காஜியாயிருக்குது, 
கருவச்‌ கம்பஇகள்‌ இனபாகக்‌ கத்தின. 

முனைனயப்‌ பத்தின நினைவில்லாம கன்ன 


மிர்று சாட்‌ 


ட்டோமே. நிவ்வளவ நான்‌ சுட்டிக்‌ 
-தததல்லாம்‌ விணுயிடுத்தே!"* என்று 
அங்கலாய்த்தாள்‌ [சப்ச 


“அம்மா!” - அவறுல்‌ எழுந்தது னய திலி 

ப்யரி1_ _மிருத்து. கட்டிலில்‌ சாய்ந்தாள்‌ அவள்‌, 
"மைதிலி!" என்று கத்திக்‌ கொண்டே 

பேதற்தத்துடன்‌ பாய்ந்து சென்று அவளைக்‌ 
குட்‌ மடி காங்கிக்‌ கொண்டாள்‌ பூவா, 
112 க்இரம்‌ ஆஸ்பத்திரிக்குப்‌ போன்‌ செய்யுங்‌ 
களைன்‌!*" என்று பகறிஞள்‌. 

அதற்குப்‌ பிறகு தவ்வொன்றும்‌ புயல்‌ 
வேகத்தில்தான்‌ நடந்தது. சாரி ஆஸ்பத்‌ 
இரிக்குப்‌ ன்‌ செய்து ஆம்புலன்ஸை வர 
வழைத்தார்‌. மைழினியை ஏற்றிக்‌ கொண்டு 
ஆம்புலன்ஸ்‌ அஸ்பத்இரியை நாக்கி விரைக்‌ 
குது, தாபதமில்லாமல்‌ மைஇலியைப்‌ பிரசவ 
வார்டுக்கு அனமுத்துச்‌ சென்று விட்டனர்‌. " 

வயிற்றில்‌ நெருப்பைக்‌ கட்டிக்‌ பிகொாண்டு 
சவளி ரத்ன கணவருடன்‌ தின்றிருத்‌ 
தாள்‌ பூமா, கர்‌  ண்யம்‌ 

வக க்‌ பூனைக்கு யா 

ண ப னக்கு தங்கச்ச எண மனக தங்குகிறது. 
குருவி தம்பறிகளொட துக்கமும்‌ தனிப்பும்‌ 
தம்ம னயாதினியைப்‌ பாதிக்காம நரக 
மன்னு பயமாயிருக்கு!!* என்று பூமா 
கொண்டுருக்கும்‌ போதே டாக்டர்‌ 
களிடம்‌ வந்தார்‌. 

1டுராம்பவும்‌ எிக்கலான கேஸ்‌. இறைவன்‌ 
அருளால்‌ தாயும்‌ குழந்தையும்‌ உயிரோட 
மீண்டு வந்தால்‌ உங்க அதிர்ஷ்டம்தான்‌ 1" 

டாக்டரின்‌ இங்க வார்த்தைகள்‌ பூமாவின்‌ 
மனத்தைப்‌ பு கோணத்தில்‌ இருப்பின்‌. 
"பார்த்தீர்களா! டாக்டர்‌ சொன்னதும்கான்‌ 

ன்‌ அத்தது. புறப்படும்‌ தகம்‌ 

ரப்பஇப்‌ மா து ஈடா 
மலே வந்து விட்டேன்‌!?! எண்று கணவரைப்‌ 
பார்தி கட மா, "வாருங்கள்‌, 
த்க்‌ பலர்‌ ப அன்ட்‌ போய்‌ ன ச: 
குப்‌ பிரார்த்தனை செலுதக்கு வேண்டும்‌!!! 
என்று பரன்ற்த்தாயப 

உ நீங்கள்‌ ல்லாமல்‌ போய்‌ 

வாருங்கள்‌, இங்கே நிலைமையில்‌ எதாவது 
மாறுதல்‌ ஏற்பட்டால்‌ உடனுக்குடன்‌ நெரி 
வீக்கிபிறன்‌”* என்று தைரியம்‌ கூதிணார்‌ 
டாக்டர்‌, 

விட்டுக்கு வந்ததும்‌ முகுல்‌ காரியமாக 
மஞ்சள்‌ துணியில்‌ இருப்புப்‌ பிபருமானுக்கு 
மடி ந்‌, பொட்டு விட்டு அயாசத்துடன்‌ 
நிஙானில்‌ வந்து உட்கார்ந்தாள்‌ பூமா. சாரதி 
செய்தித்‌ தாகப்‌ புரட்டியவாறு தம்‌ 


12] 


அவர்‌ 


போல்‌ கூட்டைத்‌ தொங்க 


கவலையை மறுக்க மூயன்று கொண்டிருந்தார்‌. 
விர்ரென்று பறந்து வந்து விரிறிக்‌ கட்டின்‌ 
விளிம்பில்‌ . வத்து உட்கார்ந்து கொண்டது 
பெண்‌ ருருளி, குற்று ௪.ணர்ச்சியுடன்‌ பி 
மாக அந்தக்‌ ரு வய பார்த்தாள்‌ 
மறுகணம்‌ அவள்‌ பாரிலையில்‌ கேள்விக்குறி 
பதொன்றியது, கருவி கன்‌ அலல்‌ எதையோ 
கொக்கு வக்இருகிள்றகே, எதற்காக? 

அசேத மயம்‌ அஆண்குருவியும்‌ அதன்‌ பக்கத்‌ 
இல்‌ வந்து உட்கார்ந்தது. அதன்‌ அலடிலும்‌ 
எதோ அகாரப்‌ போரூள்‌, இரண்டும்‌ விக்ன 
வென்று கம்‌ மொழிளில்‌ எவ்வளவு குதூகல 
யா கப்‌ போபிக்‌ கொள்கின்‌ றன! 

'"பயர்த்தாயா பயா 

கொஞ்சமாவது இருக்கா. இந்தக்‌ கருளி 
களுக்கு? குஞ்சுகள்‌ பறிபோன தைப்‌ பற்றி 
அிுவாவது கவலைய்யடறுதா பாரு! "" 
என்றார்‌ சார, 

""வா௱ழ்ணில ஆபத்துக்கள்‌ அதிதமாக அறிக 
மாக அன்பும்‌ பாசமும்‌ குறைத்து கோண்டே 
தான்‌ போகுமா?" என்று பெருமச்செறித்‌ 


பக த்தன 
த்துக்‌ சுகாண்டிருக்கும்‌ பாக 
இரண்டு குருவிசும்‌ விருட்டேன்று பக்கத்து 
அனறுக்கும்‌ பதந்து சென்றன. 
"*இதுங்களுக்கு இன்னும்‌ அங்கே எண்ன 
உயிருகிளு?"" என்றூ கூடக மகொண்ட 
எமுந்த பூமா அந்து அறைய தோக்கிச்‌ 
சென்றான்‌. சாரஇயும்‌ அவ்ளைத்‌ தொடர்த்‌ 
இர்‌, அனறுக்குள்‌ காலடி வைத்க மறுசணம்‌ 
அப்படியே. ஸ்தம்பித்து நின்று பிட்டார்‌. 
குருவிகளின்‌ கூட்டை மாட்டி வைக்கிருந்கு 
அதே சகூமையில்‌ நேர்‌ ரே அரூக்குக்‌ துணி 
களைப்‌ போட்டு வைப்பதற்கான 
கூடை ஒன்று பஇருந்துது. அத்துக்‌ கூடையின்‌ 
ஸிளிம்பில்‌ டங்‌ கணங்கள்‌ கூட்கார்த்திகுத்து 
ந்கு குருவிகளும்‌ சட்டென்று கூடைக்குள்‌ 
மணறைவதைப்‌ பார்த்துத்தான்‌ பூமாவும்‌ சாரதி 
யும்‌ வியப்புடன்‌ நின்றுவிட்டனர்‌. இதென்ன! 
கூடைக்கள்ளிருந்து மெல்லிய ஈீச்சொனி ப்கட்‌ 
ஐ |! அப்படியா ௨ அப்படியா 
அடக்‌ பக்கக்‌ உண்ணல்‌ பபண்‌ 
அகத அதிசயத்தைப்‌ பற்றின உண்மை பளிச்‌ 
சன்‌ ்‌ சுகள்‌ பபீனக்‌ 
இரையாக கிட்டார்‌ வென்று அவர்கள்‌ ரஷ 
சுது தவறு! பூனை கூட்டை பிநோக்கித்‌ தாளிய 
அமிர்சகயில்‌ அவ்வளவு குஞ்சுகளும்‌ தோர்‌ 
கீடுழ இருந்த பிரம்புக்‌ கூடைக்குள்‌ விழுந்து 
விட்டிருக்கின்றன., ஆச்சரியமான விதத்தில்‌ 
செதய்வம்‌ அத்தக்‌ ௬ுருவிக்‌ அ ரவந்துக்கும்‌ 
புது வாழ்வு அளித்து விட்டது 
அதே சமயம்‌ ஹாலில்‌ டாக்டர்‌ வரும்‌ 
ஓலி கேட்டது. **மீஸ்டர்‌ சாரதி! மிஸ்டர்‌ | 
சாரதி!** என்று அனழத்துக்‌ கோண்டே 
மலிழ்சிசியுடன்‌ அங்கு வந்த டாக்டர்‌, சார 
யின்‌ கைனயைய்பிடிக்துக்‌ குலுகிகளுர்‌. 1* உங்கள்‌ 
ம்கள்‌ அறிர்ஷ்டசாலி, இயற்கையாகவே சுகப்‌ 
பிரசவம்‌ அகி விட்டது. உங்களுக்குப்‌ பேரன்‌ 
பிதுந்திருக்களுன்‌!"* என்றுஅவர்‌ கூரிய போது 
பமாவால்‌ தன்‌ காதுகளையே நம்ப மூடுய 


வில்லை. 
** கருவிக்‌ குஞ்சுகளைக்‌ காப்பாத்தின 
தம்‌ குழந்தைக்கும்‌ கலிர்ப்‌ 

பிச்ச கொழுத்து நம்னம வாழ வைத்துது"" 


சதுய்வம்தான்‌ 
என்று நெஞ்சு தழுதமுக்கக்‌ கூறினள்‌ பூமா, 


பெபெத்கு பாசம்‌ 


அப்ற்கிவக்‌ 


ஒவ்வொரு குடும்பமும்‌ வாங்கக்கூடிய 
இயார்க டால்கம்‌ பவுடர்‌ ! 





டட! 


கப்ப வரந்துத மிர்‌ இ வட டப பட வ்‌ தம்‌] 
௬ ற ௪ ன்‌ க க.க 
பர்ிடஸ்‌ டாம்‌ஃப்ளவர்‌ டால்க்‌ 
குளுமையானது, ௩றுமணமிக்கது, 
புத்துணர்ச்சி யூட்டுவது 
பாண்ட்ஸ்‌ டரீம்‌ஃப்ளவர்‌ டால்க்‌ குடும்பத்தினர்‌ அசை வரும்‌ எல்லாப்‌ பருவ 
காலங்களிலும்‌ உபயோகிக்க எற்ற உன்னது டால்கம்‌ பவுடர்‌. இதடீனிக்கும்‌ 
துல்மிய பாண்ட்ஸ்‌ ட்ரீம்‌ப்ளவர்‌ டால்க்‌ வறுத்தெடுக்கும்‌ கோடையிறும்‌ 
உங்களை மாள்‌ முழுவதும்‌ சுகமாக இருக்க உதவும்‌. புழுக்கமான காலக்திஞும்‌ 
இனிய ஈறுமணமுள்ள பாண்டஸ்‌ ட்ரீம்‌-ப்ளவர்‌ டால்க்‌ விய/வையை 
உறிஞ்சி உங்களை காள்‌ பாராவும்‌ சுகக்தமான புத்நுணர்சிசியுடன்‌ னவக்கும்‌! 
- உங்கள்‌ குடும்பத்தினருக்காக தகு டின்‌ பாண்ட்ஸ்‌ ட்ரீம்‌ ப்ளவர்‌ டால்க 
இன்றே வாங்குககள்‌ இப்பொழுது 3 சகோஸ்களில்‌ கிடைக்கிறது! 
ர்‌ 2ற்ப்ரோ-பாண்ட்ல்‌ இன்கார்ப்பொரேடட்‌ 
. ர்வரையதுக்கப்பட்ட பொறுப்புடன்‌ ய.எல.. ய்ஸ்‌ இணைக்கப்பட்ட து] 











அத்தியாயம்‌ முப்பத்தைந்து 
பனி மூட்டம்‌ 


ட்‌ முழ்கி நாட்டின்‌ தலைநகரான 
பேவங்கி அவ்து பரடமப்புட னும்‌, பிஜி 


மயமான சுறுகறுப்புடனும்‌ காண ய்‌ 
பட்டது. வீஇகளில்‌ ஆங்காங்கே, 
மக்கன்‌. கூட்டம்‌. கூட்டமாக நின்று 
தமக்குள்‌ எதோ இரகசியம்‌ பே 11 


கொண்டனர்‌. நாட்டில்‌ ஒரு பெரும்‌ 
மாறுகலோ.னியப்புக்குரிய திகழ்ச்சியோ, 
॥ சாங்க மெெருக்கடி மீயா எற்படப்‌ 
போவனத சாஇரி பார்ப்பவர்கள்‌ போல்‌ 
அவர்கள்‌ அரண்பனையை தோரக்கிச்‌ 
சாரி சாரியாகச்‌ சென்று கொண்டிருந்‌ 


னர்‌, நகரைச்‌ கற்றிப்‌ பல்வேறு 
பாளையங்களில்‌  தங்கியிருத்த படை 
வீரர்கள்‌ எச்சரிக்கை 
முசய்யப்‌ பெபற்றுவர்க 


ளாக நகர வீஇகளில்‌ பாகு 
மகர்ப்புடன்‌ விரைந்து 
கொண்‌ பிருந்தனர்‌. கு) 

மப்‌ படையில்‌. ஒழு 
பொரும்‌ பகுதி வங்‌ 

நகருக்குத்‌ செெற்கே ஒடும்‌ 
இருஷ்ணையாற்றை தோக்‌ 
வச்‌ செல்வதாய்தீ அதரித்‌ 
குது. அந்த ஆற்றங்கரை 
பீயாாரம்‌ அனணமைந்தகு 


“மிகாட்டகாரம்‌" பு 
ஸில்‌, வேற்று நாட்டு 


மன்னன்‌ ஒருவன்‌ சிறை 
னவக்கப்பட்‌ பிருக்கிறான்‌ 
என்றும்‌ அதனால்‌ அந்தக 
கொட்டகாரதனதகு க, 
காவல்‌ காக்கவே ஆந்திர 
தட்டுக்‌ கட்கம்‌ பானை... 
அரப்பு ரைவிறது என்‌ 
றும்‌ முக்கள்‌ பபரிக்‌ 
ப்காண்டனர்‌. 

வங்கி தகாம்‌ இப்படி 
விறுவிறுப்புடன்‌ விளங்க 
அவ்‌ நடுகாயகமாக 
அனமாந்தஇருந்த அரண்‌ 
மனைப்‌ பகுதியோ ஆழ்ந்த 
அனளமதி நிலவும்‌ பனிக்‌ 
குன்றமாக்‌க்‌ காட்சி 


மதிக்கக்‌ 





யளித்தது. அனகக்‌ காட்டிலும்‌ அந்து 


அரண்மனை ஆலோசனை பாண்டபகத்தில்‌ 
கன்னும்‌ அதிகமான நிசப்கம்‌ நிலனிக்‌ 


டந்தது. 


| ட அம்‌ சனை பாண்டபத்துக்கு வெளியே 
ஆர்‌; 


ர நாட்டின்‌ அமைச்சா்‌ குழுவும்‌, 
அரசியல்‌ உயர்‌ அதிகாரிகளும்‌ படைத்‌ 
குலைய கணும்‌ குழுமி தஇின்றுனர்‌. அவர்‌ 
கன்‌ ஒவ்வொருவரது முகக்இலும்‌ ழா 
வயக்‌ குறிகள்‌ சகன்படடன 

மண்டபத்தின்‌. உள்ளே கயறுாான 
போடை மீது போடப்பட்டிருந்த அழ 
நிய ஆசனத்தில்‌ சுபயார்‌ ஐம்யது வயது 
ஆக்னி அதிகாயபாகுவான 
மனிகர்‌ ஒருவரி கவலையே வடுவாசுத்‌ 
தலையைத்‌ தாங்கிப்‌ பிட க்குவாறு 
வீற்றிருந்தார்‌. அவரது இடக்‌ கையில்‌ 
பட்டோகீலக்‌ குழல்‌ ஒன்று றறுக்ப்கு 
ங்்டந்தது.  ஆசனத்துக்குப்‌ பின்னால்‌ 
சற்றுத்‌ தள்ளி நின்று சுவரி னிர்ர்க 
சிகாண்டிருந்தான்‌ ஒரு பைப்‌ பெண்‌. 
மற்றப்படி அத்த சாலாவ பாண்ட 
பத்தில்‌ வேறு யாருமே இருப்பதாகத்‌ 
சிதரியனில்லை. 

யார்‌ அந்து மனிதா விரிந்து பறந்து 
சளுக்கிய சாம்ராஜ்யத்தின்‌ மகா சக்கர 


வாத்தி விக்கிரமாறிக்கனின்‌ என்று . 

விட்ட தம்பியான ஆந்திர மன்னார்‌ 
விஷ்மை வர்த்கனா்கான்‌ 
அவர்‌. 


ஆழ்ந்து அமையில்‌ 
கோய்ந்த ஒவ்பவாரு 
விநாடியும்‌ தோ ஒரு 
பூகம்ப சொடிப்பும்க 
நதோதிதகை இெதருக்‌ 


வைத்துவிட்டு நகர்வது 






















சோல்‌ (சதான்‌ மீராது. 
அப்படுபப்‌ புயங்கிக்‌ ழு 
சிப்‌ புணகந்கு சில விரறாகு 
களுக்குப்‌ பரண ""எகு்டுக 
அத்குச்‌ சினிகை தூக்கி? - 
காண்டு வாருங்கள்‌ 
அவனை / ** ழு பயா ன்று 
ட்ஹி லில்‌ இவ்வாறு கூறிக்‌ 
அகாண்மடீட டாமோ ணத்‌ 
துள்ளி எழுந்தா ர்‌ 
வி்ைவைவா க்குள்‌, 

ராறு சுணம்‌ 
அக்கு பாண்டபகு 
இன்‌ 1/க்கவாட்‌ 
(டக குகுப்வாண்று 
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ம ப இந்‌ 
இ 9) 


டட னை ன்‌ 


(ஸ்‌ 3 


அணி 


| ்‌ ட 
] டர ட ணு, யா்‌ இத ட ்‌ 
ப ர ற | 
சிர |! ட்‌ ட 
ர்‌! - 
| ட சா. ராக ட ட்‌ 7 
இர்‌ பி ஞ்க ரி டன ை] ழுது 
8 3 ட்‌ இடம ந ப்‌ 
யி | | 1 ்‌ ர்‌ உர 
| ந [ டக ப எ ந னு ய 
3 ட இ ந ணா ட்‌ ப] [உ ண ்‌ 
ட்‌ . ர்‌ ந ன. 
ய்‌ ட. ப க்‌ ்‌ ட்‌ ன்‌ 
1] ப உ டர க ணை 1 
ந்‌ | நாடு ட] க்‌ மட்‌ ட்ட. வந்தி 
்‌ ர கண ட தணி ' ட்‌. ன்‌ வு 
1] . ட ட்‌ ட ட்‌ 
ற ட்‌ ்‌ 1 க ப்‌ ௩ 


இறக்கப்பட்டது அகன்‌ வழியே அத்‌ 
இர நாட்டு அரியல்‌ செயலாளர்‌ ஒருவார்‌ னு 

மான்னால்‌. வர அவருக்குப்‌. ரின்னால்‌ சுலங்கி உதுறலெடுத்துது. உத கனி 
௫ ஊிரர்களின்‌ ஈட்டி பிய ப க்க்ண பின்‌ குட்டகாப்படு. பல்லவ பான்னணண்‌ 
யில்‌ கூகில்‌ குறுகிக்‌ ககட்டு வத்து பர மேசுவரவர்பாகன அனமைக்துகமிகாண்டுி 
நாகோதரன்‌ வீரம்‌ தாழ்த்தி வணங்‌ பேேங்கி நகருக்கு வந்து சோர்த்து அவன்‌ 
எராந்து இரு புறுமா ய்ப்‌ மீடபாய்‌ ஒதுங்கி அட்‌! படி. ஒரு இலக பசு வறு ்்ொொண சான்‌ 
கின்றான்‌. வியர்வை வழிந்துககொண் னளவும்‌ எறர்‌ பார்க்கில்‌.  ஆபு்றிற 
மூருந்து அவன்பா ஸ்‌ ந திமிவன இள பற நான்‌ ர்வ (மா (டி புது பு. ர ர்‌ யம்‌ 
தழுங்கியது. மாயமோ ஓழேயடியாகக்‌ தனக்கும்‌ பல்லவ பான்னஹஙக்கும்‌ பிற 


// 


4, சூ 


4 


..  மிகாண்டு ஒரு கணம்‌ 


. செசெய்இருக்கிறான்‌. 
. மைகஇயாகச்‌ சொன்னார்‌ 


. கொட்டகாரம்‌ ஒன்றில்‌ 


 மோசமாகியதுட 


ட பூன்‌ 
. ஈஇுவன்கான்‌.. ஆந்திர இளவரசி 


ப்வாகு வாபேறுபுக்‌ கிடைக்கும்‌ எண்று 
தான்‌. எண்ணியிருந்காண்‌. அவுல்‌, 
இங்கு நடந்துசகன்ன? பரமேசுவர வார்‌ 
யான்‌ வேங்கி நகருக்குள்‌ பிரவேளித்‌ 
இருக்கிறான்‌. என்னும்‌ சேதி அறிந்து 
துமே சினந்து பொற்கின 
பான்ணர்‌.. அமரனைக்‌ இருவவிையாற்றுங்‌ 
சன யருகியேோ யே மடக்‌ அங்கிருந்து 
சிறைக்‌ கை 





போடச்‌ செய்து விட்டார்‌. பிறகு ஆற்‌ 


்‌ இர நாட்டு அரரியன்‌ இசயவானரிடம்‌ 


கான்‌ வந்து விவரத்னகக்‌ பழி ஓரை 
வைக்‌ கொடுத்தாரின்‌ கிலைமை இன்னும்‌ 
நூன்னரின்‌ கூட்டிய 
படி. இரண்டு தாள்‌ எனறைவாசம்‌ அனுப 
விக்க அவன்‌ இகோ இன்று ன்கா 
ரணைக்காகக்‌ மிகாண்டி வரப்பட்டிரனுக்‌ 
வன்‌. இந்த விசராகணை௰்கப்‌ பின்‌ 


தனக்கு எத்ககைய கண்டர்‌ கடைத்‌ 


பல்றி அவன்‌ அ 
வைப்படனின்வை. அனல்‌ பவ்வவ மன்ண 
ண்ன்‌ டி ய்ண்ண அசுயேோபா வண்பணகு 
நிவைக்கும்போயுகான்‌ அவனுக வள்சே 
இிவ்றுவிடுவது போன்று பாராண்‌ பி ஈக்கு 
கஉண்டாகியது.... 

றிது மீடேரம்‌ அவக்கயே நவ லித்துப்‌ 
பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்த விஷ்ணுவர்த்‌ 
கனர்‌ சட்டேன்று இரும்பில்‌ அம்‌ அரசர்‌ 
| செயலாளரை நோக்கியவாறு, 


கரலும்‌.. அனகப 


இனிகை  தரக்கியாகச்‌ மசன்ற நாஙக்கோ 
கரன்‌ என்பவே?" * என்று கடுகடுற்கு 
குரலில்‌ கோட்டார்‌. 2 


**இபம்‌, அரசே! தங்கல்‌ அருனமாச்‌ 


_ மிசல்ஷி உத்குமினியாமின்‌.. தூதுவனாக 


வன்று 


வத்திருப்பவனும்‌ இவனே! * 
அமர்்யலன்‌! 


்‌ ரணிவடன்‌ ர 1இலிறுத்தார்‌ 
மிசயலாளர்‌. ்‌ 
குறையை மிய இர்‌ கயுமாக ஆட்‌ படுகு 
அணாவாமாாக 
பருத்து விண்ண வர்த்தனர்‌. செெடுிக்‌ 
கன்று கல தாக்கி, க்‌ 11 “ம அடும்‌ 
சகோகரர்‌ ஸிகிஙிற மாதிக்கரின்‌ இன்பப்‌ 
யன்று பல்லவ ப்ண்ணகங்க ங்மீக 





அழைத்து வரத்‌, துணிந்தவனும்‌ இவன்‌ 
தாமா?" என்று கண்க இடுக்கிக்‌ 





மகாண்டு வினவிஹர்‌, 


"தங்கள்‌ அன்புக்‌ குமாரியின்‌ அம்ண 
யின்படியே அந்குக காரியத்தை இவன்‌ 
அரசே” என்று 
அயசியன்‌ 
செயலாளர்‌. ச 

“ஓகோ” என்றூ... வெறுப்புடன்‌. தலை 
யனைத்துக்‌. கொண்ட ஸவிஷணுவர்த 
கனர்‌, “"நுப்படியாணால்‌ - ஆச்சி 
இளவரசியின்‌ தூதுவனாக வந்இருக்கும்‌ 
அவனுக்கு ஓர்‌ இருக்கையைக்‌ மகாடுத்து 


நிச. 


ஆ 
ரஷிய தன 
ர 


ஷூ௰ 4 
ச்‌ 


ஆத்தி. 


கணி 


அபாரச்‌ ம்சால்லுங்கள்‌”' என்றுவாறு தம்‌ 
ஆரண க்கில்‌ குர்யரிரமாக ஜிய ர்ந்து 


அமர்ந்குயார்‌., 
மாமகோகான்‌ நினகுக்‌ கேட்டுத்‌ 
இருக்குற்முன்‌.  **மன்னியுங்கள்‌ பிறபு! 
அரு யேனுக்கு இவ்வளவு பெரிய கண்‌ 
டனை அளிக்காகுர்கள்‌.. பிரயு/”" எண்று 
கூப்பிக்‌ குழுறிக்‌ கொண்டே பின்னாள்‌ 
நகர்ந்தான்‌. இதற்குள்‌. அங்கு. மின்ற 
பாய்‌ ஒரு பூரி எருகுது வருது 
அவனூகி கப்‌ பின்னல்‌ போடவே, 
அடில்‌ இட்டுக்‌ கடுபபாறுிச்‌ சாய்ந்தாண்‌. 
சாய்த்து... அக... வேகத்தில்‌... எழுத்‌ 
ந்ரு மிக முயன்மு அவரன, அரரியன்‌ 
மொெயவாளரா்‌ தடுத்து, '*காாககோதுறாய! 
நீ இப்போது எினிகை தாக்குர்‌. பணி 
யானன்‌ அல்லன்‌, எங்கள்‌ மய்யுக்‌ 
கூரியா ஆர்இர இனவாசியாரின்‌ தூது 
வன்‌. அதை மறுந்துவிடாே!”” என்‌ 
ரர்‌ கணிந்த காவில்‌. 
தாகோகாணுக்கு சிர நழுக்குபபாபகி 
னிட்டது.  அவணுல்‌ நிற்கவும்‌ முடிய 
வில்லை: உட்காரவும்‌ இயளனில்கை. மூட்‌ 
மக்‌ கால்களை மடக்க குரிரிவில்‌ அமர்‌ 
வது போன்று பாலரினயில்‌ அப்படுயே 
ஒடிக்க முடங்கி நின்றான்‌. அவனை. 
ஆழ்த்த சிந்கக்வயில்‌ நூழ்கியவராள்ச்‌ 
சிறுபொழுது பிமனனமாக இருந்து 
அத்இர.. மாண்ணர்‌ இருமிமணதக்‌ தை 
தூக்கத்‌ கம்‌. சையிலிருத்கு ஒலக 
சபர்ம நாச்காகதுானுக்கு யாண்டுவ்‌ அட்‌ 
சயயாாக மாறிந்து, "ச, ஆ இவர்க 
நீ எருத்து வத்திருக்கும்‌ இத்து ஒலியைப்‌ 
பவுசு துய்‌ யாக்க ளகக விருப்பாமிவ்மில, 
அகுங்குரிய (டயா மனயடயும்‌ (௧ மீட து 
என்னிடம்‌ இல்கிவ  ஆர்திர இவான்‌ 
உடன்கை. இங்கு நணுப்பரியகன்‌ நோக்‌ 
கக்தை எனது அரசியல்‌ சியவாளரிண்‌ 
வாயிளாகக்‌. வேன்னிப்பட்டது. முதுவே 
என்‌ பாணம்‌ கெெருவாகக்‌ குழம்பி விட்‌ 
பருக்விறுது. எனவே, நான்‌ கேட்கும்‌ 
கேள்விகளுக்கு ஈடன்‌ இளவரசியின்‌ சபர்‌ 
பின்‌ நீயே பில்‌ ச்சால்ல வேண்டும்‌. 
கஉன்ணுபை ய பதில்கள்‌ உணக்கு 
இருப்திகாமாக இல்லை. யென்றால்‌, நீ 
மட்டுமல்ல: உன்னுடன்‌ வந்இருக்கும்‌ 
என்னுடை ய பனகவணம்‌, அவர்க இங்ர 
அனுப்பி வைக்கு ஆத்தி இனவரர்ரியும்‌ 
கலகத்தில்‌ இணி ச்க விடும்‌ 
மை ள்‌ த இரணர்கை ன்‌ 
ரிக்கை!**.. எண்று அடுத்‌ மெதொண்ணா ட 
யில்‌ உறுமினார்‌. ப ்‌ 
தன்‌ எதிரே கழண்று வந்து ஒர்க்‌ 
ழுவைச்‌ சிக்க்கவப்‌ பிடித்து [மார்பில்‌ 
அணைத்துக்‌ காண்ட நாவகவோதரண்‌, 
ஆரி பான்னார்‌ சொன்னதைக்‌ சேட்டுக்‌ 
கஇகவங்கித்‌ இண்றி விட்டான்‌. 
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ஷி ர்‌ து றுசுளவ விருந்தாக 
ப அமைய 
பண்ட பையனா"? 








ய டபிள்‌. ,நிபைன்ட்‌ 


நட ரிடடு 
்‌ ப ்‌ ர்‌ 5] 
ட பிரா. றி 
௫ | ்‌ 
பி பு வட்‌ 
ஜர்‌ “ப உரி ட்‌ 2 
ட்‌ ்‌ ம்‌ ரம்‌ 
னை [ [ ந! 
1 (ர்‌ [ ட்ரீ ரர்‌ 
௩ இ ப யாண ்‌ ்‌ 
ஙி ்‌ 1. இிபுதது ரர 17௮ 1] ்‌்‌ ர்‌ ட 
] ப இல்ட ॥ ஸ்ரி ட. [। ப பகம்‌ 
பம [। ப ழ்‌ ர ட்‌ பமல்‌ இவர்க 
அம ன்‌ க ட்‌ [ 
ஸு ரை ௫ ண (ன ்‌ ள்‌ கற! 
ட எடது அ) ௭! பபவன்யர்‌ கை: 
ன. ன்‌ 1 எ எண்ணா ண 


உபயோகித்து 


“ சமையல்‌ ம்கய்‌ யங்கள்‌. 


தித்திப்பு, கா வக உணவகள்‌ 
படி பதற க மிகவும சிறங்கது 

அது - ராக்யத்திற்கு எற்றது; 

கயட மின்கள்‌ க மர்‌ றும்‌ பே யுடன்‌ கூடியது 
கத்திமாகப பாக செய்யப்பட்டு ப்‌ வசிதுயாண 
குங்மபத றே றம்‌ கச வடகளிவ்‌ 

ட டக்க றது 


தி ஈஸ்ட்‌ ஏஸஷியாடிக்‌ 
கம்பனி ( இந்தியா) 
பிரைமவட்‌ லிமிடெட்‌, 
ம ன்னை-1 


கையில்‌ இரு 





எ, தூதுஉனை! எனக்கும்‌ என்‌ அரு 


_மைச்‌ சகோதரர்‌ விக்கிரமாஇித்தருக்கும்‌ 
இடையே பகையையும்‌ பிளவையும்‌ ஏற்‌ 


படுத்தக்‌ கூடிய இஇந்த யை கூன்‌ 
இளவரசி எழுகியனுப்பியதன்‌ நோக்கம்‌ 
.. என்ன?** என்று வீனவினார்‌, 


.. சிவய கெவெடத்த தா காதரன்‌ ற்ண்‌ 


ர்த்து. அப்படி 


ட வும்‌ இப்படியுமாகத்‌ இருப்பிப்‌ பார்த்‌. 


தான்‌. பிறு அதன்‌ மேல்‌ சுற்றப்பட்‌ 
மரந்து பட்டுக்‌ கயிற்றை  அளிழ்த்துப்‌ 


பட்டோலையைப்‌ பிரித்து அதிலே தன்‌ 
_ பயாரிவையைப்‌ பரபர ப்புடன்‌ ஒட்டினான்‌. 
கறுத்தும்‌ உடற்கு அவன்‌ மூகம்‌ இலை 





ட சாகு மலர்ந்துது. **அஙப்பா! இந்த கல 


ர 


_ எழுதத்‌ துணிந்தேன்‌....”" 
்‌ ட்டி வார்த்தை வார்த்தையாக நிறுத்‌ 
பா்‌ ப ௩ 


௫ 
ன்‌ ௮ 
ட்‌ 


ட்‌ 


- தரர்‌ விக்கரமாகுிக்குருக்( எதிரான .- 
நடவடிக்கையில்‌. ஈடுபடுவது... நன்றி 


அக்கு அப்பாற்பட்டது!” 


“என்‌ அருமைத்‌ தந்‌ 


மின்றி இன்பமாக இயங்கி வர 
மும்‌ என்பதற்காகவே ஏற்பட்டது. 
 எனவேதான்‌....."” 


அதின்‌. ஆட்‌ 
ட்டி கூரிய அற்ிகார அந்தண்‌ 
கல வழ்க, என்சின ஷர முடி 


ர்‌ 


ர்‌ 


ட கத்தில்‌ நிரந்தரமானவை மூன்று; தா்‌ 
மமம்‌, சத்தியம்‌, உண்மை என்பவைதாம்‌ 
ட அவை! 

தணி மாரிதனும்‌ எத்தகைய இயாகத்துக்‌ 
ட கும்‌ எப்போதும்‌ தயாராசு இருக்கவேண் 
இம்‌ என்று தாங்கள்‌ அடிக்கடி என்‌ 


அவற்றை திலைதாட்ட எந்தத்‌ 


விடம்‌ சொல்லி வந்திருக்கிறீர்கள்‌. 


ப்‌ 


கப்‌ பனிக போதனையை 
காண்டே வ்வோலையைக்‌ தங்களுக்கு க 


என்று வாய்‌ 


ப்‌ படித்தான்‌ அவன்‌, ந 


... விஷ்ணுவர்த்தனரின்‌ புருவங்கள்‌ நெரித்‌ 
“டர இத்‌ இத்தப்‌ போதனை தனி. 


அன. “இறும்‌! 
மனித வாழ்க்கைக்கு உரியது? அரளிய 


கசப்பும்‌ வெறுப்புறாக. 

நாகோதான்‌ . சன்‌ பார்வையைப்‌ 
பதற்றத்துடன்‌ ஒலை மீது ஓட்டினான்‌. 
குயே/ இனி 
வாழ்க்கைக்குரிய போதனைகள்‌ 
அரளியலுக்கு அப்பாற்பட்டவை என்று 


.... தாங்கள்‌ கருதலாம்‌. அரசியல்‌ என்பது 


.... கல்லுக்கும்‌ 
இல்ல 


ண்ணுக்கும்‌. ஏற்பட்ட 
ஒவ்சவாரு மனிகளும்‌ ஒரு கட்‌ 
இப்பாடான சமாக நியதிக்குள்‌ நின்று 
அதிலே. அவன்‌ என்னித இடையூறு 


அம்ச... மன்னரின்‌ வா யிலிருந்து 


_ சீற்றத்துடன்‌. சொற்கள்‌ புறப்பட்டன. 


8 


்‌.. "அப்படித்தான்‌. கிகட்டுமே! ஆந்‌ 
இரம்‌ என்ற இந்த அழகிய தாட்டையும்‌, 


வாழ வைத்திருக்கும்‌ என்‌ அன்புச்‌ ன ரர 


சகட்ட செயல்‌ அல்லவா? வாழ்வளித்த 


% 


-மூகம்‌ சுடுமை ஏறிச்‌ சிவக்க அவனை. 
விழித்து நோக்கிய விஷ்ணுவரா்த்களர்‌, 


_ கொண்டது போல்‌ இ, 
அதி. 
னில்‌ 


்‌ என்றார்‌. 


பரிபூரண கூரிணை இல்கில 


என்று ச ்‌, 
பீடத்தையும்‌, அதற்‌ 


டக 
ங்‌! 
ளி 


இருவருக்கு மனமறியத்‌ துரோகம்‌ செய்‌ அ 
॥ மனிகு வாழ்க்‌. 


வது பாவமல்லவா? 
னகம்‌ தார்மக்னதகையே காற்றில்‌ பறக்க 
விடுவது போல்‌ ஆகாதா? துடி 
இட டன்‌ பட்டோலையைத்‌ இரு 
திருவெனப்‌ பார்த்த நாகோதான்‌ சட்‌ 
._ திமிர்ந்து படித்தான்‌? 
“௨ என்று தாங்கள்‌ சொல்லீர்கள்‌ 


என்பது எனக்கு நன்றாகத்‌ தெரியும்‌, 


அப்பா! ஆனால்‌ அடங்கஷகிு யார்‌ 
வாழ்வளிதக்கார்‌ என்பதற்காக அவரது 
அறியாய அக்கிரமங்களுக்கும்‌, அகுர்ம 
பெவரியாட்டங்களுக்கும்‌ _ துணை நிற்‌ 


ட்தோ, அல்லது அவற்றை எதிர்க்காமல்‌ 


ஒதுங்கிப்‌ போவதகோதான்‌ தர்மம்‌, 
நியாயம்‌, நன்றி காட்டும்‌ செயல்‌ என்‌ 
மிறல்லாம்‌ நீங்கள்‌ நினைப்பது தவறல்‌ 
லவார்‌ பைத்தியக்காரனுக்குப்‌ பாம்பின்‌ 
விஷம்‌ அதுகுணமாயிருந்தது என்பதற்‌ 
காக அதைப்‌ பந்இயில்‌ பரிமாற அரு 
மதஇக்கலாமா?** 


௫ 


மிதாண்டையில்‌ எதோ அடைத்துக்‌. 


க இணறலிட்ட 
விஷ்ணுவர்த்களர்‌ அவனை வெறித்துப்‌ 
பார்த்தார்‌. நாஙககோகான்‌ தான்‌ படிப்‌ 
பனகு நிறுத்தாமல்‌ மேலும்‌ கொடர்ந்‌ 
தான்‌, “நீங்கள்‌ நிகைப்பதுபடியே 
பார்த்தாலும்‌ அது நியாயம்‌ என்று 
சொல்ல முடியாது, அப்பா! ஏனென்‌ 

உங்கள்‌ அளுகைக்குட்பட்ட அற்‌ 
இர தாட்டைச்‌ சளுக்கியர்கள்‌ நம்‌ மு 
ஒப்படைத்து வைத்திருப்பது அவர்களு 


டைய ஆபட்சி நிர்வாக எதுடா 
்‌ 1. 


காகத்தானேியொழிய நமக்கு ஆ 

1! என்பனத ம்‌ 

நாம்‌ மறத்து விடக்‌ கூடாது!** 

_ *பரிபூரணை உரிமை. எனக்கு எவ்‌! 

இக்கு பட அனாள்‌ போதாதோ?" என்று 

சுடுகடுக்கார்‌ விஷ்ணுவர்‌த்தனர்‌.. 
தாங்காகான்‌. அவசரமாகப்‌ படித்‌ 

தான்‌. "1... என்று நீங்கள்‌ நிஜப்‌ 

பசை அறிந்துகானே என்னவோ, அக்க 


அரைகுறை உரிமையையும்‌ பறித்துளிட 


உங்கள்‌ அருமைச்‌ சகோதரா ஸலிக்கிற 
மாதத்தர்‌ இப்போது இட்டம்‌ போட்டு 
விட்டார்‌ அப்பா]! * த ப 

அடிபட்ட பவேங்கை போல்‌ அ 
வத்கைவிட்டுத்‌ துன்ளியெழுந்கு ஆத்திர 
மன்னார்‌ *"எல இது, அபத்தும்‌/** 


என்ன 
"ஆம்‌, அப்பா! ஆத்திர நாட்டின்‌ 
அரச பதவியிலிருந்து தங்களை அகற்றி 
விட்டு, அளைக்‌ தமது சளுக்க சாம்‌ 
ராஜ்யத்தின்‌ கேர்‌ ஆட்ரியிலே னவத்துக்‌ 
கொள்ள முடிவு செய்து வீட்டார்‌ விக்‌ 
கிரமாதித்தரா்‌!*! என்று நிதானமாகப்‌ 
படித்து நிறுத்தினான்‌ நாகோதரன்‌, 
“தம்ப முடியாத சுட்டுக்கனு["* 


நாகோதகுான்‌ குரலை 
வாசித்தான்‌: **இத்தச்‌ சேதியை நீங்கள்‌ 
தம்ப மறுத்தால்‌, ஒரு விஷயக்னக மட்‌ 
இம்‌ இங்கு குறிப்பிட்டுக்‌ காட்டுகியேன்‌, 
அப்பா! ஸிக்க்ரமாதஇஇத்கர்‌ பல்லவ நாட்‌ 
முன்‌ ம்து படையெடுக்க யத்குமான 
போது கங்க மன்னரிடமிரும்துகான்‌ 
அவர்‌ படையுகளியும்‌ பொருள்‌ கனி 
யும்‌ பெற்றார்‌. கங்களிடம்‌ அத்தகைய 
கட கனி எதையும்‌ மகர னில்லை, இதற்‌ 
க்‌ வாரணம்‌ என்ன என்பதை 
பே பாது சற்றுச்‌ ரிந்தித்துப்‌ பாருங்கள்‌, ** 
குழப்பத்துடன்‌ மெல்லத்‌ தலைதாக்‌ 
வஞா்‌ விஷ்ணுவர்த்கனர்‌.. 
மாம்‌, ததினதையே! தாங்களும்‌ 
_ சளுகிகியப்‌ யும்பரறரையில்‌ வந்துமார்‌ 
தாமே? ஸவிக்கிரமாறித்தரின்‌. உடலில்‌ 
டும்‌ வீரக்‌ ரூருஇதானே கங்கள்‌ கடலி 


இம்‌ ஓடுகிறது? அப்படியிருக்க, அந்த 
அறநியாயக்காரரின்‌ பேராசைக்கு. நாம்‌ 


என்‌ அடிபணிந்து போக பவண்டும்‌ 7. 


இரண்டு தலையுறைகளாக ஆத்திர 


காட்டை ஆண்டு வரும்‌ தாம்‌ அத்த 
உரியையை நிலைநாட்டிக்‌. கொள்ள 
முயற்சி (நிகுய்யக்கூடபாதார? சளுக்ற்ப்ய 


மூக கீத பாம்பனரைக்கு நைய பாரம்பாரை 
யினான காம்‌ என்டுிறன்ராம்‌.. ணை 
கட்டுயே சேவகம்‌ செய்ய வேண்டுயா 
என்ன? முமணதக டன்ன அக்கு மூஞக்கு 
யாறம்பறரையை மேம்‌. கியசரனப்‌ 
பிரித்து ஒதுக்கு விட்டுக்‌ | ச்னழாச்‌ ஈருக்ர்்‌ 


யார்‌ என்னாம்‌ ஒரு புதிய பரம்பரையை 


தம்‌ என்‌ தோற்றூனிக்கக்‌. கூடாதுர்‌" ப்ட்‌ 

. *னிவேகமற்ற யோசகை! சிறுபின்‌ 
காத்தனமான ஆசை!!* என்று சோர்‌ 
வுடன்‌ யுனகினஞார்‌ விஷ்ணுவர்‌த்கனர்‌, | 

- இருக்கையை விட்டுச்‌ சற்றே முன்‌ 
னல்‌ வத்த காககோதான்‌, தன்‌ கையி 
விருத்த பட்டே ாலையைத்‌ ஆரக்கிப்‌ பிடித்‌ 
துப்‌ படித்தான்‌? இவ்வாறு 


தாங்கள்‌ நினைக்கலாம்‌. அப்பா ஆன்‌. 


உங்கள்‌ வயிற்றின்‌ பிறக்கு வீரப்‌ புதல்வி 
யான நான்‌ சொல்கிறேன்‌; நீங்கள்‌ 
இத்தக்‌ காரியத்தைச்‌ செய்கேகே ஆக 
வேண்டும்‌. செய்யத்தான்‌. வேண்டும்‌, 
குந்தையே! சளுக்கிய சாம்ராஜ்யத்தின்‌ 
அட்ிப்‌ மெபொறுப்பை விக்கிரமாகித்தார்‌ 


மது இளைய தம்ரியான சந்திராஇத்‌ 


குரிடம்‌ ஒப்படைத்து, அவனர மேற்‌ 


உயர்த்து ம்‌ பார்வையிடும்‌ ப 


அன்‌ நாடு இனி 


எதிர்த்து அடக்க முயன்றாலும்‌ 


தி 


பொறுப்பை . 


உங்‌. 


களிடம்‌ கொடுத்து விட்டு இந்தப்‌ பல்‌. 


ஸ்வ நாட்டின்‌ 


கோடி இழுப்றியடையாமால்‌, 
நா இத்திலையில்‌. த பாய்ந்துவிட்டிருகிகறார்‌. 


மரல்‌ காரங்கள்‌ அந்தக ரண்ரப ்‌ 


வத்தி பொறுப்பை உகறியெறிந்துவிட்டு 
ககுத்திர நாடு. என்பதாகப்‌ பிர 

கடனப்படுத்தி விடுங்கள்‌. 

பிரியமும்‌ யூ 

ராதித்தர்‌ கக்‌ கேட்டுக்‌ கல நடுங்கி 
ஈர்‌, சப்படியே அவர்‌ ப 


முடியாத காரியமாங்‌ விடும்‌. 


இப்ேே ஈது. 
எல்லையில்‌ குனிந்து ிடக்கிறது. 
“*ஹாம்‌! அரியல்‌ அப 
பிஞ்ச த்தனணமான போச்சு இது. 
னகத்ணதுக்‌ கதிகலங்க அடி த்துக்‌ கொண்‌ 
டிருக்கும்‌ விக்கிரமாதித்கர்‌. இச்சே 
கேட்டுத்‌ தம்‌ 
இருப்பினால்‌ நிலையை என்ன ஆஅகும்ரி”" 
நாகோதான்‌ 
உயர்த்திப்‌ படித்தான்‌; 
வாம்‌ அச்சப்படுகியீர்சுளா,. 
கு ஈன்‌ பல்லவ மாமன்னா பர 
வக்க ந்த உங்களிடம்‌ ப்பி 
னவத்திருக்கிேன்‌.! அவருக்கு 
செய்ய வேண்டியதெல்லாம்‌ ஒரு சிறு 
படை கொடுத்து ௪.தவ வேண்டியது; 


அவ்வளவே! தாங்கள்‌ செய்‌ 
தால்‌, தன்கள்‌ ன அ தண்்கம்‌. ஆக்கி 
நாட்டின்‌ ம யை அனசக்க எத்‌ 

தனை சச்டமா த த்கர்களின்‌ வீரக்‌ காங்‌ 
சனாலும்‌ முடியாது!” 


த குயி எழுந்து ப 


வா்‌த்கனர்‌, ** துரோகிப்‌ பெண்‌ 
ன்‌ வஞ்சக வரிலயிலே விழ்ந்து 
ட்ட நாசகாரி! என்‌ அருமைச்‌ சக்கா 


கற்ருக்கு சதான அரியல்‌ சஇகளில்‌.... 


மேல்‌ படையெடுத்து 
வந்து அதைக்‌ கைப்பற்றிக்‌ கொண்ட ல்‌ 


பாண்டி ௮ 


குயிக்‌ கமுள்ள 


“கக போகம்‌. 
க்‌ கோழையுமான சந்தி. 


அது. 
வாணன்‌ 


பமல்‌. சளுக்கியப்‌ பட. பலம்‌ முழுவதும்‌ ள்‌ 
பாண்டி ” அந்தக்‌ வட. 


உற்று 4] 

_மிகுண்‌ 

பார்வையை என்‌ ட 
சடாமோன்று குர ்‌ 


பது ப என்றெல்‌ 2. 
அப்பா ச. 


ங்கள்‌. 


ஈடுயடத்தாண இவளைப்‌ பவ்வவ மாட்‌. 


நக்கு ப்ப்மேனேன்‌7 

ம்காண்டு போன லட்‌ 
அனகுமயெல்லாம்‌ பாறந்து விட்டு. 
சொக்கத்‌ ததைகையின்‌ வாழ்வுக்கே ரழி 


ள்‌ ஏற்றுச்‌ 


பறிக்கத்‌ துணிம்து விட்டாளே ச: ப | 


என்று இனைந்து கூவினார்‌. 


ட! அத்‌இயாயம்‌ முப்பத்தாறு 


- வேதனைச்‌. சேது! | 


நடுக்கம்‌ கு விட்ட 


கா! காகரன்‌ உடம்பைக்‌ குறுக்கி மடக்‌. 


இயவாறு நிகர்‌ தகர்த்தான்‌. அவன்‌ தனவு னிடக்ககு நெஞ்சில்‌. 
டத கடன்‌ திக்ளை பதத 


னகயரில்‌ ந்ருத்த 
வெடத்துத்‌ துடிக்குது. று ம்‌ சிறி ப்‌ 


அவக. 


௫ யூட்‌. ரு னான 4 ல்‌ [1 ்‌ அ டா 1 ட 


ம்‌ எண்ணார்‌. 
அன்‌. 


ய” ரே பாகில்‌. மிவட ரி 


அகாதையின்‌. வாயக்கு அன்னம்‌ 
்‌। சனாட்டாகு ஒர்‌ ஆண்டவனை அல்லது 
மகத்கை, கைம்பபெண்ணின்‌ கண்‌ 
ணிராதக்‌ துடைக்காக ஒரு கடவு 
உ அல்லது பாதத்கை நான்‌ நம்ப முடி 
* பபாது. ிவாள்கைகள்‌ ன்‌ ளவு ஈண்‌ 


ன காடாயினுரர்‌, சத்துவங்கள்‌ சாவ்வளனவு 


வேர்கத்தியாகப்‌ பிண்ணப்பட்டிருந்தா ந 
ஜூம்‌, (மக்களிடம்‌ வாழாமல்‌) புத்த 
ரவ்குளின்‌ மட்டும்‌ வாழும்வரை 
2 மகுக்ணது நாண்‌ பாகுமாகக்‌ கருகரு 8 
. மாட்டேன்‌. ஸ்வா ன்வன்ங்கு 





பிடி.த்‌, இக்‌ வர்றத வாய்‌ குழற வார்த்‌ 
தாய்‌: அப்பா! வ்கரக்கும்‌ விக்ர 
மாஇத்கருகிரும்‌ ட நிரந்தரப்‌ 
பகையை உண்டுபண்ண தகு தக்க இந்த 
போசனைனையக்‌ மீகட்டு என்‌ மீது 
தாங்கள்‌ அடங்காம்‌. ஏனம்‌ கொள்‌ 


வீர்கள்‌ என்பணரு நான்‌ அறியாமல்‌ 


- இல்லீ. 
_ அங்கள்‌ அனுப்பியகளன்‌ நோக்கத்துக்கு 


ப்வை தாட்டுக்கு எவ்னைத்‌ 


த முற்றிலும்‌ மாறான காரியத்கஇல்‌ நான்‌ 


ர்‌ ௯ 


_ விக்கரமாறிக்துரே 


_ சுடுபட்டுருப்பவதக அறிழ்து வன்‌ மீபான்‌ 


அவறுப்பும்‌ னவிபோகுமும்‌ மிகொள்ளீர்கள்‌ 
என்பனகுயும்‌ நஉணாராரமகள்‌ இல்லை. 
பல்லை நாய்டில்‌ பலம்‌ குன்றி விட்ட 


நமது புனிக சரணா எமயத்துக்குப்‌ புத்து 


ரர அளிக்க வேண்டும்‌ எண்ணுயம்‌ ஆர்‌ 
களின்‌ உயரிய இிலட்ரியத்ணகு என்‌ கமி 


ரைக்‌ கோடுக்கேனும்‌ நிறைவேற்றி 
வைக்க வேண்டும்‌ என்று இட னவ 
ியக்தோடுகான்‌ நாணும்‌ க வந்‌ 


மகன்‌ அப்பா! ஆனல்‌ அத்து ம 
பணிக்குச்‌ துணை கிற்பதாசு வாக்களித்து 
சான்சை மத்தா இக்கு வரங்‌ பண்ணிய 
அதைக்‌ தடுத்து 
இருத்தும்‌ சபரும்‌ ॥ பாறையாக நின்ற 
னகுக்‌ கண்டு நான்‌ அகிர்ந்து மே ானேன்‌ 
அப்பா, அதிர்ந்தே போனே 
வியப்பும்‌ துடழிப்புமாக ரின்‌ 
வார்க்கனர்‌, தடப்பமாக நன்ற அணை 
என்‌ இலட்சிய விருப்பப்‌ பணிக்கு ஸீரோ 


உ ர மாமா றா ரா ரு 


| ன்ப மர்ரவு ஈர்ன்சித்ு ப வினனிஞார்‌ 


இலட்சியக்‌ ண்‌ ஆ 


பஇிகன்பு பெற்று நாகோ 


ர தக, ்‌ தெனிலான கானில்‌ கொடர்ந்து 


படிக்கான்‌? "ஆம்‌, இக்ணரகுபிய! நமது 


துப்‌ பிழிவகி! எஜித்களர்‌, தடங்கள்‌. அரு 


ஊச சகோதரர்‌ விக்கிரமா இத்தா கான்‌. 


இந்தச்‌ கூறு ன்மே உங்களுக்கு ந ர. 


ன்ரீல்‌ யென்ுல்‌, உங்களது மாஇப்புக்‌ 


கும்‌ வணக்கத்துக்கும்‌ கரியவன்‌ 


டன்ன அபட்ட்டன்‌ சபண்‌ சங்கத்‌ லை 


கங்களை ஆருத்‌ துயரில்‌ ஆழ்த்த 
| வில்வேலி 


ணி ப்பா அணசத்‌. 


 பபோல்‌ நெளிந்தார்‌. 
தீர்‌ வழித்‌ கன. 


சந்தித்துக்‌ 
மண்ணார்‌ 


அவருக்கும்‌ 
என்று 


வார்‌ அசனங்க அடுகரளைச்‌ 
கேளுங்கள்‌ , ன 
அதிர்ச்சியு்று ஆத்திர 
"*அகளங்க அடிகளா? 
கற்கும்‌ என்ன சம்பற்கும்‌7”* 
பகற்றத்துடன்‌ மேட்டார்‌. 
"உண்ணாகான்‌ அப்பா! சாம்ாணுமா 
விஸ்தரிப்பு செவெறி செகொண்ட விக்கி 
மாதிதக்கர்‌. தமது அறியாய அரியல்‌ 
அரலொனஷைகளளை நினறுவேற்‌, மிக்‌ கொள்வ 


குற்காகச்‌ சமண்‌ சமயதனகுப்‌ பயன்‌ 
படுத்தத்‌ இட்டமிட்டு, நம்முடைய 
பெயரால்‌ அத்தத்‌ தூய முனியுங்கவ்‌ 


மைய பல்லவ தாட்டுகிரு. வாாவமைக்‌ 
குர்‌. அவருடைய இய இட்டம்‌ இரு 
சொன்று இசை மாறிப்‌ போகவே, தமது 


பால்பரும்‌ சமண சாயத்‌ குைவரான 


அனங்க அடிகளைக்‌ நீழமான முணறுயில்‌ 
சிகால்லத்‌ துணிந்தார்‌. விஇயின்‌ ச௬ 
ணையாள்‌ அவரது கொடிய ராணம்‌ பிடி 
பிலிருந்து தப்பிப்‌ பிழமழைதக்கார்‌. அகளங் 
கர்‌. நாமும்‌ ஓரு பெரும்‌ பாறி பாத்தி 
விருந்து குப்பினேம்‌. த்துப்‌ பேரும்‌. 
காராதக்னகு நயகிகுச்‌ செய்குவர்‌ வேறு 
யாருான்ல;  ருமது சயாண சமயத்தின்‌ 
எழிசியாக இரத்‌ கரல காலமாக நாம்‌ 
ன வை பள்லவ பயான்வர்‌ பா 
ம ரஈவரவர்மார்தான்‌. "” 

ரஞ்சி பெெருஞ்ரி நன்‌ பாய்த்‌ 
தால்‌ போல்‌ பதறிக்‌ துடி த்கார்‌ ஸிஷ்ணா 
வாரிகு்கணார்‌, 

உாகோகரன்‌  தழுகுமுகந்கூ குரனில்‌ 
போலார்‌ வாரித்தான்‌.  **ஒழு வேகுக்கள்‌ 
ோதஇியைக்‌ பேகளுங்கள்‌ அப்ாாா! பான்‌. 
மணம்‌ மாறுக பச்சினம்‌ குழக்தைப்‌ 
பருவத்திலேயே அவ்வனையை இழங்க என்‌ 
னைத்‌ கங்கள்‌ கண்ணின்‌ மாணி போல்‌ 
காத்துர்‌ போற்றி வளர்த்து, எனக்‌ 
காகவே இன்று வரை அயிர்‌ வாழ்ந்து 
வருகிறீர்கள்‌; னக ரன்ளு அமிக்குவ 
ரான விக்ரமா. க்குமே குமது தளபதி 
வில்வேளியின்‌ காலாக, ஒரு குற்ற 
பும்‌ செய்யாகு என்ரின ஒழரிக்துக்‌ கட்டி 
முயன்‌ 
ர்‌ அபா! அந்து பாரனது சககொண்ட 
மகம்‌ பிடித்த யானை ஒன்‌. 
னின்‌ போல்‌ என்சீன வஞ்சகுறாக எற்றி 
மரண வாசலுக்கே அனுப்பி வைத்தான்‌ 
அப்பா! அவ்வளவு பெரிய ஆயத்து 
விழுந்து என்கவைக்‌ காப்பாற்ரியவா்‌ பம்‌ 
பலரா "கரத்து டர்ன்‌ அப்பா!" ட்‌ 

ந்தி மன்னர்‌ தும்‌ கட்டண 

 அதககுப்‌ பிடித்துக்‌ ரவை பல 
ச அது சிவப்‌ 
னிியன 


பேோறிய 
!॥॥ டப்‌ 


அவர்‌  சுண்கள்‌ 





பிர்யர்கம்‌ க ப்‌ டு ்‌. ராயா பா பர்பயிர்‌ சர்‌ ண வ ட்வலை.. 


பாப்பது பட்டா எபபனாா। 


௭ நேரிய 
நரிமயவழாமு. (ிமிய்மா 1, யிட்ட 
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எ.ப்சி.பாரமூது ்‌்‌ வது? 
மதர்‌ நீகிகுடு.ப்‌.பது தண்‌ 





கட காகக்‌ 


டன்னை பால 


பிரிண்டெட்‌ பாப்ளின்கள்‌ 


நியு கிராக்‌ (ஒராக] அஹமதாபாத்‌ நியு ஷாக்‌, கடி 

யாத்‌ -ஸ்டேன்டாட்‌, பம்பாய்‌ உ ஸ்டேன்டர்ட்‌, (நியு 

சைன] பம்பாய.உஸ்டேன்டர்ட, தேவால்‌ா ஸாஸலாஈன்‌, 
பம்பாய்‌ ஸாஸுன்‌, (நியு யூனியன்‌ ] பம்பாய்‌ ஸாத்‌ 
காட்டன்‌, ஸுரத்‌ *சபத்லால பைன்‌ ஈங்ஸாரி, 
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மலரினுள்‌ மலராய்‌... 
புத்துப்‌ பிக்கும்‌ பதுமலா்ச்சி! 












பட்டக்‌ இறா சபர்‌ நரன ட] ச ழுமத்நி ட்டு ப்பா ப்‌ 
ண்னவா, வளி பீனனி உவலிலுக்கு மெருகு 
டர்னிகம்‌. வக்ர - 2 நுஷாங்‌ களைகள்‌ நதுயளைய்ப நா 
பொலிக மு ௪ பணிபுர பிடங்மிகான் ண ட துயர்‌. ச்சி 
(வ எடது (ட அதவ ஈட்‌ ஆயது ரண டட ட்டி டி கங்கர்‌ 
"காத்ிதாரு ஆட்‌ ௫ல்‌ உரக நுருக்ணிட்டன் டு அவகர 


இரதுளி தாண்‌ அவள்‌ சந்தி பரதம்‌ இரசியா கல்ல, இயாரிக்கயவட உடனை ககா, ஐயர்‌ 


